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Raz jeszcze

Dla najblizszego mi i najukochanszego cztowieka, Johna Conheeneya - mojego wspaniatego
meza;

oraz

dzieci z rodziny Clarkow: Marilyn, Warrena i Sharon, Davida, Carol i Pat,

wnukow z rodziny Clarkow: Liz, Andrew, Courtney, Davida, Justina i Jerry 'ego;

dzieci z rodziny Conheeneyow: Johna i Debby, Barbary, Trish, Nancy i Davida,

wnukow z rodziny Conheeneyow:

Roberta, Ashleya, Lauren, Megan, Davida, Kelly, Courtney, Johnny 'ego, Thomasa i Liama.
Jestescie fantastyczni i wszystkich was ogromnie kocham.

Podzi¢kowania

Koniec pisania ksigzki to czas na wyrazanie wdzigcznosci ludziom, ktérzy razem ze mng

odbyli t¢ podroz.

Jestem nieskonczenie wdzigczna mojemu dtugoletniemu wydawcy, Michaelowi Kordzie.
Trudno uwierzy¢, ze mingto dwadziescia osiem lat, odkad dane nam byto si¢ poznac¢ przy okazji
,,Where Are the Children?”. Kazda praca z nim to prawdziwa przyjemno$¢, podobnie jak od
dwunastu lat z jego wspolnikiem, Chuckiem Adamsem. Zawsze byli mi cudownymi przyjacidéimi 1
doradcamu.

Specjalistka od reklamy, Lisi Cade, moja prawa reka w tych sprawach, dodaje mi odwagi,

jest spostrzegawcza, zawsze pomocna na tyle sposobow, ze nie sposéb je wymieni¢. Kocham cie,
Lisl.

Wdzigczna jestem takze swoim agentom: Eugene’owi Winickowi oraz Samowi Pinkusowi.

Prawdziwi z nich przyjaciele, niezaleznie od okolicznosci.



Zastepca kierownika redakcji, Gypsy da Silva, raz jeszcze zadziwita mnie cudowng
skrupulatnoscig. Wielkie dzigki 1 wyrazy wdzigcznos$ci na zawsze.

Dzigkuje takze jej wspodtpracownikom, do ktorych naleza: Rose Ann Ferrick, Barbara

Raynor, Stefe Friedeman, Joshua Cohen 1 Anthony Newfield.

Zawsze bede serdecznie wdzigczna moim pomocnicom i przyjaciotkom: Agnes Newton 1
Nadine Petry oraz pierwszej czytelniczce ksigzki, mojej bratowej, Irene Clark.

Zawsze tez bede¢ ogromnie sobie cenita opini¢ corki, a jednoczesnie takze pisarki, Carol
Higgins Clark. Razem przezywamy wszelkie wzloty 1 upadki weny. Wzloty zaczynajg si¢ zwykle
wraz z ukonczeniem ksigzki.

Jestem tez ogromnie wdzigczna Carlene McDevitt, mojemu ekspertowi w kwestiach
zwigzanych z testowaniem nowych lekow, ktora cierpliwie przeprowadzita mnie przez wszelkie
watpliwosci, zaczynajace si¢ zwykle od stow: ,,Zalozmy, ze..., A gdyby tak...?”. Jezeli jakie$
szczegoOty sg inne, niz by¢ powinny, cala wina lezy po mojej stronie.

Zamykam podzigkowaniami dla mojego meza, Johna, 1 naszych cudownych rodzin - dzieci

oraz wnukow, ktore wymieniam w dedykacji.

A teraz, drodzy czytelnicy, mozecie przystapi¢ do lektury. Oby ta ksigzka wam si¢

spodobata.
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Owo pamigtne spotkanie akcjonariuszy - cho¢ lepszym zwrotem na okreslenie tego

wydarzenia byloby raczej ,,pospolite ruszenie” - odbyto si¢ dwudziestego pierwszego kwietnia w
Grand Hyatt Hotel na Manhattanie. Dzien byt zaskakujaco zimny 1 wietrzny, a jednocze$nie ponury
- stosownie do okolicznosci. Wiadomos¢, ktora dwa tygodnie wezesniej ukazala si¢ na pierwszych
stronach wszystkich tytutdéw prasowych, zostala powitana z prawdziwym, wyjatkowo szczerym
zalem. Oto bowiem Nicholas Spencer, prezes 1 gtowny zarzadzajacy spotki Gen-stone, rozbit si¢
swoim prywatnym samolotem w drodze do San Juan. Jego firma byta o krok od otrzymania
btogostawienstwa Instytutu Zywnosci i Lekow dla szczepionki, majacej z jednej strony eliminowaé
mozliwos$¢ rozrostu komorek nowotworowych, a z drugiej - zatrzymywac postep choroby u 0sob
juz dotknietych jej przeklenstwem. Nowy srodek miat zapobiegac 1 leczy¢, a Nicholas Spencer byt
jedynym cztowiekiem odpowiedzialnym za jego powstanie. Nazwat swojg firme¢ ,,Gen-stone”,
nawi3zujac do kamienia z Rosetty, ktory umozliwil rozszyfrowanie jezyka starozytnych Egipcjan 1
pozwolit na zrozumienie godnej podziwu kultury tego narodu.

Alarmujgce nagtowki informujgce o zniknigciu Spencera bardzo szybko ustgpity miejsca
sensacyjnemu 1 zaskakujgcemu o§wiadczeniu prezesa zarzadu Gen-stone. Oznajmit, ze nastapity
rownie niespodziewane jak liczne niepowodzenia w eksperymentach sprawdzajacych skutecznos¢
szczepionki, w zwigzku z czym nie zostanie ona w najblizszej przysztosci przedstawiona do
akceptacji Instytutu Zywnosci i Lekow. Oswiadczyt takze, iz z konta spotki zniknely dziesiatki
milionéw dolaréw, najwyrazniej zdefraudowanych przez Nicholasa Spencera.

Nazywam si¢ Marcia DeCarlo, ale jestem lepiej znana jako Carley. Nawet teraz, siedzac w
odgrodzonym linami sektorze dla mediéw na zebraniu akcjonariuszy 1 obserwujac wsciekte,
zdumione oraz zrozpaczone twarze dookota, nadal nie potrafi¢ uwierzy¢ w to, co ustyszatam. Bo z

tego, co powiedziano, wynika, ze Nicholas Spencer, dla wielu: Nick, to oszust 1 ztodziej. Cudowna



szczepionka byta tylko owocem jego wybujatej wyobrazni, chciwosci oraz sprytnym chwytem
reklamowym. Nicholas Spencer oszukat ludzi, ktoérzy zainwestowali w jego firme - czesto
oszczednosci catego zycia albo rodzinne majatki. Oczywiscie robili to, majac nadzieje na znaczny
wzrost wartosci akcji, ale wielu z nich podjeto ryzyko, wierzac, ze ich pienigdze pomoga w
wynalezieniu cudownego leku. Nie tylko inwestorzy poniesli straty z powodu upadku firmy; wraz z
bankructwem Gen-stone takze fundusze emerytalne pracownikéw spotki - ponad tysigca oséb -
stracity jakakolwiek wartos¢.

Wszystko to wydawato si¢ po prostu niemozliwe.

Poniewaz ciata Nicholasa Spencera nie odnaleziono, potowa zebranych w audytorium nie
uwierzyla w jego Smier¢. Druga polowa za$ najchetniej wbitaby mu w serce drewniany kotek -
gdyby tylko znaleziono jego zwtoki.

Prezes zarzadu Gen-stone, Charles Wallingford, miat twarz barwy popiotu, ale z wrodzong
elegancja, zyskang dzigki odpowiednim mariazom wielu pokolen, usitowat zaprowadzi¢ jaki taki
porzadek. Pozostali cztonkowie zarzadu, z posepnymi minami, siedzieli razem z nim w pierwszym
rzedzie na podium. Dla szarego zjadacza chleba byli oni prominentnymi figurami w biznesie 1
spoteczenstwie.

W drugim rzedzie znalezli si¢ ludzie, ktdrych rozpoznatam jako cztonkow zarzadu firmy
prowadzacej ksiegowos¢ Gen-stone. Niektorzy udzielali czasami wywiadow dla ,,Weekly Browser”,
niedzielnego dodatku, do ktérego pisywatam w kolumnie finansowe;.

Na prawo od Wallingforda siedziata kobieta ubrana w czarny kostium, z pewnoscig

kosztujacy fortung. Twarz miata alabastrowo biata, wlosy kunsztownie upiete w kok. Lynn
Hamilton Spencer. Zona Nicka. A moze raczej: wdowa po nim. Jednocze$nie, catkiem
przypadkiem, moja przybrana siostra, ktorg spotkatam doktadnie trzy razy w zyciu. Musze

przyznac, ze jej nie lubi¢. Zaraz to wyjasni¢. Dwa lata temu moja owdowiata matka wyszta za maz



za owdowiatego ojca Lynn. Poznata go w Boca Raton, gdzie mieszkali w sgsiednich domach.
Podczas kolacji, dzief przed §lubem naszych rodzicow, Lynn Spencer rozztoscita mnie
protekcjonalnym zatozeniem, iz naturalnie jestem oczarowana jej mezem. Owszem, wiedziatam,
kto to taki Nicholas Spencer —,,Time” 1 ,,Newsweek” pisaly o nim bez przerwy. Pochodzit z
Connecticut, byt synem lekarza rodzinnego, ktérego hobby stanowity badania z dziedziny
mikrobiologii. Doktor Spencer urzadzit w domu laboratorium, a Nick od dziecigcych lat spedzat
tam wiekszos¢ wolnego czasu, pomagajac ojcu w eksperymentach.

- Dzieci miewajg ukochane pieski czy kotki - opowiadat dziennikarzom - a ja miatem biate
myszki. Wtedy jeszcze o tym nie wiedziatem, ale od najmtodszych lat pobieratlem nauki u geniusza
mikrobiologii.

W swoim czasie zajal si¢ interesami, zrobit MBA* [Master of Business Administration -

tytul uzyskiwany po ukonczeniu studium podyplomowego z dziedziny administracji 1 zarzadzania
przedsiebiorstwem.] z zarzadzania, przedstawiajac plan dziatania firmy realizujacej dostawy dla
podmiotéw medycznych. Rozpoczat prace w niewielkiej firmie dostawczej, szybko doszedt na
szczyt 1 zostat wspotwlascicielem. Potem, gdy mikrobiologia okazata si¢ dziedzing przysztosci,
wszedt na droge, ktora cheial podazaé. Zaczat studiowac notatki ojca i odkryt, ze ten, niedtugo
przed nagly $miercig, znalazt si¢ o krok od epokowego odkrycia w dziedzinie walki z
nowotworami. Tak wiec w ramach swej medycznej firmy dostawczej Nick stworzyl dziat badan.
Udziat kapitatowy pozwolil mu zatozy¢ Gen-stone, a wiadomos$¢ o szczepionce przeciw

rakowi sprawita, ze spotka zyskata na Wall Street wyjatkowo wysokie notowania. Poczatkowo
akcje sprzedawano zaledwie po trzy dolary za sztuke, wkrétce jednak ich warto$¢ wzrosta do stu
sze$édziesieciu, a po warunkowym poparciu Instytutu Zywnosci i Lekow firma Garner
Pharmaceuticals zaoferowata miliard dolarow za prawa do dystrybucji nowego leku.

Wiedzialam tez, ze Nick Spencer pie¢ lat temu stracit zong, ktora zmarta na raka, ze miat



dziesiecioletniego syna i ze ozenil si¢ z Lynn przed czterema laty. Zadna z tych wiadomosci w
niczym mi nie pomogta, kiedy go spotkatam na owej ,,rodzinnej” kolacji. Najzwyczajniej w §wiecie
nie bylam przygotowana na zetkniecie si¢ z tak charyzmatyczng osobowoscig jak Nick Spencer. Byt
jednym z tych ludzi, ktorzy zostali obdarzeni zar6wno wdzigkiem osobistym, jak 1 btyskotliwym
umystem. Miat nieco ponad metr osiemdziesigt wzrostu, ciemnoblond wtosy, intensywnie
niebieskie oczy 1 wysportowang sylwetke. Byt wyjatkowo atrakcyjnym me¢zczyzng. A najwigksza
jego zalete stanowita umiejetnos¢ nawigzywania kontaktu z kazdym spotkanym cztowiekiem.
Podczas gdy moja mama jakim$ cudem podtrzymywata niezobowigzujacg rozmowe z Lynn, ja
opowiedziatam Nickowi o sobie znacznie wiecej niz komukolwiek innemu przy pierwszym
spotkaniu. Nie mingto pig¢ minut, a juz wiedziat, ile mam lat, gdzie mieszkam, gdzie pracuje i
gdzie dorastatam.

- Trzydziesci cztery - powtorzyl z uSmiechem. - Jestem osiem lat starszy.

Tak to si¢ zaczeto. A potem nie tylko opowiedziatam mu o szybkim rozwodzie ze studentem

z tego samego roku na nowojorskim uniwersytecie, ale takze o dziecku, ktére zyto zaledwie kilka
dni, poniewaz mialo w sercu dziure zbyt wielka, zeby mozna jg bylo zamkng¢ ludzkimi sitami. Nie
poznawatam samej siebie. Nigdy nikomu nie mowi¢ o zmartym synku. Za bardzo mnie boli to
wspomnienie. Tymczasem Nicholasowi Spencerowi opowiedziatam o nim bez zadnych
zahamowan.

- Chcemy zapobiega¢ takim wlasnie tragediom - powiedziat cicho. - Porusze niebo i ziemig,

zeby uchroni¢ ludzi przed cierpieniem.

Nagle wrocitam do rzeczywistos$ci. Charles Wallingford zaczat stuka¢ mtotkiem w

podktadke 1 walit dotad, az nastata cisza. Cisza ponura, nabrzmiata gniewem.

- Nazywam si¢ Charles Wallingford, jestem prezesem zarzagdu Gen-stone - oznajmit.

Powitata go ogluszajgca kakofonia gwizddéw 1 pohukiwan.



Wiedziatam, ze Wallingford ma czterdzie$ci dziewigc¢ lat, widzialam go w telewizyjnych
wiadomosciach dzien po katastrofie samolotu Spencera. Teraz wygladat znacznie starzej. Napiecie
ostatnich tygodni dodato mu kilka lat. Nie sposob byto watpic, ze ten cztowiek cierpi.

- Pracowatem z Nicholasem Spencerem osiem lat - powiedziat. - Przed osmiu laty

sprzedatem rodzinny interes 1 rozgladalem si¢ za okazjg zainwestowania w jakas$ obiecujacg firme.
Poznatem Nicka Spencera. Przekonat mnie, ze spotka, ktdéra wtasnie zatozyt, dokona prawdziwego
przetomu w dziedzinie nowych lekow. Za jego namowg zainwestowatem w nig prawie wszystkie
pieniadze 1 przytaczylem si¢ do Gen-stone. Tak samo jak wy zostatem wielce poszkodowany
finansowo, poniewaz szczepionka nie jest gotowa do przedstawienia do akceptacji w Instytucie
Zywnosci i Lekow, ale to jeszcze nie oznacza, ze dalsze badania nie rozwiaZza problemu, jezeli tylko
zdobedziemy niezbedne fundusze...

Przerwaty mu padajace ze wszystkich stron pytania:

- Co z pienigdzmi, ktore ukradt?

- Przyznaj si¢ pan, zescie nas wszystkich wykantowali!

Nagle Lynn wstata ze swojego miejsca 1 gwaltownym gestem zabrata Wallingfordow1

mikrofon.

- M06j maz umart w drodze na spotkanie, gdzie mial zabiega¢ o fundusze niezbedne do
prowadzenia dalszych badan. Kwestie finansowe na pewno dadza si¢ wytlumaczy¢...

Jaki§ mezczyzna z bocznego sektora ruszyt biegiem w kierunku podium, wymachujac

papierami, ktore wygladaty na strony wyrwane z czasopism.

- ,,Spencerowie w swoim majatku w Bedford™! - wotal. - ,,Spencerowie wspierajg bal
dobroczynny”! ,,Usmiechniety Nicholas Spencer podpisyuje czek dla biedoty Nowego Jorku™! -
Kiedy dotart do podwyzszenia, straznik chwycit go za ramie. - Jak pani sadzi, skad bral na to

wszystko pienigdze? Ja pani powiem. Z naszych kieszeni! Zaciggnatem hipoteke na dom, zeby



zainwestowa¢ w wasza parszywa spotke. Chce pani wiedzie¢ dlaczego? Bo moje dziecko ma raka,
bo uwierzytem w to, co pani mgz méwil o szczepionce!
Sektor mediow znajdowat si¢ w pierwszych kilku rzedach. Ja siedziatam na samym brzegu,
mogtam dotkna¢ tego cztowieka. Krzepki trzydziestolatek w dzinsach 1 swetrze. Twarz mu si¢ nagle
wykrzywila, z oczu poplynety 1zy.
- Teraz moja coreczka juz nawet nie doczeka konca swoich dni we wtasnym domu -
powiedziat. - Bede musiat go sprzedac.
Podniostam wzrok na Lynn, nasze spojrzenia si¢ spotkaty. Na pewno nie dostrzegta pogardy
w moich oczach, a ja myslatam tylko o tym, ze diament na jej palcu wystarczytby prawdopodobnie
na sptacenie hipoteki, ktora pozbawi umierajace dziecko dachu nad glowa.

k sk ok
Spotkanie trwato najwyzej czterdziesci minut. Wieksza jego czes¢ zajety dramatyczne skargi
ludzi, ktdrzy po upadku Gen-stone stracili wszystko. Wielu z nich mowito, ze zdecydowali si¢ na
kupno akcji, poniewaz mieli nadziej¢ przyczyni¢ si¢ w ten sposéb do szybszego wynalezienia
szczepionki, ktora pomoze ich choremu na raka dziecku czy innemu cztonkowi rodziny.
Gdy kolejne osoby opowiadaty o sobie, notowatam nazwiska, adresy 1 numery telefonow.
Dzigki temu, Ze pisalam do prasy, wielu z nich znato moje nazwisko 1 bez oporow rozmawiato ze
mng o bolesnej stracie finansowej. Pytali, czy moim zdaniem istnieje szansa na odzyskanie cho¢by
czesci zainwestowanych pienigdzy.
Lynn wyszta bocznymi drzwiami. I dobrze. Po katastrofie samolotu Nicka napisatam do niej
kilka stéw o tym, ze chcialabym wzig¢ udzial w ceremonii zalobnej. Jeszcze si¢ nie odbyta, nadal
czekano na odnalezienie ciata. A teraz, podobnie jak prawie wszyscy w tej sali, zastanawiatam sie,
czy Nick rzeczywiscie byt na poktadzie samolotu, czy tez moze raczej sfingowat wtasng smierc.

Kto$ dotknagl mojego ramienia. Sam Michaelson, zastuzony reporter tygodnika ,,Wall Street



Weekly”.

- Chodz, Carley, postawie ci drinka - zaproponowat.

- Przyda mu sie.

Zeszlismy do baru na parterze 1 zostaliSmy zaprowadzeni do stolika. Mineto wpot do piate;.

- Przestrzegam zelaznej zasady, zeby nie pi¢ wodki przed piatg - poinformowat mnie Sam -
nalezy jednak pamigtaé, ze gdzie$§ na §wiecie pigta juz mingta.

Ja poprositam o kieliszek chianti. Zwykle pod koniec kwietnia przechodzitam na

chardonnay, wino, ktore pasowato do cieplejszej pogody, ale po spotkaniu akcjonariuszy bytam tak
emocjonalnie zZlodowaciata, ze musiatam si¢ rozgrzac.

Sam ztozyt zamdwienie.

- A ty jak sadzisz - spytat niespodziewanie - czy ten dran wygrzewa si¢ wtasnie w

brazylijskim stoncu?

Udzielitam mu jedynej szczerej odpowiedzi, na jakg byto mnie stac:

- Nie wiem.

- Spotkatem kiedys Spencera - podjat Sam. - I méwie ci, gdyby mi zaoferowatl kupno mostu
Brooklinskiego, na pewno bym na to poszedt. Diabtu by sprzedat §wigcong wode. A ty go poznatas?
Dhtuzsza chwile zastanawiatam sie¢, co powinnam mu powiedzie¢. Nigdy si¢ nie afiszowatam

z tym, ze Lynn Hamilton Spencer jest moja przyszywang siostrg, a co za tymidzie, Nick Spencer
takze byl w sensie prawnym moja rodzing. Z drugiej strony, ten wtasnie fakt powstrzymywat mnie
od wyglaszania, zar6wno publicznie, jak 1 prywatnie, jakichkolwiek komentarzy na temat Gen-
stone, poniewaz miatlam poczucie, ze moze tu zaj$¢ konflikt intereséw. Niestety, nie powstrzymato
mnie to od kupienia akcji spotki wartych dwadziescia piec tysigcy dolaréw, poniewaz tamtego
wieczora przy kolacji Nicholas Spencer wspomnial, ze po szczepionce eliminujace;j

prawdopodobienstwo zachorowania na raka moze si¢ pojawi¢ nast¢pna, przeciwdziatajgca réznym



nieprawidtowosciom genetycznym.

Moje dziecko zostato ochrzczone w dniu narodzin. Datam mu na imi¢ Patrick, po ojcu moje;j
matki. Kupitam akcje Gen-stone niejako dla uczczenia pamigci synka. Tamtego wieczora, dwa lata
temu, Nick powiedzial, ze im wigcej pieniedzy zbiorg, tym szybciej zakoncza testy 1 tym wczesniej
szczepionka bedzie dostepna dla chorych.

- No, a przy okazji twoje dwadziescia pigc tysiecy stanie si¢ warte znacznie wigcej - dodat.

To byty pienigdze na przedptate na mieszkanie.

Spojrzatam na Sama 1 uSmiechnetam si¢, nadal rozwazajac odpowiedz. Zaczynatl siwiec.

Prozno$¢ kazata mu zaczesywac dtugie pasma wtosdéw na tysiejacy czubek czaszki. Zauwazytam
juz jakis czas temu, ze czesto rozsuwaty sie niedyskretnie na boki, ale jako stara przyjaciotka
ugryztam sie w jezyk 1 nie powiedziatam: ,,Czas si¢ poddac. Przegrates$ batalie o wtosy”.

Sam dobiegal siedemdziesiatki, mimo to jego niemowleco bigkitne oczy nadal spogladaty

bystro. Miat twarz naiwnego wesotka, ale w jego wypadku pozory mylity. W rzeczywistos$ci byt
madry 1 przebiegly. Zdatam sobie sprawe, ze nie bylabym w porzadku, gdybym mu nie powiedziata
o moich wiotkich powigzaniach ze Spencerami, cho¢ powinnam tez jasno podkresli¢, ze Nicka
spotkatam raz w zyciu, a Lynn raptem trzy.

Kiedy o tym mowitam, jego brwi wedrowaty coraz wyzej.

- Jakie wrazenie zrobit na tobie Spencer?

- Tez kupitabym od niego most Brooklinski. Uwazatam go za fantastycznego faceta.

- Co myslisz teraz?

- Pytasz, czy jest martwy, czy raczej zaaranzowat katastrofe samolotu, zeby znikng¢? Nie

wiem.

- A co sadzisz o jego zonie, twojej przyszywanej siostrze?

Na pewno niemitosiernie si¢ wykrzywitam.



- Sam, moja mama albo jest absolutnie szcz¢sliwa z jej ojcem, albo powinna dosta¢ Oscara

za najlepsza role pierwszoplanowg. Wyobraz sobie, nawet lekcje gry na fortepianie biorg w duecie.
Zatyj, ze nie styszate$ koncertu, ktorego musiatam wystuchaé, kiedy spedzitam weekend w Boca w
zesztym miesigcu. Przyznaje si¢ od razu, ze nie lubi¢ Lynn. Podejrzewam, ze codziennie rano catuje
z uwielbieniem wiasne odbicie w lustrze. Ale z drugiej strony tak naprawde wcale jej nie znam.
Widziatam jg na kolacji dzief przed slubem mamy, potem na §lubie 1 jeszcze raz, kiedy
przyjechatam do Boca w zesztym roku. Ona akurat stamtad wyjezdzata. Wyswiadcz mi przystuge 1
nie nazywaj jej mojg siostra.

- Zrobione.

Kelnerka przyniosta nam drinki. Sam wychylit swoj trunek z prawdziwg przyjemnoscia 1
odchrzaknat.

- Carley, styszatem, ze ubiegasz si¢ o zatrudnienie w naszej redakc;i.

- Zgadza sie.

- Co ci si¢ stato?

- Chce pracowa¢ w powaznym czasopismie finansowym, a nie tylko prowadzi¢ kacik w

dodatku niedzielnym, gdzie wiadomosci finansowe sg wypetniaczem wsrdd innych informacji.
Zamierzam pisac¢ do ,,Wall Street Weekly”. Taki sobie postawitam cel. Skad wiesz, ze zZtozytam
podanie?

- Pytat o ciebie sam wielki szef, Will Kirby.

- Co mu powiedziates?

- Ze masz gtowe na karku i bedziesz ogromnym krokiem naprzéd w pordwnaniu z facetem,

ktory odchodzi.

Pot godziny pozniej Sam wysadzil mnie przed domem. Mieszkam na pierwszym pietrze

budynku z czerwonego piaskowca przy Wschodniej Trzydziestej Siodmej na Manhattanie.



Zignorowatam windg, ktoéra w pelni zastuguje na to, by jg ignorowac, 1 skorzystatam ze schodéw. Z
prawdziwg ulgg otworzylam drzwi 1 wesztam do §rodka. Bylam w prawdziwie pieskim humorze i
miatam po temu konkretne powody. Sytuacja finansowa inwestorow zrobita na mnie przygngbiajace
wrazenie, lecz na tym nie koniec sprawy. Wielu z nich zdecydowato si¢ na zakup akcji z tych
samych powoddw co ja: poniewaz chcieli przyczyni€ si¢ do zatrzymania rozwoju choroby u jakiejs$
ukochanej osoby. W mojej sytuacji byto juz na to za p6zno, ale wiedziatam, ze kupujac te akcje
niejako ku pamigci Patricka, na swdj sposob probowatam zaleczy¢ dziurg we wlasnym sercu,
pewnie znacznie wigkszg niz ta, wskutek ktorej umart moj synek.

Umeblowanie dostatam z Ridgewood w New Jersey, gdzie mieszkatlam z rodzicami.

Poniewaz jestem jedynaczka, po ich przeprowadzce do Boca Raton mogtam w dobrach
materialnych przebiera¢ jak w ulggatkach. Zmienitam obicie kanapy na ciemnoniebieskie, zeby
pasowatla do perskiego dywanu, ktory kupitam na jakiejs wyprzedazy garazowe;j. Stoliki, lampy 1
fotel bujany pamig¢tatam z czaséw, gdy bytam najmniejsza, ale najszybsza zawodniczkg w
uniwersyteckiej druzynie koszykowki w akademii pod wezwaniem Niepokalanego Serca.

Na $cianie w mojej sypialni wisi fotografia druzyny. Pitke do kosza tez mam w sypialni.

Patrze czasem na to zdjecie 1 widze, ze pod wieloma wzgledami jestem taka sama jak wtedy. Mam
takie same krotkie wtosy 1 te same, odziedziczone po ojcu, niebieskie oczy. Nigdy si¢ nie
wyciggnetam w gore, cho¢ matka twierdzita, ze z pewnos$cig kiedys urosng. Miatam wtedy jakie$
metr szes¢dziesiat 1 tak juz zostato. Niestety, zgubitam gdzie§ zwycieski uSmiech, w kazdym razie
nie bywa on juz taki jak na zdjeciu zrobionym w czasach, gdy sadzitam, ze Swiat stoi przede mng
otworem. Moze to efekt pisywania do kacika porad w dodatku niedzielnym. Stale mam stycznos¢ z
prawdziwymi ludZzmi, obarczonymi jak najbardziej rzeczywistymi problemami finansowymi.

Byla tez jeszcze jedna przyczyna, ktora powodowala, ze czutam si¢ tego dnia wyjatkowo

byle jak.



Nick. Nicholas Spencer. Niezaleznie od tego, jak przekonujace wydawaty si¢ wszelkie

dowody, zwyczajnie nie mogtam uwierzy¢ w to, co o nim ustyszatam.

Czy istniato inne wyttumaczenie niepowodzenia szczepionki, znikni¢cia pieni¢dzy,

katastrofy lotniczej? Czy tez to ja miatam jakas szczegolng skaze, przez ktorg stawatam sie¢ podatna
na sugestie ztotoustych samolubnych oszustoéw? Takich jak Greg, Szanowny Pan Wielki Blad, za
ktorego wysztam prawie jedenascie lat temu?

Gdy zmart Patrick, zaledwie po czterech dniach zycia, Greg nie musiat mi mowic, ze

kamien spadl mu z serca. Sama widzialam. Nie miat najmniejszej ochoty dzwiga¢ na barkach
brzemienia w postaci dziecka, ktore wymaga statej opieki.

Wiasciwie nawet o tym nie rozmawialismy. Nie byto o czym. On powiedzial, ze dostat

Swietng oferte pracy w Kalifornii 1 nie moze zmarnowac tej szansy.

- Nie bede ci¢ zatrzymywac - odrzektam.

I tyle.

Wspomnienia wcale nie poprawity mi humoru, posztam wigc wczesnie do t6zka,

zdecydowana przespac to wszystko 1 jutro wstac ze §wiezg glowa.

O si6dmej rano obudzit mnie telefon Sama.

- Carley, wlacz telewizor. Nadaja wiadomos$ci. Lynn Spencer nocowata w Bedford, kto$

podpalit jej dom. Pozar udato si¢ ugasié, ale natykata sie sporo dymu. Jest w szpitalu Swietej Anny,
stan powazny.

Jak tylko odtozyt stuchawke, chwycitam pilota lezacego na nocnym stoliku. Wtasnie

wlaczytam telewizor, gdy telefon zadzwonit ponownie. Szpital Swietej Anny.

- Pani DeCarlo? Pani siostra, Lynn Spencer, jest nasza pacjentka. Bardzo chce si¢ z panig
zobaczy¢. Czy bedzie pani mogta przyj$¢ dzisiaj? - Ton zenskiego gtosu zmienit si¢ odrobing, teraz

nalegat. - Jest obolata 1 w wyjatkowo ztym stanie psychicznym. Ogromnie nam zalezy na pani



odwiedzinach.
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Podczas czterdziestominutowej drogi do szpitala Swietej Anny stuchatam stacji CBS, zeby
wytapa¢ wszelkie nowe wiadomosci o podpaleniu. Wedtug reporteréw Lynn Spencer zjawita si¢ w
Bedford okoto jedenastej wieczorem. Malzenstwo stuzacych, Manuel 1 Rosa Gomez mieszkajacy w
osobnym budynku na terenie posiadtosci, najwyrazniej nie spodziewato si¢ przyjazdu witascicielk.
Nic nie wiedzieli o jej powrocie do domu.

Dlaczego Lynn zdecydowata si¢ przenocowa¢ w Bedford?

Zaryzykowatam 1 skrecitam w autostrade Cross Bronx, najszybsza droge ze wschodniego
Manhattanu do Westchester County, jesli tylko nie dojdzie do jakiego$ wypadku, ktory spowoduje
korek. Rzecz w tym, ze zwykle zdarza si¢ tu jaki§ wypadek, przez co Cross Bronx zyskata sobie
stawe najgorszej trasy w kraju.

Nowojorskie mieszkanie Spenceréw miesci si¢ Przy Pigtej Alei, w poblizu domu, w ktorym
mieszkata Jackie Kennedy. Wyobrazitam sobie apartament o powierzchni trzystu metrow
kwadratowych, a zaraz potem pomyslatam o straconych dwudziestu pieciu tysigcach dolarow -
przeznaczonych na przedptate na moje mieszkanie. Mys$latam tez o megzczyznie, ktory wczoraj na
zebraniu méwil o umierajgcym dziecku 1 ktory straci dom, poniewaz zainwestowat w Gen-stone.
Zastanawiatam si¢, czy Lynn, wracajac wczoraj do swojego luksusowego mieszkania, miata cho¢
sladowe poczucie winy. Ciekawa tez bytam, o czym chce ze mng rozmawiac.

Kwiecien zaczat wreszcie wygladac jak kwiecien. Kiedy rano sztam po samochod do garazu
oddalonego o trzy przecznice, wyczutam w powietrzu rado$¢ zycia. Na cudownie btekitnym niebie
I$nito stonce, a sielskiego obrazka dopetniato kilka obtoczkdéw, wygladajacych zupeinie jak
rozrzucone w nietadzie biate poduszeczki. Moja przyjacidtka Eve, dekoratorka wnetrz, twierdzi, ze
planujac jakie§ wnetrze, zawsze widzi w nim rozrzucone poduszki. Dzieki nim zyskuje si¢ efekt

swobody, chociaz wszystko inne jest na swoim miejscu.



Termometr na desce rozdzielczej wskazywal prawie siedemnascie stopni Celsjusza.

Wspaniaty dzien na wycieczke za miasto, tylko przyczyna mogtaby by¢ inna. Tak czy inaczej, nie
sposOb zaprzeczy¢, ze bytam zaciekawiona. Jechalam odwiedzi¢ przybrang siostre, w zasadzie
catkowicie mi obcg kobiete, ktora, trafiwszy do szpitala, z jakiegos nieodgadnionego powodu
chciata si¢ widzie¢ akurat ze mnag, a nie z ktoryms$ ze swoich stawnych 1 wptywowych przyjaciot.
Pokonatam Cross Bronx w jakie$ pi¢tnascie minut, innymi stowy nicomal ustanowitam

rekord. Skrecitam na potnoc w strone Hutchinson River Parkway. Prezenter radiowy przedstawiat
nowe szczegoty w sprawie Lynn. O trzeciej pi¢tnascie nad ranem wigczyt si¢ alarm
przeciwpozarowy w Bedford. Gdy kilka minut pdzniej straz pozarna przystapita do akcji, caty
parter budynku stat juz w ogniu. Rosa Gomez zapewniata ratownikéw, ze w domu nikogo nie ma,
na szczgscie jeden ze strazakow zajrzat do garazu 1 zobaczyt fiata, samochod, ktorym zwykta
jezdzi¢ Lynn. Zapytal Rosg, od kiedy auto tam stoi, a ze byta wyraznie zaskoczona, ratownicy
przystawili drabing do okna sypialni, ktorg im wskazata kobieta, sttukli szybe 1 dostali si¢ do
wnetrza. Znalezli oszotomiong 1 zdezorientowang Lynn, szukajaca wyjscia w gestym dymie 1 juz
czesciowo zaczadzong. Na dtoniach i stopach nabawita si¢ poparzen drugiego stopnia, kiedy
macajac Sciany w poszukiwaniu drzwi, chodzita po goracej podtodze.

Ze szpitala nadeszta wiadomos$¢, ze stan Lynn Spencer zmienit si¢ z ogdlnie ztego w

stabilny.

Pierwsze meldunki wskazywaty na podpalenie. Catg werande biegnaca wzdtuz frontu domu
oblano benzyng. W ciagu kilku sekund parter ogarneta rzeka ptomieni.

Kto podtozyt ogien? Czy ktokolwiek wiedzial albo podejrzewal, ze Lynn bedzie tuta;

nocowata? Przypomniat mi si¢ mgzczyzna, ktéry podczas spotkania akcjonariuszy krzyczat na
wdowe po Spencerze, energicznie wymachujgc wycinkami prasowymi. Miat do Spencerow

pretensje o posiadtos¢ w Bedford. Kiedy policja si¢ dowie o tym incydencie, na pewno ztozg



owemu cztowiekow1 wizyte.

Lynn umieszczono w izolatce na oddziale intensywnej opieki. Z nosa wystawatly jej rurki
doprowadzajace tlen, ale twarz miala zdecydowanie mniej bladg niz wczoraj, na zebraniu
udzialowcdw. Zaraz jednak przypomniatam sobie, ze zatrucie dymem czasami nadaje skorze
rozowawy odcien.

Blond wlosy sczesane do tylu wydawaly si¢ postrzepione, powiedziatabym nawet

wychapane. Mozliwe, ze przy udzielaniu pierwszej pomocy trzeba bylo wycig¢ nadpalone kosmyki.
Dtonie miata Lynn zabandazowane, spod biatego opatrunku wystawaty tylko same czubeczki
palcow. Musze przyznaé, z niejakim wstydem, ze zastanowitam si¢ przez chwile, czy samotny
brylant, ktorym tak kluta w oczy na spotkaniu akcjonariuszy, nie zostat przypadkiem gdzies w
spalonym domu.

Lezata z zamknigtymi oczami, moze spata. Spojrzatam pytajaco na pielggniarke, ktora mnie
przyprowadzita.

- Prosze si¢ do niej odezwac - zaproponowata siostra cicho.

- Lynn - szepngtam niepewnie.

Otworzyta oczy.

- Carley. - Sprobowata si¢ uSmiechna¢. - Dziekuje, ze przysztas.

Pokiwatam glowa, nic wiecej. Zwykle nie brakuje mi stow, ale tym razem po prostu nie
wiedzialam, co mam jej powiedzieC. Szczerze si¢ cieszytam, ze nie doznata ci¢zszych obrazen i nie
udusita si¢ dymem, ale catkiem nie potrafitam sobie wyobrazi¢, po jakie licho mam odgrywac
zatroskang krewna. Jezeli czego$ na S§wiecie bytam absolutnie pewna, to tego, ze obchodzitam Lynn
Hamilton Spencer rownie mato jak ona mnie.

- Carley... - niespodzianie zapiala, jakby przechodzita mutacj¢. Umilkta 1 zamkneta usta. -



Carley - odezwata si¢ po chwili juz spokojniejszym tonem. - Nie wiedziatam, ze Nick kradnie
pieniadze firmy. Nadal w to nie wierze. Nic nie wiem o jego interesach. Dom w Bedford i
mieszkanie w Nowym Jorku byty jego wlasnoscig jeszcze przed slubem.

Wargi miata wyschnigte 1 popekane. Podniosta prawg reke. Domyslitam sie, ze chce siegnac

po wodg, wigc podatam jej szklanke i1 przytrzymatam. Nie bytam pewna, czy powinnam nacisngé
guzik podnoszacy oparcie t0zka, a pielegniarka wyszta, gdy tylko Lynn otworzyta oczy, wobec
czego po prostu wsungtam reke pod szyje Lynn 1 podtrzymywatam ja, gdy siorbata wode malymi
tykami.

Wypita niewiele, zwiotczata 1 zamkneta oczy, jakby ten krétki wysitek catkowicie ja

wyczerpat. Dopiero wtedy zrobito mi si¢ jej naprawde zal. Byta skrzywdzona 1 zatamana. W
niczym nie przypominata znakomicie ubranej 1 uczesanej Lynn, ktorg spotkatam w Boca Raton. Ta
kobieta potrzebowata pomocy, zeby wypic¢ kilka tykow wody.

Opuscitam jg na poduszke. Po policzkach Lynn sptynety tzy.

- Carley - odezwata si¢ zmegczonym glosem. - Stracitam wszystko. M6 maz nie zyje.

Poproszono mnie o rezygnacje z funkcji reprezentacyjnych. Przedstawiatlam Nicka wielu znanym
ludziom biznesu, a wigkszo$¢ z nich zainwestowata w jego spotke cigzkie pienigdze. To samo w
klubie w Southhampton. Ludzie, ktorzy od lat nazywali si¢ moimi przyjaciotmi, sg na mnie
wsciekli, bo za moim posrednictwem poznali Nicka - 1 stracili mnostwo pienigdzy.
Przypomniato mi si¢, jak Sam powiedzial, ze Spencer potrafitby diabtu sprzeda¢ swigcong
wodg.

- Prawnicy wytoczg mi spraw¢ w imieniu akcjonariuszy. - Lynn mowita coraz szybciej,
gwaltowniej. Potozyla mi rgke na ramieniu 1 natychmiast ja cofneta. Zagryzta wargi. Najwyraznie;
zabolata ja poparzona dton. - Mam troche pieniedzy na moim wtasnym koncie w banku -

powiedziata - 1 nic wigcej. Wkrotce zostane bez dachu nad glowa. Stracitam prace. Carley,



potrzebuj¢ twojej pomocy.

Jak mogtam jej pomoc? Nadal takze nie wiedziatam, co powiedzie¢, wigc tylko na nig

patrzytam.

- Jezeli Nick rzeczywiscie zdefraudowat pienigdze firmy, pozostaje mi tylko mie¢ nadzieje,

ze ludzie uwierza, iz ja takze padtam jego ofiarg. Carley, ludzie przebakuja, ze nalezy mnie
postawi¢ w stan oskarzenia! Prosze, nie dopus¢ do tego. Wszyscy cie szanujg, postuchajg cie.
Wytlumacz im, Ze jesli doszto do oszustwa, ja nie bratam w nim udziatu.

- Wierzysz w $§mier¢ Nicka? - Musiatam zada¢ to pytanie.

- Tak. Nick byl catkowicie przekonany, ze dziata w stusznej sprawie. Lecial do Portoryko na
spotkanie w sprawach stuzbowych... wpadl w burzg... - Gtos miata napiety, oczy mokre od tez. -
Carley, Nick ci¢ lubit. Bardzo cig lubit. Uwielbial. Powiedzial mi o twoim synku. Jego syn, Jack,
wtasnie skonczyl dziesig¢ lat. Mieszka u dziadkéw, w Greenwich. Teraz pewnie nawet nie pozwola
mi si¢ z nim widywac... Nigdy mnie nie lubili, chyba dlatego, ze z wygladu przypominam ich
corke, a zyje, podczas gdy ona umarta. Tesknie za Jackiem. Chce przynajmniej moc go czasem
odwiedzi¢.

To akurat potrafitam zrozumie¢.

- Wspétczuje ci, Lynn. Z catego serca.

- Carley, potrzebne mi co$ wigcej niz twoje wspotczucie. Potrzebuje twojej pomocy, zeby
uswiadomi¢ ludziom, Ze nie bratam udziatu w tym oszustwie. Nick powiedziat, Ze mozna na tobie

polegaC. Pomozesz mi? - Zamkneta oczy. - Zrobisz to dla niego? - szepneta. - Bardzo ci¢ lubil.
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Ned siedzial w szpitalnym korytarzu, w dtoniach trzymat otwartg gazete. Wszedt tuz za

jakas kobieta, niosgca kwiaty, 1 miat nadzieje, ze jesli ktokolwiek zwrdcit na niego uwage, uznat, 1z
byli tu razem. Jak tylko znalazt si¢ w §rodku, zajat miejsce w poczekalni.

Przygarbit sie, zastonil gazeta twarz. Wypadki toczyly si¢ za szybko. Musiat pomyslec.

Wczoraj omal nie przytozyt Zonie Spencera, kiedy na spotkaniu akcjonariuszy wzigta

mikrofon i zaczgta opowiadaé, ze wszystko jest jaka$ pomytka ksiegowa. Miat szczescie, Ze ten
drugi facet zaczat si¢ na nig wydzierac.

Ale potem, kiedy przed hotelem zobaczyt, jak wsiadata do 1$nigcej limuzyny, nie zdotat
opanowac gniewu.

Od razu ztapat taksowke i1 podal kierowcy adres nowojorskiego mieszkania Spencerow,
mieszczacego si¢ w tym szpanerskim wiezowcu tuz przy Central Parku. Przyjechat akurat na czas,
zeby zobaczy¢, jak portier otwiera przed tamtg kobieta drzwi.

Zaptacit, wysiadt 1 zaczat sobie wyobraza¢, jak Lynn Spencer jedzie winda do swojego
luksusowego mieszkania, ktoére razem z mezem kupili za ukradzione pienigdze. Ukradzione jemu.
Ledwo si¢ oparl pokusie, by pobiec za tg sukg. Ruszyt Piata Alejag. W oczach wszystkich
nadchodzacych z przeciwka widzial pogarde. Doskonale wiedzieli, Ze to nie jego miejsce. On
nalezal do $wiata, gdzie kupowano tylko niezbedne rzeczy, ptacono za nie kartami kredytowymi, a
potem regulowano tylko najpilniejsze zobowigzania.

Na ekranie telewizora Spencer opowiadal o tym, jak ludzie, ktorzy przed piec¢dziesieciu laty
zainwestowali w IBM czy Xerox, zostali milionerami.

- Kupujac akcje Gen-stone, nie tylko pomagasz innym, ale tez robisz krok w kierunku

zdobycia fortuny.

Ktamca, ktamca, ktamca! - thukto si¢ Nedowi po glowie.



Z Piatej Alei doszedt do miejsca, gdzie mogt ztapac autobus do domu, do Yonkers. Mieszkat

w starym pigtrowym budynku. Dwadziescia lat temu, gdy pobrali si¢ z Annie, wynajeli mieszkanie
na parterze.

W salonie panowat nieopisany batagan. Ned wycinat wszystkie artykuty o katastrofie

samolotu i o szczepionce, ktora nie dawata zadnej nadziei. Lezaly w nietadzie na stoliku do kawy.
Reszte gazet rzucat na podtoge. Zawsze po powrocie do domu czytat te artykuty od nowa, jeden po
drugim.

Sciemnilo sie, ale nawet nie pomyslat o kolacji. Wtasciwie nie bywat juz gtodny. O

dziesiagtej wyciagnat koc oraz poduszke 1 utozyt si¢ na kanapie. Nie sypiat juz w sypialni. Za bardzo
tam tesknit za Annie.

Po ceremonii pogrzebowej pastor dat mu Biblig.

- Zaznaczylem tam kilka fragmentow specjalnie dla ciebie - powiedzial. - Powinny ci

przynies¢ ulge.

Psalmami nie byt zainteresowany, ale przegladajac Stary Testament na chybit trafit, natknat

si¢ na co$ szczegdlnego w Ksigdze Ezechiela. ,,Poniewaz zasmucatyScie klamstwem serce
sprawiedliwego, chociaz Ja go nie zasmucatem”*. [Cytaty z Pisma Swietego wedtug Biblii
Tysiaclecia, wyd. IV, Poznan - Warszawa 1984.] Zupetnie jakby prorok mowit o Spencerze i o nim,
o Nedzie. Fragment ten dowodzil, ze Bog byl zly na ludzi, ktdrzy krzywdzili swoich bliznich, 1 ze
pragnal, by zostali oni ukarani.

Zasnal, ale krotko po potnocy obudzit sig, z obrazem posiadtosci Spenceréw przed oczami.

W niedzielne popotudnia, zaraz po tym jak kupit akcje Gen-stone, zdarzato si¢ nieraz, ze wozit
Annie do Bedford. Byta na niego zta za t¢ inwestycje¢, bo zeby mie¢ na nig pienigdze, sprzedat dom
w Greenwood Lake odziedziczony po matce. Annie nie byta, tak jak on, przekonana, ze ten krok

uczyni z nich bogaczy.



- To byt nasz dom na staros¢! - krzyczata na niego. A czasami ptakata. - Nie chce zadnej
posiadtosci. Kochatam tamten dom. Tak ci¢zko pracowatam, zeby byt coraz pigkniejszy, a ty nawet
nie wspomniates$, ze zamierzasz go sprzedac. Ned, jak mogles mi to zrobi¢?
- Pan Spencer powiedziat, Zze kupujac jego akcje, nie tylko pomagam innym ludziom, ale
jeszcze w dodatku bed¢ mogt sobie kupi¢ dom taki jak jego.
Nawet to jej nie przekonalo. A dwa tygodnie temu, kiedy samolot si¢ rozbit i jednoczesnie
rozeszta si¢ wiadomo$¢ o problemach ze szczepionka, Annie wsciekta si¢ nie na Zarty.
- Haruje w szpitalu jak wot, dzien w dzien po osiem godzin. A ty date$ si¢ naciggnac
jakiemus$ oszustow1, kupites$ lipne akcje 1 teraz bede musiata pracowac¢ do konca zycia. - Ptakata tak
strasznie, ze ledwo méwila. - Nie moze tak dtuzej byc¢. Ciagle tracisz prace, przez ten swoj
wybuchowy charakter. A jak juz co$§ miates, to dates sobie odebrac. - Chwycita kluczyki od
samochodu 1 wybiegta. Z piskiem opon wyrwata na ulice.
Nastgpne wydarzenia nie dawaty Nedowi spokoju. Obraz cofajacej si¢ Smieciarki. Zgrzyt
hamulcow. Widok samochodu wyrzuconego w powietrze, obroconego na dach. Wybuch zbiornika
paliwa, auto w ogniu.
Annie. Martwa.

* sk %k
Poznali si¢ w szpitalu przed dwudziestu laty, kiedy tu lezat. Wdat si¢ w bojke z jakims
facetem w barze 1 skonczyl ze wstrzasem mozgu. Annie opiekowata si¢ nimi besztata go za
lekkomyslne zachowanie. Byta drobna, ale odwazna i lubil, jak nim dyrygowata. Byli w tym
samym wieku, mieli po trzydziesci osiem lat. Zaczeli si¢ spotykac, a potem zamieszkali razem.
Przyszedt dzi$ rano do szpitala, zeby si¢ poczu¢ blizej Annie. Za moment pojawi si¢ w
korytarzu, podejdzie do niego zwawym krokiem 1 przeprosi za spoznienie. Znowu ktoras z

dziewczat nie przyszta i trzeba byto jg zastgpi¢ w czasie obiadu.



To, niestety, tylko marzenia. Annie juz nigdy nie przyjdzie.

Naglym ruchem zmigt gazete, gwattownie wstat 1 wrzucit zadrukowany papier do

najblizszego kosza na Smieci. Ruszyt w strone drzwi, ale wtasnie wtedy spostrzegt go jeden z
przechodzacych lekarzy.

- Ned, dawno ci¢ nie widziatem, nie pokazywates si¢ od czasu wypadku. Przyymij wyrazy
wspotczucia. Annie byta wspaniatg kobieta.

- To prawda... - Nagle przypomniat sobie nazwisko lekarza. - Dziekuje, doktorze Ryan.

- Moge cos dla ciebie zrobic¢?

- Nie, dziekuje.

Musial powiedzie¢ cos jeszcze. Lekarz przygladal mu si¢ z ciekawoscig. Moze wiedziat, ze

za namow3g Annie bywat tutaj u psychiatry, doktora Greene’a. Ale doktor Greene wkurzyt go
ktorego$ razu. Zapytat: ,,Czy nie powinienes$ byt jednak spyta¢ Annie o zdanie, zanim sprzedates
dom?”.

Oparzenia bardzo go bolaty. Kiedy rzucit zapatke w benzyne, ogien buchnat z taka sita, ze
dosiegnat jego dtoni. W ten sposdb Ned zyskat pretekst, zeby sie tu zjawic.

Pokazat reke lekarzowi.

- Zachciato mi si¢ wczoraj podgrzac kolacje w piekarniku. Kiepski ze mnie kucharz. Na
pogotowiu straszny ttok, a musze zaraz lecie¢ do roboty. Chociaz pewnie to nic wielkiego...
Doktor Ryan spojrzal na dton.

- Nie powinienes tego lekcewazy¢, bo moze si¢ wdac infekcja. - Wyjal z kieszeni bloczek
recept 1 nabazgrat co$ na pierwszej z brzegu. - Smaruj dton tg mascia. I pokaz si¢ za jakies dwa dni.
Ned podzigkowat 1 odszedt. Nie chcial juz wpas¢ na nikogo znajomego. Skierowat si¢
ponownie w stron¢ wyjscia, ale po chwili stangt zaskoczony. Przy gtownym wej$ciu ustawiono

kamery.



Wiozyt okulary przeciwstoneczne i przeszedt przez obrotowe drzwi tuz za jaka$ mtoda

kobieta. Nagle zdat sobie sprawe, ze kamery zostaty tam ustawione wtasnie z jej powodu. Szybko
odskoczyt na bok 1 schowat si¢ za ludzi, ktoérzy akurat mieli wejs¢ do szpitala, lecz zatrzymali si¢ na
widok kamer. Prozniacy. Ciekawscy.

Bohaterka tego wydarzenia byla atrakcyjng szatynka, chyba troche po trzydziestce. Wydata

mu si¢ znajoma. Po chwili przypomniat sobie, gdzie jg widzial. Brata udziat we wczorajszym
spotkaniu akcjonariuszy. Zadawata pytania ludziom schodzagcym z méwnicy. Jego tez chciata
zagadnac¢, ale j3 omingt. Nie lubit, jak ktos go wypytywat. Jeden z reporterow przysunat je;
mikrofon do ust.

- Pani DeCarlo, czy to prawda, ze Lynn Spencer jest pani siostrg?

- Przybrana.

- Jak ona si¢ czuje?

- Bardzo cierpi. Ma za sobg przerazajace do§wiadczenie. O mato nie zgingta w tym pozarze.

- Czy domysla sig, kto podtozyt ogien? Czy dostawata jakies$ listy z pogrdzkami?

- Nie rozmawialySmy na ten temat.

- Jak pani sadzi, czy podpalaczem byt kto$, kto stracit pienigdze zainwestowane w Gen-

stone?

- Trudno mi spekulowac¢. Mogg jedynie powiedzie¢, ze kazdy, kto podpala dom, jest albo
zbrodniarzem, albo cztowiekiem chorym psychicznie.

Ned zmruzyt oczy z wsciektosci. Annie umarta zatrzasnigta w putapce ptongcego

samochodu. Gdyby nie sprzedat domu w Greenwood Lake, tego dnia, kiedy zgingta, byliby wtasnie
tam. Sadzitaby jakie$ kwiatki, a nie wyjezdzata na ulice z piskiem opon, zaptakana, nie widzac, co
si¢ dzieje na jezdni.

Przez chwile patrzyl w oczy kobiecie wypytywanej przez reporterow. Nazywata si¢ DeCarlo



1 byta siostrg Lynn Spencer.

Ja ci pokazg, kto tu jest psychicznie chory, pomyslat. Szkoda, ze twoja siostra nie sptongta
zywcem tak samo jak moja zona w samochodzie. Szkoda, zZe ciebie tez w tym domu nie byto razem
z siostrzyczka.

Annie, wykonczg je obie. Odptace im za twojg Smier¢.
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Wracatam do domu, delikatnie méwiac, niespecjalnie zadowolona z przedstawienia, jakie

datam podczas tej niespodziewanej konferencji prasowej przed wejsciem do szpitala.
Zdecydowanie wolalam sama stawia¢ pytania. Tak czy inaczej, zdatam sobie sprawe, ze niezaleznie
od tego, czy mi si¢ to podoba, bede teraz postrzegana jako rzeczniczka Lynn i jej obronczyni. Nie
odpowiadata mi ta rola, nie czutam si¢ w niej dobrze. Wcale nie bytam przekonana, 1z moja
przyszywana siostra istotnie byta tak ufna 1 naiwna, Ze nie miata pojecia o oszustwach meza.

Tylko czy on rzeczywiScie byt oszustem? Lecial na spotkanie w interesach firmy. Czy

wsiadajac do samolotu, nadal wierzyt w Gen-stone? Czy wyszed} na spotkanie $mierci, przekonany
0 swojej racji?

Trasa szybkiego ruchu Cross Bronx tym razem pokazata swoje prawdziwe oblicze.

Wypadek zablokowat ruch na dtugosci prawie kilometra, przez co zyskatam mnostwo czasu na
myslenie. Mozliwe, ze bylo go nawet troche za duzo, bo zaczetam sobie uswiadamia¢, ze mmo
wszystkich ostatnio dokonanych odkry¢ na temat Nicka Spencera oraz jego spétki nadal czegos tu
brakowato, co$ mi nie pasowato. Wszystko poszto zbyt gtadko. Samolot Nicka si¢ rozbija. Zaraz
potem okazuje sie, ze szczepionka jest nic niewarta. I brakuje paru milionéw dolarow.

Czy katastrofa lotnicza byta sfingowana 1 Nick rzeczywiscie lezat na stoncu gdzie§ w

Brazylii, jak sugerowat Sam? Czy samolot pilotowany przez Spencera trafit w srodek burzy? A jesli
tak, gdzie si¢ podziaty te wszystkie pienigdze, z ktorych dwadziescia piec tysiecy dolarow nalezato
do mnie?

,,Carley, on ci¢ lubit”, powiedziata Lynn.

Coz, ja tez go lubitam. Dlatego wtasnie miatam nadzieje, ze istnieje jakie$ inne wyjasnienie.
Minetam wreszcie wypadek, przez ktory Cross Bronx zmienita si¢ w ulice jednopasmow3.

Droge blokowata wywrocona ci¢zaréwka. Potamane skrzynki petne grejpfrutow 1 pomaranczy



zepchnieto na pobocze, zeby oczysci¢ cho¢ jeden pas ruchu. Kabina ciezaréwki wydawata si¢
nietkni¢ta. Miatam nadzieje, ze kierowcy nic si¢ nie stato.

Skrecitam w Harlem River Drive. Cheiatam juz by¢ w domu. Zamierzatam jeszcze raz

przeczyta¢ artykutl naszykowany do niedzielnego wydania, zanim wysle go e-mailem do redakcji.
Chciatam tez zadzwoni¢ do ojca Lynn i zapewni¢ go, ze wszystko bedzie dobrze. No i ciekawa
bytam, czy sg jakie§ nowe wiadomosci na sekretarce, zwtaszcza od wydawcy ,,Wall Street Weekly”.
Alez bym chciata pracowac¢ w tym czasopismie!

Reszta drogi mingta dos¢ szybko. Najgorsze, ze w wyobrazni stale widziatam szczere

spojrzenie Nicka, kiedy opowiadat mi o szczepionce. I pamigtatam wiasng reakcje na tego
mezczyzng: rewelacyjny facet.

Czy bytam naiwna, glupia, czy tez popetnitam niewybaczalna pomytke? Zadna z tych cech

nie przystoi bystremu reporterowi, za jakiego chciatam si¢ uwaza¢. A moze istniala jakas inna
odpowiedz? Wjezdzajac do garazu, u§wiadomitam sobie, ze martwi mnie co$ jeszcze. Odezwat sie
we mnie szosty zmyst. Podpowiadat mi, ze Lynn byta znacznie bardziej zainteresowana
oczyszczeniem wlasnego imienia niz poznaniem prawdy, czy j€j maz rzeczywiscie nie zyje.

Na sekretarce, owszem, byla wiadomos$¢, w dodatku taka, na jakg czekatam. Prosba, zebym

si¢ skontaktowata z Willem Kirbym z ,,Wall Street Weekly”.

Will Kirby jest redaktorem naczelnym. Drzgcymi palcami wystukatlam numer. Spotkatam
Kirby’ego kilka razy przy okazji r6znych wigkszych spotkan, ale w zasadzie nigdy z nim nie
rozmawiatam. Kiedy sekretarka mnie potaczyla, pierwsza mojg mysla byto spostrzezenie, ze gtos
tego cztowieka pasuje do jego wygladu. Byt poteznym mezczyzng po pigcdziesiatce, a gtos mial
gleboki 1 serdeczny. Méwil sympatycznym, ciepltym tonem, cho¢ ogolnie wiadomo, Ze nie bawi si¢
W sentymenty.

Nie tracit czasu na zbedne uprzejmosci.



- Carley, mozesz do mnie zajrze¢ jutro z rana?

Jasne, pomyslatam.

- Tak, prosz¢ pana.

- Dziesiata c1 odpowiada?

- Jak najbardzie;.

- Swietnie. No to, do zobaczenia.

Stukneta odtozona stuchawka.

Przeswietlato mnie juz dwoch ludzi z jego gazety, wobec tego jutrzejsze spotkanie to bedzie

z cala pewno$cia woz albo przew6z. Myslami powedrowatam do szafy. Zakiet, a do niego spodnie -
beda lepsze niz spodnica. Ten kostium w szare pasy, ktory pod koniec zesziego lata kupitam na
wyprzedazy w Escada, tak, w sam raz. Gorzej, jesli zrobi si¢ zimno, jak wczoraj, bo bedzie za lekki.
Wtedy wtoze ciemnoniebieski.

Dawno juz nie czutam takiej mieszanki Igku 1 niecierpliwego wyczekiwania. Chociaz

chetnie pisywatam do kacika porad finansowych, dawato mi to za mato satysfakcji. Gdyby to byta
rubryka w codziennej gazecie, to co innego, ale cotygodniowy dodatek, zwykle mocno spdzniony w
stosunku do wydarzen, nie stanow1 wielkiego wyzwania dla kogo$, kto opanowat podstawy
ksiggowosci. I chociaz od czasu do czasu jako wolny strzelec pisywatam do r6znych czasopism o
ludziach finansjery, ciggle mi bylo mato.

Zadzwonitam do Boca. Mama przeprowadzita si¢ po §lubie do Roberta, poniewaz od niego
roztaczal si¢ wspaniaty widok na ocean, a poza tym jego dom byt wiekszy. Tylko jedno mi si¢ w
tym wszystkim nie podobato: kiedy wpadatam jg odwiedzi¢, nocowatam w ,,pokoju Lynn”.

Co wcale nie oznaczato, ze kiedykolwiek tam nocowata. Jesli zagladata do ojca, meldowali

si¢ z Nickiem w wynajetym apartamencie w Boca Raton Resort. Natomiast dla mnie

przeprowadzka mamy oznaczata tyle, ze kiedy przyjezdzatam do niej na weekend, mieszkatam w



pokoju, ktory az krzyczat, ze urzadzita go dla siebie Lynn, jeszcze przed §lubem z Nickiem. Spatam
w jej tozku, w jej blador6zowej poscieli, na jej poduszkach w poszwach obrzezonych koronka, a po
wyjsciu spod prysznica owijatam si¢ kosztownym recznikiem z jej inicjatami.

O wiele lepiej sypialo mi si¢ na rozktadanej kanapie w dawnym mieszkaniu. Waznym

plusem nowej sytuacji byt oczywiscie fakt, ze mama byta teraz ogromnie szczesliwa, a 1 ja szczerze
polubitam Roberta Hamiltona. Mamy wybranek to spokojny sympatyczny megzczyzna, catkowicie
pozbawiony cho¢by sladu arogancji, ktorg kluta w oczy jego corka przy naszym pierwszym
spotkaniu. Dowiedziatam si¢ od mamy, ze Lynn prébowata go wyswata¢ z jedng z bogatych wdow
z Palm Beach, ale okazal brak zainteresowania.

Podniostam stuchawke, wcisnetam jedynke. Automatyczne wybieranie numeru zrobito

swoje. Odebrat Robert. Oczywiscie bardzo si¢ martwit o Lynn, wigc z przyjemnoscig go
zapewnitam, ze nic jej nie bedzie 1 za kilka dni wyjdzie ze szpitala.

Pomijajac fakt, ze niepokoit si¢ o corke, wyraznie gnebito go co$ jeszcze. Wreszcie zebrat

si¢ w sobie:

- Carley, ty znatas Nicka. Czy twoim zdaniem byt oszustem? Boze jedyny, ulokowalem w

Gen-stone prawie wszystkie oszczednosci! Chyba nie namawiatby wtasnego tescia do inwestowania

w trefny interes?

Nastepnego ranka, gdy usiadtam po drugiej stronie biurka Willa Kirby’ego, pierwsze
pytanie zwalilo mnie z nog.

- O ile mi wiadomo, jeste$ przybrang siostrg Lynn Spencer?

- To prawda.

- We wczorajszych wiadomosciach pokazywali cie przed szpitalem. Szczerze mowiac,

zmartwilem si¢, ze nie bedziesz mogla podjac si¢ zadania, ktore chcialbym ci zleci¢, ale Sam



twierdzi, ze nie utrzymujesz z tg kobietg bliskich kontaktow.

- Rzeczywiscie. Szczerze mowiagc, bytam mocno zaskoczona, ze chciata si¢ ze mng

zobaczyC. No, ale faktycznie miata powdd. Prosi mnie o udowodnienie, Ze nie miata nic wspdlnego
z przekretami mgza.

Powiedzialam mu tez, Ze Spencer naméwil ojca Lynn do zainwestowania w Gen-stone lwiej
czesci zyciowych oszczednosci.

- Bylby z niego prawdziwy dran, gdyby naciggatl wtasnego tescia - zgodzit si¢ Kirby.

Wreszcie o§wiadczyl, ze mnie zatrudnia 1 ze pierwszym moim zadaniem begdzie

sporzadzenie doglebnej charakterystyki Nicholasa Spencera. Miat okazje zapozna¢ si¢ z moimi
wczesniejszymi artykutami przedstawiajgcymi sylwetki réznych finansistow, przyznal, ze mu si¢
podobaty.

- Bedziesz pracowata w zespole - oznajmit. - Don Carter jest specjalista od kwestii
finansowych, Ken Page to nasz ekspert medyczny. Ty naszkicujesz tto dotyczace osobowosci 1
spraw prywatnych. A na koniec we troje zrobicie z calo$ci zgrabny tekst. Don wtasnie ustala
spotkania z prezesem zarzadu Gen-stone 1 kilkoma dyrektorami, powinnas dotrzyma¢ mu
towarzystwa w czasie tych wizyt. - Kirby wskazat lezace na biurku kopie kilku moich artykutow. -
Oczywi$cie nie widze przeciwwskazan, zebys robita takze to, co do tej pory. Idz teraz, poznaj
Cartera 1 doktora Page’a, a potem zajrzyj do kadr, powinnas wypelni¢ pare druczkow.

Koniec spotkania. Siegnal po stuchawke, ale kiedy wstawatam, jeszcze si¢ do mnie odezwat.

- Cieszg sie, ze do nas przystatas. - Usmiechnat si¢ lekko. - Zaplanuj sobie podr6z do
Connecticut, zdaje sie, ze gdzie§ stamtad pochodzit Spencer. Podobato mi si¢ w twoich pracach
miedzy innymi to, Zze rozmawiatas z mieszkancami rodzinnych miejscowosci ludzi, o ktorych
pisatas.

- Spencer pochodzi z Caspien - odrzektam. - To niewielka miejscowos$¢ pod Bridgeport.



Doskonale pamig¢tatam opowiesci o Nicku Spencerze, pracuyjacym w domowym

laboratorium razem z ojcem lekarzem. Miatam nadzieje, ze po przyjezdzie do Caspien przekonam
si¢, 1Z przynajmniej to byto prawda. [ wtedy wtasnie zastanowitam si¢, dlaczego nie potrafi¢
uwierzy¢ w jego smierc.

Nietrudno byto odpowiedzie¢ na to pytanie. Lynn wydawata si¢ bardziej zainteresowana
ratowaniem wlasnego wizerunku niz losem Nicholasa Spencera 1 nie sprawiata wrazenia wdowy
pograzonej w zatobie. Albo wiedziala, ze jej maz nie umarl, albo jego Smier¢ w ogole jej nie

obchodzita. Miatam zamiar dotrze¢ do prawdy.
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Odniostam wrazenie, ze praca z Kenem Page’em 1 Donem Carterem bedzie mi si¢ podobata.

Ken okazat si¢ wielkim ciemmowtosym facetem o szczekach buldoga. Kiedy go zobaczytam,
zaczetam si¢ powaznie zastanawiac, czy przypadkiem pracownicy ,,Wall Street Weekly” nie sg
dobierani pod katem gabarytow. Zaraz jednak poznatam Dona Cartera: niewysokiego schludnego
mezczyzng o jasnobragzowych wlosach i orzechowych oczach. Obu databym okoto czterdziestki.
Ledwo przywitalam si¢ z Kenem, gdy przeprosit mnie i biegiem ruszyt na korytarz, bo

dostrzegt tam przechodzgcego Cartera. Skorzystatam z okazji 1 spokojnie przyjrzatam si¢
dyplomom na $cianie. Robily wrazenie. Ken byl lekarzem medycyny, a takze napisat doktorat z
biologii molekularne;.

Wrécit po chwili, prowadzac Dona. Umowili spotkanie z przedstawicielami Gen-stone, o
jedenastej nastgpnego dnia. Mielismy si¢ stawi¢ w gtownej siedzibie firmy w Pleasantville.

- Dyrektorzy maja biura w Chrysler Building - powiedzial mi Don - ale tak naprawde

pracuja w Pleasantville.

Zamierzali$my si¢ zobaczy¢ z prezesem zarzadu, Charlesem Wallingfordem, oraz z

doktorem Milo Celtavinim, naukowcem odpowiedzialnym za prowadzenie badan i1 funkcjonowanie
laboratorium Gen-stone. Poniewaz 1 Don, 1 Ken mieszkali w Westchester County, umowilismy si¢
wigc od razu na miejscu.

Chwata Samowi Michaelsonowi! Szepnat za mng stowko, bez dwoch zdan. Nie ma co

gadac, jesli cztowiek pracuje nad priorytetowym tematem, to chce by¢ pewnym, ze robota pojdzie
gtadko 1 w zespole nic nie zacznie zgrzyta¢. Dzieki Samow1 wygladato na to, ze nigdy nie ustysze
od swoich kolegdéw: ,,Poczekaj, to zobaczysz”. Zostalam przyjeta z otwartymi ramionami.

* %k sk

Zaraz po wyjsciu z budynku redakcji zadzwonitam z komorki do Sama, aby zaprosi¢ go



razem z zong na kolacje w ,,Il Mulino” w Village. Potem wsiadtam do samochodu i ruszytam do
domu. Zamierzatam zrobi¢ sobie kanapke, zaparzy¢ herbate 1 spedzi¢ czas lunchu przed
komputerem, bo dostatam sporo pytan od czytelnikéw kacika finansowego. Chciatam je
posegregowac. Pytania czgsto si¢ powtarzaja. Co oznacza, oczywiscie, ze wiele osob jest
zainteresowanych tym samym zagadnieniem, a co za tym idzie, zyskuje wskazoéwke, ktore sprawy
sg najpilniejsze.

Od czasu do czasu, gdy chce, zeby ludzie dostali informacj¢ na konkretny temat, sama

rzucam ,,pytanie od czytelnika”. Uwazam, Ze osoby nieorientujgce si¢ zbyt dobrze w kwestiach
pieni¢znych powinny mimo wszystko mie¢ pojecie na temat refinansowania hipoteki w wypadku
wyjatkowo niskich rat albo umie¢ unikng¢ putapki tak zwanych pozyczek bezprocentowych.
Kiedy zadaj¢ pytanie jako czytelniczka, podpisuj¢ si¢ inicjatami mojej najlepszej

przyjaciotki 1 wstawiam miasto, z ktorego rzeczywiscie pochodzi. Mojg najlepsza przyjaciotky jest
Gwen Harkins. Jej ojciec pochodzit z Idaho. Tydzien temu gtownym pytaniem w moim kaciku
finansowym byta kwestia szczegdtéw, na jakie trzeba zwroci¢ uwage, zanim si¢ wystagpi o zwrot
naleznosci. Podpisatam si¢ jako G.H. z Boise w Idaho.

W domu okazato si¢, ze musze zmieni¢ plany. Na sekretarce czekata wiadomos¢ z

prokuratury. Niejaki Jason Knowles chciat ze mng porozmawia¢ mozliwie najszybciej. Poniewaz
zostawil numer, oddzwonitam natychmiast.

Nastepne czterdziesci minut zastanawiatam si¢, jakie to moje informacje s3 mu potrzebne

tak bardzo, ze musi si¢ do mnie osobiscie pofatygowac. Wreszcie ustyszatam brzgczyk w
przedpokoju. Podniostam stuchawke domofonu i dowiedziatam si¢, ze pan Knowles wtasnie
przyszedl, wpuscitam go, poradzitam, zeby poszedt schodami, a nastepnie zwolnitam zamek w
drzwiach mieszkania.

Kilka chwil p6Zniej na moim progu stangt srebrnowtosy mezczyzna o doskonatych



manierach, a jednoczesnie bezposrednim sposobie bycia. Usiadtam na krzesle naprzeciw kanapy i
czekatam, az zacznie mowic.

Podzigkowat, ze zgodzitam si¢ z nim zobaczy¢ tak niespodziewanie, a zaraz potem
przeszedt do rzeczy.

- Byla pani na poniedziatkowym spotkaniu akcjonariuszy Gen-stone - oznajmit.

Poniewaz brzmiato to jak stwierdzenie, a nie pytanie, tylko kiwnetam gtowa.

- O ile nam wiadomo, wiele 0s6b biorgcych udziat w tym zgromadzeniu wyrazato swoje
negatywne emocje wobec zarzadu, a jeden z m¢zczyzn zareagowal wyjatkowo gwattownie na
wystgpienie pani Lynn Spencer.

- To prawda. - Bylam przekonana, ze w nastepnym zdaniu nawigze do tego, 1z jestem jej
przybrang siostrg. Pomylitam sie.

- Siedziata pani w sektorze zarezerwowanym dla mediow, na samym brzegu, widziata wigc
pani z bliska m¢zczyzne, ktory krzyczal na panig Spencer.

- Zgadza sie.

- Po spotkaniu rozmawiata pani z wieloma zawiedzionymi akcjonariuszami 1 zapisywata ich
nazwiska.

- Tak byto.

- Czy rozmawiata pani takze z me¢zczyzng, ktory wskutek zainwestowania w akcje Gen-
stone bedzie musial sprzeda¢ dom?

- Nie.

- Ma pani nazwiska udzialowcow, z ktorymi pani rozmawiata?

- Mam. - Czutam, ze Jason Knowles na co$ czeka. - Pewnie pan wie, ze co tydzien udzielam
porad w jednym z czasopism. Moje odpowiedzi skierowane sg do odbiorcy nie do konca

zorientowanego w rynku finansowym. Na spotkaniu akcjonariuszy Gen-stone przyszto mi do



glowy, ze powinnam napisa¢ obszerniejszy artykut ilustrujacy przyczyny upadku spotki Gen-stone,
poniewaz zniszczyta przysztos¢ tylu drobnych inwestorow.

- Wiem. Dlatego tutaj jestem. Chcielibysmy uzyska¢ nazwiska osob, z ktoérymi pani

rozmawiala.

Patrzytam na niego tepym wzrokiem. W zasadzie jego prosba wydawata si¢ catkowicie
zrozumiata, ale chyba obudzita si¢ we mnie instynktowna niech¢¢ do odstaniania zrodet informac;i,
wtasciwa kazdemu dziennikarzowi.

Jason Knowles jakby czytat w moich myslach.

- Na pewno rozumie pani powody, dla ktorych prosimy panig o pomoc. Pani siostra, Lynn
Spencer...

- Przybrana - przerwatam.

Pokiwat zgodnie glowa.

- Przybrana. Pani przybrana siostra mogta zging¢ w ptomieniach. W tej chwili nie potrafimy
okresli¢, czy osoba, ktora podtozyta ogien, wiedziata, ze pani Spencer znajduje si¢ w domu. Wydaje
si¢ jednak prawdopodobne, ze byl to ktorys z tych zawiedzionych, a nawet zdesperowanych
akcjonariuszy.

- Zdaje pan sobie sprawe, ze potencjalnych sprawcow sg setki? Udzialowcy, owszem, ale 1
pracownicy spotki - podkreslitam.

- Bierzemy to pod uwage. Czy ma pani moze nazwisko tego mezczyzny, ktory gtosno

zarzucal Spencerom kradziez pieniedzy spotki?

- To nie on. - Przed oczami miatlam twarz mezczyzny, ktorego gniew wylat si¢ wraz ze tzami
bezsilnosci. - On nie podtozyt ognia.

Jason Knowles unidst brwi.

- Jest pani pewna? Dlaczego?



Nagle zdatam sobie sprawe, ze zachowatam si¢ gtupio.

- Wiem swoje - upartam si¢ wbrew rozsadkowi. - Byt zrozpaczony, ale nie wsciekly. Jest
chory ze zmartwienia. Ma umierajace dziecko 1 na dodatek bedzie musiat sprzeda¢ dom.

Jason Knowles byt wyraznie rozczarowany, ze nie potrafitam zidentyfikowa¢ mezczyzny,

ktory zrobit scene na zebraniu, ale tak czy inaczej, jeszcze ze mng nie skonczyt.

- Ma pani nazwiska ludzi, z ktérymi pani rozmawiata.

Milczatam niezdecydowana.

- Prosze pani, widziatem wywiad z panig przed wejsciem do szpitala. Powiedziata pani, ze
ten, kto podtozyt ogien, jest zbrodniarzem albo cztowiekiem psychicznie chorym.

Miatl racje¢. Zgodzitam si¢ da¢ mu nazwiska 1 numery telefonow, zanotowane po spotkaniu
akcjonariuszy.

I zn6w odniostam wrazenie, ze zna moje mysli.

- Chce panig zapewni¢, ze dzwonigc do tych osob, bedziemy informowali, 1Z rozmawiamy

ze wszystkimi uczestnikami zebrania. I taka rzeczywiscie jest prawda. Wiele z tych osob odestato
spotce zawiadomienia o spotkaniu, potwierdzajac w ten sposob swoj udziat. Z nimi wszystkimi
bedziemy rozmawiali. Rzecz w tym, 1z niestety, nie wszyscy, ktorzy zjawili si¢ na spotkaniu,
pofatygowali sie, by potwierdzi¢ swoja obecnosc.

- Rozumiem.

- Jak si¢ czuje pani siostra?

Mialam nadzieje, ze ten wyjatkowo spostrzegawczy cztowiek nie zwrocit uwagi na odrobing
7byt dtuga chwile mojego milczenia.

- Widziat pan wywiad - odrzektam. - Lynn jest obolata 1 oszotomiona wypadkami.
Powiedziala mi, Ze nie miata pojecia o jakichkolwiek nielegalnych poczynaniach meza. Przysiega

na wszystko, ze z tego, co jej wiadomo, byt catkowicie przekonany o cudownych wtasciwosciach



szczepionki.

- Czy jej zdaniem do katastrofy samolotu doprowadzono celowo? - spytal Jason Knowles
znienacka.

- Ona nie wie. - A potem, zupetnie jak echo Lynn, powtorzylam jej stowa, zastanawiajac si¢
jednoczesnie, czy brzmig przekonujgco 1 czy wygladam na przekonang: - Chce koniecznie poznac

prawde.
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Nastepnego ranka przed jedenastg wjechatam na parking dla gosci Gen-stone w

Pleasantville w stanie Nowy Jork. Pleasantville to sympatyczne miasteczko w Westchester, ktore
zostato umieszczone na mapie przed wielu laty, gdy ,,Reader’s Digest” ulokowato tutaj swoja
redakcje wydan miedzynarodowych.

Gen-stone znajduyje si¢ jaki$§ kilometr od siedziby ,,Reader’s Digest”.

Znéw mielismy pickny kwietniowy dzien. Kiedy sztam Sciezka do wejscia do budynku,
przypomnial mi si¢ fragment jakiegos wiersza, ktory uwielbiatam jako dziecko. ,,Och, gdyby tak

'39

by¢ w Anglii teraz, gdy wrocit tam kwiecien!”. Nazwisko stawnego poety wypadio mi z gtowy.
Byto bardzo prawdopodobne, ze odkryje je na przyktad w srodku nocy.

Przed gtéwnym wejsciem stat straznik. Mato tego, musiatam jeszcze wcisngé guzik

domofonu 1 przedstawi¢ si¢, zanim recepcjonistka mnie wpuscita.

Przyjechalam kwadrans wczesniej 1 bardzo dobrze. Lepiej si¢ rozejrzec 1 ztapa¢ oddech

przed spotkaniem, zamiast spo6zniac si¢, biec w pospiechu 1 przeprasza¢. Powiedziatam
recepcjonistce, ze czekam na kolegéw, 1 spokojnie usiadtam.

Poprzedniego wieczora po kolacji posurfowatam troche po Internecie i odrobitam prace
domowg na temat dwoch me¢zczyzn, z ktorymi mieliSmy rozmawiac: Charlesa Wallingforda oraz
doktora Celtaviniego. Dowiedziatam si¢, ze Charles Wallingford byt szostym z rzedu wtascicielem i
szefem rodzinnej sieci sklepow meblowych. Wszystko zaczeto si¢ dawno temu od jakiegos
zapyziatego sktadu na Delancey. Interes rozrdst sie, przenidst na Pigta Aleje, a nazwisko
Wallingford zyskato renome¢ znaku firmowego.

Objawszy rodzinne przedsi¢biorstwo, niezbyt dobrze radzit sobie z zalewem rynku przez

sieci oferujgce meble z przeceny oraz z zapascia ekonomiczng. Dorzucit do oferty tansze

propozycje, modyfikujgc w ten sposdb wizerunek firmy, czgs¢ sklepow zamknal, zmienit charakter



pozostatych, lecz w koncu zmuszony byt zgodzi¢ si¢ na wykup udzialéw przez jedng ze spotek
brytyjskich. To bylo jakie$§ dziesie¢ lat temu.

Dwa lata pdzniej Charles Wallingford poznal Nicholasa Spencera, ktory wtedy akurat

rozwijal nowg firme, Gen-stone. Wallingford zainwestowat w nig powazng sume 1 przyjat
stanowisko prezesa zarzadu.

Ciekawe, czy nie zatowal, Zze odszedt od mebli.

Doktor Milo Celtavini ukonczyt college 1 studia we Wihoszech. Przez wigkszg czes¢

spedzonego tam zycia prowadzil najrézniejsze badania immunologiczne, po czym przyjat
zaproszenie na cztonka zespotu badawczego Sloan-Kettering w Nowym Jorku. W krétkim czasie
przenidst sie do laboratorium Gen-stone, poniewaz byt przekonany, ze spotka znajduje si¢ na
najlepszej drodze do rewelacyjnych odkry¢ medycznych.

Kiedy tak przegladatam notatki, weszli Ken 1 Don. Recepcjonistka spytata ich o nazwiska 1

juz kilka chwil pozniej wszyscy troje zostaliSmy zaprowadzeni do gabinetu Charlesa Wallingforda.
Siedziat za osiemnastowiecznym mahoniowym biurkiem. Perski dywan na podtodze

wyblakt akurat na tyle, by czerwone, niebieskie 1 ztote barwy z jego wzoru mienity si¢ cieptym
blaskiem. Na lewo od drzwi ustawiono skorzana kanape i kilka foteli od kompletu. Sciany
wytozono orzechowg boazerig. Waskie ciemnoniebieskie story stuzyty raczej jako element ozdobny
niz do zastaniania okien. W rezultacie gabinet zalany byt naturalnym dziennym §wiattem, a
przecudny ogrod za oknem wydawat si¢ zywym arcydzietem. Byto to wnetrze urzadzone przez
czlowieka o nieskazitelnym guscie.

Co potwierdzatlo wrazenie, jakie ten me¢zczyzna wywart na mnie na poniedziatkowym

spotkaniu udziatowcdw. Cho¢ z catg pewnoscig zyt ostatnio w ogromnym napieciu, gdy thum zaczat
go wygwizdywac, zachowywat si¢ dostojnie.

Teraz wstat zza biurka 1 powital nas uprzejmym usmiechem.



Przedstawilismy si¢ sobie wzajemnie, po czym Wallingford zaproponowat:

- UsigdZzmy tam. - Wskazat komplet mebli wypoczynkowych. - Bedzie nam wygodnie;j.
Usadowilam si¢ na kanapie, Don Carter obok mnie. Ken zajal jeden z foteli, natomiast
Wallingford przysiadt na krawedzi drugiego 1 opierajac lekko tokcie o podtokietniki, ztaczyt
opuszki palcow obu dtoni.

Nasz spec od intereséw, Don, podzigkowal Wallingfordowi za zgode na spotkanie 1 zaczat

mu zadawac trudne pytania. Chciat migdzy innymi wiedzie¢, jak to mozliwe, ze tak znaczna suma
pieniedzy rozptyneta si¢ w powietrzu, a prezes oraz reszta cztonkdw zarzadu niczego nie
podejrzewali.

Zdaniem Wallingforda rzecz sprowadzata si¢ do tego, ze wtasciciel Garner Pharmaceuticals,
firmy, ktora miata zainwestowa¢ w Gen-stone niebagatelng sumeg, poczut si¢ zaniepokojony
niepowodzeniami kolejnych badan. Spencer od wielu juz lat musiat defraudowac wplywy ze
spedycji produktow medycznych. Zrozumiawszy, ze Instytut Zywnosci i Lekow nie zaaprobuje
szczepionki 1 ze nie sposob diuzej ukrywac tych oszustw, postanowit znikna¢.

- | tu najprawdopodobniej wtracit si¢ przypadek - zakonczyt Wallingford. - W drodze do
Portoryko samolot Nicka ulegl katastrofie.

- Jak pan sadzi, czy Nicholas Spencer zaoferowal panu wspotudzial w firmie oraz

stanowisko prezesa zarzadu z powodu panskiego bogatego doswiadczenia w prowadzeniu spotki,
czy tez doceniat panskie umiejetnosci podejmowania trafnych decyzji? - spytat Don.

- Przypuszczam, ze z obu tych powodow.

- Nie wszyscy jednak byli pod wrazeniem panskich poczynan w rodzinnej firmie, jesli

wolno mi to tak uja¢. - Don przeczytat kilka wyjatkow z publikacji finansowych, ktore zdawaty si¢
sugerowac, 1z Wallingford roztozyt rodzinny interes.

Charles Wallingford odparowal, ze sprzedaz detaliczna mebli spadata stale juz od dtuzszego



czasu, wzrastaly natomiast koszty pracy oraz problemy z dostawami 1 gdyby zwlekat dtuzej, spotka
z calg pewnoscig skonczytaby jako bankrut. Wskazal jeden z wycinkow w dloni Cartera.

- Potrafi¢ przytoczy¢ co najmniej tuzin artykutéw napisanych przez tego dziennikarza, na

dowod, jaki z niego znawca - o§wiadczyt ironicznie.

Zdawat si¢ nie przejmowac implikacja, ze mylit si¢, nadajac rodzinnej firmie taki, a nie inny
kierunek.

Z wtlasnych poszukiwan w sieci wiedziatam, ze ma czterdziesci dziewigc€ lat, dwoch

dorostych syndéw, a dziesie¢ lat temu si¢ rozwiddt. Dopiero kiedy Carter spytal, czy to prawda, ze
nie jest w najlepszych stosunkach z wiasnymi dzie¢mi, zacisnat szczeki.

- Rzeczywiscie, z przykro$cig przyznaje¢, ze jesteSmy poroznieni - odpart. - I aby zapobiec
jakimkolwiek nieporozumieniom, od razu wyjasni¢, na czym rzecz polega. Moi synowie nie zyczyli
sobie, bym sprzedal rodzinng firme. Stworzyli sobie nierealne wyobrazenia na temat jej przysztosci.
Odradzali mi réwniez inwestowanie w Gen-stone. Jak wida¢, tym razem, niestety, mieli racjg.
Nastepnie wyjasnit nam, jak poznat Nicholasa Spencera.

- Wiadomo byto og6lnie, ze rozgladam si¢ za okazjg do dobrej inwestycji. Spotki doradcze
sugerowaly rozwazenie kupna akcji Gen-stone. Poznatem Nicka Spencera, ktory zrobit na mnie
doskonate wrazenie, co nie byto czym$ wyjatkowym, jak si¢ panstwo zapewne orientuja.
Zaproponowal mi spotkanie z kilkoma najlepszymi mikrobiologami. Oczywiscie mieli nieskazitelne
listy uwierzytelniajace. W opinii tych wszystkich naukowcow Spencer byl na najlepszej drodze do
wynalezienia szczepionki zapobiegajgcej rakowi 1 powstrzymujacej rozrost komorek
nowotworowych. Zorientowatem si¢ w mozliwosciach Gen-stone. Potem Nick podal mi pod
rozwage propozycje objecia funkcji prezesa zarzadu. Miatem zarzadza¢ spotka. On chcial zostaé
szefem zespotu badawczego oraz kreowa¢ wizerunek publiczny firmy.

- Zdobywac¢ kolejnych inwestorow - podsunat Don.



Wallingford usmiechnat si¢ krzywo.

- Byt w tym bardzo dobry. Latat regularnie do Wtoch 1 Szwajcarii, dawatl do zrozumienia, ze
jego wiedza moze rywalizowac, a kto wie, czy nie przewyzsza wyksztalceniem wielu badaczy
zajmujacych si¢ biologig molekularna.

- lle w tym prawdy?

Wallingford pokrecit gtowa.

- Jest inteligentny, ale nie pozjadal wszystkich rozumow.

Ale mnie zdotal oglupi¢, pomyslatam, przypominajac sobie, jak Nick Spencer emanowat
wiarygodnoscia, kiedy opowiadal mi o szczepionce, nad ktorg pracowat.

Juz wiedziatam, dokad zmierza Don Carter. Jego zdaniem Charles Wallingford roztozyt
wtasng rodzinng firme, lecz mimo to Nick Spencer uwazat, ze bedzie osobg tworzaca doskonaty
wizerunek jego spotki. Wygladat 1 zachowywat si¢ jak typowy biaty przedstawiciel klasy sredniej 1
tatwo nim bytlo manipulowac. Nastepne pytanie potwierdzito moje domysty.

- Czy zgodzi si¢ pan ze mng, ze zarzad spoiki to ludzie dobrani wedtug trudnego do

okreslenia klucza?

- Niezupelnie rozumiem.

- Wszyscy pochodza z wyjatkowo bogatych rodzin, ale nikt z nich nie ma prawdziwego
doswiadczenia w interesach.

- To moi dobrzy znajomi, zasiadajg takze w zarzadach wtasnych firm.

- Co niekoniecznie musi swiadczy€ o ich rozeznaniu w sprawach finansowych, dostatecznie
duzym, by zarzadza¢ taka spotka jak ta.

- Nigdzie nie znajdzie pan grupy ludzi madrzejszych 1 bardziej godnych szacunku -

oswiadczyl Wallingford. Ton gltosu miat lodowaty, za to twarz czerwona.

Moim zdaniem niewiele brakowato, zeby nas pozegnal, ale akurat w tej chwili rozleglo si¢



pukanie do drzwi 1 wszedl doktor Celtavini.
Byl to me¢zczyzna stosunkowo niski, konserwatywnie ubrany. Na oko dobiegat
siedemdziesiagtki 1 moéwit z lekkim akcentem wtoskim. Powiedziat nam, Zze gdy przyjat funkcje szefa
laboratorium Gen-stone, byl catkowicie przekonany o ogromnych szansach powodzenia badan nad
szczepionka zapobiegajaca nowotworom. Z poczatku rezultaty dos§wiadczen przeprowadzanych na
myszach z genetycznymi komorkami rakowymi byty zachecajace, ale potem zaczety si¢ problemy.
Nie mogt powtorzy¢ wezesnych wynikow obiecujacych sukces. Zanim pozwoli sobie na
jakiekolwiek dalsze konkluzje, musi przeprowadzi¢ kolejne szczegotowe testy.
- Przetom pojawi si¢ z czasem - powiedzial. - Wielu ludzi pracuje nad tym zagadnieniem.
- Co pan sadzi o Nicholasie Spencerze? - spytat Ken Page.
Doktor Celtavini poszarzat na twarzy.
- Przychodzac do Gen-stone, szczycitem si¢ nienaganng reputacjg zdobytag w ciggu
czterdziestu lat pracy. Teraz jestem postrzegany jako osoba zamieszana w upadek tej spotki. Moja
odpowiedz brzmi: gardze Nicholasem Spencerem.

* % %
Ken poszedt do laboratorium z doktorem Celtavinim. a Don 1 ja wynieslismy si¢ z Gen-
stone na dobre. Don byt umowiony z akcjonariuszami spotki na Manhattanie. Ja zamierzatam
pojecha¢ do Caspien w Connecticut, miasteczka, gdzie dorastat Nicholas Spencer. Zgodzilismy sig,
ze aby przedstawi¢ te historie, zanim ostygnie, musimy dziata¢ szybko.
Mimo to skrecitam na potnoc, zamiast na potudnie. Nieprzezwyci¢zona ciekawos¢ kazata
mi pojecha¢ do Bedford, aby na wtasne oczy zobaczy¢ zniszczenia dokonane przez ogien, ktory

omal nie zabit Lynn.
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Ned zdawat sobie sprawe, ze doktor Ryan potraktowatl go z pewnym zaciekawieniem.

Dlatego wtasnie bat si¢ wroci¢ do szpitala. Tyle tylko, ze wrdci¢ musiat. Musiat dotrze¢ do pokoju,
w ktorym lezata Lynn Spencer.

Jesli mu si¢ uda, moze przestanie wcigz widzie¢ Annie w chwili, gdy nie mogta si¢

wydosta¢ z ptongcego samochodu. Chcial zobaczy¢ ten sam grymas na twarzy Lynn Spencer.
Wywiad z tg jej siostrg, przybrang czy nie, byt puszczany przedwczoraj w wiadomosciach o

szoste], a potem o dwudziestej trzeciej. ,,Lynn bardzo cierpi” - powiedziata smutnym gtosem. Co
oznaczato: ,,trzeba jej wspoOtczu¢”. Nie jej wina, ze twoja Zona nie zyje. Ona razem z m¢zem chciata
was po prostu oszuka¢. Tylko tyle.

Annie. Jezeli juz udawato mu si¢ zasng¢, zawsze o niej $nit. Czasami byly to mite sny.

Znajdowali si¢ razem w Greenwood Lake, czas zatrzymal si¢ w miejscu pi¢tnascie lat temu. Nie
jezdzili tam za zycia jego matki. Mama nie lubita gosci. Ale kiedy umarta, odziedziczyl po niej

dom, a Annie bardzo si¢ cieszyla.

- Nigdy nie miatam wtasnego domu. Urzadze go tak, Ze nie bedzie na §wiecie milszego

miejsca, mowig ci, Ned, zobaczysz.

I rzeczywiscie. Domek byt nieduzy, miat tylko cztery pokoje, ale z czasem Annie odtozyta

tyle, ze starczyto na nowe szafki do kuchni 1 optacenie cztowieka, ktéry je zmontowat. W
nastepnym roku zaoszczedzita na nowy sedes 1 umywalke. Kazata Nedowi1 posciggac stare tapety i
razem pomalowali dom - w $rodku 1 od zewnatrz. Kupili nowe okna od tego go$cia, co si¢ caty czas
reklamuje w CBS, Ze tanszych nie ma nikt. No 1 w dodatku Annie miata swoj ukochany ogrodek.
Stale wracat mysla do czasu, gdy razem pracowali nad domkiem, kiedy go malowali. Snit o

tym, jak Annie wieszata zastony, a potem odsuwata si¢ od okna 1 méwita, ze picknie wygladaja.

Myslat o wspolnych weekendach. Jezdzili tam w kazdy weekend od maja do pazdziernika.



Ogrzewali dom jedynie dwoma elektrycznymi grzejnikami, wiec nie mogli mieszka¢ w nim zima.
Annie planowatla, ze kiedy juz odejdzie na emeryture, bedzie miata odtozone tyle, ze wystarczy na
centralne ogrzewanie. [ wtedy beda mogli tam mieszka¢ przez catly rok.

W pazdzierniku zesztego roku sprzedal dom sgsiadowi, ktory cheiat powigkszy¢ swoja

dziatke. Nie wzigt duzo, bo zgodnie z nowym prawem miejskim nie byta to dziatka budowlana.
Wszystko jedno, Ned i tak wiedziat, ze kazdy dolar wtozony w Gen-stone przyniesie mu fortune.
Nie powiedziat Annie, ze sprzedaje dom. Nie chcial, zeby go odwiodta od tego pomystu. Az
ktorej§ zimowej soboty, w lutym, kiedy byt w pracy, ona postanowita przejecha¢ si¢ do Greenwood
Lake. A tam domu juz nie byto. Wrocita i ttukta go pigsciami po piersiach i nie uspokoita si¢ nawet
wtedy, gdy ja zawi6zl do Bedford, zeby jej pokazac, jak pigknie bedzie mieszkata juz wkroétce.

Ned zalowat bardzo, ze Nicholas Spencer nie zyje. Wolalby sam go zabi¢.

Gdybym go nie postuchat, myslal, Annie wcigz bylaby przy mnie.

Az nagle, zesztej nocy, gdy zndw nie mogt zasna¢, pokazata mu si¢ Annie. Kazata mu i8¢ do
szpitala do doktora Greene’a.

- Potrzebne ci lekarstwo, Ned - powiedziata. - Doktor Greene ci je da.

Jesli mu si¢ uda zapisa¢ do doktora Greene’a, pojdzie do szpitala i1 nikt nie bedzie si¢ dziwil,

ze go tam widzi. Dowie si¢, gdzie znalez¢ Lynn Spencer, 1 pdjdzie do jej pokoju. A zanim jg zabije,

opowie jej wszystko o Annie.
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Nie zamierzatam tego dnia odwiedza¢ Lynn, ale mingwszy sczerniate ruiny, ktore tak

niedawno byly jej domem w Bedford, zdatam sobie sprawe, ze jestem raptem dziesig¢¢ minut od
szpitala. Postanowilam tam zajrze¢. Przyznam si¢ szczerze: widziatam zdjecia tego picknego domu
1 teraz widok zweglonych Scian wzbudzit we mnie przekonanie, ze Lynn przezyta cudem. Tamte]
nocy w garazu oprocz jej samochodu staty jeszcze dwa inne. Gdyby strazak nie zwrécit uwagi na
czerwonego fiata, gdyby o niego nie zapytal, Lynn bylaby juz martwa.

Miata duzo szczescia.

Wiecej niz jej mgz, pomyslatam, zatrzymujac si¢ na szpitalnym parkingu.

Dzisiaj nie musiatam si¢ obawiac¢, ze wpadng na kamerzystow. W obecnym swiecie, gdzie
wydarzenia gonig jedno za drugim z zawrotng szybkoscig, historia Lynn bylta juz przestarzata. Je;j
bliskie spotkanie ze Smiercig mogto ponownie wzbudzi¢ zainteresowanie jedynie wowczas, gdyby
kogos aresztowano za podtozenie ognia albo gdyby si¢ okazato, ze Lynn byta wplatana w okradanie
Gen-stone.

Odebratam plakietke goscia 1 zostatam skierowana na najwyzsze pigtro. Gdy wysztam z

windy, natychmiast zdatam sobie sprawe, ze jestem w miejscu przeznaczonym dla pacjentéw z duza
forsg. Korytarz wytozony byt dywanem, a wolne pokoje, ktére mingtam po drodze, spokojnie
moglyby si¢ znajdowac w pieciogwiazdkowym hotelu.

Przyszto mi do glowy, Zze powinnam byta zadzwoni¢. Nie zrobilam tego, bo w pamieci

zostat mi obraz Lynn sprzed dwoch dni: cierpiacej, z przewodami tlenowymi w nozdrzach, z
zabandazowanymi rgkami 1 stopami... zalosnie wdzigcznej, ze przysztam si¢ z nig zobaczyc.

Drzwi pokoju byly uchylone. Zajrzatam 1 zawahatam si¢ w progu, bo Lynn rozmawiata

przez telefon. Lezata na otomanie pod oknem 1 wygladata zupelnie, ale to zupetnie inaczej niz we

wtorek. Przewody tlenowe znikngty. Bandaze na dtoniach i stopach byly znacznie ciensze. Zamiast



biatej szpitalnej koszuli miata na sobie bladozielony attasowy szlafroczek, a wtosy zostaty upiete w
nienaganny kok.

- Ja tez ci¢ kocham - ustyszatam.

Jakos wyczuta moja obecnos¢, bo zamykajac klapke telefonu komorkowego, obrocita si¢ w

moja strong. Co zobaczylam na jej twarzy? Zaskoczenie? A moze przez utamek sekundy wydawata
si¢ zaniepokojona, a nawet przestraszona?

Zaraz jednak uSmiechneta si¢ promiennie.

- Carley, jak mito, Zze zajrzatas$ - powitata mnie ciepto. - Wtasnie rozmawiatam z tatusiem.

Nie potrafie go przekonaé, ze naprawde nic mi nie jest.

Podesztam do niej, poniewczasie uswiadamiajgc sobie, Ze raczej nie powinnam jej podawac

reki, wobec czego niezgrabnie poklepatam ja po ramieniu 1 usiadtam na dwuosobowej kanapce
naprzeciwko. Na stoliku, na toaletce i szafce nocnej staly kwiaty. Zaden z tych bukietéw nie nalezat
do tych, ktére kupuje si¢ w pospiechu w szpitalnym holu. Jak wszystko inne wokot Lynn - byty
drogie.

ZeztoScitam si¢ na siebie, bo mialam wrazenie, ze Lynn pozbawita mnie pewnosci siebie.

Przez chwile jak gdybym oczekiwata, ze to ona ustali nastr6j wizyty. Przy naszym pierwszym
spotkaniu, na Florydzie, byta taskawa dama. Przedwczoraj - stabg kobieta wzbudzajaca
wspotczucie. A dzisiaj?

- Carley, nie wiem, jak ci dzigkowa¢ za twoje stowa podczas wywiadu.

- Powiedziatam tylko, ze cierpisz i ze cudem usztas z zyciem.

- Zadzwonito do mnie kilkoro przyjaciol, ktorzy przestali si¢ do mnie odzywac po

zniknieciu Nicka. Podejrzewam, ze po obejrzeniu wywiadu zdali sobie sprawe, ze padtam ofiarg
oszustwa tak samo jak oni.

- Lynn, co teraz myslisz o swoim me¢zu? - Musiatam zadac to pytanie. Wiasciwie po to tutaj



przysztam.

Spojrzata w dal nad moim ramieniem. Twarz jej st¢zata. Splotta palce i1 zacisneta dtonie, ale
zaraz si¢ skrzywita i roztozyla rece.

- Wszystko stato si¢ tak szybko... Katastrofa lotnicza... Trudno mi uwierzy¢ w $mier¢ Nicka.

Byl kwintesencja zycia. Poznata§ go, wigc na pewno wiesz, co mam na mysli. Wierzytam mu. Byt
dla mnie cztowiekiem pelnym ideatow. Mowit mi: ,,Lynn, pokonam raka, ale to dopiero poczatek.
Kiedy widze te wszystkie dzieci, ktore urodzity si¢ ghuche, niewidome albo z rozszczepem
kregostupa, a wiem, jak blisko jestesmy zapobieganiu takim defektom, szlag mnie trafia, ze jeszcze
nie skonczyli§my badan nad tg szczepionkgy™.

Spotkatam Nicholasa Spencera tylko raz, ale wiele razy widywatam go w telewizji.

Swiadomie czy nieswiadomie Lynn nasladowata charakterystyczna nute jego gtosu, owa potezna
pasje, ktora zrobita na mnie tak ogromne wrazenie.

Wzruszyta ramionami.

- Teraz mogg si¢ tylko zastanawiac, czy moje cate zycie z tym cztowiekiem nie byto

przypadkiem jednym wielkim oszustwem. Czy nie ozenit si¢ ze mng wylacznie po to, by zyskac
dostep do ludzi, do ktorych inaczej nie mogtby si¢ zblizy¢.

- Jak si¢ poznaliscie?

- W firmie public relations, w ktorej pracowatam. Obstugiwalismy wytacznie klientow z
najwyzszej potki. Cheial rozpocza¢ kampanie reklamowg, zawiadomi¢ §wiat o testowane]
szczepionce. Potem zaczgliSmy si¢ spotyka¢ prywatnie. Wiedziatam, ze jestem podobna do jego
zmarlej zony. Popatrz, jak to cztowiek nigdy nie wie... Nawet moj tata stracit oszczednosci na
emeryture, bo uwierzyt Nickowi. Jezeli Nick z premedytacjg oszukat mojego tate 1 tych wszystkich
ludzi, ktorzy stracili pienigdze, to cztowiek, ktorego pokochatam, w ogole nie istniat. - Zamilkta na

chwilg. - Wczoraj odwiedzito mnie dwoch cztonkdéw zarzadu. Im wigceej si¢ dowiaduje, tym



bardziej nie moge si¢ pozby¢ mysli, ze Nick byt bardzo sprytnym oszustem.

Uznatam, ze najwyzszy czas zawiadomi¢ j3 o moim zawodowym zleceniu, wiec
powiedzialam o zbieraniu materiatow dla ,,Wall Street Weekly”.

- Musimy si¢ z tym $pieszy¢ - zakonczytam.

- Najwyzszy czas odkry¢ prawde.

Zadzwonit telefon stojacy przy t6zku. Podatam Lynn stuchawke. Ujeta ja w czubki palcow,
chwile¢ milczata skupiona, potem cigzko westchneta.

- Tak, mogg przyjs¢ - oddata mi telefon. - Dwéch policjantow z wydziatu dochodzeniowego
w Bedford chce ze mng porozmawia¢ na temat pozaru. Nie bedg¢ ci¢ zatrzymywata.

Chetnie uczestniczytabym w tym spotkaniu, ale zostatam grzecznie wyproszona. Odtozytam
stuchawke 1 wzietam do reki torebke. Nagle co$ jeszcze przyszio mi do glowy.

- Jutro jade do Caspien.

- Dokad?

- Do rodzinnego miasteczka Nicka. Czy znasz kogo$, z kim szczegdlnie powinnam tam
porozmawiac? Czy Nick wspominat o przyjaciotach z mtodych lat?

Jaki§ czas myslata nad moim pytaniem, wreszcie pokrecita gtowa.

- Nikogo takiego sobie nie przypominam. - Podniosta wzrok na kogo$ za moimi plecami 1
gwaltownie nabrala tchu ze strachu.

Spojrzatam ja, ciekawa, co jg tak wystraszyto.

W drzwiach stat jakis tysiejacy mezczyzna. Jedng reke schowat pod kurtka, drugg trzymat w
kieszeni. Cer¢ mial blada, policzki zapadnigte. Wygladat na chorego. Kilka chwil patrzyt na nas
obie, potem spojrzat w glab korytarza.

- Przepraszam, chyba pomylitem pi¢tra - mruknat 1 zniknat.

W nastepnej chwili na progu pojawito si¢ dwoch policjantow, a ja wysziam.
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W drodze do domu ustyszatam przez radio, ze policja przestuchuje me¢zczyzne podejrzanego

o podtozenie ognia pod dom Nicholasa Spencera w Bedford, okre§lanego teraz jako zaginiony lub
zmarty dyrektor wykonawczy spotki Gen-stone.

Ku swemu przerazeniu dowiedziatam si¢, ze owym podejrzanym jest mezczyzna, ktory nie
powstrzymat wybuchu gniewu na poniedziatkowym spotkaniu akcjonariuszy w Grand Hyatt Hotel
na Manhattanie. Byt to trzydziestoszescioletni Marty Bikorsky, mieszkaniec White Plains,
zatrudniony na stacji benzynowej w Mount Kisco, miasteczku sgsiadujacym z Bedford. We wtorek
po potudniu w szpitalu Swietej Anny opatrywano mu poparzenie prawej reki.

Bikorsky twierdzit, ze w noc pozaru pracowat do dwudziestej trzeciej, potem wyskoczyt z
kilkoma kolegami na piwo i okoto dwudziestej czwartej trzydziesci spat jak zabity we wlasnym
Yozku. W toku Sledztwa przyznat, ze w barze rozmawiatl o posiadtosci Spenceréw w Bedford. Padto
z jego ust stwierdzenie, ze ucieszyltby si¢, gdyby ich rezydencja poszta z dymem, a nawet bylby
gotéw sam ten dom podpali€.

Jego zona potwierdzita zeznanie w szczegotach dotyczacych powrotu do domu, ale

przyznata takze, iz o trzeciej nad ranem, gdy sie¢ obudzita, m¢za przy niej nie byto. Nie zdziwita jej
ta nieobecnos¢, poniewaz Bikorsky Zle sypiat 1 potrafit w §rodku nocy, wlozywszy kurtke na
pizamg, wychodzi¢ na ganek na papierosa. Szybko zasneta ponownie i obudzita si¢ dopiero okoto
siddmej. O tej porze maz byt juz w kuchni, dton miat poparzong. Wyjasnit, ze dotknat rozgrzanego
palnika, $cierajac rozlane kakao.

Powiedzialam §ledczemu z biura prokuratora, Jasonowi Knowlesowi, ze moim zdaniem

Marty Bikorsky nie miat nic wspdlnego z podpaleniem 1 Ze na spotkaniu akcjonariuszy zrobit na
mnie wrazenie cztowieka zrozpaczonego, a nie patajagcego zadza zemsty. Teraz zaczgtam sie

zastanawiac, czy przypadkiem nie zatracitam instynktu koniecznego w pracy dziennikarskiej. W



koncu jednak zdecydowatam, ze niezaleznie od tego, jak bardzo fakty zdawaty si¢ wskazywac na
wine Bikorsky’ego, bede obstawata przy swoim.
Cos ciagle nie dawato mi spokoju, a nie do konca wiedziatam co. Wreszcie zrozumiatam:
chodzito o twarz me¢zczyzny, ktory przez chwile zagladat do szpitalnego pokoju Lynn. Juz go gdzies
widzialam. Tak. We wtorek, kiedy otoczyli mnie reporterzy, stat przed szpitalem.
Biedak. Wygladat na zdruzgotanego. Moze kto$ z jego bliskich jest cigzko chory.

* % %
Tego wieczora umdéwilam si¢ na kolacje z Gwen Harkins u Neary’ego przy Wschodniej
Piecdziesiatej Siddmej. W szczeniecych latach mieszkaty$my po sgsiedzku w Ridgewood. Razem
chodzity§my do podstawowki 1 do gimnazjum. Potem, na etapie college’u, nasze drogi si¢ rozeszty;
ona wyjechata na potudnie, do Georgetown, a ja w przeciwng stron¢, do Bostonu. Natomiast
praktyki w Londynie 1 Florencji odbywalysmy razem. Kiedy wychodzitam za mgz za wcielenie
meskich cnot, zostata mojg pierwsza druhng, a potem, gdy moj synek umart, a wcielenie meskich
cnot dato noge do Kalifornii, stale mnie gdzie$ wyciagata.
Gwen jest rudowlosa, stusznego wzrostu 1 na dodatek zwykle nosi wysokie obcasy. We dwie
na pewno stanowimy intrygujacy widok. Ja jestem zywym dowodem na prawdziwos$¢ stwierdzenia,
ze co Bog ztaczyt, Nowy Jork moze roztgczy¢, ona natomiast miata paru chtopakow, ale zaden z
nich nie doprowadzit jej do stanu, w ktorym dziewczyna ma ochote przyklei¢ sobie komérke do
ucha, zeby na pewno nie przegapi¢ telefonu od tego jedynego. Jej matka, w duecie z moja,
zapewniajg stale, 1z ktoregos dnia trafi na wtasciwego faceta. Gwen jest prawnikiem w jednej z
wiekszych firm farmaceutycznych; nie kryje¢, Zze zapraszajac ja na kolacje u Neary’ego, miatam ku
temu dwa powody.
Pierwszy to oczywiscie che¢ spotkania si¢ z przyjaciotka, bo zawsze mito nam si¢ razem

gawedzi. Drugi natomiast to fakt, ze chciatam jg wypyta¢ na temat Gen-stone 1 postucha¢, co maja



na ten temat do powiedzenia ludzie z branzy farmaceutyczne;.

U Neary’ego bylto jak zwykle ttoczno. Ta knajpka stata si¢ dla wielu ludzi domem z dala od
domu. Nigdy nie wiadomo, jaka stawa czy polityk usigdzie akurat przy naroznym stoliku.

Jimmy Neary podszedl do nas na chwile. Gwen popijata czerwone wino, a ja opowiedziatam
mu 0 howej pracy.

Stuchal mnie uwaznie. Kiedy skonczytam, powiedziat:

- Nick Spencer zagladat tu czasem. Wygladat na rownego goscia. No c6z, nigdy nie

wiadomo. - Ruchem glowy wskazal dwoch mezczyzn stojacych przy barze. - Tamcei tez utopili
pienigdze w Gen-stone, a skadingd wiem, ze nie mogg sobie na takg strate pozwoli¢. Obaj maja
dzieciaki w college’u.

Gwen zamowila okonia. Ja natomiast poprositam o swoje ulubione danko na pocieszenie:

stek a la kanapka 1 frytki. WrocitySmy do rozmowy.

- Dzisiaj ja stawiam - oznajmitam. - Musze ci¢ wyeksploatowa¢ umystowo. Powiedz mi,

jakim cudem Nick zyskat takie uznanie, jezeli jego szczepionka byta jednym wielkim oszustwem.
Gwen leciutko wzruszyta ramionami. Jako doskonaty prawnik nigdy nie odpowiadata na

pytanie wprost.

- Carley, odkrycia w branzy farmaceutycznej zdarzaja si¢ praktycznie dzien w dzien.
Porownajmy to z rozwojem transportu. Az do dziewigtnastego wieku ludzie przemieszczali si¢
dzi¢ki koniom. Albo w powozach, albo w siodle. Pociagg 1 samochod, wielkie wynalazki, pozwolity
Swiatu poruszac si¢ szybciej. W dwudziestym wieku mamy juz samoloty Smigtowe, potem
odrzutowce, wreszcie maszyny latajace z predkoscig ponaddzwickowa, no 1 statki kosmiczne.
Podobne przys$pieszenie rozwoju mozna zauwazy¢ takze w laboratoriach medycznych. Sama
pomysl. Aspiryne odkryto pod koniec lat dziewigcdziesiatych dziewigtnastego wieku. Wezesnie)

ludziom cierpigcym na bol gtowy puszczano krew. Wezmy ospg. Szczepionka liczy sobie dopiero



osiemdziesiat lat, a tam, gdzie si¢ pojawiata, definitywnie usuwata chorobe. Jeszcze piecdziesiat lat
temu mieliSmy epidemi¢ polio. Teraz juz sg szczepionki. Mozna tak wymienia¢ bez konca.

- Na przyktad odkrycie DNA?

- Wtasnie. Nie zapomnij, ze to odkrycie odegrato co najmniej podwojng role: DNA
zrewolucjonizowato nie tylko medycyne, pozwalajac na przewidywanie chorob dziedzicznych, ale
takze system prawny.

Pomyslatam o wigzniach, ktorzy unikneli kary Smierci, poniewaz ich DNA dowiodto, Ze nie
popetnili zarzucanej zbrodni. Gwen jeszcze nie skonczyta.

- Czytata$ na pewno rézne powiesci, w ktorych porwane dziecko wraca do domu po

trzydziestu latach, staje w drzwiach 1 mowi: ,,To ja, mamusiu”. Dzisiaj juz nie ma znaczenia, CZy
kto$ jest mniej wigcej podobny do kogo$ z rodziny. Testy DNA rozstrzygaja wszelkie watpliwosci.
Dostalysmy zamowione dania. Gwen zjadia kilka kawatkow ryby.

- Widzisz, Carley - podjeta po chwili - w zasadzie nie wiem, czy Nick Spencer byt

szarlatanem czy geniuszem. O ile mi wiadomo, niektore sposrod wczesnych wynikow prac nad
szczepionka na raka wydawaty sie, wedtug prasy medycznej, wyjatkowo obiecujace, ale z drugie;j
strony, mozna zalozy¢, ze w koncu nie udato si¢ zweryfikowac tych osiagnig¢. Wowczas
oczywiscie Spencer znika i1 okazuje si¢, ze okradal spotke.

- Miatas okazje go poznac?

- Widywatam go w wiekszej grupie, na niektorych seminariach medycznych. Robit

wrazenie, to prawda, ale wiesz co? Teraz, kiedy wiem, ze okradt ludzi, ktérzy wcale nie spali na
pienigdzach, a w dodatku odebrat nadziej¢ wszystkim tym, ktérzy uwierzyli w reklamowany przez
niego specyfik, jako$§ nie moge wskrzesi¢ w sobie ani krzty wspotczucia dla tego cztowieka. Nawet

jesli rzeczywiscie zgingt w samolocie. Jesli o mnie chodzi, dostat to, na co zastuzyt.
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Connecticut to pickny stan. Akurat kiedy dorastatam, mieszkali tu kuzyni mojego ojca, wiec
przyjezdzalismy do nich w odwiedziny. Wtedy sadzitam, ze wszystkie miejscowosci tutaj
wygladaja jak ekskluzywne Darien. Tymczasem w Connecticut, jak w kazdym innym stanie, sg
takze skromne miasteczka klasy pracujace;.

Nastepnego ranka, gdy dotartam do Caspien, oddalonego od Bridgeport o jakies$

dwadziescia pig¢ kilometréw, znalaztam si¢ wtasnie w takim miasteczku.

Podroz nie trwata dtugo, troche ponad godzing. Wyjechatam z garazu o dziewiatej, a o

dziesigte] dwadziescia mingtam tablice z napisem: ,,Witamy w Caspien”. Tablica byta drewniana,
ozdobiona wizerunkiem uczestnika wojny o niepodlegtos¢, trzymajacego muszkiet.

Najpierw pojezdzitam troche po miescie, Zzeby si¢ z nim zapozna¢. Wigkszo$¢ budynkow
wygladata jak zywcem przeniesiona z Cape Cod, o nieregularnie dodawanych kolejnych pietrach.
Pochodzity z potowy lat piecdziesigtych. Wiele z nich rozbudowano, widziatam wyraznie, gdzie
kolejne pokolenie zastepowato pierwszych wtascicieli, weteranéw drugiej wojny Swiatowej. W
zatoczkach parkingowych 1 przy bocznych drzwiach czgsto lezaty skateboardy, staly rowery.
Wigkszo$¢ samochoddéw zaparkowanych na podjazdach stanowity minivany 1 przestronne sedany.
Rodzinne miasteczko. Prawie wszystkie domy doskonale utrzymane. Jak w kazdym miescie

tak 1 tutaj znajdowaty si¢ dzielnice z wigkszymi posesjami 1 obszerniejszymi budynkami. Na prézno
by jednak szuka¢ wystawnych rezydencji. Dosztam do wniosku, ze kiedy mieszkancom Caspien
zaczyna si¢ powodzi¢ lepiej, wystawiajg tabliczke z napisem ,,na sprzedaz” i przeprowadzajg si¢ do
jakiejs bardziej ekskluzywnej pobliskiej enklawy, na przyktad do Greenwich, Westport lub Darien.
Jechatam sobie wolno Main Street przez centrum Caspien. Na przestrzeni czterech przecznic
napotkatam peten przekrd; matomiasteczkowych firm: Gap, J. Crew, zastawy stotowe, sklep z

meblami, poczta, tadny zakltad fryzjerski, lokal sieci pizzerii, kilka restauracji oraz zaktad



ubezpieczen. Wjechatam w jedng 1 druga boczng ulice. Na Elm Street znalaztam zaktad
pogrzebowy 1 centrum handlowe, sktadajace si¢ z supermarketu, pralni chemicznej, sklepu
monopolowego oraz kina. Na Hickory Street dostrzegtam sympatyczng knajpke, tuz obok
pietrowego budynku z tablicg ,,Caspien Town Journal™.

Odszukatam na mapie Winslow Terrace, ulice, przy ktérej pod numerem siedemdziesiat

jeden stat rodzinny dom Spenceréw. Odchodzita od Main Street, trafitam bez ktopotu. Dom byt
obszerny, z gankiem, pochodzit zapewne z przetomu wiekow. Sama wyrastatam w podobnym.
Dostrzegtam tabliczke z napisem: ,,Philip Broderick, lekarz”. Ciekawe, czy pan Broderick mieszkat
na pietrze, w mieszkaniu, ktore kiedy$ zajmowata rodzina Spencerow.

Nicholas Spencer malowat w czasie wywiadow idylliczny obrazek swojego dziecinstwa.

,,Nie wolno mi byto przeszkadza¢ ojcu, gdy przyjmowat pacjentow, ale zawsze miatlem btoga
swiadomos¢, ze znajduje si¢ wtasciwie na wyciggniecie reki”.

Zamierzatam odwiedzi¢ doktora Philipa Brodericka, ale jeszcze nie teraz. Na razie wrocitam
do budynku, w ktorym mies$cita si¢ redakcja ,,Caspien Town Journal”, zaparkowatam przy
krawezniku 1 wesztam do srodka.

Siedzaca w recepcji kobieta wyjatkowo cigzkiego kalibru byta tak pochtonigta czyms, co
znalazta w Internecie, ze przestraszyta si¢ dzwieku otwierania drzwi. Bardzo szybko jednak
odzyskata panowanie nad sobg, z sympatycznym wyrazem twarzy powitata mnie pogodnym ,,dzien
dobry” 1 zapytata, w czym moze mi pomoc. Wielkie szkta bez oprawek powiekszaty jej
jasnoniebieskie oczy.

Zamiast przedstawiac si¢ jako reporterka ,,Wall Street Weekly”, postanowitam zwyczajnie
poprosi¢ o ostatnie wydania gazety. Samolot Spencera rozbit si¢ prawie trzy tygodnie temu.
Skandal dotyczacy defraudacji w spotce 1 niewypatu ze szczepionka miat dwa tygodnie.

Podejrzewatam, ze miejscowe czasopismo oba wydarzenia zglebito do samego dna.



Kobieta wykazata si¢ zdumiewajgcym brakiem zainteresowania co do powodow mojej

prosby. Znikneta gdzie§ w korytarzu i po chwili wrocita z egzemplarzami z ostatnich tygodni.
Zaptacitam za nie cale trzy dolary, wetknetam pod pache 1 posztam do knajpki obok. Na §niadanie
zjadtam pot drozdzowki, ktora popitam rozpuszczalng kawa. Uznatam, ze jakas kolejna buteczka,
ale tym razem podlana prawdziwa kawa, bedzie doskonatym ,,posniadaniem”, jak mawiajg moi
brytyjscy przyjaciele o przekasce potknietej] w czasie przedpotudniowej przerwy na kawe czy
herbate.

Wnetrze bylo nieduze 1 przytulne, talerze 1 zastony miaty ten sam odcien czerwieni, a na

Scianie za barem wisialy zdjecia kwok z pisklgtami. Dwoch megzczyzn pod osiemdziesigtke wtasnie
szykowato si¢ do wyjscia. Kelnerka, prawdziwa kulka rteci, sprzatata ich stolik.

Styszac otwierajace si¢ drzwi, podniosta glowe.

- Prosze sobie wybrac stolik - zachecita mnie z usmiechem. - Od wschodu, zachodu,

potnocy albo potudnia.

Plakietka przypieta na jej fartuszku zachgcata: ,,Méw mi Milly”. Ocenitam, Ze kobieta jest w
wieku mojej mamy, tyle ze moja mama nie miata tak ogniscie rudych wiosow.

Posztam w strong zacisznego boksu w zaokraglonym rogu, gdzie mogtam spokojnie

roztozy¢ si¢ z gazetami. Zanim usiadtam, Milly juz byta przy mnie, z bloczkiem w dioniach.
Chwile p6zniej dostatam precel 1 goracg kawe.

Samolot Spencera rozbit si¢ czwartego kwietnia. Najstarsza z gazet, ktére miatam przed

soba, bytla z dziewiatego kwietnia. Na pierwszej stronie znajdowato si¢ zdjecie Nicka, opatrzone
podpisem: ,,Nasz Nicholas Spencer nie zyje”.

Artykut mozna by nazwa¢ oda ku pamigci matomiasteczkowego chtopca, ktéremu si¢

powiodto. Zdjecie byto catkiem aktualne. Zostato zrobione pietnastego lutego, gdy Spencer odbierat

przyznany mu w tym miescie medal ,,Zastuzonego Obywatela”. Dokonatam w mys$lach paru



obliczen: od pietnastego lutego do czwartego kwietnia... W dniu odbierania medalu Nicholas
Spencer miat przed sobg jeszcze czterdziesci siedem dni ziemskiego zywota. Czgsto si¢
zastanawialam, czy ludzie zdaja sobie sprawe z tego, ze ich czas dobiega konca. Moj ojciec chyba
wiedzial. Tamtego ranka, osiem lat temu, wyszedt na spacer jak zwykle, ale mama mowita, ze przy
drzwiach si¢ zawahat, w koncu wrocit 1 pocatowat ja w czubek gtowy. Trzy przecznice dalej dostat
ataku serca. Lekarz powiedziat, ze byl martwy, zanim upadt.

Nicholas Spencer na zdjeciu usmiechat si¢ szeroko, ale spojrzenie mat melancholijne -

moze nawet zaniepokojone?

Pierwsze cztery strony gazety traktowaly wytgcznie o nim. Zamieszczono jego zdjecia jako
osmiolatka, grajacego w matej lidze. Byl miotaczem w Tygrysach z Caspien. Na innym zdjeciu
Spencer, mniej wiecej dziesiecioletni, znajdowat si¢ razem z ojcem w laboratorium. W gimnazjum
ptywal w uczniowskim klubie sportowym - zobaczylam go pozujacego z trofeum w dioniach. Na
nastepnej fotografii stat w szekspirowskim kostiumie, trzymajgc w rgkach cos, co przypominato z
wygladu Oscara - zdobyt tytul najlepszego aktora z przedstawienia ostatnich klas.

Na widok zdjecia Spencera z pierwszg zong, zrobionego dwanascie lat temu, w dniu $lubu,

mato si¢ nie zakrztusitam. Janet Barlowe Spencer z Greenwich byta szczupta blondynka o
delikatnych rysach. Stwierdzenie, ze wygladata jak blizniaczka Lynn, stanowiloby zapewne niejaka
przesade, ale bez watpienia istniato migdzy nimi ogromne podobienstwo. Ciekawe, jak duzg role
odegralo w matzenstwie Spencera z Lynn.

Zamieszczono wspomnienia zatobne autorstwa kilku miejscowych znakomitosci, migedzy

innymi prawnika, ktory uwazat si¢ za najlepszego przyjaciela z lat szkolnych zmartego,
nauczyciela, ktory podkreslat ciggly gtod wiedzy Spencera, sasiadki, wdzigcznej za stalg gotowos¢
do wszelkiej pomocy. Wyjetam notes 1 zapisatam ich nazwiska. Podejrzewatam, ze jesli uznam, iz

warto z nimi porozmawiac, bez klopotu znajde adresy tych ludzi w ksigzce telefoniczne;.



Wydanie z kolejnego tygodnia roztrzasato informacje, ze szczepionka, ktdra miata by¢
cudownym lekiem na raka, okazata si¢ niewypatem. W artykule zauwazono takze, 1z zdaniem
wicedyrektora wykonawczego Gen-stone by¢ moze pospieszono si¢ nieco z naglosnieniem
wczesniejszych sukcesow. Zdjecie Nicka Spencera dotgczone do tego felietonu zostato
najprawdopodobniej wzigte z oficjalnych archiwow spoitki.

W egzemplarzu sprzed pigciu dni znalaztam t¢ samg fotke, ale opatrzong innym podpisem.
Tym razem brzmiat on: ,,Spencer oskarzony o sprzeniewierzenie milionow dolarow™. Artykul
najezony byt stowem ,,posadzony” odmienianym we wszystkich przypadkach, ale jednoczes$nie
wydawca sugerowal, ze miasto, zamiast wyroznia¢ Spencera medalem dla Zastuzonego Obywatela,
powinno byto raczej przyzna¢ mu Oscara - dla najlepszego aktora.

,Mow mi Milly” zaproponowata mi dolewke kawy. Przystalam z ochotg. Na widok
ulozonych jeden obok drugiego egzemplarzy tygodnika, otwartych na zdjeciach Spencera, w oczach
kobiety zaptoneta ciekawos¢. Postanowitam dac jej dojs¢ do gtosu.

- Znata pani Nicholasa Spencera? - spytatam.

Pokrecita gtowa.

- Przeniostam si¢ tutaj dwadzies$cia lat temu, on tu juz wtedy nie mieszkat. Ale co$ pani
powiem. Kiedy si¢ okazalo, ze okradal wlasng firme, a z tej catej szczepionki nic nie bedzie,
mieszkancy rwali sobie wtosy z glowy. Jak dostal ten medal - stukneta palcem w zdjecie z
wreczenia odznaczenia - duzo ludzi kupito akcje jego spotki. Gdy dziekowatl za wyrdznienie,
powiedziat, Ze jego lek moze by¢ najwazniejszym odkryciem od czasu lekarstwa na polio.
Oceniat si¢ coraz wyzej, nie ma co. Czyzby chciat po prostu nabra¢ kolejnych naiwniakow 1
zgarng¢ przed zniknigciem wigcej szmalu?

- Tamta kolacja byta jednoczesnie zbiorka funduszy, sprzedano wszystkie bilety. Trzeba

pamietac, ze Spencer byl nawet na oktadkach czasopism ogolnokrajowych. Ludzie chcieli go



zobaczyC¢ z bliska. Nigdy nie mieszkat tutaj nikt, kogo mozna by nazwac stawg albo znakomitos$cig.
Styszatam, ze po mowie Spencera zarzad szpitala postanowit znaczng cze$¢ funduszy przeznaczy¢
na zakup akcji Gen-stone. A teraz wszyscy na wszystkich sg wsciekli za te pomysty z medalemi z
zaproszeniem tutaj tego cztowieka. Miato powsta¢ nowe skrzydto szpitala, medycyna dziecigca 1
nic z tego. - W prawej rece trzymata dzbanek z kawa, lewa wsparta na biodrze. - Ja pani powiem: w
tym miescie nazwisko Spencer to teraz najgorsze przeklenstwo. - Zamilkta na chwilg. - Ale... niech
mu ziemia lekka bedzie - dodata z ocigganiem. Spojrzata na mnie ciekawie. - Dlaczego on panig tak
interesuje? Jest pani z jakiej§ gazety?

- Tak - przyznatam.

- Nie pani pierwsza o niego pyta. Byli tu juz ludzie z FBI, pytali mnie o jego przyjaciot.
Powiedziatam im, Ze juz nie ma takich.

Zaptacitam rachunek 1 datam Milly swoja wizytowke.

- Na wypadek gdyby chciata si¢ pani ze mng skontaktowac - powiedziatam.

Wsiadtam do samochodu i tym razem pojechatam juz prosto na Winslow Terrace

siedemdziesiat jeden.
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Czasami mam fart. We wtorki po potudniu doktor Philip Broderick nie przyjmowat chorych.

Gdy przyjechatam, pietnascie po dwunastej, wlasnie wyszedt ostatni pacjent. Podatam
recepcjonistce jedng ze swoich nowiutenkich wizytoéwek z ,,Wall Street Weekly”. Z ming peing
powatpiewania poprosita mnie, zebym zaczekata, a ona spyta doktora, czy zechce si¢ ze mng
zobaczyc¢. Postuchatam rady, $ciskajac kciuki.

Wréciwszy, powiedziata:

- Pan doktor porozmawia z panig.

Byta wyraznie zdziwiona i ja, przyznaje szczerze, tez. Pracujac jako wolny strzelec,

nauczytam sie, ze kiedy w gre wchodzi jaki§ kontrowersyjny temat, dziennikarz ma takie same
szans¢ uzyska¢ zgode na rozmowe, dzwonigc do czyichs drzwi, jak probujgc uméwic sie na
spotkanie przez telefon. A wedlug mojej prywatnej teorii niektorzy ludzie nadal kierujg si¢ nawet
czym$ w rodzaju wrodzonej kurtuazji 1 majg poczucie, ze jesli juz ktos si¢ pofatygowat do nich
osobiscie, zastuguje przynajmniej na to, by go tolerowac, jezeli juz nie powita¢ z otwartymi
ramionami. Ciag dalszy tej teorii zaktada, ze niektorzy ludzie obawiajg sig, 1z jesli nie wpuszczg cie
do srodka, cho¢ stoisz na progu, w odwecie mozesz ich obsmarowac.

Niezaleznie od tego, jakie racje kierowaty decyzjg doktora Brodericka, za chwilg mielismy

si¢ spotkac.

Pewnie ustyszat moje kroki, bo kiedy wesztam do gabinetu, juz wstal. Okazat si¢ wysokim
szczuptym mezczyzng po piecdziesiagtce, o gestych siwych wlosach. Powitat mnie grzecznie, ale
niespecjalnie wylewnie 1 od razu przystapit do rzeczy.

- Bede z panig szczery. Zgodzitem si¢ z panig porozmawia¢ wylgcznie dlatego, ze regularnie
czytuje 1 ceni¢ czasopismo, ktore pani reprezentuje. Mimo to musi pani zdawac sobie sprawe, ze nie

jest ani pierwsza, ani nawet dziesiatg przedstawicielkag mediow, ktora chce si¢ ze mng widziec.



Ciekawe, ile artykutow o Nicku Spencerze ukaze si¢ w najblizszym czasie. Pozostawato mi

jedynie mie¢ nadzieje, ze wnios¢ w naszg zbiorowg prace redakcyjng cos nowego 1 wartosciowego.
Miatam jednego asa w rekawie. Krotko podziekowatam lekarzowi, ze zgodzit si¢ poswieci¢ mi
czas, 1 od razu przesztam do sprawy.

- Skoro pan regularnie czyta nasz magazyn, z pewnoscig zwrocit pan uwage na fakt, iz

ktadziemy nacisk na ukazanie prawdy, uciekajgc od taniej sensacji. Takie wtasnie jest moje zadanie,
a jednoczesnie jestem zwigzana osobiscie z ostatnimi wydarzeniami. Dwa lata temu moja
owdowiata matka ponownie wyszta za maz. Moja przybrana siostra, ktorg znam bardzo
powierzchownie, jest zong Nicholasa Spencera. Teraz przebywa w szpitalu, poniewaz zostata
poparzona po podpaleniu jej domu. Nie wie juz, w co ma wierzy¢, jesli chodzi o jej meza, ale chce -
1 zamierza - pozna¢ prawde. Kazda pomoc, jakiej zechciatby pan udzieli¢, bedzie mile widziana.

- Czytatem o podpaleniu.

W jego glosie ustyszatam ubolewanie, na ktore miatam nadziejg, cho¢ nie bytam z siebie

dumna, Ze zagratam na tym uczuciu.

- Czy pan znat Nicholasa Spencera? - zapytalam.

- Znalem jego ojca, doktora Edwarda Spencera. PrzyjazniliSmy si¢. Podobnie jak jego, tak i

mnie interesowata mikrobiologia, wigc czgsto zagladatem tutaj, obserwowac jego eksperymenty.
Byto to dla mnie fascynujagce hobby. Nicholas Spencer, juz wtedy absolwent college’u, wyjechat do
Nowego Jorku.

- Kiedy widzial pan Nicholasa Spencera po raz ostatni?

- Szesnastego lutego, w dzien po zbidrce funduszy.

- Zostal tu na noc?

- Nie, nie, przyjechal ponownie. Nie spodziewatem si¢ go spotka¢. Musz¢ pani co$

wyjasni¢. Nicholas wyrastal w tym domu... wie pani o tym, prawda?



- Tak.

- Jego ojciec umart na atak serca dwanascie lat temu, niedtugo po $lubie Nicka.

Zaproponowalem, ze kupi¢ ich dom. Mojej Zzonie zawsze si¢ podobal, a 1 ja potrzebowatem wigce]
miejsca z powodow zawodowych. Planowatem wtedy korzysta¢ z laboratorium, pociggna¢ dale;j
pewne najwczesniejsze badania, ktore doktor Spencer zarzucit, uznajac, ze prowadza donikad.
Poprositem Nicka, aby zostawil mi kopie notatek ojca. Zostawit mi oryginaty. Zabrat po6zniejsza
dokumentacj¢ ojcowskich eksperymentow, ktorg uwazat za ciekawa, dajaca obiecujgce rezultaty. Na
pewno wie pani takze, 1z jego matka jako mtoda kobieta umarta na raka, a celem zycia jego ojca
stato si¢ wynalezienie leku na t¢ chorobe.

Przypominam sobie napigcie na twarzy Nicka Spencera, gdy opowiadat mi t¢ historie.

- Czy wykorzystat pan notatki doktora Spencera? - spytatam.

- W zasadzie nie - odpart Broderick, lekko wzruszajac ramionami. - Oto skutek zderzenia

teorii z praktyka. Zawsze miatem jakie$ inne pilne zajecia, potem okazato si¢, ze musze wydzieli¢
dwa nowe gabinety, wiec w koncu zlikwidowatem laboratorium. Catg dokumentacj¢ ztozylem na
strychu, na wypadek gdyby mtody Spencer chciat jg odebra¢. Zdawato si¢ jednak, ze catkowicie o
niej zapomniat, az do dnia po zbidérce funduszy.

- Pottora miesigca przed $miercig! Jak pan sadzi, do czego mogly mu by¢ potrzebne te

notatki?

Broderick chwile milczat niezdecydowany.

- Nie wdawat si¢ w zadne wyjasnienia, totez trudno mi mie¢ jakgkolwiek pewnosc¢ -

odezwat si¢ wreszcie. - Z catg pewnoscig byt niespokojny. Moze raczej: spiety. Powiedzialem mu,
ze przyjechatl niepotrzebnie, a on zapytal, co mam na mysli.

- Co pan miat na mysli?

- Zeszlej jesieni zjawil si¢ po te papiery ktos z jego firmy, oczywiscie oddatem mu je



wszystkie.
- Jak Nick zareagowatl na t¢ wiadomos$¢? - Bytam zaintrygowana.
- Spytal mnie o nazwisko 1 wyglad cztowieka, ktory si¢ tu zjawit. Nazwiska nie pamietatem,
ale potrafitem go opisac¢. Byt dobrze ubrany, sSredniego wzrostu, miat bragzowe wilosy z rudawym
potyskiem. Okoto czterdziestki.
- Nick domyslit sig, o kogo chodzi?
- Tego nie potrafi¢ powiedzied, ale byl wyraznie rozezlony. Powiedzial: ,,Mam mniej czasu,
niz myslatem” - 1 odjechat.
- Czy odwiedzit kogos$ jeszcze?
- Tak przypuszczam. Kiedy godzing pozniej jechatem do szpitala, minelisSmy si¢ na ulicy.

k sk ok
Jeszcze niedawno planowatam, ze nastepnym przystankiem bedzie szkota srednia, do ktore;
uczeszczatl Nick; miatam zamiar przeprowadzi¢ tam zwykte rozpoznanie terenu, dowiedzie¢ sie,
jakim byt chtopcem. Tymczasem po rozmowie z doktorem Broderickiem zmienitam zdanie.
Zamierzalam pojechac¢ prosto do Gen-stone, znalez¢ faceta z bragzowymi wlosami o rudawym
potysku i zada¢ mu kilka pytan.

Jezeli rzeczywiscie kto$ taki pracowal w Gen-stone, w co mocno watpitam.
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Po wyjs$ciu ze szpitala Ned wrocit do domu i potozyt si¢ na kanapie. Chociaz starat si¢ ze
wszystkich sit, to jednak zawiodt Annie. Wziat ze sobg benzyne w stoiku, w kieszeni miat diugi
sznurek, w drugiej zapalniczke. Wystarczylaby mu jeszcze jedna chwila, a szpitalny pokoj
wygladatby tak samo jak jej dom.

Niestety, akurat wtedy ustyszal stukniecie drzwi windy 1 zobaczyl gliniarzy z Bedford. Znali

go. Na pewno nie dostrzegli jego twarzy, byli za daleko. I dobrze, bo nie chciatl, zeby si¢ zaczeli
zastanawiac, co robi w szpitalu, skoro Annie juz tam nie ma.

Oczywiscie zawsze mogt im powiedzie€, ze miat spotkanie z doktorem Greene’em 1 bytaby

to szczera prawda. Doktor Greene, cho¢ bardzo zajety, znalazt dla niego czas w przerwie na lunch.
Mity z niego cztowiek, mimo wszystko. Mimo wszystko, bo tak jak Annie, uwazal, ze sprzedaz
domu w Greenwood Lake nalezato z nig omowic.

Nie zdradzit si¢ doktorowi Greene’owi ze swoim gniewem. Wspomniat tylko o smutku.

- Teskni¢ za Annie - powiedziat. - Kocham j3.

Doktor Greene nie znat prawdziwej przyczyny jej Smierci. Wiedziat, ze wypadta z domu jak
burza, wskoczyta do samochodu 1 zostata staranowana przez Smieciarke, ale nie wiedziat, ze
wszystko to si¢ wydarzyto, poniewaz byla zta na Neda z powodu akcji Gen-stone. Nie mial tez
pojecia, ze Ned pracowatl kiedys u ogrodnika zajmujacego si¢ posiadtoscig Spencera w Bedford 1
doskonale znat teren.

Dat Nedowi pigutki na uspokojenie 1 kilka tabletek nasennych.

Dwa proszki na sen potknat od razu po powrocie 1 zasnat na kanapie. Spat czternascie

godzin, az do jedenastej przed potudniem w czwartek, poniewaz wiasnie wtedy zadzwonita do
drzwi pani Morgan, wlascicielka mieszkania. Dwadzie$cia lat temu, kiedy wprowadzili sie tu z

Annie, lokal byt wtasnos$cig jej matki, ale w zeszlym roku ona go przejeta.



Ned jej nie lubit. Byta poteznie zbudowana 1 zawsze miata taki wyraz twarzy, jakby szukata
zaczepki. Stangt w progu, zagradzajac jej wejscie, ale 1 tak zagladata mu przez rami¢, wyraznie
szukajac klopotow.
Odezwala si¢ zadziwiajaco nieglosno 1 jak na nig, catkiem mito.
- Ned, powiniene$ chyba by¢ w pracy o tej porze.
Nie odpowiedziat. Nie jej sprawa, ze znowu go wywalg z roboty.
- Bardzo mi przykro z powodu Annie, wiesz o tym, prawda?
- Jasne. - Nadal byt tak otumaniony srodkami nasennymi, ze nawet mamrota¢ byto mu
trudno.
- Stuchaj, Ned, jest pewien problem. - Cate wspodtczucie gdzies si¢ ulotnito, teraz rozmawiat
z Panig Gospodynig. - Pierwszego czerwca konczy ci si¢ umowa najmu. Moj syn si¢ zeni 1 musi
gdzies si¢ podziac. Przykro mi, ale sam wiesz, jak to jest. Bedzie mieszkal tutaj, musisz zwolni¢
mieszkanie. Przez wzglad na Annie mozesz w maju mieszka¢ za darmo.

k sk %k
Godzing pdzniej ruszyt do Greenwood Lake. Niektorzy dawni sgsiedzi dopieszczali gazony.
Zatrzymal si¢ przed dziatka, na ktorej kiedys stat ich dom. Teraz zostat tylko trawnik. Zniknety
nawet kwiaty, ktore Annie sadzita z takg staranno$cig. Stara pani Schafley, sasiadka z drugiej strony,
podlewata mimozy przed domem. Podniosta gtowe, a zauwazywszy go, zaprosita na herbatg.
Podata ciasto czekoladowe domowej roboty 1 nawet pamigtata, ze lubit do herbaty duzo
cukru. Usiadta naprzeciwko.
- Ned, wygladasz strasznie - powiedziata. - Annie nie bytaby zadowolona. Zawsze
pilnowata, aby$ chodzit zadbany.
- Muszg si¢ wyprowadzi¢ - wypalit. - Whascicielka chce, zeby jej syn tam zamieszkat.

- Dokad si¢ przeniesiesz?



- Nie wiem. - Ciagle jeszcze walczyl ze snem. Nagle co§ mu przyszto do glowy. - Niech

pani mi wynajmie pokoj, poki sobie czegos nie znajde.

- Natychmiast dostrzegt w jej oczach odmowe. - Przez wzglad na Annie - dodat, bo pani

Schafley uwielbiata jego zone¢. Ale kobieta pokrecita gtowg przeczaco.

- To bez sensu, naprawde. Nie jestes specjalnie porzadnicki, prawda? Annie zawsze po tobie
sprzatata. Domek mam maty, wchodzilibySmy sobie w drogg.

- Myslatem, ze pani mnie lubi. - Ned czut, jak w gardle zaczyna go dusi¢ gniew.

- Lubig¢ cie, lubie - potwierdzita uspokajajagcym tonem - ale lubi¢ a mieszka¢ z kims to nie to

samo. - Zerkneta przez okno. - Patrz, Harry Harnik! - Podbiegta do drzwi 1 zawotata sgsiada. - Ned
zajrzal z wizytg! - krzykneta.

To Harry Harnik kupit ich dom, bo chcial mie¢ wigksza dziatke. Gdyby Harry nie wyszedt z

ta propozycja, Ned nie sprzedalby mu domu i nie wsadzit pieniedzy w te¢ nieszczegsng spotke. A
teraz Annie nie zyla, dom zniknat z powierzchni ziemi, a jego, Neda, wtascicielka mieszkania
wyrzucata na bruk. Pani Schafley, ktéra zawsze zachowywata si¢ tak sympatycznie, gdy Annie byta
w poblizu, nie chciata mu wynajac¢ pokoju. A Harry Harnik wtasnie si¢ pojawil, ze wspotczujacym
usmiechem na twarzy.

- Dopiero niedawno ustyszatem, co si¢ stato z Annie. Bardzo mi przykro, byta wyjatkowo

mitg kobieta.

- Tak, bardzo mitg - przytakngta pani Schafley.

Oferta kupna domu, ztozona przez Harnika, stata si¢ pierwszym ogniwem w tancuchu

zdarzen prowadzacych do $mierci Annie. Pani Schafley zawotata sgsiada, bo nie chciata by¢ sam na
sam z Nedem.

Ona si¢ mnie boi, pomyslat.

Nawet Harnik patrzyt na niego jako$ dziwnie.



On tez si¢ mnie boi, ocenit Ned.

A wtascicielka mieszkania, cho¢ taka grozna, sama zaproponowata mu, zeby mieszkat u niej

za darmo przez ostatni miesigc. Ona takze si¢ go bata. Jej syn w zyciu si¢ do niej nie wprowadzi,
nie mogliby mieszka¢ pod jednym dachem.

Po prostu chciata si¢ mnie pozby¢, uznat Ned.

Lynn Spencer tez si¢ go bata, widziat to, kiedy stat w progu jej szpitalnego pokoju. Jej

siostra, ta DeCarlo, w czasie wywiadu wcale go nie zauwazylta, a wczoraj ledwie na niego spojrzala,
ale to si¢ jeszcze zmieni. Ona tez nauczy si¢ go bac.

Wzbierata w nim fala gniewu 1 bolu. Podchodzita do gardta, zmieniajac si¢ w poczucie

wtadzy, wszechmocy. Tak samo byto, kiedy jako dziecko strzelat do wiewiorek. Harnik, pani
Schafley, Lynn Spencer 1 ta jej siostra - wszyscy sg wiewidrkami. Tak wtasnie ich potraktuje,
pomyslal, tak samo jak wiewiorki.

Potem bedzie mogt spokojnie odjechac, a oni bedg lezeli, wykrwawiajac si¢ na Smier¢, tak

jak wiewiorki, kiedy byt dzieckiem.

Co to on zwykle spiewal w samochodzie? Ano wtasnie: ,,Pojedziemy na tow”. Tak.

Zaczal si¢ Smiac.

Harry Harnik 1 pani Schafley patrzyli na niego zdumieni.

- Ned - odezwata si¢ kobieta - bierzesz pigutki, ktore ci przepisal lekarz?

Uwazaj, nie wolno wzbudzi¢ ich podejrzen, przestrzegt sam siebie. Udato mu si¢ jakos
opanowac $miech.

- Tak, tak, bior¢ - odpowiedzial. - Annie na pewno chciataby, zebym bral. Zasmiatem sie, bo
przypomniatem sobie, jak si¢ rozztoscites, Harry, kiedy $ciagnagtem do domu ten stary samochdd,
ktory chcialem naprawiac.

- To byly dwa samochody. Ulica wygladata wtedy jak ztomowisko, na szcze$cie Annie



przekonata cie, zebys si¢ ich pozbyt.

- Pamig¢tam, pami¢tam. Nie chciales$, zebym tu Sciggat nastepne wraki, chociaz lubig je
remontowac. Dlatego kupites nasz dom. I dlatego, kiedy twoja Zzona chciata zadzwoni¢ do Annie,
aby si¢ upewni¢, ze ona nie ma nic przeciwko sprzedazy, ty jej na to nie pozwoliles. A pani tez
wiedziala, ze Annie bedzie nieszczesliwa, jesli straci dom. Pani tez do niej nie zadzwonita. Nie
zrobili$cie nic, nie zawiadomiliscie jej, bo cheieliScie si¢ mnie pozbyc.

Na obu twarzach byta wyraznie wypisana wina: na zawadiackim czerwonym obliczu

Harnika 1 na pomarszczonych policzkach pani Schafley. Mozliwe, ze lubili Annie, ale nie na tyle,
zeby nie spiskowac za jej plecami.

Nie zdradz si¢ ze swoimi prawdziwymi uczuciami, ostrzegt siebie ponownie. Badz ostrozny.

- No, bede lecial - rzucit, wstajac. - Ale musicie wiedzie¢, oboje, Ze przejrzalem wasz spisek

1 mam nadzieje, ze usmazycie si¢ w piekle.

Odwrocit sie, wyszedt zdomu dawnej sgsiadki 1 ruszyt do samochodu. W chwili gdy

otwierat drzwiczki, dostrzegt kietek tulipana, torujacy sobie droge ku stoncu w miejscu, gdzie
jeszcze nie tak dawno chodniczek prowadzit ku domkow1 Annie. W wyobrazni bez trudu odszukat
jej obraz, wyraznie widziat, jak w zeszlym roku na kleczkach sadzita cebulki.

Podbiegt tam, schylit si¢, jednym ruchem wyrwat rosling 1 wzniost ja wysoko do nieba. W

ten sposob ztozyt Annie obietnice zemsty. Lynn Spencer, Carley DeCarlo, wilascicielka mieszkania -
pani Morgan, Harry Harnik, pani Schafley. A co z zong Harnika, Bess?

Wsiadt do samochodu i wolno prowadzac, rozwazal t¢ kwestie. W koncu dodat Bess Harnik

do listy. Mogta zadzwoni¢ do Annie, tak czy inaczej, uprzedzi¢ ja, co si¢ kroi. Innymi stowy, ona

takze zastuzyta na §mierc¢.
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Nie miatam pewnosci, czy przypadkiem nie wchodzg w parade Kenowi Page’owi, ale
wrocitam do Pleasantville, do biura Gen-stone. Musiatam, 1 to natychmiast. Jadac autostrada z
Connecticut do Westchester, stale rozwazatam mozliwos¢, ze me¢zczyzna, ktory przyszedt po
dokumenty doktora Spencera, byl z jakiej§ agencji detektywistycznej, moze nawet wynajetej przez
spotke.
Charles Wallingford w przeméwieniu na spotkaniu akcjonariuszy stwierdzil, a przynajmniej
zasugerowat, ze zarowno defraudacja, jak 1 klopoty ze szczepionka sg czyms catkowicie
zaskakujgcym, wrecz wstrzgsajagcym. Tymcezasem tadnych pare tygodni przed katastrofa samolotu
Spencera kto$ tu si¢ zjawia po starg dokumentacj¢ badan. Dlaczego?
,,Mam mniej czasu, niz myslalem”. Tak powiedziat Nick Spencer doktorowi Broderickowi.
Mniej czasu na co? Na zatarcie sladow? Na zabezpieczenie sobie przysztosci w zupeinie nowym
miejscu, Z nowym nazwiskiem, a takze nowg twarzg - 1 milionami dolarow? Czy moze byla jakas
zupetnie inna przyczyna? I dlaczego mdj umyst bez przerwy jej szukat?

* sk %k
Tym razem, gdy zjawitam si¢ w gtownej siedzibie spotki, zapytatam o doktora Celtaviniego
1 podkreslitam, ze sprawa jest pilna. Sekretarka kazata mi zaczeka¢. Po dobrej minucie oswiadczyla,
1z doktor Celtavini jest bardzo zajety, ale przyjmie mnie jego asystentka, doktor Kendall.
Budynek laboratorium znajdowat si¢ w gtebi, na prawo od biur, prowadzit do niego diugi
korytarz. Przy wejsciu straznik sprawdzit zawartos¢ mojej torebki 1 wskazal mi droge przez bramke
z wykrywaczem metali. Potem czekatam przy recepcji, az doktor Kendall po mnie przyjdzie.
Doktor Kendall okazata si¢ kobietg o powaznym wygladzie i w trudnym do okreslenia
wieku, gdzie$ pomiedzy trzydziestym pigtym a czterdziestym pigtym rokiem zycia. Miata

wysuniety podbrodek, nadajacy twarzy wyraz zdecydowania, oraz geste proste ciemne wtosy.



Zaprowadzita mnie do swojego gabinetu.

- Rozmawiatam wczoraj z doktorem Page’em z waszej gazety - oznajmita. - Doktor

Celtavini 1 ja poswieciliSmy mu sporo czasu. Odniostam wrazenie, ze udalo nam si¢ odpowiedzie¢
na wszystkie pytania.

- Pozostato jeszcze pytanie, ktérego Ken Page nie mogt wezoraj zadaé, poniewaz jest

zwigzane z czyms, o czym ja dowiedziatam si¢ dopiero dzisiaj rano - powiedziatam. - O ile mi
wiadomo, zainteresowanie Nicholasa Spencera szczepionka narodzito si¢ w wyniku prac jego ojca
w domowym laboratorium.

Pokiwata glowa.

- Tak styszatam.

- Najwczesniejsze notatki doktora Spencera przechowywat na prosbe jego syna, Nicholasa,
doktor Broderick, ktory kupit dom Spencerow w Caspien. Zeszlej jesieni zabrat je ktos rzekomo
przystany z Gen-stone.

- Dlaczego ,,rzekomo”? - odezwat si¢ kto$ za moimi plecami.

Odwroécitam sie. W drzwiach stat doktor Celtavini.

- Méwig tak, poniewaz wedtug doktora Brodericka Nick Spencer, ktory sam przyszedt

odebra¢ t¢ dokumentacje, byl wyraznie zaskoczony 1 zirytowany jej zniknigciem.

Trudno bylo rozszyfrowa¢ wyraz twarzy doktora Celtaviniego. Zaskoczenie? Troska? Czy

moze co$ wiecej... jakby smutek? Wiele bym data za to, zeby moc przez chwile czyta¢ w jego
myslach.

- Zna pani nazwisko tego, kto przejat dokumentacje? - spytata doktor Kendall.

- Doktor Broderick go sobie nie przypomina. Opisatl mi tego cztowieka jako dobrze

ubranego mezczyzne o bragzowych wtosach z rudawym potyskiem, okoto czterdziestki.

Popatrzyli na siebie. Doktor Celtavini pokrecit gtowa.



- Nie znam nikogo takiego zwigzanego z laboratorium. Moze asystentka Nicka Spencera,

Vivian Powers, zdota pani udzieli¢ jakiej$§ informacji.

Najchetniej zarzucitabym doktora Celtaviniego pytaniami. Instynkt podpowiadal mi, Ze ten
mezczyzna toczyl walke z samym sobg. Wczoraj powiedzial, ze nienawidzi Nicka Spencera nie
tylko za jego falsz 1 obtude, ale takze dlatego, Zze przez niego utracit reputacje. Nie miatam
watpliwosci, ze mowit szczerze, ale jednoczes$nie czutam, ze to jeszcze nie wszystko.

- Lauro - odezwat si¢ do doktor Kendall - gdybysSmy chcieli odebrac jakies dokumenty, to
przeciez wystalibySmy po nie ktorego$ z naszych goncow.

- Tak przypuszczam, panie doktorze.

- Pani DeCarlo, czy ma pani telefon do doktora Brodericka? Chcialbym z nim porozmawiac.
Podatam mu numer telefonu lekarza.

Zatrzymalam si¢ jeszcze przy ladzie recepcji 1 upewnitam, ze gdyby pan Spencer chcial

postac kogos po jakie$ stuzbowe dokumenty, prawie na pewno skorzystatby z ustug ktorego$ z
trzech goncdéw zatrudnionych wtasnie w tym celu. Zapytatam tez, czy mogg si¢ zobaczy¢ z Vivian
Powers, ale miata wolny dzien.

Wychodzac z Gen-stone, bytam pewna przynajmniej jednego: facet z brgzowymi wtosami o
rudawym potysku, ktory przejat dokumenty starszego Spencera od doktora Brodericka, nie miat do
tego upowaznienia.

Pozostawato tylko pytanie, gdzie si¢ podziaty notatki. I jakie wazne informacje zawieraty,

jezeli przyymiemy, ze istotnie jakie$ byly.
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Nie bardzo wiem, kiedy si¢ zakochatam w Caseyu Dillonie. Przypuszczam, ze dtugie lata

temu. Tak naprawde nazywa si¢ Kevin Curtis Dillon, ale cate zycie wszyscy wotali na niego Casey,
tak samo jak ja, Marcia, od zawsze bytam Carley. Casey pracyje jako chirurg na ortopedii w
szpitalu chirurgii specjalnej. Dawno, dawno temu, gdy jeszcze oboje mieszkaliSmy w Ridgewood, a
ja chodzitam do drugiej klasy liceum, zaprosit mnie na bal maturalny. Czutam do niego mi¢te przez
rumianek 1 wtasciwie nigdy mi to nie mingto, ale on poszedt do college’u i nie powiedziat, kiedy
wraca. Wazniak, nie zapomn¢ mu tego.

Wpadlismy na siebie jakie$§ pot roku temu, w jednym z teatréw na off-Broadwayu. Ja bytam

sama, on z dziewczyng. Zadzwonit do mnie miesigc pozniej. Nie ma watpliwosci, ze doktor Dillon,
przystojny trzydziestoszescioletni chirurg, nie tesknit zbytnio za moim towarzystwem. Od tamtej
pory odzywa si¢ od czasu do czasu, ale nie tak znowu czgsto ani regularnie.

Cho¢ bardzo si¢ wystrzegam ponownego ztamania serca, musz¢ przyznac, ze uwielbiam
towarzystwo Caseya. Dwa miesigce temu przezytlam prawdziwy wstrzas, kiedy obudziwszy si¢ w
srodku nocy, zdatam sobie sprawe, ze $nitam o wspolnych zakupach! Wybieralismy serwetki
koktajlowe na przyjecie. W wyobrazni catkiem wyraznie widzialam nasze imiona nakreslone
ozdobnymi zawijasami: ,,Casey 1 Carley”. Nieprawdopodobne!

Wiekszos$¢ naszych spotkan planowalismy ze sporym wyprzedzeniem, ale tym razem stato

si¢ inaczej. Kiedy po dtugim dniu, bogatym w wydarzenia, wrocitam do domu, zastatam na
sekretarce wiadomos¢: ,,Carley, skoczymy co$ przekasic?”.

Wydalo mi si¢ to doskonaltym pomystem. Casey mieszkal przy Zachodniej Osiemdziesiatej

Piatej, wiec czesto spotykaliSmy si¢ od razu w ktorejs ze srodmiejskich restauracji. Zadzwonitam
do niego, zostawitam wiadomos¢, ze si¢ zgadzam, zrobitam staranne notatki z calego dnia 1

postanowilam, Ze czas najwyzszy na goracy prysznic.



Prysznic wymieniano mi juz dwa razy, ale to nic nie dato. Nadal prychal raz ciepta, raz

zimng woda, a takie zmiany temperatury to koszmarne przezycie. Nie mogtam si¢ powstrzymac od
smutnej refleksji, jak mito bytoby zanurzy¢ si¢ w cieptych babelkach jacuzzi. Zamierzatam wstawi¢
takie cudenko do wlasnego mieszkania. Niestety, za sprawg inwestycji w Gen-stone do niebianskich
rozkoszy byto mi nadal bardzo daleko.

Casey oddzwonitl, kiedy suszytam wtosy. UznaliSmy, Ze chinszczyzna w ,,Shun Lee West”

zadowoli nas oboje, 1 umdéwilismy si¢ tam o 6smej, zaktadajac, ze nie bedziemy siedzieli dtugo. On
miat nastepnego dnia z samego rana operacje, a ja musialam si¢ przygotowac na jutrzejsze
spotkanie z moimi partnerami z zespotu, wyznaczone na dziewiata.

Wesztam do ,,Shun Lee” doktadnie o czasie. Casey wygladal, jakby czekat na mnie od

dhuzszej chwili. Czasami sobie pokpiwam, Ze przy nim zawsze czuj¢ si¢ spozniona, chociaz mozna
by wedtug mnie regulowac zegarek. ZamowiliSmy wino, przejrzelisSmy jadtospis 1 po krotkim
zastanowieniu wybrali§my tempure z krewetkami oraz kurczaka na ostro. A potem zaczgliSmy
nadrabia¢ minione dwa tygodnie.

Pochwalitam sig, ze zostatam zatrudniona przez ,,Wall Street Weekly” - zrobito to na nim
wrazenie. Potem opowiedzialam o zbieraniu materiatow do charakterystyki Nicholasa Spencera.
Zaczetam glosno mysle¢, co mi si¢ czgsto zdarza przy Caseyu.

- Najgorsze, ze gniew skierowany na Spencera jest tak osobisty - méwitam, wbijajac zgby w
buteczke. - Jasne, w koncu chodzi o pienigdze, a dla niektérych nie tylko o nie, dla wielu ludzi to
znacznie wiece] niz kwestia finansow. Maja poczucie, ze zostali zdradzeni.

- Widzieli w nim boga, ktdrzy potozy na nich dtonie 1 przywréci zdrowie im lub choremu

dziecku - odpowiedziat Casey. - Jestem lekarzem, znam to uczucie, dostrzegam je na twarzy
pacjenta uratowanego po ostrym kryzysie. Spencer obiecat uwolni¢ caly swiat od zagrozenia

nowotworem. Mozliwe, Ze nie dat sobie rady, kiedy szczepionka okazata si¢ niewypatem.



- Co to znaczy: ,,nie dat sobie rady”?

- Z jakiego$ powodu zabratl te pienigdze. Szczepionka nie spetnita poktadanych w nie;j

nadziei. Czekata go niestawa 1 marny koniec za kratkami. Ciekawe, na ile byl ubezpieczony. Czy
kto$ to sprawdzit?

- Na pewno Don Carter si¢ tym zajmie. Jest odpowiedzialny za stron¢ finansowa naszej

historii. Mozliwe, Ze juz to zrobit. Myslisz, ze Nick Spencer celowo spowodowal katastrofe
lotnicza?

- Nie bylby pierwszy ani ostatni.

- Co prawda, to prawda.

- Carley, laboratoria medyczne to wylggarnie plotek. Popytatlem troche tu1 6wdzie. Od paru
miesiecy chodzity stuchy, Zze ostateczne wyniki w Gen-stone nie sg obiecujace.

- Jak sadzisz, czy Spencer o tym wiedziat?

- Skoro wiedzieli wszyscy w branzy, nie wiem, jak on méglt pozosta¢ w nieSwiadomosci.

Cos ci powiem. Farmaceutyki to miliardowy interes, a Gen-stone nie jest jedyng spotka desperacko
szukajaca leku na raka. Firma, ktora go znajdzie, zyska patent wart biliony dolaréw. Nie ma co si¢
oszukiwac, inne laboratoria Swietuja teraz niepowodzenie Spencera. Kazdy chce wygra¢. Wielkie
pienigdze 1 Nagroda Nobla to bardzo silne bodzce.

- Nie przedstawiasz profesji medycznej w najjasniejszym swietle, panie doktorze.

- Mowig ci, jak jest. Ten sam mechanizm dziala w szpitalach. Walczymy o pacjenta. Pacjent
oznacza przychody. Przychody zas oznaczaja, ze szpital moze si¢ zaopatrzy¢ w najnowszy sprzet.
Jak przyciagna¢ pacjentow? Oferujgc im ustugi najlepszych lekarzy. Jak ci si¢ wydaje, dlaczego
stawni lekarze stale zmieniajg miejsce pracy? Toczy si¢ o nich ciggta walka. Zawsze tak byto.
Przyjaciele ze szpitalnego laboratorium badawczego powiedzieli mi, ze w zasadzie stale majg si¢ na

bacznos$ci przed szpiegami. Kradziez informacji o nowych preparatach to chleb codzienny. A nawet



bez kradziezy wyscig, ktorego celem jest wynalezienie najlepszego, cudownego leku, trwa
dwadzie$cia cztery godziny na dobe, siedem dni w tygodniu. Z tym wtasnie musiat si¢ borykac
Nick Spencer.

Obracatam w myslach stowo ,,szpieg”. Myslatam o obcym mezczyznie, ktory zabrat
dokumentacj¢ od doktora Brodericka. Opowiedziatam o nim Caseyowi.

- Innymi stowy, Nick zabral notatki swojego ojca dwanascie lat temu, a zeszlej jesieni jaki$
blizej nieokreslony mezczyzna przejat to, co jeszcze zostato. Czy to ci nie nasuwa podejrzenia, ze
byto w nich co$ cennego 1 kto§ doszedt do tego wniosku przed Spencerem?

- ,,Mam mniej czasu, niz my$latem”... Tyle ustyszat od Spencera doktor Broderick na
pozegnanie. Raptem pottora miesigca przed katastrofg samolotu. Nie daje mi to spokoju.

- Co miat na mysli?

- Nie wiem. Jak ci si¢ wydaje, ile oséb mogto wiedzie¢, ze wczesne notatki jego ojca zostaty

w domu rodzinnym? Pomysl, skoro cztowiek si¢ przeprowadza 1 sprzedaje dom, trudno oczekiwac,
by nowy wiasciciel przechowywat jakie$ pudta pelne rupieci poprzedniego. Tutaj mamy do
czynienia ze szczegdlnym zbiegiem okolicznosci. Doktor Broderick pragnaglt w wolnym czasie
popracowa¢ w laboratorium. Powiedziat mi, ze musiat jednak przerobic¢ je na gabinety.

Podano nam zamowione dania, parujace, pachngce, wygladajace bosko. Zdatam sobie

sprawg, ze nie jadtam nic od czasu samotnego obwarzanka z kawa w Caspien. No 1 pomyslawszy o
tym, uswiadomitam sobie, Ze po spotkaniu z Kenem Page’em 1 Donem Carterem w redakcji bede
musiata jeszcze raz pojecha¢ do miasteczka.

Rano bylam zaskoczona, gdy doktor Broderick tak tatwo zgodzit si¢ ze mng porozmawiac.
Rownie mocno zdumiato mnie, Ze tak szybko i1 chetnie wyznal, iz przechowywat notatki doktora
Spencera i ze zaledwie dwa miesigce temu oddat je postancowi, ktorego nazwiska sobie nie

przypominal. Spencer zawsze uwazat, ze badania jego ojca przyczynity si¢ do rozwoju Gen-stone.



Zostawit te notatki u Brodericka na jego prosbe. Ten powinien je traktowa¢ z najwyzszg dbatoscia.
Moze tak wtasnie byto. Moze nie istniat Zaden me¢zczyzna o bragzowych wtosach z rudawym
potyskiem.

- Casey, dobrze mi si¢ przy tobie mysli - powiedziatam, koncentrujac si¢ na krewetce. -

Chyba powiniene$ by¢ psychologiem.

- Kazdy lekarz jest psychologiem. Tylko nie kazdy o tym wie.
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Jak mito naleze¢ do grona pracownikéw redakeji ,,Wall Street Weekly”, mie¢ wilasne biurko

1 wtasny komputer. Wiem, sg ludzie, ktorzy kochajg otwartg przestrzen i zycie w drodze, ale nie ja.
Nie zebym nie lubita podr6zowac, bo lubie. Robitam charakterystyki stawnych, a w kazdym razie
znanych ludzi w Europie, Ameryce Potudniowej, a nawet w Australii, ale po dwoch tygodniach w
dalekim kraju gotowa jestem wraca¢ do domu.

Domem jest dla mnie fantastyczny, cudowny, niezastgpiony, jedyny w swoim rodzaju

kawalek Swiata zwany Manhattanem. Cz¢$¢ zachodnia, wschodnia, catos¢. Uwielbiam spacery po
ulicach w spokojng niedziele, kocham czu¢ potege budynkow, ktdére moi pradziadowie ujrzeli,
przyjechawszy do Nowego Jorku. Jedno z Irlandii, drugie z Toskanii.

Wszystko to przeleciato mi przez gtowe, gdy rozktadatam na biurku kilka osobistych

drobiazgdéw 1 przegladatam notatki, przygotowujac si¢ do spotkania w biurze Kena.

W Swiecie napietych termindw 1 zaskakujgcych wiadomosci nie ma czasu do stracenia.
PrzywitaliSmy sie¢ krotko 1 zaraz przeszlismy do sprawy. Ken usiadt za biurkiem. Ubrany byl w
sweter oraz koszule bez krawata. Szczerze méwiac, wygladat jak emerytowany pitkarz.

- Don, ty pierwszy - zarzadzil.

Don, niewysoki 1 schludny, przekartkowat notatki.

- Spencer zaczat prace w Jackman Medical Supply Company, farmaceutycznej spoice
dostawczej, czternascie lat temu, po zrobieniu MBA w Cornell. W tym czasie byta to firma
rodzinna torujgca sobie droge na rynku. Z pomoca tescia wykupit ja od Jackmanow. Osiem lat
temu, zaktadajac Gen-stone, wigczyt do tej spotki interes dostawczy 1 wszedl na gietde, zeby
sfinansowac¢ badania. Wtasnie z tego dziatu kradt fundusze. Kupit dom w Bedford 1 apartament w
Nowym Jorku - ciggnat Don. - Za dom zaptacit trzy miliony, ale remont i wzrost cen na rynku

nieruchomosci spowodowaty, ze przed pozarem posiadtos¢ byta warta znacznie wigcej. Mieszkanie



nabyto za cztery miliony, urzadzenie takze troche kosztowato. Nie jest to jeden z tych
astronomicznie kosztownych penthouse’ 6w czy pigtrowych apartamentow, jak twierdza niektore
czasopisma. Przypadkiem tak si¢ sktada, ze 1 dom, 1 mieszkanie miaty hipoteki, ktore zostaty
sptacone.

Przypomniatam sobie, jak Lynn powiedziata mi, ze musiata mieszka¢ w domu 1 mieszkaniu
pierwszej zony Nicka.

- Okradanie dziatu dostaw medycznych zaczeto si¢ rok temu. Pottora roku temu Spencer

zaczat pozycza¢ forse pod zastaw wiasnych akcji. Nikt nie wie, dlaczego.

- Wtrace si¢ tutaj - przerwal mu Ken - zeby zachowa¢ chronologie. Od doktora Celtaviniego
dowiedziatem sie, ze w tym wtasnie czasie zaczety si¢ ktopoty w laboratorium. U kolejnych
pokolen myszy, mimo podawania szczepionki, nadal rozwijaty si¢ komérki rakowe. Spencer
prawdopodobnie zdal sobie sprawe, ze domek z kart zaczat si¢ rozpadac 1 dlatego zaczat okradac
firme. Wedlug poglosek, spotkanie w Portoryko bylo tylko krokiem na drodze do ucieczki z kraju. I
wtedy szczgscie go opuscito.

- Lekarzowi, ktory kupil dom jego ojca, powiedziat, Ze ma mniej czasu, niz sadzit -

wtragcitam swoje trzy grosze. I opowiedziatam im o notatkach, jakie doktor Broderick podobno
oddat szatynowi z rudawym odcieniem wlosow, rzekomo przystanemu z biura Spencera. -
Najtrudniej mi uwierzy¢ w to - przyznatam na koniec - zeby jakikolwiek lekarz przekazat takg
dokumentacje¢, nie upewniajac si¢, iz trafia ona we wtasciwe rece, albo przynajmniej nie zazadat
pisemnego potwierdzenia odbioru.

- Czy moze kto§ w firmie zdazyl zacza¢ co$ podejrzewac? - zapytat Don.

- Biorac pod uwagg to, co si¢ dziato na spotkaniu akcjonariuszy, najwyrazniej nie -

ocenitam. - A doktor Celtavini nie wiedzial nawet o istnieniu tej dokumentacji. Jezeli ktokolwiek

bytby zainteresowany wczesnymi eksperymentami mikrobiologa amatora, to tylko kto§ podobny do



niego.

- Czy doktor Broderick powiedziat o zaginionej dokumentacji komus jeszcze? - spytal Ken.

- Wspomniat co$§ o rozmowie z policjantami. - Nie zadatam mu tego pytania.

- Pewnie odwiedzit go kto$ z biura prokuratora. - Don zamknat notatnik. - Probujg wytropic¢
pieniadze, ale podejrzewam, zZe ta forsa dawno lezy na jakim$ szwajcarskim koncie.

- Zdaniem policji wlasnie tam Spencer mial zamiar uciec? - spytatam.

- Trudno powiedzie¢. Wiele jest miejsc, gdzie ludzie z duzymi pienigdzmi witani sg z

szeroko otwartymi ramionami 1 nikt nie zadaje im zbgdnych pytan. Spencer lubit Europe, mowit
ptynnie po francusku 1 niemiecku, wiec nie byloby mu trudno gdzies$ tam osigs¢.

Przypomniato mi si¢, co Nick mowit o swoim synu: ,,Jest dla mnie najwazniejszy na

swiecie”. Czy rzeczywiscie mial zamiar opusci¢ ukochanego syna, uciekajac z kraju, do ktorego nie
mogltby nigdy wrocic, bo grozito mu wiezienie? Podsunetam t¢ kwestie¢ moim partnerom, ale zaden
z nich nie dostrzegt tu najmniejszej sprzecznosci.

- Przy takich pienigdzach mozna zafundowac dzieciakowi przelot prywatnym samolotem 1

synek odwiedza tatusia w kazdej chwili. Podam ci catg liste ludzi, utrzymujgcych bardzo bliskie
kontakty z rodzing, chociaz nie mogg wréci¢ do domu. A jak czesto widywatby dzieciaka, siedzac
za kratkami?

- Pozostaje jeszcze jedna niewiadoma - podsumowatam. - Lynn. Jesli jej wierzy¢, nie brata

w tym wszystkim udziatu. Czy Nicholas rzeczywiscie zamierzat ja zostawi¢ w btogiej
nieswiadomosci 1 znikng¢? Jakos nie widze jej zyjacej na wygnaniu gdzies w Europie. Cigzko
pracowata na aktualng pozycje w elicie towarzyskiej Nowego Jorku. Twierdzi, ze zostata
praktycznie bez grosza przy duszy.

- Jej pojecie o braku gotowki zapewne bardzo si¢ rozni od naszego - zauwazyt z gorycza

Don, podnoszac si¢ z miejsca.



- Jeszcze jedno - zatrzymatam go pospiesznie. - Cheiatabym zwroci¢ uwage na wazny fakt.
Przejrzalam materiaty z konferencji prasowych, zwotywanych z powodu bankructwa spotek.
Zwykle gtowny nacisk ktadzie si¢ na to, na jakim poziomie zyt facet oskarzany o kradziez, 1
najczescie] rzeczywiscie taki osobnik ma kilka samolotow, todzi oraz przynajmniej pig¢ domow.
Tutaj sytuacja wyglada zupeinie inaczej. Nie mamy bladego pojecia, co Nick Spencer robit z
pienigdzmi. Chciatlabym porozmawia¢ z ludzmi, z akcjonariuszami Gen-stone, zwlaszcza z tym,
ktory zostal oskarzony o podtozenie ognia. Nawet jesli jest winny, w co mocno watpig, to oszalat z
rozpaczy, bo jego coreczka umiera na raka, a na dodatek wkrotce straci dom.

- Dlaczego sadzisz, ze jest niewinny? - zainteresowat si¢ Don. - Dla mnie wyglada na
pewniaka.

- Widziatam go na spotkaniu udziatowcoéw. Praktycznie otarliSmy si¢ o siebie, kiedy
wystartowal z pretensjami do Lynn.

- I jak dtugo to trwato? - Don podnidst jedng brew. Chciatabym tak umiec.

- Jakie§ dwie minuty, nie wiecej - przyznatam. - Ale wszystko jedno, niewazne, czy to on
podtozyl ogien, czy nie, na pewno jest przyktadem tego, co przezywaja prawdziwe ofiary
bankructwa Gen-stone.

- Pogadaj z paroma - przyklasngl mi Ken. - Zobaczymy, co z tego wyjdzie. Dobra, bierzmy

si¢ do roboty.

Wrocitam do swojej klitki 1 przejrzatam notatki o Spencerze. Po katastrofie samolotu
wydrukowano w czasopismach komentarze bliskich mu 0sob na temat samego Nicka oraz Gen-
stone. Vivian Powers, ktora pracowata u niego jako sekretarka 1 asystentka, wychwalata go pod
niebiosa. Zadzwonitam do niej do biura w Pleasantville 1 trzymatam kciuki, zebym zastata jg w
pracy.

Odebrata telefon. Glos miata mity, ale od razu oznajmita stanowczo, ze nie moze si¢ zgodzi¢



na wywiad, ani przez telefon, ani osobiscie. Wpadtam jej w stowo, zanim zdazyta odtozy¢
stuchawke.

- Prosze pani, pracuje w ,,Wall Street Weekly”, mam przedstawi¢ charakterystyke Nicholasa
Spencera. Bede z panig szczera. Chciatabym uzyskac jakas pozytywna opinig, ale ludzie sg tak
rozgoryczeni z powodu utraty pieniedzy, ze rysuje mi si¢ wyjatkowo negatywny portret. Tuz po
Smierci Spencera mowita pani o nim w samych superlatywach. Czy mam rozumie¢, zZe teraz
zmienita pani zdanie?

- Nigdy nie uwierzg, ze Nicholas Spencer sprzeniewierzyl cokolwiek dla osobistych

korzysci - oswiadczyta zarliwie. Glos jej si¢ zatamat. - Byl cudownym cztowiekiem - dokonczyta
prawie szeptem. - Taka jest moja opinia.

Miatam przeczucie, ze Vivian Powers boi si¢ podstuchu.

- Jutro jest sobota - rzucitam szybko. - Chetnie przyjade do pani do domu albo gdziekolwiek
indziej, gdzie tylko pani zechce.

- Nie, nie jutro. Musz¢ nad tym pomyslec. - Ustyszatam kliknigcie 1 w stuchawce

zapanowala cisza.

Co to miato znaczy¢, ze Nicholas Spencer nie sprzeniewierzylby niczego dla osobistych
korzysci? Ciekawe.

Moze nie jutro, ale porozmawiamy, droga pani Powers, przysi¢gtam sobie. Porozmawiamy z

calg pewnoscig.
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Gdyby Annie zyta, nie pozwolitaby mu pi¢. Méwita, ze alkohol Zle si¢ komponuje z jego
lekarstwem. Ale wczoraj, wracajac z Greenwood Lake, Ned wstgpit do sklepu monopolowego i
kupit po butelce burbona, szkockiej oraz czystej wodki. Nie brat lekarstwa od dnia Smierci Annie,
wiec chyba nie bylaby zta, ze pije.

- Annie, muszg si¢ przespac - wyjasnil, otwierajac pierwszg butelke. - Wodeczka pomoze mi
zasnac.

Rzeczywiscie, pomogla, usngt w fotelu. Wkrotce jednak co$ mu przeszkodzito. Nie potrafit
okresli¢, czy to nadal byl sen, czy wspomnienie z nocy pozaru. Stal w kepie drzew, z banka w reku,
gdy jaki$ cien oderwat si¢ od Sciany domu i zwawo ruszyt podjazdem.

Wiat silny wiatr, kotyszac gatezie drzew... Ned pomyslat z poczatku, Ze to wtasnie cien

drzewa. Ale po chwili niewyrazny ksztatt przybrat posta¢ mezczyzny, a we $nie Nedowi wydawato
sie, ze widzial jego twarz.

Czy to bylo co$ takiego jak sny o Annie, tak prawdziwe, ze czut nawet zapach jej
brzoskwiniowego balsamu do ciata?

Chyba tak. To byt tylko sen.

O piatej rano, akurat gdy pierwsze §wiatlo porannego brzasku torowato sobie drogg przez

nocny mrok, Ned wstal. Po nocy spedzonej w fotelu wszystko go bolato, ale najgorszy byt bol w
sercu. Tesknit za Annie. Pragnat jej, potrzebowat... Nie byto jej. Przeszedt przez pokoj 1 wziat do
rak strzelbe. Dtugie lata lezala schowana za géra roznych nikomu niepotrzebnych gratow
zasmiecajacych ich potowe garazu. Usiadt ponownie, w dtoniach $ciskat kolbe.

Dzi¢ki tej strzelbie na nowo potaczy si¢ z Annie. Kiedy juz skonczy z tamtymi wszystkimi

ludZmi, ktorzy byli winni jej $mierci, sam do niej pojdzie. Znowu beda razem.

I nagle przypomniata mu si¢ posta¢ nocnego goscia. Twarz widziana na podjezdzie w



Bedford. Widziat jg rzeczywiscie czy tylko wysnit?

Potozyt si¢ 1 probowat zasng¢ na nowo, ale juz nie mogt. Oparzenie na dtoni wygladato

coraz gorzej 1 bardzo bolato. Nie mogt z tym p6j$¢ do szpitala. Styszatl w radiu, ze facet, ktdrego
aresztowano za podpalenie, zostat oskarzony, poniewaz miat poparzong reke.

Ned miat szcze$cie, spotkawszy doktora Ryana w szpitalnym korytarzu. Gdyby si¢ zglosit

do gabinetu zabiegowego, kto§ pewnie donidstby na niego policji. I wtedy dowiedzieliby sie, ze
zesztego lata pracowat u ogrodnika, ktory opiekowat si¢ posiadtoscig w Bedford. Szkoda tylko, ze
zgubit recepte od doktora Ryana.

Moze wystarczy posmarowac mastem. Matka tak si¢ kiedys ratowata, gdy sparzyta sie w

reke, przypalajac papierosa od wegla w piecu.

A gdyby tak poprosi¢ doktora Ryana o drugg recepte? Mozna do niego zadzwonic¢.

Tylko czy wowczas doktor Ryan nie uswiadomi sobie, ze kilka godzin po wybuchu pozaru

w Bedford Ned pokazywal mu poparzong dton?

Trudna decyzja.
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Wycigtam z ,,Caspien Town Journal” wszystkie artykuty dotyczace Nicka Spencera. Po

rozmowie z Vivian Powers przejrzalam je 1 znalaztam zdjecie podium zrobione w czasie wreczania
Spencerowi medalu dla Zastuzonego Obywatela pigtnastego lutego. Pod zdjeciem wymieniono
wszystkie osoby siedzace z nim przy stole.

Byt wsrod nich prezes zarzadu szpitala w Caspien, burmistrz miasteczka, senator, pastor 1

kilkoro innych mezczyzn oraz kobiet, bez watpienia prominentnych postaci z najblizszej okolicy.
Ot, ludzie, ktorzy regularnie bywaja na przyjeciach zwigzanych ze zbiodrka funduszy.
Zanotowatam ich nazwiska 1 odszukatam numery telefonéw. Ogromnie chciatabym znalez¢

osobg, ktorg Nick Spencer odwiedzit po wyjsciu od doktora Brodericka, nastepnego dnia po
uroczystej kolacji. Istniala bardzo nikta, ale jednak niezaprzeczalna mozliwos¢, ze byta to ktoras z
0s0b siedzacych razem ze Spencerem przy gtlownym stole. Na razie zrezygnowatam z dzwonienia
do burmistrza, senatora czy prezesa zarzadu szpitala. Miatam natomiast nadziej¢, ze uda mi si¢
zlapac jedng z obecnych tam kobiet.

Wedtug stow doktora Brodericka, Spencer nieoczekiwanie wrocit tego ranka do Caspien i

byt zirytowany, ustyszawszy, ze wczesne zapiski jego ojca zniknelty. Zawsze probuje postawic sie
na miejscu cztowieka, ktorego postgpowanie usituje zrozumie¢. Na miejscu Nicka, gdybym nie
miata nic do ukrycia, pojechatabym prosto do biura i1 zaczeta poszukiwania notatek ojca.

Wczoraj wieczorem, po powrocie z kolacji z Caseyem, przebratam si¢ w ulubiong koszule

nocng, opartam poduszke o zaglowek 1 roztozytam na 16zku wszystkie artykuly na temat Nicka,
jakie udato mi si¢ zdoby¢. Byto tego sporo. Umiem czyta¢, czytam szybko 1 uwaznie, ale
niezaleznie od tego, jak bardzo si¢ wczytywalam w te¢ fascynujacg lekture, nie znalaztam Zzadnego
odniesienia do faktu, ze zostawit notatki swojego ojca dotyczace jego najwczesniejszych

eksperymentow u doktora Brodericka w Caspien.



Oczywi$cie taka informacja powinna by¢ znana zaledwie kilku osobom. Ale jesli wierzy¢
doktorowi Celtaviniemu i doktor Kendall, nie mieli oni pojecia o istnieniu starych notatek, a
mgzczyzna o bragzowych wtosach z rudawym potyskiem nie byt zatrudniony w spétce Gen-stone.
Skad jednak ktos spoza firmy wiedzialby o notatkach doktora Spencera, a co wigcej, po co
miatby je zabierac¢?
Zadzwonitam do trzech oséb 1 zostawitam wiadomosci. Czwartg zastatam w domu. Byl to
wielebny Howel, prezbiterianski duchowny, ktory wyglosilt mowe w czasie tamtej uroczyste]
kolacji. Rozmawiat ze mng serdecznie, ale niewiele mi pomogt, bo owego wieczora niewiele czasu
spedzit z Nickiem.
- Pogratulowalem mu otrzymania odznaczenia 1 to wlasciwie wszystko. Bardzo mnie
zasmucity pozniejsze doniesienia o czynach, jakie mu si¢ zarzuca, a takze wiadomos¢, ze nasz
szpital miejski poniost ogromne straty finansowe w wyniku zainwestowania powaznych sum w
jego firme.
- Podczas takich kolacji ludzie nie siedzg caty czas na swoich miejscach, nie zauwazyt pan
przypadkiem, czy Nicholas Spencer rozmawial z kims dtuze;j?
- Nie zwrécitem uwagi, ale mogg popytac, jesli to pani w czym$ pomoze.

* sk ok
Nie poczynitam w swoim dochodzeniu jakichs olsniewajacych postepow. Zadzwonitam do
szpitala 1 dowiedzialam si¢, ze Lynn zostata juz wypisana.
Poranne gazety donosily, ze Marty Bikorsky zostal oskarzony o podpalenie oraz narazenie
Lynn na utrate zycia, a nastepnie zwolniony za kaucja. Jego nazwisko znajdowato si¢ w ksigzce
telefoniczne; White Plains. Wybralam wlasciwy numer. Poniewaz wigczyta si¢ automatyczna
sekretarka, zostawitam wiadomos¢:

- Nazywam si¢ Carley DeCarlo, pracuje w ,,Wall Street Weekly”. Widziatam pana na



spotkaniu akcjonariuszy Gen-stone. Moim zdaniem nie wygladal pan na podpalacza. Mam nadzieje,
ze pan oddzwoni. Chciatabym panu pomoc, jesli tylko zdotam.

Telefon zadzwonit prawie natychmiast po tym, gdy odtozytam stuchawke.

- Méwi Marty Bikorsky. - Gtos mial napiety, a jednoczesnie znuzony. - Nie przypuszczam,

zeby pani zdotata nam pomoc, ale kazda préba jest mile widziana.

Pottorej godziny pdzniej parkowatam przed jego domem, nie najnowszym juz, ale

doskonale utrzymanym. Na trawniku wznosit si¢ maszt z amerykanska flaga.

Kwiecien udowadnial, Ze jest kapry$nym miesigcem. Wczoraj byto dwadziescia stopni,

dzisiaj zaledwie pietnascie 1 w dodatku wial wiatr. Przydatby mi si¢ sweter, bo miatlam na sobie
tylko lekka wiosenng kurtke.

Bikorsky musial na mnie czeka¢, bo drzwi otworzyty si¢, zanim nacisngtam dzwonek.
Spojrzatam mu w twarz 1 pomyslatam: ,,biedaczysko!”. W oczach mial rezygnacje 1 bolesne
zmeczenie, budzace wspotczucie. Mimo wszystko staral si¢ prostowac przygarbione nieszczgsciem
ramiona 1 nawet udato mu si¢ lekko usmiechnac.

- Zapraszam do Srodka. Nazywam si¢ Marty Bikorsky.

Wyciagnal do mnie reke, ale zaraz jga schowat. Dion spowijat gruby bandaz. No tak, Marty
Bikorsky twierdzit, ze sparzyt si¢ o palnik.

Waski przedpokoj prowadzit do kuchni. Za drzwiami na prawo dostrzegtam pokéj dzienny.

- Zona wlasnie zaparzyta kawe, napije si¢ pani?

- Z przyjemnoscig.

Pani Bikorsky wyjmowata akurat ciasto z piecyka.

- Rhoda - zwrocit si¢ do niej maz - to jest pani DeCarlo.

- Prosz¢ nazywac mnie Carley - powiedzialam. - W zasadzie mam na imi¢ Marcia, ale w

szkole przylgneto do mnie Carley i tak juz zostato.



Rhoda Bikorsky byta mniej wigcej w moim wieku, pare centymetréw wyzsza 1 zgrabna.
Miata dtugie ciemnoblond wlosy oraz btyszczace niebieskie oczy. Na policzkach wykwitty jej zbyt
czerwone rumience, nie wiedziatam, czy takg miata urode, czy zyciowe nieszczgscia zaczely
niszczyC¢ jej zdrowie.

Podobnie jak maz byta ubrana w dzinsy 1 bawetniang bluze.

Usmiechneta si¢ do mnie.

- Szkoda, ze dla mnie nikt nie wymyslit czego$ lepszego niz Rhoda. - PodatysSmy sobie rece.
Kuchnia byta czysta i przytulna. Stot 1 krzesta w stylu wezesnoamerykanskim; wyktadzina

na podtodze, imitujaca kamienng kostke, przypominata mi dom rodzinny.

Rhoda zaprosita mnie do stotu, przystalam na kawe i z checig siegnetam po kawatek ciasta.
Przez okno widziatam nieduzy ogrédek, gdzie znajdowaty si¢ hustawka 1 piaskownica -
niezawodny znak, ze w tej rodzinie jest dziecko.

Gospodyni podgzyta wzrokiem za moim spojrzeniem.

- Marty zrobit to dla Maggie. - Usiadta naprzeciwko mnie. - Carley, bed¢ z tobg szczera. Nie
znasz nas w ogole. Jestes dziennikarkg. ZaprosiliSmy ci¢, poniewaz powiedziatas, ze chciatabys
nam pomoc. Mam w zwigzku z tym jedno proste pytanie: dlaczego chcesz nam pomoc?

- Bytam na spotkaniu akcjonariuszy. Widzialam tam twojego me¢za. Moim zdaniem
zachowywat si¢ jak zrozpaczony ojciec, a nie jak ktos peten zadzy zemsty.

Twarz jej ztagodniata.

- No to znasz go lepiej niz policja. Gdybym wiedziata, do czego daza, w zyciu bym im nie
powiedziata o jego bezsenno$ci 1 wstawaniu na papierosa w srodku nocy.

- Bez przerwy mi powtarzasz, zebym rzucit palenie - zauwazyt cierpko Bikorsky. - Szkoda,
ze ci¢ nie postuchatem.

- Styszatam, ze bezposrednio ze spotkania udzialowcow poszedies do pracy na stacji



obstugowej. Czy to si¢ zgadza? - spytatam.

Pokiwat glowa.

- W tamtym tygodniu pracowatem od trzeciej do jedenastej. Spoéznitem si¢ wtedy, ale jeden
z kumpli mnie kryt. Taki bylem podminowany, ze po robocie poszedtem z chtopakami na piwo.
- Czy to prawda, ze w barze mowites§ o podpaleniu domu Spenceréw?

Wykrzywit si¢ niemitosiernie 1 wolno pokrecit gtowa.

- Nie bede twierdzil, Ze strata pienigdzy nie zrobita na mnie wrazenia. Jestem wsciekly.
Musimy sprzeda¢ dom. Nasz jedyny dach nad glowga. Ale tak czy inaczej rownie daleki jestem od
podpalania cudzego domu jak wtasnego. Po prostu mam za dtugi jezyk.

- No wtasnie! - Rhoda $cisngta meza za ramig¢. A potem pogtadzita go po policzku. - Jako$
si¢ utozy, damy sobie rade.

Marty Bikorsky mowit prawde. Bytam tego pewna. Wszystkie dowody §wiadczace
przeciwko niemu to tylko poszlaki.

- W nocy z poniedziatku na wtorek wyszedtes zapali¢ okoto drugiej nad ranem.

- Zgadza si¢. Wiem, jestem nalogowcem, ale nic na to nie poradze¢: kiedy budze si¢ w
srodku nocy 1 nie moge zasna¢, papieros pomaga mi si¢ uspokoic.

Nieswiadomie powedrowatam wzrokiem za okno. Dzien byt wyjatkowo wietrzny. Co$ mi
przyszto do glowy.

- Chwileczke - zastanowitam si¢ glo$no. - W nocy z poniedziatku na wtorek byto zimno 1
wial wiatr. Gdzie palisz, siadasz na taweczce przed domem?

- Nie... W samochodzie.

- W garazu?

- Wtedy akurat stal na podjezdzie. Wtaczytem silnik...

Rhoda spojrzata na niego znaczaco. Wyraznie dawata sygnat m¢zowi, ze ma nie mowic nic



wiecej. W tej chwili zadzwonit telefon. Powiedzialabym, ze Marty z prawdziwg ulgg skorzystat z
okazji 1 wstat od stotu. Po kilku chwilach wrocit z ponurg twarza.

- Dzwonit moj prawnik. Wéciekt sie, ze cig¢ w ogole wpuscitem. Zabronit mi si¢ do ciebie
odzywac.

- Tatusiu, co si¢ stato? Dlaczego jestes zty?

Do kuchni weszta dziewczynka, moze czteroletnia. Ciggneta za sobg ulubiony kocyk. Miata
takie same jak matka dtugie blond wtosy 1 btekitne oczy, ale twarzyczka jej byta kredowobiata.
Wydawata si¢ nieprawdopodobnie krucha, przywodzita na mysl porcelanowg lalke, ktorg widziatam
kiedy§ w muzeum zabawek.

Bikorsky schylit si¢ 1 wziagt malg na rece.

- Nie jestem zly. Dobrze spatas?

- Mhm.

Ojciec odwrdcit sig do mnie.

- Carley, to jest Maggie.

- Tatusiu, powiniene$ powiedziec; to jest moja kochana Maggie.

- Jak mogtem popetni¢ taki straszny btad!? - wykrzykngt z udawanym przerazeniem. -

Carley, to jest moja kochana Maggie. Maggie, przedstawiam ci Carley.

Uscisngtam wyciggnieta do mnie malenka raczke.

- Mito mi ci¢ pozna¢ - ustyszatam.

Na twarzy dziewczynki pojawil si¢ zadumany uSmiech.

Ludzitam si¢ nadzieja, ze nie widac tez, ktore zakrecity mi si¢ w oczach. Nie sposob bylo
mie¢ zadnych watpliwosci. Dziecko bylo bardzo chore.

- Witaj, Maggie. Mnie takze mito ci¢ poznac.

- Masz ochote¢ na kakao? - spytat céreczke Bikorsky. - Mama odprowadzi Carley do drzwi, a



ja zagrzeje mleczko.

Dziewczynka leciutko pogtadzita zabandazowang rgke ojca.

- Tylko si¢ znowu nie oparz.

- Obiecuje, ze si¢ nie oparzeg, ksiezniczko. - Bikorsky spojrzal na mnie. - Mozesz to

wydrukowac, jesli chcesz.

- Zamierzam - przyznatam spokojnie.

Rhoda odprowadzita mnie do drzwi.

- Maggie ma raka mozgu. Trzy miesigce temu lekarze dali mi jedyng rade, jaka da¢ potrafili.

,Niech pani wraca z dzieckiem do domu i cieszy si¢ coreczka, poki jest. Niech pani da sobie spokdj
z chemig 1 na§wietlaniami 1 nie pozwoli si¢ namowi¢ na zadne cudowne metody proponowane przez
wszelkich szarlatanow, bo one nic nie pomogg”. Powiedzieli mi tez, ze Maggie nie dozyje Bozego
Narodzenia. - Rumience na policzkach kobiety pociemniaty. - Carley, musze ci cos wyjasni¢. Kiedy
cztowiek catymi dniami 1 nocami wzywa Boga na pomoc 1 blaga go o lito$¢, zeby oszczedzil nasze
jedyne dziecko, nie ma si¢ ochoty wkurza¢ Go, podpalajac komu$ dom. - Zagryzta wargi, z trudem
opanowujac szloch. - Marty zaciaggnat druga hipoteke na mojg prosbe. W zesztym roku bytlam w
hospicjum przy szpitalu Swietej Anny, w odwiedzinach u umierajacego przyjaciela. Nicholas
Spencer pracowat tam jako ochotnik. Tam wtasnie go poznatam. Opowiadal o szczepionce, byt taki
pewny, ze zdota leczy¢ nig raka. Wtedy przekonatam Marty’ego, zeby wszystkie nasze pienigdze
zainwestowaé w jego firme.

- Poznatas$ Nicholasa Spencera w hospicjum? Pracowat jako wolontariusz? - Bytam tak

zdumiona, ze zaczetam si¢ powtarzac.

- Tak. Kiedy dowiedzieliSmy si¢ o chorobie Maggie, posztam tam znow, zeby si¢ z nim

zobaczy¢. Powiedziat, ze szczepionka nie jest jeszcze gotowa, wigc nie moze pomoc mojej corce.

Trudno uwierzy¢, ze cztowiek tak przekonujgcy mogt oszukiwac, ryzykowac... - Pokrecita glowa 1



przycisneta dtonie do ust, ale teraz juz nie zdotata opanowac szlochu. - Maggie umiera!

- Mamusiu...

- Juz idg, kochanie. - Rhoda niecierpliwie otarta tzy, ktore sptynety jej na policzki.

Otworzytam drzwi.

- Bytam po stronie Marty’ego instynktownie - powiedzialam. - Teraz, kiedy was poznatam,

wiem z calg pewno$cig, ze jesli tylko istnieje sposob, zeby wam pomoc, ja go znajde. - UScisngtam
jej reke 1 odesztam.

W drodze powrotnej do Nowego Jorku zadzwonitam do domu, sprawdzi¢ wiadomos$ci na
sekretarce. No 1 czekata na mnie jedna, od ktorej zjezyly mi si¢ wlosy na glowie.

- Dzien dobry pani, Milly z tej strony. Kelnerka z tej knajpki w Caspien, gdzie pani jadta

wczoraj. Wiem, ze miata pani rozmawia¢ z doktorem Broderickiem, wigc pewnie przyda si¢ pani
najnowsza wiadomos$¢: dzisiaj rano, kiedy uprawiat jogging, potracit go jakis samochod. Sprawca

uciekl, a w szpitalu mowia, ze doktor tego wypadku nie przezyje.
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Do domu trafitam chyba prowadzona przez automatycznego pilota. Potrafitam mysle¢ tylko

o wypadku, po ktorym doktor Broderick znalazt si¢ w §pigczce, w stanie krytycznym. Czy to aby na
pewno byl nieszczesliwy wypadek? Pytanie wracato jak bumerang.

Wczoraj prosto od doktora Brodericka pojechatam do Gen-stone 1 zaczetam wypytywac, kto
chciat mie¢ notatki doktora Spencera. Rozmawiatam z doktorem Celtavinim 1 z doktor Kendall. W
recepcji upewnitam si¢ co do innych mozliwosci skorzystania z ustug kurierskich 1 opowiedziatam
o cztowieku z bragzowymi wtosami o rudawym odcieniu, tak jak opisat mi go doktor Broderick. A
dzisiaj rano, niecatg dobe po tych wydarzeniach, doktor Broderick zostat zaatakowany przez
jakiegos kierowce. Tak, zaatakowany, a nie przypadkowo potracony.

Jeszcze z samochodu zadzwonitam do knajpki w Caspien 1 rozmawiatam z Milly.

Dowiedzialam si¢, ze do wypadku doszto okoto szostej rano, w parku, niedaleko domu lekarza.

- Z.tego, co styszalam - powiedziata kelnerka - to wedtug policji sprawca byl pijany albo 1

cos jeszcze gorszego. Bardzo daleko zjechat z szosy. Straszne, prawda? Niech pani si¢ pomodli za
doktora.

Pomodle sie¢, na pewno.

W domu przebratam si¢ w wygodny migkki sweter 1 spodnie od dresu, na nogi wsungtam

klapki. O piatej nalatam sobie kieliszek wina, wyciagngtam do niego trochg sera 1 krakersy, a potem
rozsiadtam si¢ w fotelu, opartam nogi na podnozku 1 pograzytam si¢ w rozmyslaniach.

Widok Maggie, ktorej pozostato tylko kilka miesiecy zycia, obudzit we mnie ciagle zywe
wspomnienie Patricka. Zastanawiatam si¢, co byloby gorsze: mie¢ Patricka przez cztery lata, a
potem go straci¢? Czy straci¢ go po kilku dniach zaledwie, zanim stat si¢ centrum mojego zycia,
zrenicg oka, tak jak Maggie dla Rhody 1 Marty’ego Bikorskych? Gdyby, gdyby, gdyby... Gdyby

chromosomy, ktore uformowaty serce Patricka, byty wolne od skaz... Gdyby te jedng jedyng



komorke rakowa, ktora zaatakowata mézg Maggie, mozna bylo zniszczy¢...

Oczywiscie takie gdybanie nie ma najmniejszego sensu, poniewaz nic nie zmienia. Patrick
skonczylby teraz dziesie¢ lat. Widze go oczami wyobrazni, znam go sercem, wiem doskonale, jak
by wygladat, gdyby zyt. Mialby ciemne wlosy, to jasne. Greg, jego ojciec, ma ciemne wtosy. Bylby
wysoki jak na swoj wiek. Greg jest wysoki, a sadzac po moich rodzicach i1 dziadkach, na moj wzrost
wplynety jakie$ geny recesywne. Mialby niebieskie oczy. Ja mam niebieskie, Greg tez patrzy na
swiat przy¢mionym btekitem. Wole sadzié, ze z ryséw twarzy Patrick przypominalby bardziej mnie
niz Grega, bo jestem podobna do ojca, a on byt nie tylko dobrym, przemitym cztowiekiem, ale tez
jednym z najprzystojniejszych me¢zczyzn, jacy chodzili po tej ziemi.

Zabawne. Moje dziecko, ktore zyto tylko kilka dni, jest dla mnie po dziesigciu latach ciagle
rzeczywiste 1 prawdziwe jak zywe, podczas gdy Greg, z ktorym przez rok chodzitam do college’u i
ktory przez rok byt moim me¢zem, zatarl mi si¢ w pamigci jak nieistotny fakt. Jezeli juz w ogole o
nim mysle, to jedynie woéwczas, kiedy si¢ zastanawiam, jak mogtam by¢ tak gtupia, zeby nie
zauwazy¢, ze zawsze byl pozerem. Znacie ten stary plakat: ,,On nie jest dla mnie cigzarem, to moj
brat”? A moze by tak: ,,On nie jest dla mnie ciezarem, to méj syn”. Sliczne malenstwo, wazace
zaledwie dwa kilogramy 1 trzysta pie¢dziesigt gramow, ale jego chore serce okazato si¢ dla ojca
zbyt wielkim cigzarem.

Mam nadziej¢, ze zyskam kiedys$ drugg szans¢. Chciatabym zatozy¢ rodzing. Powtarzam

sobie, zebym nast¢pnym razem miata oczy szeroko otwarte i nie popeitnita po raz drugi tego samego
btedu. To moja wada, fakt. Za szybko oceniam ludzi. Instynktownie polubitam Marty’ego
Bikorsky’ego. Bylo mi go zal. Dlatego pojechatam si¢ z nim zobaczy¢. I wierzg, ze nie podiozyt
ognia.

Moje mysli podryfowaty w strone Nicholasa Spencera. Poznatam go dwa lata temu 1 od razu

instynktownie polubitam. Mato tego: uwielbiatam go. Teraz widzg jedynie czubek géry lodowe;,



malenki fragment ludzkiego nieszczgs$cia, ktore spowodowal. Nie tylko odebrat ludziom poczucie
finansowego bezpieczenstwa, ale, co gorsza, nadzieje, ze jego szczepionka wyleczy z raka ich
umierajgcych ukochanych.

Chyba ze sytuacja wyglada zupelnie inaczej.

Megzczyzna o bragzowych wilosach z rudym potyskiem, ten ktory zabrat dokumentacje

doktora Spencera, mogltby by¢ elementem innej wersji. Na pewno. Czy mozliwe, ze doktor
Broderick padt ofiarg ataku, poniewaz zdotatby go rozpoznac?

Jaki§ czas pozniej wysztam z domu. Wybratam si¢ do Village, tam zjadtam linguini z sosem

z krewetek, do tego zielong satatg, a wszystko popitam bezpretensjonalng matg czarng. Pomogto mi
to na bol gtowy, ktory wlasnie zaczal mi grozi¢, ale niestety nic nie dato, jesli chodzi o Scisnigte
serce. Przyttaczata mnie Swiadomos¢, ze doktor Broderick moze zaptaci¢ zyciem za mojg wizyte.
Mimo wszystko udato mi si¢ zasnac.

Obudzitam si¢ w lepszej formie. Uwielbiam niedzielne poranki, czytanie gazet w t6zku, nad
filizanka kawy. W koncu jednak wtaczytam radio, zeby postucha¢ serwisu informacyjnego o
dziewiatej. Z samego rana jakies dzieciaki z Portoryko, towigce ryby z todzi niedaleko miejsca,
gdzie rozbit si¢ samolot Nicholasa Spencera, wyciagnety z wody nadpalony 1 poplamiony krwig
kawatek niebieskiej sportowej koszuli. Spiker podat, ze zaginiony finansista, Nicholas Spencer,
podejrzewany o sprzeniewierzenie milionow dolaréw swojej medycznej firmy badawczej,
wylatujac z lotniska Westchester County, miat na sobie wtasnie niebieska sportowa koszule.
Znaleziona przez dzieci szmatka zostanie poddana testom 1 bedzie porownana z podobnymi
koszulami od Paula Stuarta z Madison Avenue, gdzie Spencer zazwyczaj kupowat ubrania. Zesp6t
nurkéw podejmie poszukiwania ciata, koncentrujgc si¢ na wspomnianej okolicy.

Zadzwonitam do apartamentu Lynn i od razu si¢ zorientowatam, ze jg obudzitam. Gtos

miata zaspany, nawet zly, ale szybko zmienita ton, gdy zdata sobie spraweg, kto dzwoni.



Przekazatam jej wiadomosci z radia, a ona dlugi czas milczata.
- Carley - szepneta wreszcie - bytam zupeinie pewna, ze znajda go zywego, ze to wszystko
tylko koszmarny sen, z ktérego obudze si¢ znowu przy nim...
- Jestes sama? - spytatam.
- Oczywiscie - odparta z oburzeniem. - Za kogo ty mnie...?
- Lynn - przerwatam jej - chodzito mi o to, czy jest z tobg gospodyni albo kto$ inny, kto ci
pomaga, poki nie wyzdrowiejesz. - Teraz to ja odezwatam si¢ ostrym tonem. Dlaczego, na 1itos¢
boska, miatabym insynuowac, ze ma jakiego$ faceta?
- Och, Carley, wybacz - zreflektowala si¢ szybko. - Moja gospodyni ma zwykle wolne w
niedziele, ale dzisiaj przyjdzie, tylko troche pozniej.
- Przyjecha¢ do ciebie?
- Przyjedz.
Umoéwity$Smy sie, ze bede okoto jedenastej.
Wiasnie wychodzitam z domu, kiedy zadzwonit Casey.
- Znasz najnowsze wiesci na temat Spencera?
- Tak.
- Chyba raczej skoncza si¢ domysty, ze malwersant zyje.
- Chyba tak. - W myslach zobaczytam twarz Nicholasa Spencera. Nie wiedzie¢ czemu, az
dotad oczekiwatam, Ze ten czlowiek pojawi sie znienacka i wszystko naprawi. Ze cala ta
skandaliczna historia okaze si¢ straszng pomyltka. - Wtasnie jade do Lynn.
- Ja tez stoj¢ w drzwiach. Nie bede cie zatrzymywat. Pogadamy pdznie;.
k sk %k
Przypuszczam, ze w glowie ciggle mialam obraz wyciszonej, smutnej Lynn, natomiast

zobaczytam co$ catkiem innego. Gdy dotartam na miejsce, zastatam w salonie, oprocz moje;j



przyszywanej siostry, Charlesa Wallingforda oraz jeszcze dwoch mezczyzn, ktorzy okazali si¢
prawnikami Gen-stone.

Lynn byta ubrana w przeslicznie skrojone bezowe spodnie oraz pastelowg bluzke z jakims$
nadrukiem. Blond wlosy sczesata z twarzy. Makijaz miata lekki, ale byto to prawdziwe dzieto
sztuki. Po grubych bandazach na r¢kach zostaty tylko pojedyncze szerokie opatrunki z gazy,
przyklejone do dtoni plastrami. Na nogach miata przezroczyste klapki ze specjalng wysciotka
chronigca poparzone stopy.

Niezgrabnie pocatowatam jg w policzek. Wallingford przywital mnie lodowato, a obaj
prawnicy, konserwatywnie ubrani 1 wygladajacy bardzo powaznie, uprzejmie mnie wystuchali, gdy
si¢ przedstawitam.

- Przepraszam cig, Carley - odezwata si¢ Lynn - wtasnie przygotowujemy oswiadczenie dla
mediow. Nie potrwa to dtugo, ale jest konieczne, bo na pewno zostaniemy zasypani pytaniami.
Charles Wallingford spojrzal na mnie, a ja na niego. Mogtam czyta¢ w jego myslach. Co ja

tu robitam, obserwujac ich w trakcie przygotowywania o§wiadczenia dla mediow? Przeciez wtasnie
bytam przedstawicielkg prasy.

- Lynn, przyjde innym razem - zaproponowatam.

- Nie, nie, jeste$ mi potrzebna. - Na chwile jej lodowate opanowanie pekto. - Niezaleznie od
tego, co si¢ stalo, co ztego si¢ wydarzyto, z czym Nick nie dat sobie rady, to przeciez z cala
pewnoscig wierzylt w mozliwos¢ wynalezienia tego leku 1 byl pewien, ze oferuje ludziom szanse
wzbogacenia si¢. Chce postawi€ sprawe jasno 1 przekona¢ wszystkich, ze nie bratam zadnego
udziatu w defraudacji, ale pragne tez podkresli¢, ze Nick, przynajmniej na poczatku, z pewnoscia
nie zamierzal przywtaszcza¢ sobie cudzych pieni¢dzy. Tu naprawde nie chodzi o robote
propagandowq. Uwierz mi.

Nadal nie uszcze¢sliwiato mnie uczestniczenie w tej sesji, lecz niechetnie zajetam miejsce na



krzesle przy oknie. Rozejrzalam sie po pokoju. Sciany mialy barwe stonecznej zotci, sufit i stiuki -
bialg. Dwie kanapy przykryto kapami w zotto-zielono-biaty wzor. Dwa fotele od kompletu staty
naprzeciwko siebie przy kominku. Obrazu dopetniato wysokie angielskie biurko oraz kilka
picknych stolikow, najwyrazniej antykow. Przez okna po lewej stronie roztaczat si¢ widok na
Central Park. Dzien byl ciepty, drzewa zaczely juz zielenie¢. Mndstwo ludzi spacerowato,
uprawiato jogging albo zwyczajnie siedziato na tawkach, cieszac si¢ pigkng pogoda.

Zdatam sobie sprawg, ze pokodj zostal urzadzony tak, by potaczy¢ wnetrze z jego

otoczeniem. Byl rozedrgany, wiosenny 1 w jakims$ sensie mniej oficjalny, niz spodziewatabym sie
po Lynn. Doktadnie rzecz biorac, byl zupelnie inny, niz si¢ spodziewatam, poniewaz - cho¢ dos¢
przestronny - bardziej robit wrazenie wygodnych czterech katow dla rodziny niz pokazowego
apartamentu waznej osobistosci.

I wtedy przypomniatam sobie, jak Lynn wspomniata, ze to mieszkanie Nick kupit dla swoje;j
pierwszej zony. Lynn chciata je sprzedac. Pobrali si¢ zaledwie przed czterema laty. Czy to mozliwe,
ze nie zmienita wystroju tego wnetrza, nie dostosowata go do wtasnego gustu, bo nie zamierzata tu
mieszkac? To mogla by¢ wlasciwa odpowiedz.

Kilka chwil p6Zzniej odezwat si¢ gong u drzwi. Gospodyni poszta otworzy¢. Lynn chyba w

ogole nic nie ustyszata. Zajeta byta omawianiem notatek z Charlesem Wallingfordem. W pewnej
chwili zaczeta glosno czytac:

- Z tego, co nam wiadomo, nalezy dommiemywac, ze skrawek ubrania znaleziony wczesnie

dzi$ rano dwie mile od Portoryko pochodzit z koszuli mojego meza, ktory miat jg na sobie,
wylatujac z lotniska Westchester. Przez minione trzy tygodnie kurczowo trzymatam si¢ nadziei, ze
moj maz przezyt katastrofe lotnicza 1 pojawi sie, by oczysci¢ swoje dobre imi¢ ze wszystkich
zarzutow. Zawsze goraco wierzyl, ze jest na drodze do odkrycia szczepionki, ktora bedzie

zapobiegata rakowi 1 jednoczes$nie leczyla t¢ chorobe. Jestem catkowicie pewna, ze wszelkie



pienigdze, jakie podejmowat z kont firmy, zostaly wykorzystane tylko i wytacznie w tym celu.

- Wybacz, Lynn, ale muszg¢ ci powiedzie¢, ze jedyng reakcja na to oswiadczenie bedzie

obcesowe pytanie: ,,z kogo pani chce zrobi¢ wariata?”. - Ton glosu byt tagodny, lecz policzki Lynn
zaptongty, a kartka papieru wypadta jej z reka.

- Adrian!

Jesli cztowiek jako tako orientowat si¢ w §wiecie finansow, to - jak zwykli mawiac

gospodarze programéw telewizyjnych, zapowiadajac stawnego goscia - nowo przybytego nie trzeba
byto przedstawia¢. Rozpoznatam go natychmiast: Adrian Nagel Garner, jedyny wtasciciel Garner
Pharmaceuticals Company, a jednoczesnie $wiatowej klasy filantrop. Sredniego wzrostu, miat
jakies czterdziesci piec lat, siwiejace wtosy 1 pospolite rysy twarzy. Ot, zwyczajny mezczyzna,
ktorego nic nie wyrdznia z thumu. Nikt nie wiedzial, jak bardzo byt bogaty. Nigdy nie zezwolit na
wywiady dotyczace spraw osobistych, ale, oczywiscie, styszato si¢ to 1 owo. Ludzie mowili z
ogromnym podziwem o jego domu w Connecticut, gdzie znajdowaty si¢ wspaniata biblioteka, teatr
na osiemdziesigt miejsc 1 studio nagran, zeby wymieni¢ tylko kilka drobnych udogodnien.
Dwukrotnie rozwiedziony, miat doroste dzieci, a obecnie podejrzewano go o romantyczny zwigzek
z pewna Brytyjka btekitnej krwi.

To wtasnie jego spotka planowata zainwestowac¢ miliard dolaréw w prawa do dystrybucji
szczepionki antynowotworowej. Wiedziatam, ze jeden z dyrektorow zostal wybrany do zarzadu
Gen-stone, ale nie bylo go na spotkaniu udzialowcow. Moim zdaniem ostatnig rzecza, jakiej Adrian
Nagel Garner zyczylby sobie dla swojej firmy, byty jakiekolwiek powigzania w publiczne]
swiadomosci ze zhanbiong Gen-stone. Szczerze mowigc, poczutam si¢ wstrzasnigta i zdumiona,
widzac go w salonie Lynn.

Najwyrazniej dla niej takze ta wizyta byta catkowitym zaskoczeniem. Nie bardzo wiedziala,

czego si¢ spodziewac.



- Adrianie, co za niespodzianka - powiedziata. Niewiele brakowato, a bylaby si¢ zajakneta.

- Jechatem na gore, na lunch z Parkinsonami, kiedy u§wiadomitem sobie, ze ty takze tu
mieszkasz, wiec zajrzalem. Styszalem najnowsze wiadomosci. - Spojrzat na Wallingforda. -
Charles. - W powitaniu zabrzmiata chtodna nuta. Skingt glowa prawnikom, po czym przeniost
wzrok na mnie.

- To moja przybrana siostra - przedstawita mnie Lynn - Carley DeCarlo. - Nadal wydawata

si¢ niespokojna. - Pracuje nad profilem Nicka dla ,,Wall Street Weekly”.

Nie odezwat si¢ stowem, tylko patrzyt na mnie dziwnie. Zta bylam na siebie, Ze nie

wysztam w chwili, gdy zobaczytam tutaj Wallingforda i prawnikow.

- Jestem tu z tego samego powodu co pan - odezwatam si¢ stabo. - Chciatam powiedzie¢

Lynn, jak mi przykro, ze Nick nie uszedt z katastrofy z zyciem.

- Chyba si¢ nie zgadzamy, droga pani - rzucit Adrian Garner ostro. - Moim zdaniem nic tu

nie jest pewne. Bo na kazda osobg¢ przekonang, ze ten kawatek koszuli stanowi dowod jego smierci,
znajdzie si¢ dziesig¢¢ innych, ktore beda twierdzity, ze Nick uciekl z miejsca katastrofy, majac
gorgca nadzieje, 1z ten strzepek materiatu zostanie znaleziony. Akcjonariusze 1 pracownicy sg juz
dostatecznie zirytowani 1 przepetnieni goryczg. Chyba si¢ pani ze mng zgodzi, ze Lynn wycierpiata
juz dosy¢ jako ofiara powszechnego gniewu. Dopdki nie zostanie odnalezione ciato Nicka, nie
wolno jej powiedzie¢ nic, co mogloby zosta¢ odebrane jako proba przekonania ludzi do
jakichkolwiek faktow. Moim zdaniem najodpowiedniejszym komentarzem, jaki Lynn moze
wyglosi¢, jest stwierdzenie: ,,nie wiem, co o tym mysle¢”. - Odwrocit si¢ do niej. - Lynn,
oczywiscie zrobisz, co uznasz za stosowne. Zycze ci jak najlepiej i chce, zeby$ o tym wiedziata.
Adrian Garner, jeden z najbogatszych 1 najpotezniejszych ludzi w tym kraju, skingt nam

gtowa, wychodzac.

Wallingford poczekat, az do naszych uszu dotarto kliknigcie zamka drzwi wyjsciowych, 1



wtedy powiedzial gwaltownie:

- Jak zwykle najmgdrzejszy.

- Ale moze ma racj¢ - zamyslita si¢ Lynn. - Wiesz, Charles, chyba rzeczywiscie ma.

- Trudno znalez¢ jakgkolwiek racje w calym tym zamieszaniu - odpart 1 od razu zrobit

skruszong ming. - Lynn, przepraszam ci¢, na pewno wiesz, co mialem na mysli.

- Tak, wiem.

- Najgorsze w tym wszystkim, ze bardzo lubitem Nicka - westchngl Wallingford. -

Pracowalem z nim przez osiem lat i uwazatem to za swoj przywilej. Trudno mi w to wszystko
uwierzy¢. - Pokrecit gtowa 1 przenidst wzrok na prawnikow. Wzruszyt ramionami. - Lynn, dam ci
znac, jesli dotrg do nas jakie§ nowe wiesci.

Lynn wstata 1 skrzywila si¢ z bolu. Stopy ciagle przysparzaty jej cierpien.

Byta wyraznie zmeczona, ale nalegata, bym z nig jeszcze zostata. Przystatam na krwawg

mary. Tematem rozmowy byly nasze wiotkie wig¢zi rodzinne. Powiedziatam jej, ze we wtorek, po
powrocie ze szpitala zadzwonitam do jej ojca, zawiadomi¢ go o jej stanie 1 ze w Srode
poplotkowatam z mamag na temat mojej nowej pracy.

- Rozmawiatam z tatg tego dnia, kiedy trafitam do szpitala, a potem nast¢pnego ranka -
powiedziata Lynn. - Wtedy uprzedzitam go, ze wyltacze telefon, bo chce odpoczaé, 1 zadzwonie do
niego dopiero w weekend. Zrobi¢ to dzisiaj, jak tylko troche si¢ pozbieram.

Wstatam 1 odstawitam pusty szklanke.

- Bedziemy w kontakcie.

Dzien byt tak pigkny, ze te pare kilometréw do domu postanowitam przejs¢ piechota. Spacer
zwykle odSwieza mysli, a ja miatlam nad czym si¢ zastanawiac¢. Zwlaszcza ostatnie kilka minut

spedzone w towarzystwie Lynn wymagaly doktadnego przemyslenia. Kiedy bytam u niej w szpitalu



drugi raz, rozmawiata przez telefon. Konczac rozmowe, powiedziata: ,,ja tez ci¢ kocham”. W
nastepnej chwili zobaczyta mnie 1 wyraznie chciata sprawi¢ wrazenie, ze rozmawiata z ojcem.

Czy teraz pomylily jej si¢ dni? Czy tez wtedy przy telefonie byt kto$ inny? Mogta to by¢

ktoras z przyjaciotek. Czesto w rozmowie z bliskim znajomym rzuca si¢ niezobowigzujace ,,ja tez
ci¢ kocham”, sama tak robie. Ale jest wiele sposobow na powiedzenie tego zdania. Wtedy w glosie
Lynn brzmiaty ciepte nuty, powiedziata to ,,ja tez ci¢ kocham”... seksownie.

W glowie zaswitalo mi szokujace przypuszczenie: czyzby pani Spencerowa odbywata wtedy

czutg pogawedke ze swoim zaginionym me¢zem?
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Carley DeCarlo. Musiat si¢ dowiedzie¢, gdzie ona mieszka. Byta przybrang siostrg Lynn

Spencer, tylko tyle o niej wiedzial. Miat jednak wrazenie, Ze jej nazwisko juz mu si¢ obito o uszy...
moze Annie o niej wspominata. Tylko kiedy? Przy jakiej okazji? Gdzie Annie mogtaby ja poznac?
Jako pacjentke w szpitalu? Coz, w zasadzie... mozliwe.

Teraz, skoro juz miat plan dziatania, kiedy wyczyscit 1 natadowat strzelbe, byl znacznie
spokojniejszy. Pierwsza bedzie pani Morgan. Latwe zadanie. Co prawda zawsze zamykata drzwi,
ale wystarczy p6js¢ na gore 1 powiedzie¢ chocby, ze ma dla niej prezent. Juz niedlugo. Zanim ja
zastrzeli, os§wiadczy jej prosto w oczy, ze nie powinna byta go oktamywac i opowiada¢ bajek o tym,
ze mieszkanie jest jej potrzebne dla syna.

Potem, tej samej nocy, pojedzie do Greenwood Lake. Tam odwiedzi panig Schafley 1

Harnikow. P6jdzie mu jeszcze tatwiej, niz gdy strzelat do wiewiorek, bo przeciez wszyscy beda w
t6zkach. Harnikowie zawsze spali przy uchylonym oknie. Na pewno zdazy pchna¢ je w gore i
przechyli¢ si¢ przez parapet, zanim w ogole uswiadomig sobie, co si¢ dzieje. A do domu pani
Schafley nawet nie bedzie musiat wchodzi¢. Wystarczy, ze stanie w oknie pokoju 1 poswieci jej
latarkg w twarz. Gdy kobieta si¢ obudzi, on przez chwile skieruje swiatlo na siebie, zeby go
zobaczylta 1 zrozumiata, co si¢ stanie. A potem jg zastrzeli.

Policja na pewno szybko zacznie go szuka¢. Pani Schafley po catej okolicy rozpaplata, ze

chciat u niej wynajac¢ pokoj, to jasne jak stonce.

- Co za bezczelno$¢! - Tak na pewno mowita. Zawsze tak mowita, jak si¢ na kogo$ skarzyta.

- Co za bezczelnos¢! - zwierzala si¢ Annie, kiedy dzieciak, koszacy u niej trawniki, poprosit o
podwyzke. - Co za bezczelnos¢! - zzymala sie, gdy chtopak roznoszacy gazety powiedziat jej, ze
zapomniata mu da¢ napiwek na Boze Narodzenie.

Czy to samo przyjdzie jej do glowy w tej jednej chwili przed smiercig? ,,Co za bezczelnos¢!



On chce mnie zabic!”.

Wiedziat, gdzie mieszka Lynn Spencer. Teraz musial si¢ dowiedzie¢, gdzie szukac je;j

przybranej siostry. Carley DeCarlo. Dlaczego to nazwisko wydawato mu si¢ znajome? Czy
rzeczywiscie styszat je od Annie? Moze gdzies je wyczytata?

- Tak - szepnat. - Carley DeCarlo prowadzi jaki$ kacik w tym dodatku do niedzielnej gazety,
ktory Annie uwielbiata czytac.

Wiasnie byta niedziela.

Poszedt do sypialni. Narzuta z grubej przedzy, ulubiona kapa Annie, lezata na t6zku. Nie

tknat jej. Nadal miat przed oczami, jak ostatniego ranka Annie uktadala ja starannie, tak zeby po
obu stronach zwisata rowno, a potem nadmiar materiatu od strony gtowy zawingta pod poduszki.
Zauwazyl niedzielny dodatek, ktory zostat na nocnym stoliku. Wziagt go do reki 1 otworzyt.
Wolno przewracat strony. Wreszcie znalazt: nazwisko 1 zdjecie. Carley DeCarlo. Pisata o
pieniadzach. Annie wystata do niej kiedys pytanie 1 potem dtugi czas sprawdzata, czy w kaciku
ukaze si¢ odpowiedz. Nie doczekata si¢, ale tak czy inaczej lubita te artykuty, czasem nawet
czytywala je na glos.

- Postuchaj, Ned, ona si¢ ze mng zgadza. Pisze, Ze tracisz mnostwo pieniedzy, jesli robisz

debet na karcie kredytowej 1 co miesigc sptacasz tylko minimum.

W zesziym roku Annie byta na niego zta, ze kupit drogi zestaw narzedzi. Wtedy, kiedy

Sciggnat ze zZtomowiska ten stary samochdd 1 cheiat go wyremontowaé. Odpowiedziat, ze wysoka
cena nie jest taka wazna, bo moze jg bardzo dtugo sptacac. Wtedy wlasnie Annie przeczytata mu ten
artykut.

Siedzial 1 przygladat si¢ zdjeciu Carley DeCarlo. Przyszta mu do glowy pewna mysl. Bedzie
draznit, denerwowat 1 wyprowadzal z rownowagi t¢ kobiete. Annie od lutego, od czasu gdy sie

dowiedziata, ze ich dom w Greenwood Lake przestat istnie¢, az do dnia, gdy ciezarowka uderzyta w



jej samochdd, byla zatroskana 1 nerwowa. Przez caty ten czas bardzo czgsto ptakata. ,,Jezeli ta
szczepionka si¢ nie uda, nie zostanie nam nic, Ned, zupetnie nic” - powtarzata bez przerwy.
Przez dtugie tygodnie przed $miercig Annie cierpiata. Ned chciat, zeby Carley DeCarlo
takze cierpiala, zeby byla niespokojna i zdenerwowana. I juz nawet wiedzial, jak to zrobi¢. Wysle
do niej ostrzegawczy e-mail: ,,Przygotuj si¢ na dzien sadu”.

k sk ok
Musial wyjs¢ z domu. Postanowil wsig$¢ w autobus jadacy do miasta 1 pospacerowac sobie
przed apartamentowcem, w ktorym mieszkata Lynn Spencer, przed tym wymuskanym budynkiem
na Pigtej Alei. Sama §wiadomos¢, ze kobieta moze by¢ w domu, da mu poczucie, 1z ma jg na oku.
Godzing pdzniej stat po drugiej stronie ulicy, na wprost wejscia do tego wiezowca. Nie
min¢ta nawet minuta, kiedy portier otworzyt drzwi 1 wyszta z nich Carley DeCarlo. W pierwszej
chwili Nedowi wydawalo sig, ze $ni, tak jak snit o cztowieku, ktory opuszczat dom w Bedford tuz
przed pozarem.
Tak czy inaczej, ruszyt za dziennikarka. Szta bardzo dtugo, az do Trzydziestej Sid6dmej, tam
skrecita na wschod. Wreszcie weszta po kilku stopniach do jednego z typowych miejskich domow.
Na pewno tam wtasnie mieszkata.
No to wiem, gdzie jej szuka¢, pomyslal Ned. Wiec kiedy uzna, ze nadszedt czas, bedzie tak

samo jak z Harnikami 1 panig Schafley. Zastrzeli jg z taka samg tatwoscig jak wiew1drki.
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- Az sig¢ boje przyznac, ale Adrian Garner mial wczoraj absolutng racj¢ - powiedziatam
nastepnego ranka Donowi 1 Kenowi.

Wszyscy troje przyszliSmy do pracy wczesnie 1 za pietnascie dziewiata siedzieliSmy juz w
pokoiku Kena, kazde z drugim kubkiem kawy.

Przewidywania Garnera, ze ludzie natychmiast uznajg strzepek zweglonej 1 poplamione;]

krwig koszuli jedynie za cze$¢ doskonale opracowanego planu Spencera, okazaty si¢ prorocze.
Prasa zrobita z tego sensacje¢ dnia.

Na pierwszej stronie ,,New York Post” 1 na trzeciej ,,The Daily News” znajdowaty si¢

zdjecia Lynn. Oba zostaty zrobione poprzedniego wieczora, w drzwiach jej apartamentowca. Na
obu udato jej si¢ wygladac¢ zarazem ol$niewajgco 1 dramatycznie. W oczach miata tzy. Lewa dton,
otwarta 1 zwrocona wnetrzem do gory, odstaniata opatrunek. Prawa r¢ka przytrzymywata si¢
ramienia gospodyni. W ,,Post” wielkie litery gtosily: ,,Zona niepewna, czy Spencer utonat czy
odptynal”, natomiast w ,,The News” napisano: ,,Zona szlocha: nie wiem, co mysle¢”.

Wczesniej tego dnia zadzwonitam do szpitala 1 dowiedziatam si¢, ze doktor Broderick nadal

jest w stanie krytycznym. Postanowitam opowiedzie¢ o nim Kenowi i Donowi, a co za tym idzie,
takze o wszystkich moich podejrzeniach.

- Twoim zdaniem wypadek Brodericka ma co$ wspolnego z wasza rozmowa na temat tych
notatek? - upewnit si¢ Ken.

Przez te kilka dni naszej znajomos$ci nauczytam sie, ze kiedy rozwazat wszelkie za 1

przeciw, odgrywajace rol¢ w jakiej$§ sprawie, czesto zdejmowal okulary i1 bujal je na palcach prawe;j
dtoni. Wtasnie teraz tak zrobit. Cien zarostu na twarzy wskazywat na to, ze albo zaczal zapuszczac
brode, albo si¢ spieszyt dzi§ rano. Mial na sobie czerwong koszule, ale mimo to, patrzac na niego,

oczyma wyobrazni widziatam doktora w biatym fartuchu, z bloczkiem recept wystajagcym z



kieszeni oraz stetoskopem na szyi. Niezaleznie od tego, co Ken mial na sobie, 1 niezaleznie od
zarostu na twarzy, otaczata go zawsze aura lekarza.

- Mozesz mie¢ racj¢ - podjat po chwili. - Wszyscy wiemy, ze na rynku farmaceutykow

panuje ogromna konkurencja. Firma, ktora pierwsza wprowadzi skuteczny lek przeciw
nowotworom, warta bedzie grube miliardy.

- Ken, ale po co kto§ miatby kras¢ jakies$ stare notatki faceta, ktory nawet nie byl biologiem?

- zaoponowat Don.

- Nicholas Spencer zawsze wierzyl, ze ostatnie badania jego ojca stanowig podstawe do
stworzenia szczepionki, nad ktorg pracowat. Moze kto§ wpadt na pomyst, ze 1 we wczesniejszych
zapiskach doktora moze si¢ znalez¢ cos wartosciowego - zastanawiat si¢ Ken.

Moim zdaniem ta teoria nie byla pozbawiona sensu.

- Tylko doktor Broderick potrafitby rozpozna¢ mezczyzne, ktory odebrat notatki starszego
Spencera - powiedziatam. - Czy te dokumenty byty az tak cenne, ze kto§ wolat zabi¢, niz
ryzykowa¢ zdemaskowanie cztowieka o rudawych wlosach? Innymi stowy: ten tajemniczy
postaniec jednak istnieje! Moze jest zatrudniony w Gen-stone, a moze to znajomy ktoregos z
pracownikéw, kogos, kto byt z Nickiem Spencerem na tyle blisko, by wiedzie¢ o depozycie u
Brodericka.

- Zapominamy chyba o jeszcze jednej mozliwosci - powiedzial wolno Don. - Nick Spencer
mogt sam wysta¢ kogo$ po zapiski ojca, a potem udawac zaskoczonego ich zniknigciem.
Spojrzatam na niego z niedowierzaniem.

- Po co? - zapytatam.

- Carley, Spencer jest... czy tez ewentualnie byl, bystrym facetem, posiadajgcym pewna
wiedzg z zakresu mikrobiologii, wystarczajaca, by po pierwsze: zacza¢ na jej podstawie pozyskiwac

pienigdze, po drugie: zrobi¢ prezesem zarzadu czlowieka takiego jak Wallingford - ktory



doprowadzit do ruiny wtasng rodzinng firme - 1 pozwoli¢ mu skompletowac reszte tego gremium z
ludzi, ktorzy z trudem trafig do dobrze oznaczonego wyjs$cia ewakuacyjnego, a po trzecie: oglosic,
ze jest u progu odkrycia lekarstwa na raka. Udalo mu si¢ odgrywac te farse przez osiem lat. Jak na
faceta o takiej pozycji, zyt relatywnie skromnie. A wiecie, dlaczego? Bo wiedzial, ze ze szczepionki
beda nici, 1 odktadat fortune na swoj maty prywatny fundusz emerytalny. Dodatkowg atrakcja byto
stworzenie iluzji kradziezy wartosciowych danych 1 udawanie, ze on sam padt ofiarg jakiego$
spisku. Zaryzykowatbym takie stwierdzenie: utrzymywal, ze nie wie o przejeciu dokumentow
wylacznie na uzytek ludzi, ktorzy beda o nim pisali.

- Czy wypadek doktora Brodericka jest czes$cig tego planu? - zapytatam.

- Jestem gotow si¢ zalozy¢, ze to byl czysty przypadek. Wszystkie warsztaty samochodowe

w tamtym rejonie Connecticut na pewno zostaly juz zobowigzane do zawiadomienia policji o
kazdym podejrzanie uszkodzonym samochodzie. Znajda jakiegos faceta, ktory wracat do domu po
nocnej popijawie, albo mtodziaka z ci¢zka nogg do gazu.

- Pod warunkiem, Ze ten, kto staranowat doktora Brodericka, pochodzit z tamtych stron -
zauwazylam. - A moim zdaniem wcale tak nie jest. - Wstatam. - Ide sprawdzi¢, czy mi si¢ uda
sktoni¢ do rozmowy sekretarke Spencera, a potem zajrz¢ do hospicjum, gdzie Nick Spencer

pracowatl jako ochotnik.

Vivian Powers znowu wzigta wolny dzieh. Zadzwonitam do niej do domu, ale kiedy

ustyszata moje nazwisko, powiedziata tylko: ,,nie bede rozmawiata o Nicholasie Spencerze” - i
odlozyta stuchawke. Pozostato mi jedno wyjscie. Stawic€ si¢ u niej osobiscie.

Zanim wysztam z biura, sprawdzitam poczt¢ elektroniczng. Dostatam przynajmniej sto

pytan do mojego kacika w dodatku niedzielnym, wiekszos¢ z nich byta stosunkowo rutynowa, ale

na koncu pojawity si¢ dwa e-maile, ktére mng niezaprzeczalnie wstrzasnety. W pierwszym z nich



napisano: ,,Przygotyj si¢ na dzien sadu”.

Nie, to nie grozba, uspokoitam sama siebie. Pewnie przestanie od jakiego$ nawiedzonego

swira, wotanie typu: ,,Zbliza si¢ Sad Ostateczny”. Zbylam go wzruszeniem ramion, tym bardziej ze
drugi list przyprawil mnie o kompletne ostupienie: ,,Kim byt cztowiek, ktoéry wyszedt z domu Lynn
Spencer tuz przed pozarem?”’.

Kto mégt widzie¢ jakakolwiek osobg wychodzacg z domu na chwile przed wybuchem

ognia? Czy nie ten, kto go podtozyl? A jesli tak, dlaczego miatby pisa¢ akurat do mnie? Wtedy
przyszta mi do gtlowy pewna mysl: malzenstwo zajmujace si¢ domem Spenceréw pod nieobecnos¢
gospodarzy nie spodziewato si¢ Lynn tamtej nocy, ale moze widzieli kogo$ innego wychodzacego z
domu? Jesli tak, dlaczego si¢ z tym nie zdradzili? Potrafitam wymysli¢ tylko jedng przyczyne:
przebywali w Ameryce nielegalnie 1 nie chcieli zosta¢ deportowani.

Teraz czekaty mnie trzy wizyty w Westchester County.

Postanowitam najpierw podjecha¢ do Viviani Joela Powerséw w Briarcliff Manor, jednym z
miasteczek graniczacych z Pleasantville. Ich dom byt zaznaczony na mapie samochodowe;.
Zaparkowatam przed uroczym pietrowym budyneczkiem, ktéry mial nie mniej niz sto lat. Na
frontowym trawniku widniata tablica ze znakiem firmowym biura nieruchomos$ci. Dom zostat
wystawiony na sprzedaz.

Zaciskajac w myslach kciuki, podobnie jak woéwczas, gdy prositam, by mnie zaanonsowano
doktorow1 Broderickowi, zadzwonitam do ciezkich, solidnych drzwi. Posrodku znajdowat si¢
judasz; czutam, ze jestem obserwowana. Wreszcie si¢ uchylily, zabezpieczone doskonale
widocznym tancuchem.

Kobieta, ktora je otworzyta, byta ciemnowtosg pieknoscig koto trzydziestki. Nie miata

zadnego makijazu, bo tez w ogole go nie potrzebowata. Jej brazowe oczy ocieniaty dtugie rzgsy.

Subtelnie zarysowane kosci policzkowe, nos o doskonatym ksztatcie 1 pelne usta... mogta kiedys



by¢ modelka. Z calg pewnos$cig na modelke wygladata.

- Nazywam si¢ Carley DeCarlo - powiedziatam. - Czy pani Vivian Powers?

- Tak, to ja, 1 juz mowitam, Ze nie udzielg¢ wywiadu - odparta ostro. Za chwil¢ zamknie mi

drzwi przed nosem.

- Chce napisac¢ prawdziwg 1 wywazong histori¢ Nicholasa Spencera - wyrzucatam z siebie

stowa z szybkos$cig karabinu maszynowego. - Nie zgadzam si¢ z ptaska i1 czarno-bialg opowiastka
lansowang przez media. Kiedy rozmawialySmy w sobote, odniostam wrazenie, ze byta pani gotowa
broni¢ szefa.

- To prawda. Zegnam pania. Prosze tu wiecej nie przychodzié.

Ryzykowatam, ale nie miatam innego wyjscia.

- W piatek pojechatam do Caspien, rodzinnego miasteczka Nicka. Rozmawiatam z doktorem
Broderickiem, ktory kupit jego dom rodzinny 1 przechowywal wczesne zapiski starszego pana
Spencera. Doktor Broderick zostat potragcony przez samochod. Ma niewielkie szansg przezycia.
Sprawca wypadku uciekt. Uwazam, Zze moja wizyta u doktora Brodericka i ten tak zwany wypadek
sg ze sobg $cisle powigzane.

Wstrzymatam oddech. W oczach Vivian Powers pojawit si¢ strach. Po chwili zdjeta tancuch.

- Prosze wejsc.

W s§rodku trwato pakowanie. Dywany zwini¢to, rzeczy utozono w kartonach z duzymi

napisami oznaczajacymi zawartos$¢. Puste stoly, gole $ciany 1 okna - wszystko §wiadczylo, ze
Vivian Powers wtasnie si¢ wyprowadza. Zauwazytam na jej palcu obraczke slubna, cickawa bylam,
gdzie tez si¢ podziewat jej maz.

Zaprowadzita mnie na nieduza, nastoneczniong werandg, ciagle jeszcze nietkni¢ty, z

lampami na stolikach 1 matym dywanikiem na jasnej podtodze z desek. Staly tam wiklinowe meble,

siedzenia 1 oparcia foteli wymoszczono poduszkami obciggnietymi perkalem w jasnych kolorach.



Vivian Powers usiadta na dwuosobowej kanapce, mnie zostawita miejsce na fotelu od kompletu.
Cieszytam si¢, ze postanowitam by¢ natre¢tna, Zze przyjechatam tu dzisiaj 1 ze wprositam si¢ do
srodka.

Agencje nieruchomosci majg madry zwyczaj pokazywania domow nowym klientom, gdy
jeszcze mieszkajg w nich poprzedni wiasciciele, totez nasungto mi si¢ pytanie, czemu Vivian
Powers wyprowadza si¢ w takim pos$piechu. Postanowitam sprawdzi¢, kiedy dom zostat zgtoszony
do sprzedazy. Zalozylam si¢ sama ze sobg, ze juz po katastrofie lotniczej Spencera.

- Uciekam tutaj od czasu, gdy zaczeto si¢ pakowanie.

- Kiedy pani si¢ wyprowadza? - zapytatam.

- W piatek.

- Zostanie pani w okolicy? - Staralam si¢, zeby pytanie brzmiato zdawkowo.

- Nie. Jad¢ do Bostonu, do rodzicow. Zamieszkam z nimi, dopoki nie znajde sobie nowego
domu. Meble zostawi¢ na razie w magazynie.

Joel Powers najwyrazniej nie wpisal si¢ w Zzonine plany na przysztos¢.

- Nie bedzie miata pani nic przeciwko, jesli zadam kilka pytan...

- Gdybym miata, nie wpuscitabym pani do srodka - odparta. - Ale najpierw ja chciatabym
panig o co$ spytac.

- Odpowiem, jesli tylko bede mogta.

- Dlaczego wybrata si¢ pani do doktora Brodericka?

- Pojechatam tam, zeby zyska¢ pojecie o domu, gdzie wychowywat si¢ Nicholas. Chciatam
porozmawiac z jego aktualnym wtascicielem na temat laboratorium doktora Spencera.

- Czy wiedziala pani o pozostawionych tam notatkach ojca Nicka?

- Nie. Dowiedzialam si¢ o nich dopiero od samego doktora Brodericka. Byt wyraznie

zmartwiony, ze okazal si¢ zbyt ufny 1 przekazatl je w niewtasciwe rece. Czy Nick Spencer



wspomniat pani o ich zniknieciu?

- Tak. - Zawiesita glos. - Podczas tej uroczystej kolacji, gdy wreczano mu medal dla

zashuzonego obywatela Caspien, wydarzyto si¢ co$ szczegdlnego, cho¢ nie wiem, co. Na pewno
miato to zwiazek z listem, jaki Nick otrzymat mniej wiecej w okresie Swieta Dziekczynienia. Otoz
jakas kobieta postanowita uyjawni¢ tajemnice, ktorg pono¢ znali tylko ona 1 doktor Spencer.
Podobno ojciec Nicka wyleczyt jej corke ze stwardnienia rozsianego. Podata nawet numer swojego
telefonu. Nick oddat mi ten list, aby udzieli¢ jej standardowej odpowiedzi. Powiedziat:
,,Zwariowala kobiecina. Przeciez to niemozliwe”.

- Tak czy inaczej, odpowiedz na ten list zostata wystana?

- Odpowiadalismy na wszystkie listy przychodzace do Nicka. Ludzie pisali do niego bez

przerwy, blagajac, by ich wlaczyt do programu badan, gotowi podpisa¢ wszystko 1 na wszystko si¢
zgodzi¢, w zamian za szans¢ otrzymania szczepionki. Czasami pisali o0 wyzdrowieniu z jakiej$
konkretnej choroby 1 chcieli, zeby testowatl ich domowej roboty leki, a potem je rozprowadzat. Byto
kilka wzoréw odpowiedzi.

- Czy ma pani kopie tych wzorow?

- Nie, tylko liste 0s6b, do ktorych wystano listy, ale zadne z nas nie zapamigtato nazwiska

tamtej kobiety. Prowadzenie takiej korespondencji nalezato do obowigzkow dwodch specjalnie w
tym celu zatrudnionych maszynistek. Jaki§ czas po6zniej, wtasnie w trakcie tej uroczystej kolacji,
zdarzyto si¢ co$ szczegdlnego. Nastepnego ranka Nick byt wyjatkowo ozywiony. Podobno otrzymat
jakas sensacyjng informacj¢. Mnie powiedziat tylko, ze instynkt kaze mu powaznie potraktowac list
kobiety, ktorej corke wyleczyl ze stiwardnienia rozsianego jego ojciec.

- Wrocit wigc do Caspien po wczesne zapiski ojca, ale dowiedziat sie tylko, ze znikngty.

Kto$ je zabrat mniej wigcej w okresie Swieta Dziekczynienia, w tym samym czasie, gdy przyszedt

do biura 6w list.



- Zgadza sie.

- Podsumujmy. Pani zdaniem istnieje Scisty zwigzek miedzy owym konkretnym listem a

faktem, Ze notatki doktora Spencera zostaly zabrane od doktora Brodericka zaledwie kilka dni
pOZniej?

- Jestem tego pewna. Po drugiej wizycie w Caspien Nick bardzo si¢ zmienit.

- Czy kiedykolwiek wspomniat, z kim si¢ spotkat po wizycie u doktora Brodericka?

- Nie, nigdy.

- Moze pani sprawdzi¢ zapiski w jego kalendarzu? Uroczysta kolacja odbyla si¢ pigtnastego
lutego, wiec chodzi o szesnastego. Moze zanotowatl jakie§ nazwisko albo numer?

Pokrecita gtowa.

- Tamtego ranka nie zanotowal nic 1 na dodatek po tym dniu w ogole juz nic nie notowal w
kalendarzu. To znaczy, zadnych spotkan poza biurem.

- A gdyby musiata si¢ pani natychmiast z nim skontaktowac?

- W takich wypadkach dzwonitam pod jego numer komérkowy. Musze co$ pani wyjasnic.

W kalendarzu byty zapisane pewne plany ustalane wczesniej: seminaria medyczne, kolacje,
posiedzenia zarzadu 1 tym podobne. Ale tez w ciggu ostatnich czterech czy pigeciu tygodni Nick
czesciej niz zwykle bywat poza biurem. Kiedy zjawili si¢ u nas ludzie z prokuratury, powiedzieli, ze
dwa razy poleciatl do Europy. Nie korzystat z samolotu firmowego, wigc nikt o niczym nie wiedziat,
nawet ja.

- Zdaniem policji, czynit przygotowania do operacji plastycznej twarzy albo wit sobie nowe
gniazdko. A co pani sgdzi?

- Ja sadze, ze dziato si¢ co$ bardzo ztego 1 on si¢ o tym dowiedziat. Chyba si¢ bat, ze ma
telefon na podstuchu. Do doktora Brodericka dzwonit przy mnie... kiedy teraz o tym mysle,

zastanawiam si¢, dlaczego nie powiedziatl, o co mu chodzi. Zapytat jedynie, czy moze zajrzec.



Vivian Powers z calg pewnos$cig desperacko pragneta wierzyc€, iz Nick Spencer padt ofiarg
czyjegos$ niecnego planu.

- Jak pani sadzi, czy rzeczywiscie miat nadziej¢ na wynalezienie cudownego leku? -

zapytatam. - Czy tez od poczatku zdawal sobie sprawe z beznadziejnosci tego przedsiewzigcia?

- Wynalezienie leku na raka byto celem jego zycia. Nowotwor zabral mu 1 zong, 1 matke...
Poznatam Nicka dwa lata temu, w hospicjum. Pracowal jako wolontariusz, kiedy trafit tam md;
maz.

- Poznali$cie si¢ w hospicjum?

- Tak. U Swietej Anny. Zaledwie kilka dni przed $miercia Joela. Wczeéniej pracowatam jako
asystentka prezesa spotki maklerskiej. Zrezygnowatam z tego zajecia, zeby mie¢ wiecej czasu dla
meza. Nick zajrzal ktoéregos razu do jego pokoju i dtugo z nami rozmawiat. Potem, kilka tygodni po
smierci Joela, zadzwonit do mnie 1 powiedzial, ze gdybym kiedys$ wzieta pod uwage prace w Gen-
stone, chetnie znajdzie mi miejsce. Pot roku pozniej skorzystatam z propozycji. Nie spodziewatam
si¢, ze bede pracowata bezposrednio dla niego, ale tak si¢ akurat zZtozyto. Jego asystentka miata
niedtugo rodzi¢, a planowata zosta¢ w domu przynajmniej dwa lata, wiec dostatam jej posadg.
Spadta mi jak z nieba.

- Jak uktadaty si¢ jego stosunki z innymi pracownikami biura?

Vivian si¢ uSmiechneta.

- Doskonale. Szczerze lubit Charlesa Wallingforda, cho¢ czasami sobie z niego zartowat.
Powiedzial kiedys na przyktad, ze jesli jeszcze raz ustyszy o jego drzewie genealogicznym, bedzie
zmuszony je $cigc. Nie przepadat natomiast za Adrianem Garnerem. Uwazat go za nadetego snoba,
ale tolerowal ze wzgledu na pienigdze. Nick Spencer catkowicie poswigcit si¢ jednej sprawie. -
Ustyszatam w glosie Vivian Powers pasje, t¢ sama, na ktorg zwrocitam uwage, gdy rozmawiatysmy

w sobote. - Byt gotow tanczy¢, jak mu zagra Garner, byle wejs¢ ze szczepionka na rynek 1



udostepni¢ jg catemu Swiatu.

- A gdyby zdal sobie sprawe, ze szczepionki nie bedzie 1 ze roztrwonit ogromne pienigdze?

- Wtedy, przyznaj¢, moglby sie zatamac. Byt podminowany 1 zmartwiony, a jeszcze los

doktadat swoje. Tydzien przed katastrofg lotnicza o wtos unikngt groznego wypadku. Kiedy p6zng
nocg jechat do domu... z Nowego Jorku do Bedford, wysiadty mu hamulce.

- Mowita pani o tym komus?

- Nie. Sam Nick potraktowat sprawe bardzo lekko. Miatl szczgscie, bo ruch byt niewielki,

wiec zdjat noge z gazu 1 manewrowat kierownicg, az udato mu si¢ zatrzymac¢. Samochod byt stary,
ale Nick go uwielbiat. Po tej przygodzie uznat jednak, ze najwyzszy czas z nim si¢ rozstac. -
Zawabhata si¢. - Kiedy si¢ teraz nad tym zastanawiam... Moze kto$ celowo uszkodzit woz? Ten
incydent zdarzyt si¢ raptem tydzien przed katastrofg lotnicza.

Bardzo si¢ staratam zachowac¢ pokerowg twarz, wigc tylko w zamysleniu pokiwatam gtowa.

Nie chciatam jej pokazac, ze catkowicie si¢ z tym zgadzam. Musiatam si¢ jeszcze czego$
dowiedzie¢.

- A co pani wie o jego zwigzku z Lynn?

- Nic. Chociaz Nick wydawat si¢ osobg publiczna, w rzeczywistosci skutecznie chronit

SWo0ja prywatnosc.

Ujrzatam w jej oczach szczery smutek.

- Lubita go pani, prawda?

Pokiwata glowa.

- Kazdy, kto miat przyjemno$¢ regularnie si¢ z nim widywac, musiat go polubi¢. Byt
wyjatkowym cztowiekiem, sercem 1 duszg tej spotki. Bez niego nic z niej nie zostanie. Zbankrutuje.
Ludzie albo sg zwalniani, albo sami odchodza, wszyscy go nienawidzg 1 obarczajg wing. A moim

zdaniem on takze jest ofiara.



Wymogtam na Vivian Powers obietnice, ze pozostanie ze mng w kontakcie, 1 kilka minut

pozniej wysztam. Poczekata, az dojde do furtki, 1 pomachata mi, kiedy wsiadtam do samochodu.
M) mézg pracowat na przyspieszonych obrotach. Na pewno istniato jakie§ powigzanie

miedzy wypadkiem samochodowym doktora Brodericka, uszkodzeniem auta Nicka 1 katastrofg
samolotu. Trzy przypadki z rzgdu? Mowy nie ma. Az wreszcie postawitam wyrazne pytanie, ktore
od dawna czailo si¢ gdzies w zakamarkach umystu: Czy Nicholas Spencer zostat zamordowany?
Kiedy jednak porozmawiatam z matzenstwem opiekujgcym si¢ posiadtoscig w Bedford, w

mojej glowie powstal zupetnie inny scenariusz, ktory skierowat mysli na catkiem nowe tory.
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,,Dzisiaj $nito mi sie, ze znow jestem w Manderley”. Pierwsze stowa pierwszego rozdziatu
,,Rebeki” Daphne du Maurier brzgczaty mi w uszach niczym natretna mucha. Zjechatam z drogi w
Bedford, zatrzymatam wéz przed bramg 1 zapowiedziatam si¢ przez domofon.

Drugi raz tego dnia sktadalam niezapowiedziang wizyte. Gdy glos z hiszpanskim akcentem
grzecznie spytat, kim jestem, przedstawitam si¢ jako przybrana siostra pani Spencer. Na chwile
zapadla cisza, a potem wyjasniono mi, jak mam oming¢ pogorzelisko, trzymajac si¢ prawej strony.
Jechatam bardzo wolno, bo podziwiatam przepigkny 1 doskonale utrzymany teren wokot
poczerniatych ruin. Na tylach znajdowat si¢ odkryty basen, a wyzej, na tarasie - kryty. Po lewe;j
stronie widziatam co$, co przypominato angielski ogrod. Jako$ nie potrafitam sobie wyobrazi¢ Lynn
na kolanach, dtubigcej w ziemi. Ciekawa bylam, czy to Nick z pierwsza zong przyczynili si¢ do
takiego ksztaltu otoczenia, czy tez moze stworzyt to wszystko poprzedni wtasciciel.

Dom, w ktorym mieszkali Manuel 1 Rosa Gomez, okazat si¢ interesujacg architektonicznie
budowla z wapienia, zwienczona uko$nym dachem. Sciana wiecznie zielonych ro$lin ostaniata go
od strony gtdwnego budynku, zapewniajgc obu miejscom prywatno$¢. Od razu zrozumiatam,
dlaczego w zeszlym tygodniu zatrudnieni tu ludzie nie zauwazyli powrotu Lynn. Na pewno
przyjechawszy p6zno w nocy, otworzyta sobie bram¢ kodem. Wprowadzita samochdd do garazu i
jakby jej nie byto. Trochg natomiast zdziwil mnie brak jakichkolwiek zabezpieczen na terenie
posiadtosci - ani $ladu kamer czy straznikow. Moze wystarczal alarm w samym domu.
Zaparkowalam, weszlam na ganek 1 zadzwonitam do drzwi. Otworzyt Manuel Gomez,

przystojny me¢zczyzna wzrostu nieco ponad metr siedemdziesiat, z ciemnymi wlosami 1 pociagla
inteligentng twarza. Zaprosit mnie do srodka. Wesztam do przedpokoju i1 od razu podzigkowatam,
ze zgodzili si¢ ze mng porozmawiac, cho¢ zjawitam si¢ bez uprzedzenia.

- Niewiele brakowato, a juz by nas pani tu nie zastata - odrzekt sztywno. - Zgodnie z



poleceniem pani siostry wyjezdzamy o trzynastej. Rzeczy juz wywiezliémy. Zona zrobila zakupy
zlecone przez panig Spencer 1 wlasnie poszta si¢ upewnic¢, ze na pigtrze wszystko w porzadku. Czy
zechce pani sprawdzi¢?

- Panstwo si¢ wyprowadzaja? Dlaczego?

Chyba zdat sobie sprawe, ze jestem szczerze zdumiona.

- Pani Spencer nie potrzebuje teraz stuzby na state, a poza tym zamierza mieszka¢ w domku

dla gosci, do czasu, gdy zdecyduje, czy odbudowywac¢ dom.

- Pozar byl zaledwie tydzien temu! - wykrzyknetam. - Czy panstwo majg juz nowg praceg?

- Nie mamy. Wybierzemy si¢ na kroétki urlop do Portoryko, w odwiedziny do krewnych.

Potem zamieszkamy u corki 1 bedziemy szukali nowego zajecia.

Lynn chciata zamieszka¢ w Bedford. Zrozumiate. Na pewno miata tutaj przyjaciot. Ale zeby

tak bezwzglednie wyrzucac tych ludzi na ulicg? Nieludzkie.

Megzczyzna zdat sobie sprawe, ze ciggle stoimy w przedpokoju.

- Przepraszam panig - powiedzial. - Zapraszam do salonu.

Idac za nim, szybko rozejrzatam si¢ dookota. Dosy¢ strome schody prowadzity z korytarza

na pietro. Na lewo bylto co$, co wydalo mi si¢ gabinetem z regatami na ksigzki 1 odbiornikiem
telewizyjnym. Salon miat catkiem przyzwoite rozmiary, tynkowane $ciany pomalowane na
kremowo, kominek i okna w srebrzystych ramach. Byl wygodnie umeblowany; potgzng sof¢ oraz
fotele obito tkaning o gobelinowym wzorze. Wszystko razem budzito skojarzenie z angielskim
domkiem na wsi.

Whnetrze bylo nieskazitelnie czyste, na stoliku do kawy stat wazon ze §wiezymi kwiatami.

- Prosz¢ usig$¢ - odezwat si¢ Gomez. On sam stat nadal.

- Jak dtugo pan tu pracuje? - spytatam.

- Od czasu gdy panstwo Spencer si¢ pobrali. To znaczy... pan Spencer z pierwsza zong.



Dwanascie lat temu.

Dwanascie lat stuzby 1 tydzien wymowienia! Dobry Boze! Umieratam z ciekawosci, jakg
odprawe wyptacita im Lynn, ale nie miatam §miato$ci zapyta¢. W kazdym razie nie tak z marszu.
- Prosze pana - odezwalam si¢ - nie przysztam oglada¢ domu. Przysztam, bo chciatabym
porozmawia¢ z panem 1 panskg zong. Jestem dziennikarkg z ,,Wall Street Weekly”, pomagam przy
stworzeniu charakterystyki Nicholasa Spencera. Pani Spencer wie o moim zleceniu. Wiele oséb
wypowiada si¢ o Nicholasie w sposob wrecz zjadliwy, a ja chce by¢ catkowicie bezstronna. Moge
panstwu zada¢ kilka pytan na jego temat?

- Poproszg zone - powiedziat cicho. - Jest na pigtrze.

Czekajac, zajrzatam przez tukowato sklepione przejscie do dalszej czesci domu. W glebi
otwierala si¢ jadalnia, jeszcze dalej byta kuchnia. Odniostam wrazenie, Zze budynek zostat raczej
zaprojektowany jako domek dla gosci, a nie dla stuzby. Pachniat luksusem.

Ustyszatam kroki na schodach, wigc wrécitam na miejsce, gdzie posadzit mnie Gomez.
Wstatam, zeby przywita¢ si¢ z Rosg Gomez, tadniutka, nieco zbyt pulchng kobieta, ktorej
podpuchniete oczy §wiadczyty niezbicie o niedawnych tzach.

- UsigdZzmy moze - zaproponowatami w tej samej chwili poczutam si¢ jak idiotka. W koncu

to jednak ja tu bytam gosciem.

Naktonitam ich do méwienia o Nicholasie 1 Janet Spencerach bez najmniejszego wysitku.

- Byli tacy szczesliwi - opowiadata Rosa Gomez, a twarz jej si¢ rozchmurzyta na

wspomnienie dawnych dni. - A kiedy urodzil im si¢ Jack, to pomyslataby pani, Zze nie ma innego
dziecka na catym §wiecie. Biedny chtopaczek, stracit oboje rodzicow. Byli wspaniatymi ludZzmi.
L.zy zal$nity jej w oczach. Niecierpliwie otarla je wierzchem dtoni. Dowiedzialam si¢, ze
Spencerowie kupili dom kilka miesigcy po $lubie, a zaraz potem zatrudnili Gomezow.

- Wtedy mieszkalismy w gtownym domu - ciggneta Rosa. - Jest tam bardzo mite



mieszkanko przy kuchni. Ale kiedy pan Spencer ozenit si¢ po raz drugi, pani siostra...

Przybrana!!!

Chciatam to wrzasna¢ na cate gardto.

- Muszg pani przerwac - odezwatam si¢ zamiast tego catkiem spokojnie. - Powinnam

wyjasni¢, ze pani Spencer 1 ja nie jesteSmy rodzonymi siostrami. Jej ojciec 1 moja mama pobrali si¢
dwa lata temu. Wprawdzie jesteSmy przybranymi siostrami, ale nie t3cza nas zadne bliskie wiezi.
Przysztam do panstwa jako dziennikarka, a nie krewna pani domu.

Tyle jesli chodzi o dziatanie w imieniu 1 na korzy$¢ Lynn. Musiatam ustysze¢ od tych ludzi
prawde, a nie grzeczne, starannie wywazone stowa. Manuel Gomez spojrzal na zong 1 przeniost
wzrok na mnie.

- Pani Lynn Spencer nie chciata nas w tamtym domu. Wolata, jak wielu innych

pracodawcow, zeby stuzba mieszkata osobno. Przekonata pana Spencera, ze pig¢ pokoi goscinnych
w duzym domu to wigcej niz do$¢ dla wszelkich gosci, jakich chcieliby zaprasza¢. Pan nie mial nic
przeciwko temu, abySmy si¢ przeprowadzili do tego domku, a my byliSmy zachwyceni, ze mozemy
zamieszka¢ w takim pieknym miejscu. Jack mieszkat, oczywiscie, z rodzicami.

- Czy Nicholas Spencer byl blisko zwigzany z synem? - spytatam.

- Bardzo - odpart Manuel stanowczo. - Ale duzo podrozowat, a nie chciat zostawia¢ Jacka

pod opieka niani.

- A kiedy ozenil si¢ po raz drugi, Jack nie chcial mieszka¢ w domu razem z panig Lynn

Spencer - stwierdzila Rosa bez ogrodek. - Powiedziat mi kiedys, ze ona go nie lubi.

- Naprawde?

- Naprawdg. Prosze pami¢tac, ze znaliSmy go od urodzenia. Dobrze mu bylo z nami.

Traktowat nas jak rodzing. A w ojcu... - Usmiechneta si¢ do wspomnien i pokrecita gtowa. - W ojcu

miat najlepszego przyjaciela. Jaka to straszna tragedia dla tego dziecka. Najpierw matka, teraz



ojciec... Rozmawiatam niedawno z babcig Jacka... Mowi, ze chlopiec nie wierzy w $§mier¢ ojca.
- Dlaczego? - spytatam szybko.

- Pan Nicholas byt doskonatym pilotem, latat juz w college’u. Jack uchwycit si¢ nadziei, ze
ojciec jakos wydostat si¢ z samolotu przed katastrofy.

Proroctwo niewinigtka?

Dtuzsza chwile stuchatam, jak Manuel 1 Rosa jedno przez drugie opowiadali anegdoty o
dawnych latach spedzonych z Nickiem i Janet oraz Jackiem, az wreszcie przesztam do pytan, ktore
musiatam zadac.

- Dostatam list elektroniczny od kogos, kto twierdzi, ze na chwil¢ przed wybuchem pozaru z
domu wyszedt jaki§ me¢zczyzna. Czy ktdres z panstwa co$ o tym wie?

Oboje wygladali na wstrza$nigtych.

- My nie mamy poczty elektronicznej - odrzekl Manuel. - A gdybysmy zobaczyli kogo$

przed wybuchem pozaru, na pewno powiedzieliby§my o tym policji. Sadzi pani, ze list wystat
podpalacz?

- Mozliwe - przytaknetam. - R6zni wariaci chodzg po swiecie. Nie wiem natomiast,

dlaczego ten list zostal wystany do mnie, a nie do policji.

- Czuje si¢ winny, ze nie pomysleliSmy o sprawdzeniu garazu - przyznat si¢ cicho Manuel. -
Zazwyczaj pani Spencer nie wracata do domu w srodku nocy, czasami si¢ to jednak zdarzato.

- Jak czesto Spencerowie tutaj bywali? - zapytatam. - Co weekend, w tygodniu czy
nieregularnie?

- Pierwsza pani Spencer uwielbiata ten dom. Panstwo przyjezdzali tu co weekend, a pani

czesto zostawata na tydzien czy dwa, jesli pan Spencer byt w podrdzy. Natomiast pani Lynn
Spencer zamierzata sprzedac i ten dom, 1 nowojorski apartament. Powiedziata panu Spencerowi, ze

chece zacza¢ wszystko od poczatku, a nie mieszka¢ w miejscu urzadzonym wedtug gustu innej



kobiety. Nawet si¢ o to poktocili.

- Roso, nie powinnas plotkowac - ostrzegl zong Manuel.

Wzruszyta ramionami.

- Méwie samg prawde. Dom jej si¢ nie podobal. Pan Spencer poprosil, zeby zaczekata na
zatwierdzenie szczepionki przez Instytut Zywnosci i Lekow, zanim zaangazuje sie w jakie$ projekty
budowlane. Ostatnio pojawily si¢ ktopoty ze szczepionka i pan chodzit bardzo zmartwiony. Duzo
podrézowal. Kiedy wracat do domu, czgsto od razu jechat do Greenwich, zeby by¢ z Jackiem.

- O ile wiem, Jack mieszka z dziadkami. Czy przyjezdzat tutaj na weekendy, jesli Nicholas
Spencer byt w domu?

- O, nieczesto. Zawsze robit si¢ bardzo cichy przy nowej pani Spencer. Ona nie potrafi
postepowac z dzie¢mi. Jack stracit matke, kiedy miat pig¢ lat. Pani Lynn Spencer przypominajg z
wygladu, ale oczywiscie nig nie jest. Przez to jest mu trudniej. Mysle, ze to podobiefnstwo go
denerwuyje.

- Czy powiedzieliby panstwo, ze Lynn i pan Spencer byli sobie bardzo oddani? -

Wiedziatam, ze zaczynam by¢, delikatnie mowigc, niedyskretna, ale musiatam zyskac pojecie o ich
uktadach.

- Cztery lata temu, jak tylko si¢ pobrali... to tak - przyznata Rosa. - Przynajmniej jakis$ czas.

Ale zdaje mu sig, ze to nie trwato dtugo. Ona czesto przyjezdzala tutaj ze swoimi gos¢mi, kiedy pan
byt w podrédzy albo w Greenwich, z Jackiem.

- Powiedziata pani, ze pani Spencer nie miata w zwyczaju przyjezdzac tu p6zn3 noca, ale

czasami si¢ to zdarzato. Czy wtedy najpierw do panstwa dzwonita?

- Czasami rzeczywiscie dzwonita wczesniej 1 uprzedzata, zeby przygotowac jej jakie$

przekaski albo kolacje na zimno. Bywato tez, ze rano dostawalismy telefon juz z gtbwnego

budynku, dowiadywalismy si¢, Ze pani jest 1 o ktorej sobie zyczy $niadanie. Normalnie 1 tak szlismy



tam okoto dziewiatej 1 zaczynaliSmy sprzatanie. O taki duzy dom trzeba dbac stale, wszystko jedno,
czy kto§ w nim akurat przebywa, czy nie.

Najwyzszy czas si¢ zbiera¢. Czutam, ze Manuel 1 Rosa Gomez nie chcg przediuzac

bolesnego rozstania z domem. A przeciez tak niewiele dowiedziatam si¢ o zyciu mieszkajacych tu
ludzi.

- Nie zauwazytam na terenie posiadtosci zadnych kamer - rzucitam na koniec.

- Przedtem panstwo mieli labradora, dobry byt z niego str6z - wyjasnit Manuel. - Teraz Shep
mieszka razem z Jackiem w Greenwich, bo pani Lynn Spencer nie Zyczyta sobie psa. Mowita, ze
jest uczulona.

Bez sensu. Przeciez w mieszkaniu jej ojca w Boca Raton widziatam mnostwo zdje¢ coraz
doroslejszej Lynn z najrézniejszymi psami i konmi.

- Gdzie trzymano tego psa? - spytatam.

- Whasciwie zawsze byt w ogrodzie, chyba ze czasem zdarzyta si¢ wyjatkowo zimna noc.

- Szczekal na obcych?

Usmiechneli si¢ oboje.

- O, tak - powiedziat Manuel. - Pani Spencer narzekata, ze Shep jest strasznie hatasliwy.
Strasznie hatasliwy, bo obwieszczal wszystkim o jej pdznych powrotach, czy dlatego, ze
alarmowat, gdy pojawiali si¢ inni nocni goscie? Wstatam.

- Bardzo dziekuje, ze poswiecili mi panstwo tyle czasu. Zatyje, ze sprawy utozyty sie tak
fatalnie.

- Ja si¢ modle - oznajmita Rosa. - Modle si¢, zeby Jack miat racje 1 Zeby pan Spencer

przezyt. Modle si¢ tez, zeby ta szczepionka w koncu si¢ udata 1 zeby si¢ skonczyty wszystkie
ktopoty z pieniedzmi. - W oczach kobiety znowu pojawily sie 1zy i potoczyty po policzkach. - 1

modle si¢ o cud. Matka Jacka juz nie wroci, ale modle sie, zeby pan Spencer zszed! si¢ z tg §liczng



kobieta, ktdra u niego pracuje.

- Cicho, Rosa - burkngt Manuel.

- Nie bede cicho! - odparta wyzywajaco. - Co komu zaszkodzi, jesli teraz to powiem? -
Przeniosta wzrok na mnie. - Par¢ dni przed katastrofa samolotu pan Spencer przyjechat tutaj po
potudniu, zaraz po pracy, bo zapomnial wzig¢ walizke. Byta z nim ta dziewczyna. Nazywa si¢
Vivian Powers. Gotym okiem byto wida¢, ze bardzo si¢ kochaja. I dobrze. Pan Spencer nie miat
szczescia w zyciu. Pani Lynn Spencer nie jest dobrg kobietg. Jezeli pan Spencer rzeczywiscie nie
zyje, to bede si¢ cieszyla, ze przynajmniej zdazyt pozna¢ kogos, kto go tak pokochat.

Zostawilam im swoja wizytowke 1 wysztam, uktadajac sobie w glowie nowe informacje.

Vivian rzuca prace, sprzedaje dom 1 wstawia meble do magazynu. Powiedziata, ze zamierza
rozpocza¢ nowe zycie. W drodze do domu uznatam, iz moge spokojnie da¢ glowe, ze nie bedzie
tego zycia zaczynata w Bostonie. A co z listem od kobiety, ktorej corke wyleczyt pono¢ doktor
Spencer? Gdzie si¢ podziat? Gdzie zniknely najwcze$niejsze zapiski ojca Nicka? Czy historia o
awarii samochodu byta cz¢$cig skomplikowanego planu majgcego na celu stworzenie wrazenia, ze
Nick Spencer padt ofiarg spisku?

Przypomniat mi sie nagtowek z ,,Teh News”: ,,Zona szlocha: nie wiem, co my$le¢”.

Mogtam dorzuci¢ do tego podtytut: ,,Przybrana siostra zony takze nie ma bladego pojecia”.
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Podtoge korytarza w hospicjum zajmujacym jedno skrzydto szpitala Swietej Anny

pokrywata migkka wyktadzina. Kacik recepcyjny urzadzono wygodnie, przez przeszklong $ciang
rozposcierat si¢ pickny widok na staw. Jasne wngtrze emanowato spokojem, catkiem przeciwnie niz
w gtownym budynku szpitala czy w innym skrzydle, gdzie odwiedzatam Lynn.

Pacjenci przychodzili tutaj ze swiadomoscia, ze juz nie wyjda. Potrzebowali ulgi w

cierpieniuy, o tyle, o ile mogta im jg ofiarowac ludzka wiedza, 1 oczekiwali na spokojng Smier¢ w
otoczeniu swoich bliskich oraz ludzi stuzagcych wszelka pomoca 1 pocieszeniem zar6wno
odchodzacym, jak 1 tym, ktorzy zostawali.

Recepcjonistka byta wyraznie zaskoczona, ze chce si¢ spotka¢ z dyrektor hospicjum, nie

bedac umoéwiona, ale zgodzita si¢ przekaza¢ moja prosbe. Wzmianka o ,,Wall Street Weekly”
otwierala wiele drzwi. Po chwili zostatam dostownie odeskortowana do biura doktor Katherine
Clintworth, atrakcyjnej kobiety tuz po piecdziesigtce. Miata dtugie 1 proste wtosy o barwie piasku,
ale dominujacy akcent w jej twarzy stanowily oczy koloru zimowego bi¢kitu, takie jak woda w
stoneczny styczniowy dzien. Ubrana byta w luzny zakiet z grubej dzianiny 1 spodnie od kompletu.
Musze si¢ pochwalié, ze przeprosiny z powodu niezapowiedzianej wizyty, a zaraz po nich
wyjasnienia, iz bior¢ udziat w kompletowaniu materiatow dla ,,Wall Street Weekly”, miatam juz
opanowane do perfekcji. Doktor Clintworth zbyla je krotkim gestem reka.

- Z przyjemnos$cig odpowiem na pani pytania dotyczace Nicholasa Spencera - powiedziata. -
Bardzo go lubitam. Jak pani z pewnos$cig doskonale rozumie, mato co sprawitoby nam wigksza
przyjemnos¢ niz mozliwos¢ zlikwidowania hospicjow dla umierajacych na nowotwory - z powodu
opanowania nowotworow.

- Jak dhugo Nicholas Spencer pracowal w hospicjum? - spytatam.

- Od $mierci swojej pierwszej zony, Janet. Czyli troche ponad piec lat. Moglismy si¢ nig



zaja¢ unich w domu, ale poniewaz mieli mate dziecko, uznata, ze lepiej zrobi, przeprowadzajac si¢
do nas na te ostatnie dni. Nick byt nam ogromnie wdzigczny za wszelka pomoc, jaka moglismy
ofiarowac, nie tylko Janet, ale takze jemu, ich synkow1 oraz rodzicom zony. Kilka tygodni po jej
smierci przyszedl 1 zaproponowat, ze bedzie u nas pracowat.

- Chyba nietatwo byto wyznacza¢ mu dyzury? Przeciez duzo podrozowat.

- Sporzadzat dla nas wykaz dni, kiedy mozna bylo wyznaczy¢ mu dyzur, zawsze z
przynajmniej dwutygodniowym wyprzedzeniem. WiaczaliSmy go do grafiku bez najmniejszego
trudu. Nick byl tutaj bardzo lubiany.

- Rozumiem wobec tego, ze pracowat jako ochotnik do ostatniej chwili?

Zamilkta na chwile.

- Nie - przyznata wreszcie. - Nie zagladal do nas mniej wigcej od miesigca.

- Czy byta jakas$ konkretna przyczyna?

- Zasugerowatam mu, zeby wzigl sobie troche wolnego. Od kilku tygodni sprawiat wrazenie
cztowieka zyjacego w cigglym napieciu. - Bardzo starannie dobierata stowa.

- A dokladnie? - naciskatam.

- Wydawat si¢ podenerwowany 1 spiety. Powiedziatam mu szczerze, ze moim zdaniem zyje
pod zbyt wielkg presja. Calymi dniami pracowat nad szczepionka, a jeszcze przychodzit tutaj i
opickowat si¢ chorymi, ktorzy blagali go, zeby wyprobowat na nich swo6j wynalazek.

- Zgodzit si¢ z panig?

- Jezeli nawet si¢ nie zgodzil, to powiedziatabym, Zze przynajmniej zrozumiat. Tamtego
wieczora widzieliSmy si¢ ostatni raz.

Ukryte znaczenie stow, ktorych nie wypowiedziata, spadto na mnie jak grom z jasnego

nieba.

- Prosze pani, czy Nicholas Spencer kiedykolwiek podat swoja szczepionke jakiemus



pacjentowi?

- Takie postepowanie bytoby niezgodne z prawem - odparta krotko doktor Clintworth.

- Nie o to pytatam. Istnieje bardzo prawdopodobna mozliwos¢, ze Nicholas Spencer borykat
si¢ z nieprzewidzianymi przeszkodami. Prosze, niech pani bedzie ze mng szczera.

Jaki§ czas milczata.

- Jestem przekonana - odezwata si¢ wreszcie - ze podat szczepionke jednej osobie. W
zasadzie jestem tego pewna, cho¢ pacjent si¢ nie przyznat. Podejrzewam, ze lek dostata jeszcze
jedna osoba, ale w tym wypadku takze spotkatam si¢ ze stanowczym zaprzeczeniem.

- Co sig¢ stato z chorym, ktéry na pewno otrzymat szczepionke?

- Wrécit do domu.

- Wyzdrowiat?

- Nie, ale o ile mi wiadomo, nastgpita u niego spontaniczna remisja. Wyhamowanie rozwoju
objawow chorobowych, co si¢ zdarza, cho¢ nieczesto.

- Czy $ledzg panstwo stan tego pacjenta?

- Jak powiedzialam, nie przyznat si¢, ze przyjat szczepionke Nicholasa Spencera, nawet jesli
zatozymy, 1z faktycznie jg dostat.

- Powie mi pani, kto jest tym pacjentem?

- Nie moge tego zrobi¢. Bytoby to pogwatceniem jego prawa do prywatnosci.

Siegnetam po wizytowke.

- A czy zechciataby pani go poprosic¢, zeby si¢ ze mng skontaktowat?

- Poproszg, ale jestem pewna, ze si¢ nie odezwie.

- A co z tym drugim pacjentem? - naciskatam.

- W tym wypadku w gre wchodza wytacznie moje niczym niepotwierdzone domysty.

Wybaczy pani, ale musze juz wrédci¢ do obowigzkdéw. Jesli chee pani pozna¢ moja opini¢ o



Nicholasie Spencerze do zacytowania drukiem, to prosze napisac: ,,Byt dobrym cztowiekiem,
niespotykanie szlachetnym. Jezeli zboczyt z wtasciwej drogi, to na pewno nie z pobudek

egoistycznych”.
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Dton rwata tak potwornie, ze Ned potrafil mysle¢ tylko o bolu. Wktadat reke do lodowate;j

wody 1 smarowal mastem, ale ani jedno, ani drugie nie pomagato. Wreszcie, za dziesi¢¢ dziesigta w
ten poniedziatkowy wieczor, poszedt do pobliskiej apteki - zdgzyt tuz przed zamknieciem. Od razu
skierowat si¢ tam, gdzie staty lekarstwa na poparzenia. Wybrat kilka, ktore wydawaty mu si¢
najbardziej odpowiednie.

Stary pan Brown, wtasciciel, szykowat si¢ juz do zamykania. Poza nim pracowata tu tylko

Peg, kasjerka, wscibska baba kochajaca plotki. Ned nie chcial, zeby zobaczyla jego reke, wiec
wtozyt lekarstwa do jednego z koszykdéw stojacych przy wejsciu, przewiesit go sobie przez lewe
rami¢, a w lewej dtoni trzymal naszykowane pienigdze. Prawa reke ukryt w kieszeni. Bandaz
wygladat tragicznie, chociaz tego dnia byl zmieniany juz dwa razy.

W kolejce stato kilka osob. Czekajac, Ned przestepowal z nogi na noge. Cholerna reka.

Gdyby nie sprzedal domu w Greenwood Lake 1 nie stracit wszystkich pieniedzy, nie sparzylby si¢ w
reke 1 Annie by nie umarta. Kiedy nie myslat o Annie, nie przywotywal w pamigci tych ostatnich
minut - jak ptakata, uderzajac go w pier§ zacisnigtymi pigsciami, a nastgpnie wybiegta z domu 1
zaraz ustyszal zgrzyt miazdzonej przez Smieciarke blachy - wtedy myslat o ludziach, ktorych
znienawidzit, 1 o tym, co im zrobi. Harnikowie, pani Schafley, pani Morgan, Lynn Spencer i1 Carley
DeCarlo.

Kiedy ogien lizngt mu palce, wcale tak bardzo nie bolato, ale potem spuchty i teraz

najlzejsze dotknigcie bylo torturg. Jesli nic si¢ nie zmieni, trudno mu bedzie utrzymac strzelbe, a
nawet pociggna¢ za cyngiel.

Poprzedni klient zabral kupione lekarstwa. Ned postawit koszyk na ladzie 1 potozyt obok

banknot dwudziestodolarowy. Kiedy Peg obliczata nalezno$¢, zapatrzyt si¢ w przestrzen i pograzyt

w myslach.



Powinien 1$¢ na pogotowie 1 pokaza¢ oparzenie jakiemus$ lekarzowi, ale si¢ bat. Na pewno

zaczng mu zadawac pytania: ,,Co si¢ stato?” i ,,Dlaczego tak dtugo pan zwlekal?””. Nie chciat na nie
odpowiadac.

Gdyby powiedziat, ze leczyt go doktor Ryan ze Swietej Anny, spytaliby na pewno, dlaczego

tam nie wrocit od razu, skoro kuracja nie pomagata. W koncu postanowit zgtosi¢ si¢ po pomoc
gdzies indziej, na przyktad w Queens czy w New Jersey albo moze w Connecticut.

- Hej, Ned, pobudka.

Spojrzat na kasjerke. Nigdy nie lubit Peg. Miata oczy za blisko nosa, grube czarne brwi 1

zbyt czarne wlosy z szarymi odrostami. Przypominata mu wiewiorke. Byla zta, bo nie zauwazyt, ze
spakowata juz jego lekarstwa do torebki 1 przygotowata reszte z dwudziestu dolarow. Trzymata ja w
dtoni, w drugiej rece miata torbe z lekarstwami. Zmarszczyta czoto.

Siegnat po torebke lewa reka, a prawa, odruchowo, wyjat z kieszeni 1 wyciagnat po

pieniadze. Wtedy zobaczyl, jak Peg gapi si¢ na bandaz.

- Dobry Boze, Ned, co ci si¢ stalo? Okropnie to wyglada. Powinienes 1$¢ do lekarza.

Przeklat sam siebie za nieuwage.

- Oparzytem si¢ przy gotowaniu - burknat. - Jak Annie zyta, nie musiatem tego robi¢. Bytem

u lekarza w tym szpitalu, gdzie pracowata. Powiedziat, zebym si¢ pokazat za tydzien. Tydzien mija
jutro.

I natychmiast zdal sobie sprawg, co zrobil. Wtasnie powiedzial Peg, ze byt u lekarza w

zeszly wtorek, a z tym wcale nie miat zamiaru si¢ zdradzac.

Annie czgsto rozmawiala z Peg przy okazji zakupow w aptece. Jej zdaniem Peg nie byta

wscibska, tylko zwyczajnie po przyjacielsku ciekawa. Annie, wychowana w niewielkiej
miejscowosci niedaleko Albany, mawiata czasem, ze w jej rodzinnym miasteczku pracowata w

aptece kasjerka, ktora o wszystkich wszystko wiedziata. Peg przypominata jej tamtg kobietg.



Co jeszcze Annie powiedziata Peg? O utracie domu w Greenwood Lake? O zainwestowaniu
wszystkich pienigdzy w Gen-stone? O tym, jak Ned zawi16zt Annie pod posiadtos¢ Spencerow w
Bedford 1 obiecat kupi¢ jej taki dom?

Teraz Peg przygladata mu si¢ uwaznie.

- Pokaz reke panu Brownowi - zaproponowata. - Znajdzie ci co$ lepszego niz to, co wziales.
Odpowiedzial jej twardym spojrzeniem.

- Powiedziatem przeciez, ze rano id¢ do lekarza.

Peg miata dziwny wyraz twarzy. Zupetnie taki sam jak Harnik 1 pani Schafley. To byl strach.
Peg si¢ go przelekta. Czy przypomniata sobie wszystko, co Annie jej powiedziata na temat domu 1
pieniedzy oraz jezdzenia obok posiadtosci Spencerow? Czy polaczyta to wszystko w catos¢ 1
domyslita sig, kto podtozyt ogien?

Wydawata si¢ podekscytowana.

- To dobrze - stwierdzita. A potem dodata: - Szkoda, ze Annie juz nie przychodzi.

Wyobrazam sobie, jak musisz za nig teskni€. - Przeniosta wzrok na kogos$ za jego plecami. -
Wybacz, ale musze obstuzy¢ Garreta.

Ned zdat sobie sprawe, ze za nim stoi jakis mtody cztowiek.

- Jasne, nie ma sprawy - rzucit i odsunat si¢, robigc mu miejsce.

Trzeba wyjs¢. Nie mogt tak stac. Ale tez musial cos zrobic.

Wyszedt, wsiadt do samochodu, od razu si¢gnat na tylne siedzenie 1 wyjat spod koca

strzelbe. Polozyl ja na podtodze i czekat. Z miejsca gdzie zaparkowal, mial doskonaty widok na
wnetrze apteki. Jak tylko ten caty Garret wyszedt, Peg oproznita kase¢ 1 oddata recepty panu
Brownowi. Potem obeszta wnetrze, gaszac Swiatta.

Jezeli miata zamiar zawiadomi¢ gliny, to pewnie dopiero z domu. Moze nawet najpierw

obgada spraw¢ z mezem.



Pan Brown 1 Peg wyszli z apteki razem. Pan Brown powiedziat ,,dobranoc” 1 poszedl za rog.
Peg szybkim krokiem ruszyta w odwrotng strone, do przystanku. Ned widzial nadjezdzajacy
autobus. Peg $pieszyta si¢, podbiegla niezgrabnie, ale 1 tak nie zdgzyla.

Stata na przystanku sama.

Podjechat, wysiadt i otworzyt drzwi od strony pasazera.

- Wsiadaj, podwioze cie.

Znowu zobaczyl na jej twarzy tamten wczesniejszy grymas. Tym razem Peg byla wrecz
przerazona.

- Nie trzeba, poczekam. Zaraz bedzie nastepny. - Rozejrzata si¢ dookota, ale nie miata kogo
zawota¢ na pomoc.

Chwycil j3 mocno 1 zatkal jej usta, Zeby nie krzyczata. Dton zabolata go jak wszyscy diabli,
ale jakos wytrzymal. Lewa r¢ka wykrecit jej ramie, gwaltownie wepchnat ja do wozu, az uderzyta
glowa o deske rozdzielczg. Zablokowatl drzwi 1 wsiadt z drugiej strony.

- Ned, o co ci chodzi? Co ty robisz? - szlochata, skulona na podtodze. Jedng reka podniost
strzelbe. Wycelowatl ja w Peg.

- Nie bedziesz nikomu opowiadata, ze si¢ bawitem zapatkami.

- Oczywiscie, ze nie bede! - Rozptakata sie.

Pojechatl do piknikowej czes$ci parku miejskiego.

Czterdziesci minut pdézniej byt juz w domu. Rzeczywiscie, 1 palec, 1 cata dton bardzo bolaty

przy pocigganiu za spust, ale nie chybit. Miat racj¢. To bylo zupetnie jak strzelanie do wiewiorek.
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Po wyj$ciu z hospicjum podjechatam do redakcji, ale nie byto tam ani Dona, ani Kena.
Zanotowalam pare tematow do omOwienia z nimi jutro z samego rana. Co dwie glowy to nie jedna,
a trzy to nie dwie. Oczywiscie nie zawsze taka jest prawda, ale z calg pewnoscig teoria zgadza si¢ z
praktyka, jezeli w gre wchodzi takich dwoch facetow.

Chciatam z nimi omowi¢ kilka kwestii. Czy Vivian Powers zamierzata dotaczy¢ gdzie§ do
Nicholasa Spencera? Czy zapiski doktora Spencera rzeczywiscie zniknely, czy tez zaistniaty jedynie
jako zastona dymna, majaca wzbudzi¢ watpliwosci co do winy Nicka? Czy w posiadtosci
Spencerow na kilka chwil przed wybuchem pozaru rzeczywiscie znajdowat si¢ jeszcze kto§ oprocz
Lynn? I pytanie chyba najwazniejsze, bo jego znaczenie zapierato dech w piersiach: czy Nick
Spencer testowal szczepionke na Smiertelnie chorym pacjencie, ktory w efekcie wrocit z hospicjum
do domu?

Zdecydowana bylam pozna¢ nazwisko tego cztowieka.

Tylko dlaczego nie rozgtosit na caty §wiat, ze choroba zaczeta ustepowac? Moze chciat sie
przekona¢, czy poprawa jest trwata? A moze nie chcial si¢ zmieni¢ w obiekt stalego
zainteresowania mediow? Bez trudu potrafitam sobie wyobrazi¢ sensacyjne nagtowki, gdyby do
srodkow masowego przekazu przedostata si¢ wiadomos$¢, ze szczepionka Gen-stone jednak dziata.
A kto byl owym drugim pacjentem, ktoéry zdaniem doktor Clintworth otrzymat lekarstwo?

Czy miatam jakakolwiek szanse¢ przekona¢ dyrektor hospicjum, by podata mi jego nazwisko?
Nicholas Spencer w szkole $redniej nalezat do mistrzowskiej druzyny ptywackiej. Jego syn
kurczowo trzymatl si¢ nadziei, ze ojciec zyje, poniewaz w college’u byl doskonatym pilotem. Nie
trzeba zbyt duzego wysitku wyobrazni, by uzna¢, ze mégt sfingowa¢ wlasng Smier¢ pare
kilometrow od brzegu i spokojnie odptyna¢ w bezpieczne miejsce.

Bardzo chciatam obgadac te pomysty z chtopakami, dopdki jeszcze miatam je w glowie



catkiem na $wiezo. Zamiast tego musiatam si¢ zadowoli¢ zrobieniem notatek, a potem, poniewaz
nie wiedzie¢ kiedy zrobita si¢ szdsta, a ja miatam za sobg dzien peten wydarzen, pojechatam do
domu.

Na sekretarce czekato na mnie kilka wiadomosci: gtownie przyjaciele proponujacy

spotkania, miedzy innymi Casey z informacja, ze czeka na moj telefon do siodmej, jezeli jestem w
nastroju na jakie$ wtoskie kluchy w ,.Il Tinello”. Uznatam, Ze jestem, wigc jeszcze zastanowitam
si¢, czy powinnam czu€ si¢ zaszczycona zaproszeniem na kolacje dwukrotnie w ciggu siedmiu dni,
czy tez raczej jestem traktowana jak zapchajdziura, kiedy Caseyowi nie dopisali ludzie,
wymagajacy wiekszych staran.

Tak czy inaczej, zatrzymatam sekretarke 1 zadzwonitam do niego na komorke. Rozmowa

byta, jak zwykle, ekspresowa.

Najpierw jego krotkie:

- Doktor Dillon, stucham.

- Czes$¢, to ja.

- Rozumiem, Ze pasuja ci kluski na kolacje?

- Tak.

- O 6smej w ,,Il Tinello?

- Aha.

- Super.

Pyk.

Zapytatam go kiedys, czy w t6zku jest rownie szybki jak przez telefon. Zapewnit mnie, Ze to
zupelnie inna bajka.

- Czy ty sobie zdajesz z tego sprawe, ile czasu ludzie tracg na rozmowy telefoniczne? -

spytal. - Robitem badania na ten temat.



Zaciekawil mnie.

- Z jakiej okazj1? Kiedy?

- Dwadzies$cia lat temu, na przyktadzie mojej siostry. Jeszcze w gimnazjum sprawdzatem,

ile czasu Trish spedza przy telefonie. Ktoregos razu przez godzing 1 pi¢tnascie minut opowiadata
swojej najlepszej przyjacidice, jak bardzo si¢ boi wyznaczonego na nastepny dzien testu, do ktoérego
nie ma czasu si¢ przygotowac. Innym razem pigcdziesigt minut relacjonowata jakiej$ kolezance, ze
jest w potowie roboty z projektem, ktory miata oddac za dwa dni.

- Ale musisz przyzna¢, ze w koncu catkiem niezle wyladowata - podsumowatam wtedy.

Trish byta chirurgiem pediatrg, mieszkata w Wirginii.

UsSmiechajac si¢ do wspomnien i lekko zmartwiona swojg natychmiastowg gotowoscia
przystosowania si¢ do planow Caseya, wcisngtam guzik sekretarki, zeby odstucha¢ ostatnig
wiadomosc¢.

Kobiecy gtos byl niski, wyraznie zaniepokojony. Nie przedstawita si¢, ale jg rozpoznatam.

Vivian Powers.

- Jest czwarta. Czasami biorg prace do domu. Wtasnie sprzatatam biurko. Chyba wiem, kto

zabral notatki doktora Spencera od Brodericka. Prosze o kontakt.

Telefon domowy napisatam na odwrocie wizytdwki, natomiast numer komorki byt na niej
wydrukowany. Szkoda, ze Vivian nie zadzwonita mi do kieszeni. Okoto czwartej bytam wtasnie w
drodze do miasta. Zawrdcitabym 1 szybko bytabym u niej. Chwycitam torebke, wyjetam notes,
znalaztam jej numer 1 zadzwonitam.

Sekretarka powitata mnie po pigtym sygnale, co oznaczato, ze Vivian wyszta z domu

stosunkowo niedawno. W wiekszosci wypadkéw urzadzenia te wlaczaja sie po czterech lub pieciu
dzwonkach, zeby da¢ czas na odebranie potgczenia, natomiast po nagraniu pierwszej wiadomosci

zaczynajg dziata¢ juz po drugim.



Zostawitam wiadomo$¢, bardzo starannie dobierajac stowa:

- Cieszg sie, ze pani zadzwonita. Jest za pigtnascie siodma. Bede w domu jeszcze

czterdziesci pig¢ minut, a potem okoto wpot do dziesiatej. Proszg o kontakt.

Sama dobrze nie wiedziatam, dlaczego si¢ nie przedstawitam. Jezeli Vivian miata funkcje
identyfikacji dzwonigcego, mdj numer 1 tak zostat zarejestrowany na wyswietlaczu. Gdyby jednak
przypadkiem odstuchiwata sekretarke w obecno$ci kogo$ innego, to chyba wybratam
najdyskretniejszy sposob przekazania wiadomosci.

Szybki prysznic przed wieczornym wyjsciem zawsze pomaga mi pozbyc¢ si¢ napiec, jakie
wywolyje praca. W mojej miniaturowej tazience prysznic jest potagczony z wanng dla liliputéw 1
cho¢ dziata kaprysnie, spetnia swojg funkcje. Walczac z kranami od cieptej 1 zimnej wody,
przypomniatam sobie, co kiedys$ czytatam o Elzbiecie I: ,,Krolowa bierze kapiel raz w miesigcu,
niezaleznie od tego, czy jej potrzebuyje, czy tez nie”. Moze mniej 0sob straciloby glowe, gdyby
wtadczyni cheiata codziennie si¢ zrelaksowac¢ pod strumieniem goracej wody.

W ciggu dnia zwykle biegam w ktoryms$ z kostiuméw sktadajgcych sie ze spodni 1 zakietu,

ale wieczorem lepiej si¢ czuje¢ w jedwabnej bluzce, luznych spodniach 1 na obcasie. W ten sposob
udaj¢ sama przed sobg, ze jestem wyZzsza.

Na zewnatrz juz si¢ ochtodzito, ale zamiast ptaszcza chwycitam tylko wetniany szal, ktory

mama kupita mi w Irlandii. Ma cudowny odcien dojrzatej zurawiny. Uwielbiam go.

Zerknetam w lustro. Wygladatam catkiem nieZzle. Nawet uSmiechnetam si¢ do siebie. Zaraz
jednak mina mi zrzedta, bo uswiadomitam sobie, ze wystroitam si¢ tak specjalnie dla Caseya i ze
jestem nieziemsko wprost uszczgsliwiona tylko dlatego, 1z zadzwonit do mnie w tak niedlugim
czasie po ostatnim spotkaniu.

Wysztam z domu dosy¢ wczesnie, ale w zaden sposob nie mogtam ztapac taksowki.

Czasami odnosze wrazenie, jakby nowojorscy takséwkarze na moj widok przekazywali sobie tajny



znak, po ktorym wszyscy zgodnie wlaczaja na kogucie informacje o zjezdzie do bazy.

W efekcie spoznitam si¢ pietnascie minut. Mario, wtasciciel restauracyjki, zaprowadzit mnie

do stolika, przy ktorym czekal Casey, i odsungt mi krzesto. Casey miat bardzo powazng ming.
Dobry Boze, pomyslatam, chyba nie bedzie mi robit wyrzutow z powodu tego kwadransa?

Wstat, musnat wargami moj policzek i spytat:

- Wszystko w porzadku?

Wtedy dopiero zdatam sobie sprawe, ze przyzwyczajony do mojej punktualnosci,

zwyczajnie si¢ o mnie martwil. Sprawito mi to ogromng przyjemnos¢. Przystojny, inteligentny,
kawaler 1 w dodatku cztowiek sukcesu - doktor Kevin Curtis Dillon miat na pewno ogromne
powodzenie wsrdd samotnych kobiet w Nowym Jorku, wiec obawiatam sig, ze moja pozycja moze
si¢ sprowadzac tylko do odgrywania roli mitej przyjaciotki. Sytuacja nie do pozazdroszczenia, cho¢
z pozoru kuszaca. Kiedys, jeszcze za czasow szkolnych, zaczetam pisa¢ pamigtnik. Porzucitam go
dopiero pot roku temu, kiedy wpadtam na Caseya w teatrze. Wstyd mi bylo czytac, jak
niecierpliwie oczekiwatam balu maturalnego w jego towarzystwie, a jeszcze bardziej pieklty mnie
policzki, kiedy na nastepnych stronach wracalam do gorzkiego rozczarowania, ze potem juz nie
zadzwonil. Po raz kolejny nakazatam sobie wyrzuci¢ ten pami¢tnik.

- Nic mi nie jest - zapewnitam Caseya. - Cierpi¢ jedynie na do$¢ powszechng przypadtos¢
nowojorczykoOw zwang chronicznym niepowodzeniem w tapaniu taksowek.

Nadal nie wygladat na szczegolnie rozradowanego. Wyraznie co$§ go gryzto.

- Cos jest nie tak, Casey - zauwazylam. - Co takiego?

Zaczekat, az nalano nam zamOowione wino, 1 dopiero wtedy si¢ odezwat.

- Miatem ci¢zki dzien. Tak to juz jest w chirurgii. Cztowiek robi co moze, ale ciggle ma

przykra Swiadomos$¢, ze moze niewiele. Operowatem dzieciaka, ktory jechat na motocyklu 1 zderzyt

si¢ z cigzarowka. Udalo mi si¢ uratowac stope, ale chtopak nie odzyska petnej sprawnosci



ruchowe;j.

Oczy mial pociemniate z zalu. Pomyslatam o Nicku Spencerze, ktory tak bardzo chciat

ratowac zycie ludziom cierpigcym na raka. Czy rzeczywiscie przekroczyt granice bezpieczenstwa,
probujac udowodnié, ze to potrafi? Nie mogtam si¢ uwolni¢ od tego pytania.

Odruchowo potozytam dion na rgce Caseya. Podnidst na mnie wzrok, wydawat sie

spokojniejszy.

- Przy tobie cudownie odpoczywam - powiedziat. - Jestem wdzigczny, ze przysztas, cho¢
rzucitem propozycj¢ w ostatniej chwili.

- Cata przyjemno$¢ po mojej stronie.

- Chociaz si¢ spoznitas. - Koniec intymnosci.

- Ktopoty z taksowka.

- A co nowego w sprawie Spencera?

Nad grzybkami Portobello, kruchg zielong satatg i linguini z sosem ostrygowym

opowiedzialam mu o swoim spotkaniu z Vivian Powers, Rosg 1 Manuelem Gomezami oraz doktor
Clintworth w hospicjum.

Ustyszawszy, ze Nicholas Spencer by¢ moze eksperymentowat na pacjentach hospicjum,

Casey zmarszczyt brwi.

- Jezeli rzeczywiscie tak postapit, to nie tylko ztamat prawo, ale jeszcze popelnit ogromny

btad z moralnego punktu widzenia - oznajmit. - Ludzko$¢ zna wiele tragicznych historii, gdy leki,
ktore wydawaty sie dtugo oczekiwanymi cudami, okazaty si¢ czyms wrecz przeciwnym.
Klasycznym przyktadem jest thalidomid. Czterdziesci lat temu zostal wprowadzony w Europie jako
srodek hamujacy nudnos$ci u cigzarnych kobiet. Cate szcze$cie, Ze w tym czasie doktor Frances
Kelsey z Instytutu Zywnosci i Lekow nie dopuscita go do sprzedazy w Stanach. Dzisiaj w

Niemczech zyje kilka tysiecy osob w potworny sposob zdeformowanych genetycznie z powodu



niewyksztalcenia kosci dtugich konczyn. Poniewaz ich matki, bedac w cigzy, przyjmowaly lek,
ktory uwazaty za catkowicie bezpieczny.

- Chyba gdzies czytatam, ze thalidomid okazat si¢ skuteczny w leczeniu innych

dolegliwosci.

- To prawda, jak najbardziej. Natomiast nie wolno go podawa¢ cig¢zarnym kobietom. Nowe
leki muszg by¢ testowane przez dtugi czas.

- Casey, a gdybys$ mial wybor: umrze¢ za kilka miesiecy albo zy¢, ryzykujac jakies
straszliwe efekty uboczne, co bys wybrat?

- Na szcze$cie nie stoje przed takim dylematem. Ale wiem, ze bedac lekarzem, nie
pogwatcitbym przysiggi 1 nie potraktowatbym cztowieka jako swinki doswiadczalnej.

Tyle tylko, ze Nicholas Spencer nie byt lekarzem, pomyslatam. Rozumowat inaczej. A w
hospicjum stale przestawal z ludzmi smiertelnie chorymi, ktorzy nie mieli juz zadnej nadziei. Chory
na raka mogt jedynie zostac krolikiem doswiadczalnym lub umrzec.

Nad kawa espresso Casey zaprosit mnie na przyjecie do przyjaciét w Greenwich, w
niedziel¢ po potudniu.

- Polubisz tam wszystkich - obiecywat. - I oni polubig ciebie.

Zgodzitam si¢, oczywiscie.

Kiedy wychodzilismy z restauracji, oczekiwatam, ze Casey po prostu wsadzi mnie do
taksowki, ale pojechat ze mng. Zaprositam go na pokolacyjnego drinka, ktorego nie mieliSmy
ochoty wypi¢ w restauracji, lecz nie przyjat zaproszenia. Kazat taksowkarzowi zaczekac i
odprowadzit mnie do drzwi mieszkania.

- Bytoby lepiej, gdybys$ mieszkata w budynku z portierem - stwierdzit. - Jesli sama
otwierasz brame kluczem, nie jestes bezpieczna. Kto§ moze si¢ za tobg wepchnad.

Bytam niewymownie zdumiona.



- A skad ci to przyszto do glowy?

Popatrzyt na mnie uwaznie. Casey ma jakie$s metr dziewiecdziesigt. Nawet kiedy jestem na
obcasach, patrzy na mnie z gory.

- Sam nie wiem - odrzekt. - Zastanawiam si¢ tylko, czy nie pakujesz si¢ przy okazji tej

sprawy Spencera w co$ znacznie wiekszego, niz ci si¢ wydaje.

Wtedy o tym nie wiedziatam, ale wyglosit prorocze stowa.

Gdy wesztam do mieszkania, zblizata si¢ juz dziesigta trzydziesci. Zerknetam na sekretarke.

Nie migata. Vivian Powers nie oddzwonita.

Wybratam jej numer jeszcze raz, ale nikt si¢ nie zglosit, wiec ponownie zostawitam

wiadomosc¢.

Nastepnego dnia rano telefon odezwat si¢ doktadnie w chwili, gdy wychodzitam do pracy.
Dzwonit kto$ z policji w Briarcliftf Manor. Jeden z sgsiadow Vivian Powers, wyprowadzajacy psa
na spacer, zwrocit uwage, ze drzwi od jej domu sg otwarte na osciez. Wcisnat guzik dzwonka, ale
nie bylo odpowiedzi, wiec wszedt do srodka. Nikogo nie zastal. Na podtodze lezaty przewrocony
stolik 1 lampa, wyraznie z niego zrzucona. Inne Swiatta wciaz si¢ pality. Sgsiad wezwal policje.
Funkcjonariusze wiaczyli sekretarke, na ktdrej nagrane byty moje wiadomosci. Czy wiem, gdzie

moze przebywac Vivian Powers 1 czy miata jakie$ ktopoty?
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Ken i Don stuchali z wytezong uwagg. Opowiedzialam im o wszystkich moich spotkaniach

w Westchester 1 o porannym telefonie policji z Briarcliff Manor.

- Czyzby reakcja tancuchowa? - Ken si¢ zamyslit. - Czy to celowe przedstawienie, aby

przekona¢ wszystkich dookota, ze dzieje si¢ cos podejrzanego? Malzenstwo opiekujace si¢ domem
w Bedford powiedziato ci, ze Nick Spencer 1 Vivian Powers byli w sobie ewidentnie zakochani.
Czy7zbys za bardzo zblizyta si¢ do prawdy? Jak sadzisz, moze ta kobieta zamierzata wpas¢ na
chwil¢ do Bostonu, pomieszka¢ z mamusig 1 tatusiem, a potem, kiedy sprawy przycichng, zaczac¢
nowe zycie w Australii, Timbuktu albo Monako?

- To oczywiscie catkiem prawdopodobne - przyznatam. - Tylko w tej wersji zostawienie
otwartych na o$ciez drzwi, przewroconego stolika i lampy na podtodze jest lekkg przesads... -
Zamilktam, bo musiatam chwile si¢ zastanowic.

- No, co? - ponaglil mnie Ken.

- Vivian chyba si¢ bata. Kiedy otworzyta mi drzwi, byty zabezpieczone tancuchem i mingto

par¢ dobrych minut, zanim uznata, ze moze mnie wpuscic.

- Rozmawiatas z nig okoto wpot do dwunastej - powiedziat Ken.

- Tak.

- Czy data ci do zrozumienia, czego si¢ boi?

- Nie bezposrednio, ale przeciez opowiedziata mi o awarii samochodu Spencera zaledwie
tydzien przed katastrofg samolotu. Pomyslata, ze moze ani jedno, ani drugie nie byto przypadkiem.
- Wstatam. - Pojadg¢ tam - zdecydowatam. - Obym si¢ mylita, bo jesli nie, to Vivian Powers, ktora
skojarzyta sobie megzczyzne o rudawych wiosach, stata si¢ dla kogo$ powaznym zagrozeniem.
Ken pokiwat glowa.

- Jedz. Ja sprobuje z innej strony. Nie tak znowu wielu chorych wychodzi z hospicjum.



Pewnie uda mi si¢ znalez¢ tego pacjenta.

Ciagle jeszcze bylam nowa w tym zawodzie. Ken mial stanowczo wigksze prawa. Mimo
wszystko jednak musiatam go poprosic:

- Jak go znajdziesz 1 wybierzesz si¢ do niego pogadac, zabierz mnie ze sobg, dobrze?
Zastanawiat si¢ chwile, a wreszcie kiwnat glowa.

- Niech bedzie.

Mam catkiem nieztg orientacje w terenie. Tym razem juz nie potrzebowatam mapy, zeby

trafi¢ do domu Vivian. Przed drzwiami stal samotny gliniarz, mierzac mnie podejrzliwym
wzrokiem. Wyjasnitam, ze widziatam si¢ z panig Powers poprzedniego dnia, a potem do mnie
dzwonita.

- Sprawdzimy - oSwiadczyt krotko. Wszedt do srodka 1 bardzo szybko wrocit. - Detektyw

Shapiro mowi, ze moze pani wejs¢.

Detektyw Shapiro okazat si¢ m¢zczyzng o tagodnym glosie, wygladzie naukowca,

przerzedzonych wtosach i przenikliwym spojrzeniu orzechowych oczu. Na wstepie wyjasnit mi, ze
dochodzenie dopiero si¢ zaczeto. Policja skontaktowata si¢ z rodzicami Vivian Powers 1 z uwagi na
okolicznos$ci otrzymata pozwolenie na wejscie do jej domu. Poniewaz frontowe drzwi byty otwarte,
lampa 1 wywrocony stolik lezaty na ziemi, a samochod stal na podjezdzie, obawiano sie, iz padta
ofiarg przestgpstwa.

- Pani byta tu wczoraj? - upewnit si¢ Shapiro.

- Tak.

- W tych warunkach, w srodku przeprowadzki trudno mie¢ pewnos$¢, ale moze potrafi pani

oceni¢, czy co$ si¢ zmienito?

Stalismy w salonie. Rozejrzatam si¢ dookota, przypominajac sobie, jak to wnetrze petne



spakowanych kartondéw 1 ze stotami o nagich blatach wygladato, kiedy je widziatam ostatnim
razem. Owszem, byta pewna roznica. Poprzednio wszystkie blaty byty puste, a dzi$ na stoliku do
kawy stat jeden karton. Wskazatam go palcem.

- Tego pudta tu nie bylo - oznajmitam. - Albo je spakowata juz po moim wyjsciu, albo

czegos szukata 1 otworzyta, ale wczesniej go tu nie byto.

Detektyw Shapiro podszedt do stolika 1 wyjat z kartonu jakas teczke.

- Pracowata w Gen-stone, prawda?

Odruchowo udzielatam jedynie informacji, ktorych bytam absolutnie pewna, nie

wspominajac nic o wtasnych podejrzeniach. Latwo mogtam sobie wyobrazi¢ wyraz jego twarzy,
gdybym powiedziata: ,,Vivian Powers mogta sfingowac¢ swoje znikniecie 1 ulotni¢ si¢ dyskretnie na
spotkanie z Nicholasem Spencerem, ktéry podobno zginagt w katastrofie lotniczej”. A moze
zrozumialby wiecej, gdybym powiedziala: ,,Zaczynam si¢ zastanawiac€, czy Nicholas Spencer padt
ofiarg przestgpstwa 1 czy lekarz z Caspien przezyje probe zabojstwa upozorowang na wypadek
samochodowy, dokonang z powodu zapiskow badan laboratoryjnych, przechowywanych przez
niego dlugie lata, a takze czy Vivian Powers znikngta, bo mogtaby zidentyfikowac¢ cztowieka, ktory
te notatki zabrat”.

Zamiast tego wszystkiego ograniczytam si¢ do wyjasnienia, ze odwiedzitam Vivian Powers,
poniewaz zbieram materiaty do publikacji na temat jej szefa, Nicholasa Spencera.

- Dzwonita do pani po waszej rozmowie.

Chyba detektyw Shapiro podejrzewal, ze nie dowiedziat si¢ ode mnie wszystkiego.

- Tak. Wspomniatam Vivian o zniknig¢ciu dokumentow laboratoryjnych. Tajemniczy

mezczyzna, ktory je zabral, przedstawiajgc si¢ jako wystannik Nicholasa Spencera, nie miat do tego
prawa. Zostawita mi na sekretarce krotkg wiadomos¢, ze domysla sie, kto to taki.

Detektyw nadal trzymat teczke ze znakiem firmowym Gen-stone. Pustg teczke.



- Czy uswiadomita to sobie, przegladajac te dokumenty?

- Pojecia nie mam, ale to pewnie mozliwe.

- Teczka jest pusta, a pani Vivian Powers znikneta. Co pani to moéwi?

- Moim zdaniem istnieje mozliwos¢, ze Vivian Powers padta ofiarg przestgpstwa.

Obrzucit mnie ostrym spojrzeniem.

- Czy w samochodzie stuchata pani radia?

- Nie. - Nie powiedziatam mu, ze pracujgc nad takim materiatem jak ten, bardzo sobie ceni¢
spokojne chwile w samochodzie, kiedy moge pomyslec¢ 1 rozwazy¢ rézne scenariusze dopiero co
poznanych wydarzen.

- Wobec czego nie styszata pani informacji, jakoby Nick Spencer byt widziany w Zurychu?
Podobno zauwazyl go tam cztowiek, ktory wiele razy widywat go na spotkaniach akcjonariuszy.
Przetrawiatam t¢ informacje catg dtugg minute.

- Pana zdaniem ten cztowiek jest wiarygodny?

- Tego nie powiedzialem. Ale z pewnos$cig rzucil nowe §wiatto na sprawe. Naturalnie takze i

to najnowsze doniesienie zostanie starannie sprawdzone.

- Jezeli ta rewelacja si¢ potwierdzi, nie trzeba bedzie si¢ specjalnie przejmowac losem

Vivian Powers - zauwazytam. - O ile dobrze si¢ domys$lam, jest w drodze do Spencera albo moze
juz do niego dotarta.

- Sa ze sobg zwigzani? - spytat Shapiro.

- Matzenstwo, ktore opiekowato si¢ domem Spencerdw, jest o tym przekonane. Jesli majg

racje, to cata historyjka o zaginionych notatkach stanowi wytgcznie cze$¢ starannie skonstruowane;j
zastony dymnej. Styszatam, ze drzwi wejsciowe byty szeroko otwarte?

Shapiro pokiwat gtow3.

- Co mogto by¢ dziataniem celowym, majacym zwroci¢ uwage na jej nieobecnos¢ -



stwierdzit. - Bede z panig szczery. Wyczuwam w tym wszystkim jaki$ fatsz 1 wydaje mi sie, ze
dzieki pani doszedtem, na czym on polega. Moim zdaniem Vivian Powers jest teraz w samolocie, w

drodze do Nicholasa Spencera, pewnie na drugim koncu $wiata.
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Milly powitata mnie jak starg przyjaciotke. Zjawitam si¢ w knajpce akurat w porze p6znego
lunchu.

- Opowiadatam wszystkim, Zze pani zbiera materialy o Nicku Spencerze - oznajmita
rozpromieniona. - Co pani mysli o najnowszych wiesciach? Podobno on jest w Szwajcarii! Dwa dni
temu dzieciaki wylowity skrawek koszuli 1 wszyscy mysleli, ze Nick jest martwy. Jutro okaze si¢
jeszcze co innego. A ja caly czas powtarzam: jesli cztowiek ma tyle rozumu, zeby ukrasc¢ takie
pieniadze, bedzie potrafit tak si¢ urzadzi¢, zeby z nich zy¢ dhugo 1 szczesliwie.

- Trudno si¢ sprzecza¢ - uznatam. - Satatka z kurczakiem dobra dzisiaj?

- Niebo w gebie.

To dopiero prawdziwa rekomendacja. Zamowitam satatke 1 kawe. Poniewaz czas lunchu si¢
konczyt, w knajpce byto dos¢ ttoczno. Kilka razy ustyszatam nazwisko Nicka, padajace przy
roznych stolikach, ale nie udalo mi si¢ ustysze¢, co ludzie o nim méwili.

Gdy Milly pojawila si¢ z moim zamdéwieniem, zapytatam jg o stan doktora Brodericka.

- Troche mu lepiej - odparta, przeciagajac gtoske ,,0”. - To znaczy, ciagle jest w stanie
krytycznym, ale podobno probowat rozmawiac z zong. To chyba dobrze, prawda?

- Tak, na pewno. Bardzo mnie to cieszy.

Jedzac satatke, rzeczywiscie cudownie pelng selera, za to cokolwiek wybrakowang w

kwestii kurczaka, pograzytam si¢ w myslach. Czy doktor Broderick potrafitby zidentyfikowac
kierowce, ktory go przejechat? Czy w ogdle bedzie pamigtat wypadek?

Zamm dotartam do drugiej filizanki kawy, knajpka raptownie opustoszata. Odczekatam, az
Milly skonczy sprzatac ze stolikow, 1 dopiero wtedy ja zawotalam. Miatam ze sobg zdjecie zrobione
w czasie uroczystej kolacji, na ktorej uhonorowano Nicka medalem. Pokazatam je kelnerce.

- Zna pani tych ludzi?



Wiozyta na nos okulary 1 uwaznie przyjrzata si¢ grupie siedzacej przy gtdownym stole, na
podwyzszeniu.

- Pewno, ze znam. - Wskazata palcem pierwszg kobiete. - To jest Delia Gordon. To jej maz,
Ralph. Mita z niej kobieta, tylko troche sztywna. Tutaj siedzi Jackie Schlosser. Jest naprawde
bardzo sympatyczna. Obok niej wielebny Howell, nasz prezbiterianski duchowny. Tutaj ten oszust i
ztodziej, oczywiscie... Mam nadziej¢, ze go ztapig. To prezes zarzadu szpitala. Biedny cztowiek, to
on przekonat pozostatych cztonkéw do zainwestowania takich wielkich pieniedzy w Gen-stone. Z
tego, co styszatam, przy nastepnych wyborach do zarzadu straci prace, a moze 1 wczesnie;.
Mnostwo ludzi uwaza, ze powinien sam si¢ usung¢. I pewnie tak zrobi, jesli udowodnig, ze Nick
Spencer zyje. Z drugiej strony, jesli zostanie aresztowany, to moze si¢ dowiedza, gdzie ukryt
pieniadze. Tutaj siedzi Dora Whitman z m¢zem, Nilsem. Oboje pochodzg z najstarszych rodzin tego
miasta. Majg duze pienigdze. Wspieraja organizacje charytatywne 1 tak dalej. Wszyscy ich wielbig
za to, ze nikt z ich rodziny nie opuscit Caspien, ale ja tam styszalam, ze maja tez domek letni w
Martha’s Vineyard. A tutaj na koncu jeszcze Kay Fess, szefowa wolontariuszy pracujagcych w
szpitalu.

Robitam notatki, usitujgc nadazy¢ za komentarzami Milly, lecagcymi w tempie pociskow
wystrzeliwanych z broni maszynowe;j.

- Chciatabym porozmawia¢ z paroma osobami - odezwatam si¢, gdy zamilkta - ale udato mi

si¢ dotrze¢ tylko do wielebnego Howella. Pozostali albo majg zastrzezone numery telefonéw, albo
do mnie nie oddzwonili. Ma pani jakis pomyst, co powinnam zrobi¢? Jak do nich dotrze¢?

- Glowy nie dam, ale Kay Fess siedzi teraz pewnie w recepcji w szpitalu. Nawet jesli nie
oddzwonita, na pewno chetnie panig pozna.

- Jest pani kochana - uznatam. Skonczytam kawe, uregulowatam rachunek, zostawiajac

szczodry napiwek 1 sprawdziwszy droge na mapie, pojechatam do szpitala, znajdujacego si¢ cztery



przecznice dale;.

Chyba podswiadomie oczekiwatam widoku skromnej lokalnej lecznicy, tymczasem tutejszy

szpital okazal si¢ imponujgcym gmachem otoczonym kilkoma mniejszymi budynkami potaczonymi
z gtownym blokiem. Ogrodzona cz¢s$¢ terenu oznaczona byla tablicg z napisem: ,,Miejsce
przyszlego centrum pediatrycznego”.

Miatam absolutng pewnos¢, ze planowana budowa zostanie wstrzymana - z powodu

pechowych inwestycji w Gen-stone.

Zaparkowatam 1 wesztam do holu. W recepcji siedziaty dwie kobiety, od razu rozpoznatam

Kay Fess. Robita wrazenie pigkng opalenizng, cho¢ przeciez byt dopiero kwiecien. Miata krotko
przyciete siwiejace wlosy, ciemnobragzowe oczy ukryte za babcinymi okularami, nos o doskonatym
ksztatcie 1 waskie usta. Ogolnie rzecz bioragc, wygladata na osobg¢ kompetentng 1 znajdujaca si¢ na
wtasciwym miejscu. Powaznie watpitam, czy ktokolwiek mial szanse przeslizgna¢ si¢ bez
przepustki oraz identyfikatora goscia podczas jej dyzuru. Siedziata blizej zagrodzonego ling wejscia
do wind, co $wiadczyto, ze jest tu najwazniejsza.

Gdy wesztam, w kolejce przy ladzie staty cztery osoby. Odczekatam, az zostang z dwiema
recepcjonistkami sama, 1 dopiero wtedy podesztam.

- Pani Fess?

Natychmiast si¢ ozywita, czujna 1 zaalarmowana, jakby podejrzewata, ze zamierzam prosic¢

o pozwolenie na wpuszczenie z wizytg do jakiego$ pacjenta przynajmniej dziesigciorga dzieci.

- Nazywam si¢ Carley DeCarlo, pracuje dla ,,Wall Street Weekly”. Chciatabym

porozmawiac¢ z panig o uroczystej kolacji, wydanej w lutym na cze$¢ Nicholasa Spencera. O ile mi
wiadomo, siedziata pani przy stole blisko niego.

- Dzwonita pani do mnie jaki$ czas temu.

- Dzwonitam.



Druga kobieta w recepcji przygladata nam si¢ z wyrazng ciekawoscia, ale po chwili
zaabsorbowali jg nastepni goscie.

- Droga pani, skoro do pani nie oddzwonitam, powinna pani wyciggna¢ z tego stuszny

wniosek, 1z nie mam zamiaru z panig rozmawiac. - Mowila uprzejmie, ale tez gtosem nieznoszacym
sprzeciwu.

- Poswieca pani szpitalow1 wiele czasu. Rownie dobrze jak ja wie pani, ze z powodu

inwestycji w Gen-stone trzeba begdzie odlozy¢ budowe centrum pediatrycznego. Chciatabym z panig
porozmawiac¢, poniewaz moim zdaniem prawdziwa historia zniknigcia Nicholasa Spencera nie
ujrzata jeszcze Swiatta dziennego, a co za tym idzie, moze uda si¢ odzyska¢ pienigdze.

Widzialam w jej oczach wahanie 1 powatpiewanie.

- Nicholas Spencer widziany byl w Szwajcarii - odezwata si¢ w koncu. - Ciekawa jestem,

czy wlasnie tam kupit sobie dom za pienigdze, ktore mialy ratowac zycie przysztym pokoleniom.

- Zaledwie dwa dni temu gazety krzyczaty o dowodach wskazujacych na jego Smier¢ -
przypomniatam jej. - A teraz nagle wszyscy sg przekonani o prawdzie dokladnie odwrotnej. W
rzeczywistosci nadal niczego nie wiemy na pewno. Proszg, niech mi pani poswieci kilka minut.

Po potudniu w szpitalu nie byto thumu odwiedzajacych.

- Margie - zwrdécita si¢ pani Fess do swojej wspotpracownicy - wroce za chwile.

Usiadty$my w kacie holu. Moja rozméwczyni wyraznie oczekiwata, ze od razu przejde do

sedna, 1 nie zamierzata poswieci¢ mi wiele czasu. Ja natomiast nie zamierzatam zdradza¢ si¢ z
podejrzeniem, ze to, co przytrafito si¢ doktorowi Broderickowi, mogto nie by¢ wypadkiem.
Zamierzatam natomiast, jak najbardziej, powiedzie¢ jej, iz moim zdaniem Nicholas Spencer
ustyszat podczas tamtej uroczystej kolacji co$, co sprawilto, ze zaraz nastepnego ranka popedzit do
doktora Brodericka po stare zapiski swojego ojca. A potem zdecydowatam si¢ posung¢ jeszcze krok

dale;j.



- Nicholas Spencer byt wyraznie zirytowany, gdy si¢ dowiedzial, Ze kto$ zabrat te notatki,

na dodatek twierdzac, 1z dziata na jego polecenie. Gdybym doszta do tego, kto udzielit mu owych
niepokojacych informacji tamtego wieczora, a takze, do kogo poszedt po wyjsciu od doktora
Brodericka nastgpnego dnia rano, moglibysmy zyskac¢ jakies$ pojecie, co naprawdg stato si¢ 1 z nim,
1 z pieniedzmi. Czy rozmawiata pani wtedy ze Spencerem?

Pograzyta si¢ w zamysleniu. Wygladata mi na osobe, ktora niczego nie przeoczy.

- Goscie siedzacy przy gtownym stole zebrali si¢ pot godziny wezesniej w pokoju

recepcyjnym, gdzie zrobiono kilka zdje¢. W tym czasie podano drinki. Nicholas Spencer znajdowat
si¢, oczywiscie, w centrum zainteresowania.

- Jak by go pani okreslita na poczatku wieczoru? Czy robil wrazenie spokojnego?

- Tak. Byl serdeczny, bardzo uprzejmy... zachowywat si¢ tak, jak powinna si¢ zachowywac

osoba, ktora ma zosta¢ uhonorowana zaszczytnym odznaczeniem. Przekazat prezesowi zarzadu
szpitala czek na sto tysiecy dolarow ze swoich prywatnych pieniedzy, z przeznaczeniem na fundusz
budowy centrum pediatrycznego. Nie oglosit tego w czasie kolacji. A wreczajac ten dar, powiedziat,
ze kiedy szczepionka zostanie zaaprobowana przez Instytut Zywnoéci i Lekow, bedzie mogl
ofiarowac¢ nam czek na dziesigciokrotnie wiekszg sume. - Zacisneta usta. - Byt bardzo
przekonujgcym oszustem.

- Czy wtedy rozmawiat z kims$ dtuzej?

- Nie wiem. Natomiast tuz przed podaniem deseru uciagl sobie dtuzsza pogawedke z Dorg

Whitman. Trwato to przynajmniej dziesi¢¢ minut 1 Spencer wydawat si¢ bardzo przejety tym, co od
niej styszat.

- Czy domysla si¢ pani, o czym rozmawiali?

- Dostalam miejsce po prawej stronie wielebnego Howella, a on wstatl 1 podszedt do

przyjaciot. Dora siedziata po jego lewej stronie, wiec styszatam jg do$¢ wyraznie. Cytowata kogos,



kto wychwalat doktora Spencera, ojca Nicholasa. Opowiadata o pewnej kobiecie, ktora twierdzita,
ze doktor wyleczyt jej dziecko urodzone z jakas wada, ktora zryyjnowataby mu zycie.

Na to wtasnie czekatam. Jednoczesnie zdatam sobie sprawe, ze nie zdotatam si¢

skontaktowa¢ z Whitmanami, poniewaz mieli zastrzezony numer.

- Jesli ma pani numer telefonu pani Whitman, proszg, niech pani do niej zadzwoni 1 poprosi

W moim imieniu o rozmowe, nawet teraz, jesli tylko jest to mozliwe.

Popatrzyta na mnie z powatpiewaniem 1 pokrecita przeczaco glowg. Nie datam jej szansy,

by mnie splawita.

- Prosze pani, jestem dziennikarka. Tak czy inaczej dowiem si¢, gdzie mieszka pani

Whitman, 1 pojde z nig porozmawiac. A im szybciej si¢ dowiem, co powiedziata Nicholasow1
Spencerowi tamtego wieczora, tym wigksza bedzie szansa, ze wreszcie wyjdzie na jaw, dlaczego
zniknat 1 gdzie sg pienigdze.

Przygladata mi si¢ uwaznie. Wcale jej nie przekonatam. Jedyne, co do niej trafito, to
przypomnienie, ze jestem dziennikarkg. Nadal miatam w rekawie asa w postaci historii doktora
Brodericka 1 jego tak zwanego wypadku, ale na razie zagratam inng karta:

- Rozmawiatam wczoraj z Vivian Powers, osobistg asystentka Nicholasa Spencera. Podobno
podczas tej uroczystej kolacji stato si¢ cos, co go zirytowato albo wyjatkowo podekscytowato.
Takze wczoraj, ale p6znym popotudniem, tadnych pare godzin po naszej rozmowie, ta mtoda
kobieta znikneta, moze zostata porwana. Co$ tu si¢ wyraznie dzieje, ktos goraczkowo usituje
zapobiec rozprzestrzenianiu si¢ informacji o zaginionych zapiskach 1 nie chce, zeby wiadomos¢ o
nich dotarta do policji. Niech pani mi pomoze skontaktowac si¢ z Dorg Whitman.

Wstala.

- Prosze zaczekac¢, zadzwoni¢ do niej - oznajmita.

Podeszta do recepcji, wzieta do reki telefon 1 wystukata numer. Oczywiscie nie musiata go



szuka¢ w notesie. Gdy zaczeta mowic, wstrzymatam oddech i1 z zapartym tchem obserwowatam, jak
notyje na kartce jakas krotka informacje. W holu znéw pojawili si¢ odwiedzajacy 1 ruszyli do
recepcji. Kay Fess skineta na mnie, wigc podesztam do niej spiesznie.

- Pani Whitman jest teraz w domu, ale za godzing wybiera si¢ do miasta. Przekazatam, ze

chciataby pani porozmawia¢ z nig jak najszybciej, wigc czeka na panig. Napisatam tu jej adres,
numer telefonu 1 kilka wskazowek, jak do niej trafic.

Zaczetam jej dzigkowac, ale pani Fess patrzyla juz na kogo$ za moimi plecami.

- Dzien dobry, pani Broderick - odezwata si¢ serdecznie. - Jak si¢ ma dzisiaj pani maz?

Mam nadziejg, Ze coraz lepiej?
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Teraz, kiedy Annie nie zyta, juz nikt nie przychodzit go odwiedzaé. Dlatego we wtorek rano,

gdy zadzwonit dzwonek u drzwi, Ned postanowil nie zwraca¢ na niego uwagi. Z calg pewnoscig
byta to pani Morgan. Swoja droga, ciekawe, czego znowu chciata. Nie ma prawa go nachodzi¢.
Dzwonek odezwat si¢ znowu, potem jeszcze raz, ale tym razem, ktokolwiek to byt, naciskat

go dhuzszy czas. Wreszcie daty si¢ stysze¢ cigzkie kroki osoby schodzacej po schodach. Co
oznaczato, ze to nie pani Morgan dzwonita do drzwi. Chwilg pdzniej ustyszat jej glos, przeplatajacy
si¢ w rozmowie z glosem jakiegos mezczyzny. Teraz bedzie musiat sprawdzic, kto to taki, bo w
przeciwnym razie gospodyni otworzy drzwi jego mieszkania wtasnym kluczem.

Pamietal, zeby wlozyé prawa reke do kieszeni. Srodki kupione w aptece nie pomogty ani

troche. Otworzyl drzwi na tyle, by widzie¢, kto dzwoni.

Na zewnatrz bylo dwdch mezczyzn. Pokazali mu swoje odznaki. Detektywi. Nie ma si¢

czego bac, powiedzial sobie. Pewnie maz Peg zglosit na policje, ze zagingta, a moze juz znalezli jej
ciato? Pan Brown oczywiscie opowiedzial policji, ze Ned byt jednym z ostatnich kupujacych
wcCzoraj wieczorem.

Wedlug odznak, wysoki miat na nazwisko Pierce, a czarny - Carson.

Carson zapytat, czy moga chwile porozmawia¢. Ned 1 tak nie mégt mu odméwic, bo by to
podejrzanie wygladato. Obaj policjanci przygladali si¢ z uwagg jego prawej rece - przeciez trzymat
ja w kieszeni. Musiat jg wyja¢. Obawiali si¢ spluwy albo czegos takiego. Dton miat owini¢tg gaza,
zastaniajac oparzenie. Powoli wyjat reke z kieszeni, starajac si¢ nie zdradzi¢, jak potwornie go boli,
gdy ociera dton o materiat.

- Jasne, mozemy porozmawia¢ - mruknat.

Detektyw Pierce podzigkowat pani Morgan za pomoc. Gospodyni wyraznie umierata z

ciekawosci 1 oddataby wszystko, zeby si¢ dowiedzie¢, o co chodzi. Zanim Ned zamknat drzwi,



udato jej si¢ zajrze¢ do srodka. Doskonale wiedziat, co pomyslata: ,,Ale batagan!”. Annie zawsze po
nim sprzatata: zbierata Smieci, zanosita talerze do kuchni 1 wktadata je do zmywarki, a brudne
rzeczy wrzucata do kosza na bielizng. Annie lubita czystos¢ 1 porzadek. Teraz, kiedy jej nie byto,
nie chciato mu si¢ sprzatac. Jadt mato, a jesli juz potrzebowat talerza albo kubka, zwyczajnie
optukiwal go pod strumieniem wody w zlewie.

Policjanci rozejrzeli si¢ po pokoju. Zwrocili uwagg na koc 1 poduszke na kanapie oraz sterty
gazet na podtodze, na pudetko ptatkow 1 miske na stoliku, tuz obok gazy, masci na oparzenia i
tasmy klejacej. Brudne ubrania utworzyty na krzesle pokazng sterte.

- Mozemy usi3$¢? - zapytal Pierce.

- Pewnie.

Ned odsunat na bok koc 1 usiadl na kanapie.

Po bokach telewizora stalty dwa krzesta. Kazdy z policjantow wziat jedno 1 obaj przysuneli

je blizej kanapy. Kiedy usiedli, byli za blisko. Czut si¢ niewyraznie. Osaczyli go jak w putapce.
Uwazaj, co moéwisz, przestrzegl siebie.

- Panie Cooper, wczoraj wieczorem byl pan w aptece pana Browna, tuz przed je;j

zamkni¢ciem, prawda? - zapytat Carson.

Aha, czyli Carson jest tu szefem.

Obaj patrzyli na jego reke.

Trzeba im o niej opowiedzie¢, postanowit. Niech mu wspotczuja.

- Tak, bytem w aptece. W zeszlym miesigcu zmarta moja zona... ja sam nigdy nie

gotowalem 1 dwa tygodnie temu sparzytem si¢ o piecyk. Nie chce si¢ zagoi¢. Bylem wczoraj u
Browna po jakie$ masci.

Spodziewajg si¢, ze zapyta, po co tutaj przyszli. Spojrzat na Carsona.

- Co sig stato?



- Czy zna pan panig Rice, kasjerke w aptece pana Browna?

- Peg? Jasne. Przeciez ona tam pracuje ze dwadziescia lat. Mita z niej kobitka. Zawsze
cztowiekowi pomoze.

Milczeli. Nic nie powiedzieli na temat Peg. Czy byli przekonani, ze zagingta, czy juz
znalezli jej ciato?

- Pan Brown powiedzial nam, ze byl pan przedostatnim kupujagcym w aptece.

- Chyba faktycznie. Na pewno kto$ jeszcze za mng byl, kiedy ptacilem. A potem to juz nie
wiem, czy kto$ jeszcze wchodzit. Wsiadtem do wozu 1 odjechatem.

- Czy po wyjsciu z apteki zauwazyl pan, zeby kto$ si¢ przed nig krecit?

- Nie. Tak jak mowitem, wsiadtem do wozu 1 odjechatem.

- Czy wie pan, kto stal za panem w kolejce do kasy?

- Nie. Nie zwrocitem uwagi. Ale Peg go znata. Nazwata go... Niech pomysleg... Tak, Garret.
Detektywi spojrzeli jeden na drugiego. O to im chodzito. Brown nie wiedzial, kto byt
ostatnim klientem. Teraz bedg szuka¢ tamtego faceta. Podniesli si¢ z krzeset.

- Nie bedziemy panu dtuzej przeszkadzac - powiedziat Carson. - Bardzo nam pan pomogt.
- Panska reka wyglada na spuchnietg - zauwazyt Pierce. - Oczywiscie byt pan u lekarza.

- Pewnie, jasne. I tak jest juz duzo lepie;.

Patrzyli na niego zdziwieni. Widziat to wyraznie. Dopiero kiedy zamknat za nimi drzwi 1
dwa razy przekrecit klucz w zamku, zdat sobie sprawe, ze nie powiedzieli mu, co si¢ stato Peg. [ na
pewno zwrocili na to uwage. Wypuscit ich, nie pytajac.

Pewnie juz byli w drodze do Browna, aby spyta¢ go o Garreta. Odczekat dziesig¢ minut, a
potem zadzwonit do apteki. Odebrat Brown.

- Mowi Ned Cooper. Martwig si¢ o Peg. Byto u mnie dwoch policjantow 1 pytali o nig, ale

nie powiedzieli mi, co si¢ stalo. Cos ztego?



- Zaczekaj chwile.

Brown zakryt stuchawke dtonig 1 z kim$ rozmawiat. Po chwili odezwat si¢ detektyw Carson.

- Panie Cooper, z przykro$cig musze pana zawiadomi¢, ze pani Rice padta ofiarg

morderstwa.

Policjant mial znacznie bardziej przyjazny gtos niz kilkanascie minut temu. Innymi stowy,

Ned dobrze si¢ domyslit: specjalnie mu nie powiedzieli, co si¢ stato Peg. Powiedziat Carsonowi, jak
bardzo mu przykro, 1 poprosit o przekazanie stow zalu panu Brownowi, a Carson poprosit o telefon,
gdyby mu si¢ cokolwiek przypomniato, nawet co$ mato waznego.

- Zadzwoni¢ na pewno - obiecat.

Odtozyt stuchawke 1 podszedt do okna. Wroca, to jasne. Ale na razie wszystko w porzadku.

Trzeba jedynie schowac strzelbg. Nie jest bezpieczna w samochodzie ani nawet za gratami w
garazu. Gdzie j3 ukry¢? Koniecznie w jakims$ miejscu, gdzie nikt nie bedzie jej szukat.

Popatrzyt na zachwaszczony pasek trawy przed domem. Blotnisty, porosniety zielskiem

skrawek przypominat mu grob Annie. Zostata pochowana w mogile jego matki, na starym miejskim
cmentarzu. Mato kto tam przychodzit. Nikt nie dbat o groby, wszystkie wygladaly na zapomniane.
W zesztym tygodniu mogita Annie wygladata na catkiem $wieza, ziemia jeszcze si¢ nie osadzila.
Byta migkka, mokra i sprawiata wrazenie, jakby nig przysypano kupke smieci.

Jakby nig przysypano... Wtasnie! To byta odpowiedz. Wsadzi strzelbe 1 naboje w plastikowe
worki, owinie starym kocem 1 zakopie w grobie Annie. Niech sobie tam leza, az bedg znowu
potrzebne. A kiedy juz zrobi wszystko, co trzeba, odwali catg robote, pdjdzie tam znowu, potozy sie
1 skonczy ze soba.

- Annie! - zawotlal, jak wtedy, kiedy byta w kuchni. - Annie, juz niedtugo bede znowu z tobg.

Obiecuje.
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Ken 1 Don wyszli z biura, zanim wrocitam z Caspien, wigc pojechatam prosto do domu. Tak

czy inaczej obu im zostawitam wiadomosci 1 obaj wieczorem do mnie oddzwonili. Umowilismy si¢
niemal o brzasku, o 6smej rano, zeby porozmawia¢ na $wiezo.

Popracowatam troche nad kacikiem porad finansowych, co przypomniato mi o codziennych
staraniach dziewig¢cédziesieciu dziewigciu procent mieszkancOw naszego swiata, by zbilansowac
wydatki z przychodami. Przebrngtam przez zalew listow elektronicznych, majac nadzieje¢ na jakas
nowg wiadomos$¢ od faceta, ktory napisat, ze widziat kogos wychodzacego z domu Lynn w Bedford
tuz przed wybuchem pozaru. Nic od niego nie byto. Od niego... albo od niej, skorygowatam si¢ w
myslach.

Uporatam si¢ z poradami mniej wiecej za dwadziescia jedenasta, umytam twarz, przebratam

si¢ w koszule nocng, na wierzch zarzucitam szlafrok, zamoéwitam matg pizze¢ i nalatam sobie
kieliszek wina. Osiagngtam perfekcje w synchronizacji. Restauracyjka byla tuz za rogiem, na Third
Avenue, pizza pojawila si¢ rowno z poczatkiem wiadomosci o jedenastej.

Historia Nicka Spencera nadal byla gtownym tematem. Prasa powigzata doniesienie o jego
rzekomym pojawieniu si¢ w Szwajcarii ze zniknigciem Vivian Powers. Zdjecia obojga pokazywano
jedno obok drugiego, komentowano najnowsze wydarzenia jako ,,nieoczekiwany zwrot w sprawie
Spencera”. Istotg relacji byto stwierdzenie, ze policja z Briarcliftf Manor watpi w uprowadzenie
Vivian Powers.

Uznatam, Ze juz za p6Zzno na telefon do Lynn, ale tez pocieszytam si¢ mysla, ze tak czy

inaczej, najsSwiezsze sensacje tylko wspieraly jej oswiadczenie, ze nie miata nic wspolnego z
planami me¢za. Swoja droga, jesli z posiadtosci w Bedford rzeczywiscie ktos wyszedt zaledwie kilka
chwil przed wybuchem pozaru, to by¢ moze Lynn tez nie jest taka znowu krysztatowa.

Posztam do 16Zka miotana sprzecznymi uczuciami i dtugi czas nie mogtam zasng¢. Jezeli



Vivian Powers zamierzata wyjecha¢ do Nicka Spencera zaledwie kilka godzin po naszej rozmowie,
to jest rewelacyjng aktorka. Dobrze, Ze nie skasowatam jej wiadomosci zostawionej na mojej
sekretarce. Zamierzatam jg zatrzymac, zamierzatam wroci¢ do Gen-stone 1 porozmawiac z

maszynistkami, ktore odpowiadaty na listy.

Nastepnego dnia o 6smej rano razem z Donem siedzieliSmy w biurze Kena, zaopatrzeni w

kubki ze swiezg goraca kawg. Obaj koledzy patrzyli na mnie wyczekujaco.

- Moze chronologicznie? - zaproponowatam.

Ken pokiwat glowa.

Opowiedziatam im o domu Vivian Powers, otwartych na oSciez drzwiach, przewroconym

stoliku i lezacej na ziemi lampie, ktore robily wrazenie teatralnej sceny.

- Mimo wszystko, kiedy Vivian Powers zadzwonita do mnie z informacja, ze si¢ domysla,

kto zabrat notatki doktora Spencera od Brodericka, méwita bardzo przekonujgco. - Podniostam
oczy znad wtasnych zapiskow. - I chyba juz wiem, dlaczego te papiery zostaty zabrane oraz co
mogly zawiera¢ - oznaymitam. - Wczoraj wszystko zaczeto si¢ uktada¢ w logiczng catos¢. -
Potozytam na biurku zdjecie ludzi siedzacych przy gtéwnym stole podczas uroczystej kolacji w
Caspien 1 wskazatam Dor¢ Whitman. - Bytam u niej wczoraj. W czasie tamtej kolacji rozmawiata
ze Spencerem dtuzsza chwile. Opowiedziata o podrozy z m¢zem do Ameryki Potudniowej. Wybrali
si¢ w rejs na poczatku listopada. Na wycieczce zaprzyjaznili si¢ z pewnym matzenstwem z Ohio.
Tamci opowiedzieli im o kuzynce mieszkajacej w Caspien przez krotki czas, mniej wigcej przed
trzynastu laty. Urodzila coreczke w tamtejszym szpitalu, u noworodka zdiagnozowano stwardnienie
rozsiane. Doktor Spencer robil malenstwu zastrzyki. Dzien przed powrotem rodziny do Ohio, byt u
nich z wizyta domowa, wezwany do goragczkujgcego niemowlecia. Podal mu penicyling w

zastrzyku. - Siorbngtam tyk kawy. Nadal nie oswoitam si¢ ze skutkami nastgpstwa zdarzen. - Kilka



tygodni pdzniej doktor Spencer zadzwonit do matki, juz do Ohio. Byt strasznie zdenerwowany.
Oznajmit, ze wlasnie zdat sobie sprawe, 1z zamiast penicyliny przez pomytke wstrzyknat dziecku
nieprzetestowang szczepionke, nad ktorg pracowat przed kilku laty. Wziagl na siebie pelng
odpowiedzialnos¢ za wszelkie mogace z tego wynikng¢ konsekwencje...

- Podat niemowlakowi nieprzetestowang szczepionke? Kilkuletni lek? Cud, Ze nie zabit
dzieciaka! - warknal Ken.

- Zaczekaj, to jeszcze nie koniec. Matka odpowiedziata, ze zastrzyk nie wywotat zadne;j

reakcji. Co byto w tamtych czasach niezwykle, nie pognata natychmiast do najblizszego prawnika,
zaskarzy¢ doktora Spencera. Z drugiej strony, u matej najwyrazniej nie wystgpilty zadne
niepokojace symptomy. Kilka miesigcy pozniej nowy pediatra dziewczynki w Ohio stwierdzit, ze
po urodzeniu musiata zosta¢ btednie zdiagnozowana, poniewaz rozwija si¢ catkowicie normalnie,
nie sposob uniej dostrzec zadnych sladow choroby. W tej chwili dziewczynka ma trzynascie lat.
Jesienig uleglta wypadkowi samochodowemu. Diagnosta od rezonansu magnetycznego zauwazyl, ze
gdyby to nie byto niemozliwe, to powiedzialby, iz wyniki badania wskazujg na obecno$¢ w
niektorych komorkach ledwie dostrzegalnych sladéw stwardnienia rozsianego. Matka postanowita
posta¢ do Caspien po dawne zdjecia rentgenowskie. Wykazatly one rozlegle obszary stwardnienia
rozsianego zar6wno w mézgu, jak i w rdzeniu kregowym.

- Prawdopodobnie byty to zdjecia innego dziecka - ocenit Ken. - Niestety, ciagle jeszcze si¢
zdarzajg takie pomytki.

- Rzeczywiscie. W Ohio nikt nie wierzy, ze to rentgen tego samego dziecka. Tylko matka

jest o tym przekonana. Napisata o catej sprawie do doktora Spencera, ale poniewaz lekarz zmart
kilka lat wczesniej, list wrdcit do nadawcy. Dora Whitman opowiedziata parze z Ohio o Nicholasie
Spencerze, synu lekarza. Uznata, ze chetnie przeczytatby wiadomosci, ktore nie dotarty do jego

ojca. Zasugerowata, by kuzynka napisata do niego na adres Gen-stone. Najwyrazniej rzeczywiscie



napisata, ale nie dostata odpowiedzi.

- I t¢ histori¢ pani Whitman opowiedziata Spencerowi przy kolacji? - upewnit si¢ Don.

- Tak.

- A Spencer nastepnego dnia pognat z powrotem do Caspien, zeby odebra¢ wczesne zapiski

ojca, bez rezultatu - podsumowat Ken, bawiac si¢ okularami. Ciekawa bylam, jak cze¢sto musiat
wymienia¢ srubke, dzigki ktorej oprawki trzymaty si¢ w jednym kawatku.

- Dora Whitman obiecata Nicholasowi adres 1 numer telefonu ludzi, ktérzy opowiadali jej o
swojej] kuzynce. W Czasie kolacji oczywiscie nie miata notesu przy sobie, totez Spencer pojechat
do niej zaraz po tym, jak wyszedt od doktora Brodericka, dowiedziawszy si¢ o zniknigciu notatek.
Pani Whitman zauwazyta, ze byt wyraznie zdenerwowany. Zadzwonit od niej do matzenstwa z
Ohio, dostal od nich numer telefonu kuzynki i1 od razu si¢ z nig skontaktowat. Ta kobieta nazywa si¢
Caroline Summers. Dora Whitman styszata, jak pytat, czy ma dostep do faksu. Najwyrazniej miata,
bo powiedzial, Ze juz jedzie do szpitala w Caspien sprawdzié, czy zachowali tam w archiwum
zdjecia rentgenowskie jej corki i jesli tak, prosit, by przestata pozwolenie na ich odebranie.

- W ten sposob wiemy, dokad pojechat po spotkaniu z Broderickiem.

- Tak. Po rozmowie z panig Whitman wrécitam do szpitala w Caspien. Tamtejsza

pracownica archiwum doskonale pami¢tata Nicka Spencera. Niestety, nie pomogta mu, poniewaz
ostatni komplet zdje¢ przekazano swego czasu panu Summersowi.

- Uporzadkujmy kolejno$¢ zdarzen: w listopadzie pani Summers pisze do Spencera list, a

niedtugo po tym kto§ zgtasza si¢ po wczesne zapiski jego ojca - powiedziat Don.

Szkicowat na kartce trojkaty. Ciekawa bytam, co by z tych bazgrotéw wywnioskowat

psycholog. A wigc jaka$ osoba trzecia w biurze Gen-stone potraktowata 6w list powaznie 1 podjeta
odpowiednie dziatania - albo przekazata sprawe komus dale;.

- To nie koniec. Nick Spencer polecial do Ohio na spotkanie z Caroline Summers 1 jej corka.



Wypytat t¢ kobiete, wziagt pod pache zdjecia rentgenowskie zrobione w szpitalu w Caspien i razem z
dziewczynka pojechali do kliniki w Ohio, gdzie diagnosta wykryl slady komorek stwardnienia
rozsianego. Wyniki badania rezonansem magnetycznym zniknety. Kto§ podszywajacy sie¢ pod
Caroline Summers odebrat je tydzien po Swiecie Dziekczynienia. Nick poprosit pania Summers, by
z nikim nie rozmawiala na temat zdrowotnych rewelacji swojej corki, 1 obiecat, ze wkrétce si¢ z nig
skontaktuje. Tego, oczywiscie, juz nie zrobit.

- Kto§ w jego firmie odwala krecig robotg - stwierdzil Ken. - Mingl miesigc z nieduzym

oktadem 1 zdarzyta si¢ katastrofa lotnicza. - Wtozyt okulary na nos, widomy znak, ze dazy do
podsumowania. - A teraz widziano go w Szwajcarii. W dodatku jego przyjacioteczka znikneta.

- I niezaleznie od tego, jak przedstawisz sprawe, nadal brakuje paru milionow dolarow -

dorzucit Don.

- Carley, mowitas, ze widziatas si¢ z zong doktora Brodericka. Wyciagnetas od niej jakies
informacje? - spytal Ken.

- Rozmawialy$my zaledwie chwile. Wiedziata, ze bylam u jej me¢za w zesztym tygodniu, 1

chyba ustyszata od niego pochlebng opini¢ na moj temat. Obiecata znalez¢ dla mnie czas, jak tylko
jej mezowi si¢ poprawi. Do tej pory pozostaje mi jedynie mie¢ nadziej¢, ze doktor Broderick bedzie
mogt powiedzie¢ nam co$ w koncu na temat tamtego krytycznego dnia.

- Wypadek samochodowy Brodericka, katastrofa lotnicza, skradzione zapiski lekarza,

zaginione wyniki badania rezonansem magnetycznym, podpalony dom, znikni¢cie sekretarki,
oszukana szczepionka na raka, a z drugiej strony - lek, ktory by¢ moze trzynascie lat temu wyleczyt
dziecko ze stwardnienia rozsianego - wyliczat Don, wstajac. - [ pomysle¢, ze to wszystko zaczeto
si¢ od przekretu finansowego.

- Jedno moge stwierdzi¢ z catg pewnoscig - odezwal si¢ Ken. - Jeszcze si¢ nie zdarzyto,

zeby zastrzyk z jakiego$ przestarzalego leku wyleczyt chorego ze stwardnieniem rozsianym.



Zadzwonita moja komorka, odebratam pospiesznie. Lynn. Poniewaz dowiedziala sig, ze

Nicka widziano w Szwajcarii, a z drugiej strony dotarty do niej szokujace wiesci o romansie mgza z
asystentka, prosita mnie o pomoc w przygotowaniu o§wiadczenia dla mediow. Zarowno Charles
Wallingford, jak 1 Adrian Garner nalegali, by zrobita to mozliwie najszybcie;.

- Carley, nawet gdyby informacje o Nicku w Szwajcarii okazaty si¢ nieprawdziwe, to fakt,

ze miat romans ze swojg asystentka, skutecznie uchroni mnie przed podejrzeniami o wspotudziat w
kradziezy. Ludzie beda mnie teraz postrzegali jako pokrzywdzong zong, a przeciez tego wiasnie
chcemy, prawda?

- Chcemy pozna¢ prawde, Lynn - odpartam, a potem, cho¢ niech¢tnie, to jednak zgodzitam

si¢ zje$¢ znig lunch w ,, The Four Seasons”.
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W ,, The Four Seasons” byto, jak zwykle o trzynastej, dos¢ thoczno, poniewaz jest to

ulubiona pora jedzenia lunchu co najmniej potowy wszystkich tych, ktorzy w ogole jadajg lunch.
Zauwazylam wiele znanych twarzy: oséb, ktore widuje sie w ,,Timesie” w czesci ,,Style” oraz na
stronach poswigconych biznesowi 1 polityce.

Przy wejsciu gosci witali wspotwtasciciele: Julian oraz Alex. Zapytatam o stolik pani

Spencer, na co ustyszatam:

- Ach, tak, oczywiscie. Rezerwacja byta na pana Garnera. Wszyscy juz sg. Czekaja w sali
basenowe;.

Aha. Czyli nie bgdzie to siostrzana sesja w formie burzy moézgow pod tytutem: ,,Jak ratowac
nadwatlong reputacje”.

Poprowadzono mnie marmurowym korytarzem do wtasciwej sali. Ciekawe, dlaczego Lynn

nie powiedziata mi o Wallingfordzie 1 Garnerze. Czyzby si¢ obawiala, ze jej odmowig? Nic z tego,
droga Lynn. Bardzo chetnie przyjrze si¢ im z bliska, zwtaszcza Wallingfordowi. Ale tez powsciagne
dziennikarskie zapedy. Zamierzatam zamieni¢ si¢ w stuch 1 zapomnie¢ jezyka w gebie.

Sala basenowa wzigta swoja nazwe od sporego kwadratowego basenu na srodku

pomieszczenia, wdzigcznie okolonego drzewami symbolizujgcymi jedng z por roku. Aktualnie
wiosne przedstawiaty dtugie smukte jabtonie z gal¢ziami cigzkimi od kwiecia. Wnetrze urocze,
naprawde przesliczne. Gotowa bylam 1§¢ o zaktad, ze przypieczetowano tutaj usciskiem dtoni
rownie wiele decydujacych ustalen, co w gabinetach zarzadow.

Eskorta przekazata mnie w rece pierwszego kelnera, a ten powiodt do odpowiedniego

stolika.

Nawet z daleka wida¢ byto wyraznie, ze Lynn wyglada przeslicznie. Ubrana byta w czarny

kostium z biatym Inianym kolnierzem oraz mankietami. Nie widziatam jej stop, ale z dtoni zniknety



bandaze. W niedziele nie miata na sobie Zzadnej bizuterii, teraz natomiast na jej serdecznym palcu
btyszczata szeroka zlota obraczka. Ludzie przechodzacy do swoich stolikow zatrzymywali si¢ 1
pozdrawiali jg serdecznie.

Nie wiem, czy to ona Swietnie grata, czy tez ja bytam klinicznym przypadkiem braku

cieptych siostrzanych uczu¢, ale kiedy zobaczytam, jak dzielnie si¢ usmiecha 1 po dziewczecemu
kreci glowa, gdy pewien broker, wysoko postawiony w hierarchii firmy, si¢gnal po jej dton,
pogarda mato mi nie wyptyneta uszami.

- Ciagle jeszcze boli - wyjasnita Lynn czarujagcym tonem.

Akurat w tym samym momencie kelner odsungt dla mnie krzesto. Bardzo bytam

zadowolona, ze moja przyszywana siostra patrzyta akurat w przeciwng strong. Uwolnito mnie to od
koniecznosci odprawienia rytuatu catowania powietrza przy jej policzkach.

Adrian Garner 1 Charles Wallingford zdobyli si¢ na zwyczajowg probe odsunigcia krzeset od
stotu 1 powstania na moje powitanie. Oszczedzitam im wysitku, protestujac zgodnie z
oczekiwaniami, wiec usiedliSmy wszyscy jednoczesnie.

Muszg przyznac€, ze obaj panowie robili wrazenie. Wallingford byl bezsprzecznie

przystojnym mezczyzng o subtelnych rysach twarzy, swiadczacych o tgczeniu si¢ wielu pokolen
btekitnej krwi. Orli nos, lodowato niebieskie oczy, ciemnobragzowe wtosy siwiejace na skroniach,
doskonale utrzymane ciato 1 pigkne dionie. Esencja patrycjusza. Jego ciemnoszary garnitur w
niemal niedostrzegalne cieniutenkie prazki pochodzit, moim zdaniem, od Armaniego. Obrazu
dopelniat stonowany czerwony krawat w szare wzory, wyeksponowany na $nieznobiatej koszuli.
Zauwazytam, 1z niektore kobiety, mijajac nasz stolik, obrzucaty prezesa Gen-stone bardzo
przychylnymi spojrzeniami.

Adrian Garner byl pewnie z grubsza w tym samym wieku co Wallingford, ale na tym

konczyto sie wszelkie podobienstwo. Byt raczej nizszy, a zgodnie z tym, co zauwazylam w



niedziele, ani w jego ciele, ani w twarzy nikt by si¢ nie doszukat owej subtelnosci tak oczywistej 1
jawnej u tamtego. Cerg miat rumiang, jak gdyby wiele czasu spedzal na Swiezym powietrzu. Dzisiaj
jego gleboko osadzone bragzowe oczy spogladajace zza okularéw patrzyly wyjatkowo przenikliwie.
Gdy zwracal wzrok na mnie, odnositam wrazenie, ze czyta mi w myslach. Otaczata go wszakze
aura wladzy, pomimo pospolitej sportowej marynarki w kolorze ztotego brazu, potaczonej z
bragzowymi ciemnymi spodniami, ktore takze wygladatly, jakby zostaty zaméwione w katalogu
wysytkowym.

Obaj z Wallingfordem pili szampana, a na moje przyzwalajgce skinienie kelner napetnit

takze moj kieliszek. Wtedy zobaczytam, jak Garner rzucit poirytowane spojrzenie w stron¢ Lynn,
ktora ciggle jeszcze rozmawiala z facetem z firmy maklerskiej. Chyba poczuta jego wzrok na sobie,
bo szybko skonczyta rozmowe, odwrocita si¢ do nas i1 odegrata rado$¢ na moj widok.

- Carley, ogromnie si¢ cieszg, ze zgodzitas si¢ przyjS$¢, chociaz tak pdzno ci¢ zaprositam. Na
pewno rozumiesz, co si¢ ze mng dzieje!

- Rzeczywiscie.

- Popatrz, jak si¢ szczesliwie ztozyto, ze Adrian namoéwil mnie do zmiany tresci

poprzedniego oswiadczenia dla mediéw, pamigtasz, w niedziele, kiedy sadzilismy, ze znaleziono
skrawek koszuli Nicka. A teraz stysze, ze Nick jest w Szwajcarii! Na dodatek jego asystentka
znikneta... Doprawdy, sama juz nie wiem, co mam o tym wszystkim myslec.

- Ale tego akurat nie powiesz - stwierdzil Wallingford stanowczo. Przeniost spojrzenie na

mnie. - Wszystko, co pani teraz powiem, jest poufne - oswiadczyt. - PostanowiliSmy na wtasng reke
przeprowadzi¢ dochodzenie w firmie. Dla znacznej liczby pracownikow nie ulega watpliwosci fakt,
1z Nicholas Spencer 1 Vivian Powers byli sobie... bardzo bliscy. Pozostala w pracy przez kilka
ostatnich tygodni, poniewaz chciata sledzi¢ postgpy dochodzenia w sprawie katastrofy lotnicze;.

Prokuratura robi swoje, oczywiscie, ale my, swojg droga, zatrudniliSmy agencj¢ detektywistyczng.



Spencerowi najbardziej odpowiadatoby uznanie go za zmartego, tymczasem, skoro byt widziany w
Europie, gra si¢ skonczyta. W tej chwili jest uwazany za uciekiniera. Nalezy rowniez przyjac, 1z
pani Powers takze znikneta z whasnej woli. Skoro powszechnie wiadomo, Zze Spencer przezyt
katastrofe lotniczg, ta pani nie ma juz zadnego powodu, aby pozostawa¢ w firmie. Przy tym, gdyby
nie znikneta na czas, wtadze z pewnoscig chcialyby ja przestuchac.

- Jedno bezsprzecznie zawdzigczam tej kobiecie - odezwata si¢ Lynn. - Ludzie przestali

mnie traktowac jak pariasa. Wreszcie uwierzyli, ze Nick oszukat mnie tak samo jak wszystkich
innych. Kiedy pomysle...

- Pani DeCarlo - wtracit si¢ Adrian Garner - kiedy spodziewa si¢ pani publikacji rezultatow
dochodzenia dziennikarskiego?

Chyba bytam jedyng przy stole osobg zirytowang na tego cztowieka, ktory tak

bezpardonowo przerwat Lynn w srodku zdania. Najwyrazniej taki miat zwyczaj.

W rewanzu uraczytam go odpowiedzig peing watpliwosci 1 niekonkretnych stwierdzen,

majac nadziejg, ze 1 ja jego potrafi¢ zirytowac.

- Jak pan by¢ moze styszat, podczas sledztwa dziennikarskiego mamy niekiedy do czynienia

z dwoma catkowicie przeciwstawnymi elementami. Tutaj jednym z nich jest aspekt sensacji.
Sprawa Nicholasa Spencera niewatpliwie stanowi ogromng rewelacje. Drugi natomiast aspekt to
podanie faktow uczciwie 1 rzetelnie, a nie w formie zbioru najnowszych poglosek. Czy znamy juz
petng histori¢ Nicka Spencera? Nie przypuszczam. W zasadzie codziennie przekonuj¢ si¢ na nowo,
ze nawet nie zaczgliSmy zbliza¢ si¢ do prawdy. Dlatego na pewno zrozumie mnie pan, jesli
wyznam, ze nie potrafi¢ odpowiedzie¢ na panskie pytanie.

Owszem, udato mi si¢ go wkurzy¢ 1 sprawito mi to nieziemska przyjemnos¢. Adrian Nagel

Garner byl moze wzorem sukcesu w biznesie, ale w moich oczach wcale nie dawalo mu to prawa

do niegrzecznego zachowania.



Podjat rekawicg.

- Pani DeCarlo...

- Przyjaciele - wpadtam mu w stowo - zwracajg si¢ do mnie po imieniu. - Nie on jeden

potrafit przerywa¢ mowigcemu.

- Carley, my czworo, siedzacy przy tym stoliku, a takze inwestorzy 1 pracownicy Gen-stone,
wszyscy jestesmy ofiarami Nicholasa Spencera. Wiem od Lynn, Ze zainwestowata$ w spotke
dwadziescia pigc tysiecy dolarow.

- Rzeczywiscie. - Przypomniatam sobie, co styszatam o posiadto$ci Garnera, owym cudzie
nowoczesnej techniki potaczonym z artyzmem, 1 postanowitam sprawdzi¢, czy potrafi¢ tego
cztowieka rozwscieczyC. - Odktadatlam na mieszkanie. Marzyto mi si¢ od lat. Chciatabym mieszkac
w budynku z czynng windg 1 mie¢ tazienke z dziatajgcym prysznicem, a moze nawet w starszym
domu, gdzie bylby takze kominek. Zawsze mi si¢ podobaty kominki.

Wiedziatam, ze Garner zaczynat od samego dotu, ale nie chwycit przynety 1 nie uderzyt we
wspotczujacy ton, gtoszac na przyklad: ,,wiem, jak to jest teskni¢ za dziatajgcym prysznicem”.
Kompletnie zignorowat moje nieSmiate marzenia o przyzwoitych czterech katach.

- Kazdy, kto zainwestowal w Gen-stone, przezywa osobisty dramat - wybrnat gtadko. - Moja
firma stracita zaufanie wielu klientdw, poniewaz oglosita zamiar kupienia praw do dystrybucji tej
nieszczesne] szczepionki. Nie ucierpielismy finansowo, poniewaz finalizacja umowy miata nastapic¢
wylacznie pod warunkiem akceptacji nowego medykamentu przez Instytut Zywnosci i Lekow. Ale
tak czy inaczej, powaznie ucierpieliSmy wskutek nadszarpnigcia opinii, a jest ona istotnym
elementem budowania przysztosci kazdego przedsiebiorstwa. Ludzie kupowali akcje Gen-stone za
sprawg krysztatowej reputacji Garner Pharmaceuticals. A obarczanie wspotwing jest bardzo
realnym czynnikiem psychologicznym w §wiecie biznesu... Carley.

Mato brakowato, a znowu nazwatby mnie panig DeCarlo, lecz po utamku sekundy



zastanowienia wyplut moje imi¢. W zyciu nie styszatam, zeby ktos$ je wymawiat z wigkszg pogarda.
Raptem zdatam sobie sprawe, ze Adrian Garner, mimo catej swojej wtadzy 1 potegi, najwyrazniej
si¢ mnie bal.

Chociaz nie, poprawitam si¢ w myslach, to za mocno powiedziane. On odnosi si¢ z

szacunkiem do faktu, ze moge pomdc ludziom zrozumied, iz nie tylko Lynn, ale takze Garner
Pharmaceuticals Company padta ofiarg gigantycznej machlojki Nicholasa Spencera, jaka byta
szczepionka na raka.

Wszyscy troje patrzyli na mnie, czekajac na odpowiedz. Uznatam, Ze czas najwyzszy, bym

teraz dla odmiany to ja wyciagneta od nich jakie$ informacje. Spojrzatam na Wallingforda.

- Czy zna pan osobiscie akcjonariusza, ktory widziat Nicka Spencera w Szwajcarii?

Garner unidst dton, zanim Wallingford zebrat si¢ do odpowiedzi.

- PowinniSmy ztozy¢ zamOwienie.

Wtedy dopiero dostrzegtam kelnera stojgcego przy naszym stoliku. Wziglismy od niego

menu 1 dokonalismy wyboru. Uwielbiam ciasteczka z krabéw podawane w ,,The Four Seasons”,
wiec niezaleznie od tego, jak pilnie przegladam jadtospis ani jak uwaznie stucham dobrych rad
obstugi, nieodmiennie zamawiam tutaj to samo danie, wraz z zielong satatg.

Mato kto w dzisiejszych czasach zamawia befsztyk tatarski, bo kombinacja surowe;j

wotowiny z rownie surowym zottkiem nie jest uwazana za najlepszg metode na doczekanie
sedziwego wieku. Tymczasem, co interesujace, Adrian Garner podjat taka wtasnie decyzje.

No c0z, sita wyzsza 1 skrzypce, jak mawia Casey, musiatam powtorzy¢ pytanie do
Wallingforda:

- Czy zna pan akcjonariusza, ktory twierdzi, ze widziat Nicka Spencera w Szwajcarii?

- Czy go znam? - Wallingford leciutko wzruszyt ramionami. - Zawsze intrygowata mnie

semantyczna wyktadnia tego zwrotu. Co to znaczy: zna¢ kogos? Dla mnie oznacza to, ze naprawde



co$ wiem o danej osobie, a nie tylko tyle, ze widuje jg regularnie na zebraniach, w ktorych bierze
udzial wigksza liczba uczestnikéw, jak cho¢by zebrania akcjonariuszy. Znam Barry’ego Westa z
imienia 1 nazwiska. Pracyje jako kierownik w dziale zaopatrzenia i najwyrazniej doskonale radzi
sobie z wlasnymi inwestycjami. Pojawit si¢ na naszych spotkaniach cztery, moze pie¢ razy w ciagu
minionych o§miu lat 1 zawsze dopilnowat, by w tym czasie doszto do rozmowy 1 z Nickiem, 1 ze
mng. Dwa lata temu, gdy firma Garner Pharmaceuticals zgodzita si¢ bra¢ udziat w dystrybucji
szczepionki po jej zaaprobowaniu przez Instytut Zywnosci i Lekow, Adrian wprowadzit do zarzadu
swojego reprezentanta, Lowella Drexela. Barry West natychmiast podjat probe... zaciesnienia wiezi
z Lowellem. - Wallingford spojrzal na Adriana Garnera. - Styszatem, jak pytat Lowella, czy nie
potrzebujesz Swietnego, solidnego cztowieka na stanowisko kierownicze, Adrianie.

- Jezeli Lowell nie jest glupi, odpowiedziat przeczaco - warkngt Garner.

Stanowczo nie uznawat uprzejmosci z samego rana, ale tez przyznaje, do pewnego stopnia

przeszta mi juz irytacja z powodu jego nieuprzejmego zachowania. W moim zawodzie cztowiek tak
czesto spotyka sie z wodolejstwem, ze niekiedy mito dla odmiany porozmawia¢ z kims, kto wali
prosto z mostu.

- Moze tak, a moze nie - odrzekt Wallingford. - Moim zdaniem Barry West miat okazj¢

widywa¢ Nicka wystarczajaco czgsto, aby go rozpozna¢. Wobec tego mozna zatozy¢, ze widzial w
Szwajcarii albo jego, albo kogo$ do niego bardzo podobnego.

Kiedy spotkatam obu pandéw u Lynn, w niedzielg, odniostam wrazenie, Ze si¢ serdecznie nie
znosz3. Tymczasem okazato si¢, ze wojna rodzi dziwaczne sojusze, a podobnie jest z upadajaca
firmg. Jednocze$nie bytam tutaj najwyrazniej nie tylko po to, by pomoc Lynn ukaza¢ Swiatu jej
pozycje bezradnej ofiary niewiernos$ci 1 ztodziejstwa megza. Wszyscy troje chcieli si¢ dowiedzied,
jaki kierunek przybiera nasze dziennikarskie sledztwo.

- Panie Wallingford - odezwatam si¢ uprzejmie.



Podniést dton. Oczywiscie zaraz mnie poprosi, zebym si¢ do niego zwracata po imieniu.

Poprosit. Ustuchatam.

- Charles, doskonale si¢ orientujesz, ze mnie interesuje wytacznie aspekt ludzki upadku

Gen-stone 1 zniknigcia Nicholasa Spencera. O i1le mi wiadomo, rozmawiates z moim kolegg, Donem
Carterem.

- Tak. We wspotpracy z naszymi ksiggowymi umozliwiliémy osobom prowadzacym

sledztwo peten wglad we wszystkie ksiegi.

- Ukradt tyle pieniedzy - odezwata si¢ Lynn - a nie chciat obejrze¢ ze mng domu w Darien,
chociaz to byta doskonata okazja! Tak bardzo si¢ staratam dba¢ o nasze matzenstwo, a on nie
rozumial, ze nie chce mieszka¢ w domu innej kobiety.

Szczerze moéwiac, tu akurat ja rozumiatam. Tez nie chciatabym mieszka¢ w domu

poprzedniej zony mojego meza. Przez glowe przeleciata mi mysl, ze jesli wyjde za Caseya, ten
problem mi nie grozi.

- Doktor Page zyskal swobodny dostep do naszego laboratorium 1 wglad we wszystkie

wyniki przeprowadzonych badan - podjat Wallingford. - Na nasze nieszczgscie, rezultaty
najwczesniejszych eksperymentoéw wydawaty sie¢ obiecujace. Nie jest to niczym wyjatkowym, jesli
chodzi o poszukiwania leku majacego spowolni¢ lub zatrzyma¢ rozrost komoérek nowotworowych.
Zbyt czgsto dochodzi do upadku firm 1 utraty nadziei, poniewaz wczesne sukcesy po prostu si¢ nie
potwierdzajg. To samo wydarzyto si¢ takze w Gen-stone. Pewnie nigdy si¢ nie dowiemy, dlaczego
Nick zaczat okrada¢ wtasng firme. A kiedy zrozumial, Zze szczepionka nie ma szans powodzenia 1
wartos¢ spotki zacznie wkrotce gwattownie spadac, nie miat juz sposobu na pokrycie debetu.
Prawdopodobnie wowczas postanowit znikna¢.

Kazdy dziennikarz od samego poczatku uczy si¢ zadawac pie¢ podstawowych pytan: kto,

co, dlaczego, gdzie i1 kiedy. Wybratam srodkowe.



- Dlaczego - spytatam - pakowat si¢ w to coraz glebiej?

- Poczatkowo zapewne po to, by zyska¢ wiecej czasu na badania - wyjasnit Wallingford. -

Potem, gdy si¢ zorientowal, ze szczepionka nie jest cudownym lekiem i ze bedzie musiat
sfatszowac¢ wyniki, mogl uznac, 1z ma tylko jedng mozliwos¢: nakras¢ tyle, by mu wystarczyto do
konca zycia, 1 znikng¢. Wigzienia federalne to jednak nie ekskluzywne kluby, wbrew temu, co
twierdzg media.

Ciekawa bytam, czy rzeczywiscie ktokolwiek bylby sklonny uwazac¢ wiezienie federalne za
rodzaj ekskluzywnego klubu. Wallingford 1 Garner, w skrécie rzecz yymujac, powiedzieli mi, ze
dowiodtam swojej wiernosci wobec Lynn. Nadszedt czas, by uzgodni¢ najlepszy sposéb ukazania
jej niewinnosci, a potem mogltabym jeszcze pomoc odbudowac jej wiarygodnos¢ - poprzez to, w
jaki sposob napisze swoja cze$¢ sprawozdania ze Sledztwa dziennikarskiego.

Nadszed! czas, by raz jeszcze wylozy¢ kawe na tawe, cho¢ jak sadzitam, powinni byli si¢

nig juz udtawic.

- Musze powtorzyC to, z czego juz zdajecie sobie sprawe, jak sadze - zaczetam.

W tej chwili pojawily si¢ nasze przystawki, wiec musiatam poczekac¢ z dalszg czescia

swojego odkrywczego stwierdzenia. Kelner zaproponowatl mielony pieprz. Tylko Adrian Garner 1 ja
skorzystaliSmy z oferty. Gdy znéw zostaliSmy we czworo, powiedzialam im, ze napisz¢ t¢ histori¢
tak, jak ja widzg, a by napisac jg dobrze 1 zgodnie z prawda, bede chciata umowic si¢ na spotkanie
zardwno z Charlesem Wallingfordem, jak 1 z panem Garnerem, ktory - co sobie wtasnie
uswiadomitam - nie przeszed! jednak ze mng na ty.

Obaj zgodzili si¢ na moja propozycj¢. Niezbyt chetnie? To juz trudno stwierdzi¢ z calg
pewnoscia.

W zasadzie zakonczylisSmy interesy. Lynn wyciagneta do mnie rgce przez stot. Zmuszona

bytam odpowiedzie¢ na ten gest, dotkngtam wigc czubkow jej palcow.



- Carley, taka jeste$s dla mnie dobra - oznajmita z gtebokim westchnieniem. - Ogromnie si¢
cieszg, ze uznatas, iz moje rece, cho¢ osmalone, sg czyste.

Nasungty mi si¢ na mysl stynne stowa Poncjusza Pitata o zmywaniu z ragk krwi tego
niewinnego cztowieka.

Tymczasem Nick Spencer, niezaleznie od tego, jak szczere miat motywy, byt jednak winny
kradziezy i zdrady, prawda?

Na to, w kazdym razie, zdawaty si¢ wskazywac¢ dowody.

Czy aby na pewno?
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Zanim opusciliSmy restauracje¢, uzgodniliSmy daty moich spotkan z Garnerem i

Wallingfordem. Skorzystalam z okazji 1 zaproponowatam, ze przyjade do kazdego z nich do domu.
Wallingford, ktory mieszka w Rye, jednym z najwytworniejszych przedmies¢ w Westchester
County, zgodzit si¢ chetnie 1 nawet dat mi do wyboru sobote lub niedzielg o trzeciej.

- Z przyjemnos$cig zajrze w sobote - odpowiedziatam, myslac o Caseyu i przyjeciu, na ktore
miatam z nim i$¢ w niedziele. I od razu, Sciskajac kciuki, sprobowatam zatatwi¢ przy okazji jeszcze
jeden interes. - Chciatabym tez zajrze¢ do twojego biura i porozmawia¢ z pracownikami.
Przydatoby mi si¢ pozna¢ ich odczucia na temat straty akcji, bankructwa Gen-stone oraz
dowiedzie¢ sig, jak to wszystko zmieni ich zycie. - Wyraznie szukal grzecznej odmowy, wiec
szybko dodatam: - Oczywiscie w rzeczywistosci bede chciala si¢ dowiedzie¢, czy zwigzek Nicka
Spencera 1 Vivian Powers byl rzecza ogolnie znang.

Wallingfordowi nie podobat si¢ moj pomyst, ale osiggnetam cel, bo zalezalo mu na

zrobieniu dobrego wrazenia wobec przedstawicielki mediow.

- Nie widzg problemu - odezwat si¢ po chwili lodowatym tonem.

- Wobec tego wpadne jutro o pietnastej trzydziesci - oznajmitam. - Nie zajme duzo czasu,
obiecuj¢. Chee tylko mie¢ og6lng reakcje, zeby jg osadzi¢ w tle.

W przeciwienstwie do Wallingforda, Garner stanowczo odmowit przyjecia mnie w swoim

domu.

- M) dom jest mojg forteca, Carley - oznajmit. - Nigdy nie zatatwiam tam interesow.

Z przyjemnoscig wytkngtabym mu, ze nawet patac Buckingham otwiera podwoje dla

turystow, ale ugryztam si¢ w jezyk.

Zgodzit sie, zebym odwiedzita go w biurze, w wiezowcu Chrysler Building. Uprzejmie

obiecal mi krotki wywiad w piatek o dziewiatej trzydziesci.



Zdajac sobie sprawe, jak niewielu dziennikarzy osiagneto tak wiele - Adrian Garner stynat z
niecheci do udzielania wywiadow - podziekowatam mu z odpowiednig doza wdzigcznosci.

Zanim skonczylisSmy espresso, bytam juz jedng noga w drodze. Dziennikarz nie powinien
dopuszcza¢ do glosu emocji, lecz kiedy tak siedzialam 1 obserwowatam ich troje, narastat we mnie
gniew. Lynn byta wyraznie uradowana mysla, ze maz zaangazowal si¢ w powazny romans. Dzi¢ki
temu znaczaco zyskiwat jej cokolwiek niepewny wizerunek, a nawet zastugiwata na wspodtczucie - 1
tylko to sie¢ dla niej liczyto.

Wallingford 1 Garner zatozyli sobie podobne cele. Pokaz §wiatu nasza krzywdg! Taki

wydzwigk mialo wszystko, co mi powiedzieli. Z naszej czworki tylko ja wydawatam sig
zainteresowana mozliwoscig odszukania Nicholasa Spencera i1 odzyskania chociaz cze$ci pieniedzy.
Bylaby to najwspanialsza wiadomo$¢ dla akcjonariuszy. Moze zwrocono by mi chociaz niewielki
procent moich dwudziestu pigciu tysiecy. A moze zdaniem Wallingforda 1 Garnera nawet gdyby
Nicka udato si¢ odnalez¢, cho¢by w Szwajcarii, 1 doprowadzi¢ do ekstradycji, nic by to nie dato,
poniewaz zakopal pienigdze tak glteboko, ze nikt do nich nie dotrze?

Zbieralismy si¢ juz do wyjscia, kiedy Lynn powiedziata:

- Carley, zabratam si¢ do porzadkowania osobistych drobiazgéw Nicka. Natrafitam na to
odznaczenie, ktore przyznano mu w lutym w jego rodzinnym miasteczku. Wrzucit je do szuflady.
Bytas w Caspien, zbieratas tam material do publikacji, prawda?

- Tak. - Nie miatam zamiaru jej zdradza¢, Zze nie mingty jeszcze dwadziescia cztery godziny,

odkad stamtad wyjechatam.

- Co sadzg o nim tamtejsi ludzie?

- To samo, co wszedzie gdzie indziej. Na uroczystosci wrgczenia medalu byt tak

przekonujacy, ze zarzad szpitala w Caspien zainwestowatl w Gen-stone niebagatelng sume. Na

skutek strat trzeba byto zrezygnowac z planow budowy skrzydta pediatrycznego.



Wallingford pokrecit gtowa. Garner miat ponurg ming, ale tez coraz bardziej si¢
niecierpliwit. Juz po lunchu. Pora i$¢.
Lynn nie skomentowata faktu, ze szpital stracit pienigdze przeznaczone na pomoc chorym
dzieciom.
- Chodzito mi o to - uscislita - co mowili o Nicku, zanim wybucht skandal.
- Miejscowy tygodnik drukowat same pochlebne opinie - odrzektam. - Nick byt doskonatym
uczniem, sympatycznym chtopcem i swietnym sportowcem. Widziatam jego zdjecie jako
szesnastolatka z pucharem w rgkach. Byt doskonatym plywakiem.
- I pewnie wtasnie dzigki temu udato mu si¢ zaaranzowac katastrofe, po ktorej spokojnie
doptynat do brzegu - wtracit Wallingford.
Mozliwe. Ale skoro byt taki sprytny, to dlaczego dat si¢ zauwazy¢ w Szwajcarii?

* % %
Wrécitam do biura i sprawdzitam poczte elektroniczng. Byto kilka niepokojacych
wiadomosci. Pierwszy list, jaki otworzytam, brzmiat:
Moja zona napisata do ciebie w zesziym roku, a ty nie raczylas jej odpowiedziec. Teraz juz
nie zZyje. Nie taka znowu z ciebie mgdrala. Wymyslitas, kto byt w domu Lynn Spencer przed
pozarem?
Kto pisze te listy? O ile nie byly gtupim dowcipem, to nadawca raczej marnie si¢ czut. Po
adresie poznatam, ze to ten sam, ktory przystat mi dziwaczng wiadomos¢ dwa dni wezesniej. Tamtg
zatrzymatam, zatowatam tylko, ze wyrzucitam te, ktora kazata mi si¢ przygotowac na dzien sadu.
Usunetam ja, bo uznatam, ze mam do czynienia z jakims fanatykiem religijnym. A teraz
zastanawialam sie, czy przypadkiem ta sama osoba nie jest autorem wszystkich trzech listow.
Czy ktos byt w domu z Lynn? Od Gomezoéw wiedzialam, ze pdzny gos¢ nie stanowitby

wielkiego zaskoczenia. Chetnie bym pokazata ten e-mail swojej przybranej siostrze.



Powiedzialabym: ,,Popatrz, niesamowite, prawda?” i obserwowatabym jej reakcje.

Kolejng wiadomos¢, ktdra mnie poruszyta, zastalam na sekretarce telefonicznej. Nagrata ja
kierowniczka archiwum zdj¢¢ rentgenowskich w szpitalu w Caspien. Prosita o telefon w sprawie,
ktorg uznata za wazna.

Oddzwonitam natychmiast.

- Czy to pani byta tu wczoraj - zapytata kierowniczka - 1 rozmawiata z jedng z moich

pracownic?

- Tak, to ja.

- O ile dobrze rozumiem, pytata pani o kopi¢ prze§wietlenia corki panstwa Summers 1 miata

pani zezwolenie osoby uprawnionej na odbior tych zdjec.

- Zgadza sie.

- Dowiedziata si¢ pani, ze nie mamy juz odbitek, ale nie otrzymata pani petnej informacji.

Ostatni komplet odebrat dwudziestego 6smego listopada pan Summers. Proponowalismy zrobienie
kopii, ale uznal, iz nie jest to konieczne.

- Rozumiem. Dzi¢kuj¢. Musiatam zebra¢ mysli.

Maz Caroline Summers nie odebrat zdje¢ rentgenowskich, tak samo jak nie wzigt wynikow
badania rezonansem magnetycznym w Ohio. Osoba, ktora przeczytata i powaznie potraktowata list
Caroline Summers, napisany do Nicholasa Spencera, najwyrazniej zadbata o wszelkie szczegoty.
Twierdzac, ze dziata z polecenia Nicka Spencera, 6w kto$ zabral od doktora Brodericka wczesne
zapiski doktora Spencera, potem, podszywajac si¢ pod me¢za Caroline Summers, wyludzit z
archiwum szpitala w Caspien zdj¢cia rentgenowskie stanowigce dowod, ze dziecko miato
stwardnienie rozsiane, oraz przejal wyniki badania rezonansem magnetycznym z kliniki szpitala w
Ohio. Skoro ta osoba zadata sobie tyle trudu, musiata mie¢ po temu wazny powod.

Don siedzial w biurze sam.



- Znajdziesz dla mnie dwie chwile?

- Jasne.

Zdatam mu relacj¢ z rozmowy podczas lunchu w ,, The Four Seasons”.

- NieZle ci poszto - uznat. - Garnera trudno przyszpilic.

Opowiedziatam mu takze o zdjeciach rentgenowskich, ktore kto$ udajacy meza Caroline

Summers zabrat ze szpitala w Caspien.

- Ktokolwiek za tym stoi, faktycznie pomyslat o wszystkim - stwierdzit Don. - Co dowodzi,

ze w Gen-stone kto$ odwala... albo odwalal bardzo powazng krecig robote. Poruszytas ktoras z tych
spraw w czasie lunchu?

Spojrzatam na niego wymownie.

- Przepraszam - zmitygowal si¢ natychmiast. - Oczywiscie, Ze nie.

Pokazatam mu ostatni e-mail.

- Nie moge si¢ zdecydowac, czy ten facet to wariat czy nie - przyznatam.

- Ja teznie wiem - odrzekl Don Carter - ale moim zdaniem tak czy inaczej powinna$

zawiadomi¢ policje. Gliniarze majg sposoby, zeby znalez¢ nadawce, a kto wie, moze si¢ on okazac
na przyktad waznym §wiadkiem w sprawie pozaru. DostaliSmy cynk o ciekawej sprawie w Bedford.
Policja zatrzymata jednego nastolatka za prowadzenie pod wptywem narkotykow. Matolat jest
bogaty z domu, wiec rodzice wynajeli mu prawnika z najwyzszej potki, a ten chee 1$¢ na ugode.
Proponuja, ze dzieciak bedzie zeznawat przeciwko Bikorsky’emu. Tydzien temu we wtorek,
wracajac z imprezki okoto trzeciej nad ranem, przejezdzat obok domu Spencerow. Przysiega, ze
widzial Bikorsky’ego, jak swoim vanem wolniutko jechat przed ich domem.

- Skad wie, ze to byt jego samochod, na lito§¢ boska? - zdumiatam si¢ niebotycznie.

- Zdarzyta mu si¢ nie tak dawno stluczka po pijanemu w Mount Kisco, w rezultacie

wyladowat akurat w warsztacie, w ktorym pracuje Marty. Widzial jego samochod 1 zapamietat



rejestracje, bo o niej rozmawiali. Na tablicy sg tylko trzy litery: M.O.B., bo Marty nazywa si¢
Martin Otis Bikorsky.

- Dlaczego do tej pory siedziat cicho?

- Bikorsky 1 tak zostat aresztowany. Chlopak poszedl na imprezke bez pozwolenia, wigc nie

chciat kolejnych klopotow z rodzicami. Twierdzi, ze gdyby zatrzymano niewtasciwego cztowieka,
ujawnitby si¢ ze swojg informacja.

- Jaki wzorowy obywatel! - Niby ironizowalam, ale w rzeczywistosci bytlam przerazona.

Pytatam Marty’ego, czy palac, siedziat w samochodzie. Kiedy mi odpowiadat, zauwazytam
ostrzegawcze spojrzenie jego zony. Czy o to wtasnie jej chodzito? Woéwczas tego nie wiedziatam i
teraz takze nie. A moze nie siedziat w samochodzie z wtgczonym silnikiem, tylko odjechat spod
domu? W tamtej okolicy budynki stojg bardzo blisko jeden drugiego. Pracujacy silnik w srodku
nocy moglby przeszkadza¢ sgsiadom Spigcym przy otwartym oknie. C6z bardziej naturalnego,
kiedy cztowiek jest wsciekly, rozgniewany 1 bezsilny, a przy tym po kilku piwach, ze przejechat si¢
przed $liczng, wypielegnowang posiadtoscig w Bedford 1 pomyslat o stracie wlasnego domu. A
przeciez mogt co$ zrobi¢. Wigc zrobit swoje.

W dodatku e-maile zdawaty si¢ potwierdzac¢ t¢ wersje wydarzen. Fatalnie.

Don obserwowat mnie uwaznie.

- Twoim zdaniem zawodzi mnie umiejetnos¢ oceny ludzi? - spytatam.

- Myslatem akurat o tym, ze kiepsko si¢ ztozyto dla tego twojego znajomka. Z tego co
powiedziatas, miat tysigc powodow, zeby podpali¢ dom Spencerow. Jezeli byl na tyle gtupi, zeby to
zrobi¢, zdrowo za to beknie, gwarantuje. Za duzo jest w Bedford wymuskanych rezydencji, zeby
facetowi upiekt si¢ taki numer. Uwierz mi, przyznanie si¢ do winy bytoby dla niego najlepszym
wyjsciem, mogtby liczy¢ na ugode.

- Mam nadziej¢, ze si¢ nie przyzna - odrzektam. - Moim zdaniem jest niewinny.



Posztam do siebie. Na biurku ciagle lezat egzemplarz ,,Post”. Otworzytam go na stronie

trzeciej, gdzie znajdowat sie¢ artykut o Spencerze widzianym w Szwajcarii oraz o zniknigciu Vivian
Powers. Wczesniej przeczytatam tylko pierwszych kilka akapitdéw. Reszta okazata si¢ odgrzewang
historig Gen-stone, ale w koncu znalaztam informacje, ktorej szukatam: nazwisko rodziny Vivian
Powers w Bostonie.

Allan Desmond, jej ojciec, wydal os§wiadczenie:

Nie wierze, by moja corka przebywata z Nicholasem Spencerem w Europie. W ciggu

ostatnich tygodni czesto do nas dzwonila, rozmawialismy z nig wszyscy, zona, c6rki i ja. Smier¢

Nicholasa Spencera pogrqzyta jq w glebokiej Zatobie, Vivian chciata wrocic¢ do Bostonu. Jezeli
pan

Spencer zyje, moja corka nic o tym nie wie. Ja natomiast wiem, ze gdyby tylko mogta, absolutnie

nie dopuscitaby do tego, bysmy sie o nig martwili. Cokolwiek si¢ z nig dzieje, dzieje sie bez jej
woli

i zgody.

Ja tez w to wierzylam. Vivian Powers naprawdg ci¢zko przezywata Smier¢ Nicholasa

Spencera. Trzeba mie¢ w sobie szczegdlne okrucienstwo, zeby znikngé, zostawiajac rodzing w
rozpaczy i ciagltej niepewnosci. Ona taka nie byta.

Siedzialam za biurkiem 1 przegladatam notatki z wizyty u Vivian. Nagle cos sobie
uswiadomitam. Powiedziata mi, Zze na list matki, ktora uwazata, 1z jej dziecko zostalo wyleczone ze
stwardnienia rozsianego, odpowiedziano zwyczajowg formutg. Natomiast od Caroline Summers
wiedzialam, ze zadna odpowiedz nie przyszta. Wobec tego ktos w dziale maszynistek nie tylko
przekazat list osobie trzeciej, ale takze zatarl wszelkie slady jego istnienia.

Przeskoczytam na inny temat. Postanowitam zadzwoni¢ na policje w Bedford 1 zawiadomi¢

o e-mailach.

Detektyw, z ktérym rozmawiatam, byt uprzejmy i mity, ale nie robit wrazenia szczegdlnie



zainteresowanego. Poprosit o przefaksowanie obu listow.

- Przekazemy informacj¢ do wydzialu podpalen w biurze prokuratora - powiedzial. - I sami
poszukamy nadawcy, ale uwazam, Ze to jakis wyglup. Mamy catkowita pewnos¢, ze podpalaczem
jest Bikorsky.

Nie byto sensu opowiada¢ mu o mojej absolutnej pewnosci, ze si¢ mylg. Zaraz po rozmowie

z policja zadzwonitam do Bikorsky’ego. I znow odebrata automatyczna sekretarka.

- Marty, wiem, ze sprawa nie wyglada r6zowo, ale nadal jestem po twojej stronie. Bardzo
chciatabym z tobg pogadac.

Zaczgtam dyktowac¢ numer swojej komorki, na wypadek gdyby go zgubit, ale zanim

skonczytam, podniost stuchawke. Zgodzit si¢ ze mng spotkac.

Juz bytam w drzwiach, gdy co$ jeszcze przyszto mi do glowy. Wlaczytam ponownie

komputer. Jaki$§ czas temu czytatam w miesi¢czniku ,,House Beautiful” artykut okraszony
ilustracjami przedstawiajgcymi Lynn na tle domu w Bedford. O ile dobrze sobie przypominatam,
byto ich kilka. Mialam nadziej¢ znalez¢ opis posiadtosci. Wyszukatam artykut, zapisatam go na
dysku i1 pogratulowatam sobie doskonatej pamieci. Jeszcze chwila 1 juz mogtam wyjs¢.

Tym razem utknetam w popotudniowym korku przed Westchester 1 dotartam do Bikorskych
dopiero za dwadziescia si6dma. Jesli przyjac, ze Rhoda i Marty w sobote wygladali na
wyczerpanych, to teraz sprawiali wrazenie po prostu chorych. Usiedli§my w salonie. Z pokoiku za
kuchnig dobiegaty dzwigki telewizora, wigc przyjetam, ze wtasnie tam jest Maggie.

Przesztam do rzeczy bez owijania w bawelng.

- Marty, od razu czutam, Zze z tym twoim siedzeniem w samochodzie jest co$ nie tak. Nie
siedziales w zimnym aucie ani w bryce z wtaczonym silnikiem. Przejechates$ si¢ kawatek, mam
racje?

Rhoda na pewno przekonywata meza, zeby si¢ nie zgodzit na mojg wizyte.



- Jestes$ dla nas mita, Carley - odezwata si¢ z czerwong twarza, glosem pelnym napiecia. -

Ale musimy pamietac, ze pracujesz jako dziennikarka, zbierasz informacje do publikacji. Ten
nastolatek si¢ pomylit. Nie widzial Marty’ego. Nasz prawnik znajdzie dziury w jego historyjce.
Chtopak usituje si¢ wybroni¢ z wtasnych ktopotow, wiec oskarza Marty’ego, zeby zyskac
mozliwos¢ pojscia na ugode. Odbieramy telefony od zupetnie obcych ludzi, ktérzy mowig nam, ze
ten dzieciak ktamie. M) maz tamtej nocy w ogodle nie ruszyt si¢ z podjazdu.

Przeniostam wzrok na Marty’ego.

- Pokaz¢ wam dwa e-maile - zaproponowatam.

Najpierw przeczytal je Marty i zaraz podat Zonie.

- Co to za facet? - spytal.

- Nie wiem. Policja sprawdza, skad wyszly wiadomosci. Znajdg go. Na mnie robi wrazenie
warlata, ale moze faktycznie byt na terenie posiadtosci. Moze nawet to on podtozyl ogien. Ale
dopoki bedziesz si¢ upieral przy swojej wersji 1 nie przyznasz, ze bytes pod domem Spencera
dziesig¢ minut przed pozarem, dopoki kltamiesz, grozi ci kazdy nowy swiadek, ktory cie
zdemaskuje. A wtedy bedziesz skonczony.

Rhoda si¢ rozptakata. Marty pogtadzit ja po kolanie 1 dtuzszy czas milczat. Wreszcie podjat
decyzje.

- Pojechatem tam - wyznal zgngbionym glosem. - Dobrze zgadtas. Po robocie wypitem kilka

piw, to ci juz mowitem. Leb mi pekat, jezdzitem bez celu. Caty czas bytem wsciekty, nie przecze,

gotowalem si¢ jak nie wiem co. Nie tylko z powodu domu. Bardziej dlatego, ze ta szczepionka nie

wypalita. Nie umiem ci powiedzie¢, jak gorgco si¢ modlitem, zeby Maggie zdazyta z niej
skorzystac.
Rhoda ukryta twarz w dtoniach. M3z objat j3 ramieniem.

- Zatrzymales si¢ przed tamtym domem? - spytatam.



- Owszem. Otworzytem okno 1 splungtem. Na ten dom, na to, ze zaptacili za niego biedni
ludzie swojg krwawicg. I wrocitem do t6zka.

Wierzytam mu. Przysiegltabym, ze moéwil prawde. Pochylitam si¢ ku niemu.

- Marty, byles tam kilka minut przed wybuchem pozaru. Czy widziates, zeby kto§ wychodzit
z domu? A moze przejezdzal inny samochdd? Jesli ten dzieciak mowi prawde 1 rzeczywiscie ciebie
widziat, to przeciez i ty widziates jego?

- Z przeciwka jechat jakis w6z, mingt mnie 1 pojechal dalej. Moze to byl wiasnie ten
chtopak. Potem, po jakims$ kilometrze, zobaczytem jaki$ inny samochod jadacy w strone domu
Spencerow.

- Co to byt za wo6z?

Marty pokrecit gtowa.

- Nie wiem. Sadzac po ksztalcie lamp, jaki§ prehistoryczny rupiec, ale tez bym nie przysiagt.
- Czy widziates, zeby kto$ szedl podjazdem od strony domu?

- Nie, ale mozliwe, Ze ten gos¢, co ci podsyta maile, ma racje, bo na terenie posiadtosci stat
zaparkowany samochod.

- Widziates$ tam samochod!

- Tylko rzucitem okiem. - Wzruszyt lekko ramionami. - Zauwazytem go, kiedy si¢
zatrzymatem i otworzytem okno, ale to trwato najwyzej parg sekund.

- Co to byt za samochdd?

- Jaki$§ ciemny sedan, tyle tylko wiem. Stat obok podjazdu, za filarem po lewej stronie
bramy.

Wyjetam z torebki artykul Sciggniety z Internetu 1 odszukatam zdjecie posiadtosci zrobione
od strony drogi.

- Pokaz mi, gdzie.



Pochylit sie, uwaznie przyjrzat fotografii.

- Tutaj - powiedziat, wskazujac miejsce tuz za brama.

Podpis pod zdjeciem glosit: ,,Uroczy chodniczek prowadzi do stawu”.

- Pewnie stal na tym chodniczku - powiedzial Marty. - Od ulicy zastanial go filar.

- Jesli moj nawiedzony korespondent faktycznie widzial na podjezdzie jakiego$ mezczyzne,

to mogt by¢ wtasciciel samochodu - zamyslitam si¢ na chwilg.

- A dlaczego nie podjechat pod sam dom? - spytata Rhoda. - Po co zaparkowat przy bramie?

- Bo nie chciat, zeby kto§ zobaczyt jego w6z - odpowiedziatlam. - Marty, musisz o tym
porozmawia¢ z prawnikiem. Bardzo doktadnie czytalam sprawozdanie z pozaru i juz teraz moge ci¢
zapewni¢, ze nie ma tam jednego stowa na temat samochodu zaparkowanego przy bramie, wigc
ktokolwiek to byt, zniknal przed przyjazdem strazy pozarne;.

- Moze to on podtozyt ogien - odezwata si¢ Rhoda z cieniem nadziei w glosie. - Pewnie nie
miat uczciwych zamiarow, skoro ukryt swoj woz?

- Mam mnostwo pytan bez odpowiedzi - o§wiadczytam, wstajgc. - Gliniarze szukajg

nadawcy e-maili. Moze to bedzie przetom w Sledztwie. Obiecali mi da¢ zna¢, kto to taki.
Zadzwonig, jak tylko si¢ dowiem.

Marty, podnoszac sie, zadal pytanie, ktére 1 mnie przyszto do glowy.

- Czy pani Spencer wspomniata, ze miata tamtej nocy towarzystwo?

- Nie - odpowiedzialam. A potem, wiedziona lojalno$cig, dodatam: - Sam widziates, jaka
wielka jest ta posiadtos¢. Lynn mogla nie wiedzie¢, ze ma goscia.

- Pod warunkiem, Ze ten cztowiek znat szyfr otwierajacy brame albo go ktos wpuscit. Tak
dzialajg te urzadzenia. Czy gliniarze sprawdzili ludzi, ktorzy tam pracowali, czy skupili si¢ tylko na
mnie?

- Nie umiem odpowiedzie¢ na to pytanie - przyznatam. - Ale mogg ci obiecac, ze si¢



dowiem. Na razie zobaczmy, dokad nas zaprowadzg te e-maile.

Cata rezerwa Rhody, tak widoczna, gdy do nich przysztam, gdzie$ znikneta.

- Carley, naprawde jest szansa na znalezienie prawdziwego podpalacza? - spytata.

- Tak. Jestem o tym przekonana.

- Muszg liczy¢ na cud. - Mowita nie tylko o dochodzeniu.

- Ja wierze w cuda - odpartam krotko 1 szczerze.

I pojechatam do domu. Niestety, ten jedyny, najwazniejszy cud, ktorego Rhoda pragneta
najbardziej, na pewno nie nastgpi. Nie mogtam jej pomdc w tej sprawie, ale przynajmniej zrobig
wszystko, by pomoc dowies¢ niewinnosci Marty’ego. I tak tej kobiecie trudno bedzie znies¢ $miercé
jedynego dziecka, a byloby jeszcze duzo gorzej, gdyby wtedy zabrakto jej takze meza.

Wiedziatam co$ o tym.
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,,Dosy¢ ma dzien swojej biedy”, jak mowi Biblia.

Tak wtasnie uwazatam, gdy dotartam do domu po spotkaniu z Martym i Rhoda Bikorskymi.
Dochodzita dziewiata. Nie miatam ochoty na pizz¢. Nie miatam ochoty na chinszczyzng. Zajrzatam
do lodoéwki 1 to tez mi nie pomogto. Powital mnie zatosny widok jakiej$ resztki sera wyschnietej na
brzegach, dwoch jajek, oklapnigtego pomidora, nadgnitej sataty 1 ¢wiartki chleba, o ktorym
kompletnie zapomniatam.

Julia Child wyczarowataby z tego wykwintny positek.

Z obrazem tej uroczo ekscentrycznej kucharki przed oczami wzietam si¢ do roboty 1 w

koncu osiggnetam nie najgorszy rezultat. Najpierw nalatlam sobie kieliszek chardonnay. Potem
oberwatam bragzowe liscie z salaty, zmieszatam trochg czosnku, oliwy 1 octu i juz miatam satatke.
Chleb pokroitam cieniutko, posypatam parmezanem 1 wtozytam do piekarnika. Ser oraz pomidor
poszty do omletu. Okazal si¢ fantastyczny.

Nie kazdy potrafi usmazy¢ omlet, wigc szczerze sobie pogratulowatam.

Ustawitam jedzenie na tacy 1 usadowitam si¢ w klubowym fotelu, ktory stal w salonie

rodzicow, kiedy dorastatam. Stopy opartam na podn6zku. Dobrze mi byto w domu. Otworzytam
gazete, ktorg miatam zamiar przeczytac, ale nie mogtam si¢ na niej skoncentrowac, bo w glowie
wciaz kigbilty mi si¢ wydarzenia mijajacego dnia.

Vivian Powers. Znéw zobaczytam jg stojaca w drzwiach domu, tak jak widziatam jg wtedy,

gdy odjezdzatam. Nietrudno mi byto zrozumie¢, dlaczego Manuel Gomez byt zadowolony, ze Nick
poznat taka kobiete. Jako$ nie mogtam jednak sobie wyobrazi¢ tych dwojga ludzi, ktorzy stracili
swoich bliskich z powodu raka, jak zyja sobie spokojnie w Europie z pieniedzy, ktore powinny by¢
przeznaczone na badania majace na celu wynalezienie szczepionki chronigcej przed tg chorobg.

Ojciec Vivian przysiegal, ze jego corka nie trzymataby rodziny w niepokoju, nie



pozwolitaby, aby bliscy si¢ o nig martwili. Syn Nicka Spencera wbrew wszystkiemu chciat wierzyc¢,
ze jego ojciec zyje. Czy Nick naprawde pozwolitby dziecku, ktére juz stracito matke, zy¢ z dnia na
dzien kruchg nadzieja, ze ojciec kiedys si¢ do niego odezwie?

Najwczesniejsze lokalne wiadomosci telewizyjne zaczynaly si¢ o dziesiatej. Wiaczylam

telewizor, spragniona kolejnych rewelacji na temat Spencera albo Vivian Powers. Poszcze$cito mi
si¢. Barry West, 06w akcjonariusz, ktéry utrzymywal, ze widziat Nicka w Szwajcarii, miat udzielié¢
wywiadu. Nie mogtam si¢ doczeka¢. Najpierw jednak musiatam obejrze¢ zwyczajowq porcje
reklam, dopiero potem byto czego postucha¢. Barry West zostal wytypowany na gwézdz programu.
Nie wygladat na Sherlocka Holmesa. Sredniego wzrostu, pekaty mezczyzna, miat

kluchowate nadete policzki 1 postepujaca tysing. Siedzial w ogrodku kafejki, w tym samym miejscu
co wowczas, gdy - jak twierdzit - zobaczyl Nicholasa Spencera.

Korespondent ,,Fox News” w Zurychu przeszedt od razu do rzeczy.

- Panie West, czy to tutaj pan siedziat, gdy odnidst pan wrazenie, ze widzi Nicholasa

Spencera?

- To nie byto zadne wrazenie - sprostowal West zdecydowanie. - Ja go rzeczywiscie

widziatem.

Nie mam pojecia dlaczego, ale spodziewatam si¢ po nim gtosu nosowego lub Swiszczacego.

Nic podobnego. Gtos mial mocny 1 sprawnie modulowany.

- MusieliSmy z zong mocno si¢ zastanowi¢, czy nie odwota¢ tego wyjazdu - podjat. - Od

dawna planowalismy podr6z w dwudziestg piata rocznice $lubu, ale potem straciliSmy niebagatelne
fundusze zainwestowane w Gen-stone. W koncu jednak przyjechaliSmy do Zurychu. Dotarli§my tu
w zeszly piagtek. A we wtorek po potudniu siedzielismy tutaj i rozmawialis$my o tym, jak bardzo si¢
cieszymy, ze nie zostaliSmy w domu. I wtedy spojrzatem tam. - Wskazat stolik przy samym

ogrodzeniu. - Tam siedziat. Nie wierzytem wiasnym oczom. Bywalem na spotkaniach



akcjonariuszy Gen-stone 1 wiem, jak wyglada Spencer. Ufarbowal wtosy, przedtem byt ciemnym
blondynem, a teraz jest brunetem, ale to nic nie dalo. W czapce tez bym go poznat. Twarz zostala ta
sama.

- Podobno chciat pan z nim porozmawiac.

- Zawotalem do niego: ,,Hej, Spencer! Mam pare pytan!”.

- Co si¢ wtedy stato?

- Zerwat si¢ na rowne nogi, rzucit trochg drobnych na sto6t 1 uciekt. I tyle go widziatem.
Dziennikarz wskazat stolik, przy ktérym podobno widziano Spencera.

- Oceng sytuacji zostawiamy widzom. Teraz, w czasie nagrywania programu, warunki
pogodowe 1 czas s3 takie same jak we wtorkowy wieczor, kiedy pan Barry West pono¢ zobaczyt
Nicholasa Spencera siedzacego przy tamtym stoliku. Jeden z naszych pracownikdéw, mniej wiecej
wzrostu 1 budowy pana Spencera, siedzi teraz na tamtym miejscu. Czy pan widzi go wyraznie?

Z pewnej odlegtosci pracownik telewizji mogtby rzeczywiscie zosta¢ uznany za Nicholasa
Spencera. Nawet rysy twarzy miat podobne. Z drugiej strony, nie potrafitabym wythumaczy¢, jak
ktokolwiek z takiej odlegtosci 1 patrzac pod takim katem mogtby rozpoznac Nicka z catkowita
pewnoscia.

Kamera wrocita do Barry’ego Westa.

- Widziatem Nicholasa Spencera - oznajmit stanowczo. - WsadziliSmy w jego firme sto
pieédziesiat tysiecy dolaréw. Zadam, zeby nasz rzad przystat tu ludzi, ktérzy go wytropig i
wydobeda z niego informacje, co zrobit z pieniedzmi. Ci¢zko na nie pracowatem i chce je
odzyskac.

Korespondent ,,Fox News” kontynuowat:

- Zgodnie z naszymi informacjami, watek szwajcarski podjeto niezaleznie kilka r6znych

instytucji. Podobnie rzecz ma si¢ ze zniknigciem Vivian Powers, kobiety uwazanej za kochanke



Nicholasa Spencera.

Zadzwonit telefon, wiec wylaczytam telewizor. Nawet gdyby nie zadzwonit 1 tak nie
ogladatabym dalej. Miatam juz serdecznie dosy¢ wystuchiwania nieprawdopodobnych teorii.
- Halo - odezwatam si¢ troche niecierpliwie.

- Czy ktos c1 moze dzisiaj nadepnat na odcisk? Jestes, zdaje si¢, troch¢ podminowana.
Casey.

Zasmiatam si¢ lekko.

- Jestem troche zmeczona - przyznatam. - I moze odrobing smutna.

- Dlaczego? Opowiedz mi.

- Panie doktorze, mam wrazenie, jakby pan pytal: gdzie panig boli?

- W pewnym sensie wlasnie o to pytam.

Strescitam mu w zarysach swoj dzien.

- Moim zdaniem - zakonczytam - Marty Bikorsky jest niewinny, a z Vivian Powers dzieje

sie¢ co$ zlego. Ten facet, ktory twierdzi, ze widzial Nicka Spencera w Zurychu, moze miec racje, ale

bardzo, bardzo trudno bytoby to udowodni¢.

- Gliny oczywiscie znajda faceta, ktory przysyta ci e-maile?

- Chyba ze trafitam na jakiego$ cybergeniusza. W kazdym razie tak twierdza.

- Wiec jesli to nie jaki§ wariat, to z tego co mowitas, wkrotce moze nastgpi¢ przetom, ktory

zadziata na korzys$¢ Bikorsky’ego. A z innej beczki, gdybySmy si¢ w niedzielg¢ nie wybrali do

Greenwich, co chciatabys robi¢? Moze przy tadnej pogodzie pojechalibySmy sobie gdzies brzegiem

oceanu i zjedli obiad w jakiej$ sympatycznej restauracyjce?
- Czy twoi przyjaciele odwotali przyjecie? Zdawato mi si¢, ze to jakas rocznica albo
urodziny?

Zawahat si¢ wyraznie.



- Nie, nie odwotali, ale kiedy zadzwonitem do Vince’a i powiedziatem, ze mozesz ze mna
przyjs$¢, zaczatem mu opowiadac o twojej nowej pracy, no 1 o tym, ze piszesz o Nicholasie
Spencerze.

-L..7

- Cos$ zazgrzytato. Gdy wczesniej moéwilem, ze postaram si¢ ciebie zaprosi¢, widziat w tobie
dziennikarke prowadzacg kacik porad finansowych. Wyobraz sobie, rodzice pierwszej zony Nicka
Spencera, Reid 1 Susan Barlowe, mieszkajg z Vince’em po sgsiedzku, no 1 oczywiscie tez
przychodza na to przyjecie. I tak jest im teraz bardzo ci¢zko...

- To unich mieszka syn Nicka, dobrze pamigtam?

- Tak. Mato tego, Jack Spencer jest najlepszym przyjacielem syna Vince’a.

- Postuchaj, nie chce, zeby ci¢ przeze mnie omingto przyjecie. Wypisuje si¢ z tej imprezy.

- Nie ma mowy - odparl tonem nieznoszacym sprzeciwu.

- Mozemy si¢ spotka¢ w sobote, w poniedziatek albo kiedykolwiek indziej. Ale, szczerze
mowigc, oddatabym prawa rgke, zeby moc porozmawia¢ z bytymi te§ciami Nicka. Nie chcg
udziela¢ wywiadow, a moim zdaniem nie pomagajg tym swojemu wnukowi. Daj¢ stowo honoru, ze
nawet nie napomkng o Nicku Spencerze, nie zadam ani jednego pytania ani wprost, ani owijajac w
bawelne. Jezeli bedg mieli ochote, moga po6zniej do mnie zadzwonic.

Milczat.

- Casey, Vivian Powers, asystentka Nicka, znikneta. - Mowitam napietym glosem. -
Opowiadatam ci, co si¢ stalo z doktorem Broderickiem. Nadal jest w stanie krytycznym. Dom w
Bedford sptonat. Nick caty czas utrzymywat Scisty kontakt z bylymi te§ciami. Powierzyt im
swojego syna. Moze ustyszeli od niego co$, co rzucitoby na t¢ sprawe troche Swiatta?

- To rzeczywiscie ma sens - przyznat spokojnie. - Porozmawiam z Vince’em. Z tego, co od

niego styszatem, panstwo Barlowe sami czujg si¢ juz skotowani tymi wszystkimi rozbieznymi



doniesieniami na temat Spencera. Jezeli wkrotce nie dojdzie do jakiego$ definitywnego wyjasnienia
zagadki, jego syn, Jack, zacznie chyba mie¢ problemy psychiczne. Moze Vince przekona ich, zeby z
tobg porozmawiali.

- Trzymam kciuki.

- Dobra. To tak czy inaczej, jesteSmy umowieni na niedzielg.

- Wspaniale, panie doktorze.

- Jeszcze jedno.

- Aha.

- Zadzwon do mnie, jak si¢ dowiesz, kto ci przystal te e-maile. Moim zdaniem masz racje.

Jestem gotow si¢ zatozyC€, ze wszystkie pochodzg z tego samego zrddia 1 nie podoba mi si¢
wzmianka o dniu sagdu. Facet robi wrazenie wariata, a jesli jaki$ §wirus wzigt ci¢ na celownik, jest
si¢ czego obawiac. Badz ostrozna.

Mowit to tak powaznie, ze poczutam si¢ w obowiazku go rozweselic.

- Nie sadz, a nie bedziesz sagdzony - rzucitam.

- Madrej glowie dos¢ dwie stowie - sparowat. - Dobrej nocy, Carley.
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Odkad strzelba zostata bezpiecznie ukryta w grobie Annie, Ned poczut si¢ pewniej.

Wiedziat, Ze gliniarze wroca, wiec weale nie byt zaskoczony, gdy znowu zadzwonili do drzwi. Tym
razem otworzyt bez zwtoki.

Wygladat lepiej niz we wtorek. Po powrocie z cmentarza we wtorkowe popotudnie ubranie 1

rece mial cate ubtocone, ale nic go to nie obchodzito. Otworzyt nowa butelke szkockiej, usiadt w
fotelu 1 pil, az zasngt. Myslat tylko o tym, ze gdyby kopat glebiej, dokopalby si¢ do trumny. Mégiby
ja otworzy¢ 1 wzig¢ Annie w ramiona.

Wiele go kosztowato, by wygtadzi¢ ziemi¢ 1 odej$¢. Tak bardzo tgsknit za Annie.

Nastepnego dnia obudzit si¢ przed piata rano 1 cho¢ okno byto zastoniete firanka, widziat

wschod stonca. W pokoju zrobito si¢ tak jasno, ze spostrzegt brud na dtoniach. I pokryte blotem
ubranie.

Gdyby wtedy zjawili si¢ gliniarze, zapytaliby na pewno:

- Kopates gdzies, Ned?

A moze by nawet pomysleli o sprawdzeniu grobu Annie 1 znaleZliby tam strzelbg.

Dlatego wtasnie wzigt wczoraj prysznic 1 stal dlugi czas pod strumieniem wody, szorujac si¢
szczotka na dtugiej raczce, kupiong mu przez Annie. Potem nawet umyt glowe, ogolit si¢ 1 obciat
paznokcie. Annie zawsze mu powtarzala, ze trzeba wygladac schludnie.

- Ned, kto ci da pracg, skoro si¢ nie golisz, chodzisz w brudnym ubraniu, a wtosy masz jak

stog siana? Czasami wygladasz tak okropnie, ze ludzie si¢ ciebie boja.

W poniedziatek, kiedy pojechat do biblioteki w Hastings, aby wysta¢ pierwsze dwa e-maile

do Carley DeCarlo, zauwazyl, ze bibliotekarka dziwnie mu si¢ przygladata, jakby si¢ dziwita jego
obecnosci w takim miejscu.

Potem, w srodg, czyli wczoraj, pojechat do Croton, zeby wysta¢ nowe e-maile. Wtozyt na



siebie czyste rzeczy. Nikt nie zwrocit na niego uwagi.

Dlatego tez, chociaz tej nocy spat w ubraniu, 1 tak wygladal duzo lepiej niz we wtorek.

Przyszli c¢i sami dwaj, Pierce 1 Carson. Od razu zauwazyli, ze wyglada lepiej. A potem

spojrzeli na krzesto, gdzie przedtem lezata sterta brudnych ciuchow. We wtorek, po ich wyjsciu,
wrzucit wszystko do pralki. Wiedzial, ze wroca, a nie cheial, Zeby zobaczyli ubrania powalane
btotem.

Powi16dt wzrokiem za spojrzeniem Carsona. Policjant przygladat si¢ ubtoconym butom

stojacym przy krzesle. Cholera! Zapomniat je schowac.

- Ned, mozemy ci zaja¢ kilka minut? - spytat Carson.

Innymi stowy, usitowat gra¢ przyjaciela. Nie da si¢ wzig¢ na ten lep. Doskonale wiedzial,

jak pracuja gliny. Nie tak dawno temu przeciez wyladowat w kiciu, bo si¢ poprztykal w barze z tym
kretynem ogrodnikiem, ktory wystat go do Spenceréw do Bedford. Debil powiedzial, ze w zyciu go
wiecej nie zatrudni, a gliniarze z poczatku byli bardzo mili. Tylko potem zwalili na niego calg wing.
- Jasne, wchodZcie - powiedziat. Ustawili krzesta tak samo jak poprzednim razem. Poduszka

1 koc lezaty na kanapie, jak wtedy. Ostatnie dwie noce spedzit na fotelu.

- Ned - odezwat si¢ detektyw Carson - miates racje co do tego mezczyzny, ktory stat za tobg

w aptece Browna. Rzeczywiscie nazywa si¢ Garret.

No to co? - chcial odpowiedzie¢. Ale tylko stuchat.

- Garret jest przekonany, ze zanim odszedt, widziat ci¢ siedzacego w samochodzie przed

apteka. Tak byto?

Przyznac¢ sie, ze go widziatem? Musiatem go widzie€. Peg §pieszyta si¢ na autobus, na

pewno szybko si¢ uwineta z Garretem.

- Jasne - potwierdzit. - Wyszedt zaraz po mnie. Wsiadlem, wiaczytem silnik, zmienitem

stacje, zeby postucha¢ wiadomosci o dziesiatej, 1 odjechatem.



- Dokad udat si¢ Garret?

- Nie wiem. Zreszta, co mnie to obchodzi? Wyjechatem z parkingu, zawrocitem 1

pojechatem do domu. Chcecie mnie aresztowac za to, ze zawrdcitem?

- Ogolnie wiadomo, ze przy niewielkim ruchu nawet mnie si¢ to kiedys$ zdarzyto - rzucit
Carson lekko.

No tak, teraz beda odgrywali kolegdw. Chca go przyszpili¢. Patrzyl na Carsona w milczeniu.

- Ned, masz jakas$ bron?

- Nie.

- Strzelates$ kiedys?

Uwazaj, ostrzegt si¢ w myslach Ned.

- Jak bytem dzieciakiem, pukatem z dwururki. - Na pewno 1 tak juz o tym wiedzieli.

- Byles aresztowany? Przyzna;j sig.

- Raz. Ale to nie byla moja wina.

- Siedziate§ w wiezieniu?

Niedtugo, bo Annie jakos$ zebrata pienigdze na kaucje. Wtedy wlasnie nauczyl si¢ wysytac
listy elektroniczne tak, zeby nie byto wiadomo, skad zostaly nadane. Jeden koles z sgsiedniej celi
powiedzial mu, ze wystarczy iS¢ do jakiejkolwiek biblioteki, z publicznego komputera potaczy¢ sig
z Internetem 1 wstukac¢ ,,Hotmail”.

- To darmowy serwis - wyjasniat tamten koles$. - Mozesz wpisa¢ fatszywe dane, nikogo to

nie obchodzi. Jezeli komus cos si¢ nie spodoba, gliniarze dotrg najwyzej do biblioteki, z ktorej
poszty e-maile, ale w zyciu si¢ nie dowiedza, kto je wysylal.

- Krétko - powiedzial teraz ponuro.

- Ned, widzg, ze masz ubtocone buty. Bytes moze ostatnio w parku miejskim? Na przyktad

po wyjsciu z apteki?



- Powiedzialem wam, ze pojechatem prosto do domu. Wtasnie w parku miejskim wysadzit

Peg.

Carson raz jeszcze przyjrzal si¢ butom.

Przeciez w parku nie wysiadtem z samochodu. Powiedziatem Peg, ze moze i8¢ do domu, a
kiedy rzucita si¢ biegiem, strzelitem. Nie maja powodu mowic¢ o moich butach. Nie zostawitem
sladéw w parku.

- Ned, czy mogliby$my rzuci¢ okiem na twoj samochod? - zapytatl Pierce.

Nic na niego nie mieli.

- Nie, nie mozecie - warknat. - Nie pozwalam. Pojechatem do apteki 1 kupitem, co chciatem.
Potem cos si¢ stato tej mitej kasjerce, ktorej uciekt autobus, a wy usituyjecie mnie w to wrobic.
Wynoscie si¢ stad.

Gliniarze patrzyli na niego zimno. Powiedziat za duzo. Skad wiedziat, Zze spoznita si¢ na
autobus? Nad tym si¢ pewnie zastanawiali. Zaryzykowat. Czy styszatl o tym, czy mu si¢ $nito?

- Mowili w radiu, Ze nie zdazyta na autobus. Zgadza si¢? Tak byto? Kto$ chyba widziat, jak
biegta do przystanku. A w ogble nie zycze sobie, zebyscie ogladali md; samochdd 1 zebyscie mnie
nachodzili 1 wypytywali. WynoScie si¢, styszycie?! Zjezdzajcie stad 1 trzymajcie si¢ ode mnie z
daleka!

Nie zamierzat im wygrazac pigscia, ale jakos tak si¢ stato, ze to zrobit. Bandaz zsunat si¢ z
dtoni, zobaczyli pgcherze 1 opuchlizng.

- Jak si¢ nazywa lekarz, u ktorego leczysz rgke, Ned? - zapytat Carson cicho.
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Dobrze przespana noc oznacza, ze wszystkie czgsci mojego mdzgu budzg si¢ w tym samym
czasie. Nie zdarza si¢ to czesto, ale miatam tyle szczgscia, ze pierwszego maja wstatam z jasnym
umystem 1 §wieza, co w miar¢ uplywu czasu okazywato si¢ coraz bardziej przydatne.

Wzigtam prysznic 1 ubratam si¢ w jasnoszary kostium w cieniutenkie paseczki, ktory

kupitam pod koniec zeszlego sezonu. Nie mogtam si¢ doczekac, kiedy go nareszcie wloze.
Otworzytam okno szeroko, zeby wpusci¢ troche §wiezego powietrza, a przy okazji sprawdzi¢
temperature na zewnatrz. Byt to cudowny wiosenny dzien, ciepty i z lekkim wiaterkiem. Na
parapecie u moich sagsiadoéw kietkowaty kwiaty w doniczce, a po btekitnym niebie dryfowaty
pierzaste obtoczki.

Kiedy bylam mata, co roku pierwszego maja w Ridgewood, w miejscowym kosciele pod
wezwaniem Naszej Pani z Mount Carmel, obchodzilismy swigto, podczas ktérego koronowalismy
kwiatami Najswietsza Matke. Teraz, gdy stangtam przed lustrem, zeby natozy¢ odrobing cienia do
powieki 1 r6zu na policzki, przypomnialy mi si¢ stowa hymnu $piewanego zawsze przy tej okaz;i:
O Mario, przyjmij dzisiaj kwietng korong,

Krolowo aniotow, Krélowo maja...

Doskonale wiedziatam, dlaczego ta melodia wrocita do mnie akurat teraz. Majac dziesiec¢

lat, zostatam wybrana do ukoronowania figurki Matki Boskiej Przenajswigtszej wiencem z
kwiatéw. Co roku ten zaszczyt przypadal raz dziesi¢cioletniej dziewczynce, a raz
dziesigcioletniemu chtopcu.

W przyszlym tygodniu Patrick skonczylby dziesie¢ lat.

Dziwna sprawa, jak dtugo po tym, gdy juz cztowiek pogodzi si¢ ze smutkiem po stracie

kogos$ bliskiego 1 naprawde wrdci do zycia, od czasu do czasu co$ znienacka wyskakuje z

przesztosci, jak gdyby wotajac: ,,a kuku!”. I wtedy przez kilka chwil blizna zn6w si¢ otwiera,



znowu krwawi serce.

Dosy¢ tego. Zdecydowanie wyrzucitam z gtowy podobne mysli.

Do pracy posztam piechotg, przy biurku znalaztam si¢ o 6smej czterdzie$ci. Nalalam sobie

kawy 1 zajrzatam do dziupli Kena, gdzie juz siedzial Don Carter. Nie zdazytam jeszcze podnies¢
kubka do ust, gdy zaczeto si¢ dziac.

Najpierw zadzwonit detektyw Clifford z policji w Bedford, a miat nam do przekazania
zaskakujgce wiadomosci. Stuchalismy we trojke, Ken, Don 1 ja, skupieni przy telefonie z
wtaczonym glosnikiem. Clifford poinformowat nas, ze policja juz wie, skad wystano do mnie listy
elektroniczne, w tym takze ten, ktdrego nie zostawitam, a tylko o nim powiedziatam. Ten, w ktorym
kazano mi si¢ przygotowac na dzien sadu.

Wszystkie trzy wystano z Westchester County. Pierwsze dwa - z biblioteki w Hastings,

trzeci z biblioteki w Croton. Nadawca postuzyt si¢ Hotmailem, darmowym serwisem internetowym,
ale wprowadzit zagdane informacje na swoj temat, najprawdopodobniej fatszywe.

- Co to daje? - zapytal Ken.

- Nadawca przedstawit si¢ jako Nicholas Spencer i1 podal adres Spencerow w Bedford,

doktadnie tego domu, ktory sptonat w zesztym tygodniu.

Nicholas Spencer! Wszyscy wstrzymaliSmy oddech, popatrzyliSmy po sobie z

niedowierzaniem. Czy to mozliwe?

- Chwileczke - odezwat si¢ Ken. - W gazetach ostatnio bez przerwy ukazujg si¢ zdjecia

Nicholasa Spencera. Czy pokazaliscie je bibliotekarzom?

- Jak najbardziej. Na zywo nikt go tam nie widzial. Nie korzystal z publicznych

komputerdw.

- A co z hastem? - spytat Don. - Nawet na Hotmailu trzeba jakie$ podac.

- Nadawca wybrat imi¢ zenskie. Annie.



Pobiegtam do swojego biurka 1 przeczytatam ostatni list:

- ,,Moja Zona napisata do ciebie w zesztym roku, a ty nie raczytas jej odpowiedzie¢. Teraz

juz nie zyje. Nie taka znowu z ciebie madrala. Wymyslitas, kto byt w domu Lynn Spencer przed
pozarem?”. Zaloze si¢ o wszystko, ze zona tego faceta miata na imi¢ Annie - dodatam.

- Odkrylismy jeszcze jeden interesujacy szczegot - powiedziat detektyw Clifford. -

Bibliotekarka z Hastings przypomina sobie niewyraznie jakiego$ niechlujnie wygladajacego
mezczyzne, z powaznie poparzong dtonig, ktory korzystat z komputera. Nie ma pewnosci, czy to on
wystat te listy, ale nie sposob go byto nie zauwazy¢.

Zanim si¢ roztgczyt, jeszcze zapewnit nas, ze policja rozszerzyta obszar poszukiwan i
zaalarmowata biblioteki w innych miastach w calym Westchester, proszac o zwracanie uwagi na
mezczyzng po piecdziesigtce, wzrostu okoto stu osiemdziesigciu centymetréw, prawdopodobnie o
zaniedbanym wygladzie 1 z poparzong prawg dtonig.

Mial poparzong dton! W tym momencie zyskatam pewnos¢, ze ten z poparzong dlonig oraz
nadawca e-maili twierdzacy, 1z widzial kogo$ na podjezdzie domu Spencerow, to jedna i ta sama
osoba. Doskonata wiadomos¢.

Marty 1 Rhoda Bikorsky majg prawo do odrobiny nadziei. Zadzwonitam do nich.

Boze, gdybySmy tak zawsze zdawali sobie spraweg, co jest w zyciu naprawde wazne!

Panstwo Bikorsky, ustyszawszy, ze nadawca listow elektronicznych przedstawit si¢ jako

Nick Spencer oraz mial poparzong dton, ostupieli,

- Znajda go, prawda, Carley? - upewniat si¢ Marty.

- Moze si¢ okazac, ze to tylko jakis §wir - ostudzitam go trochg. - Ale tak, znajda go na

pewno. Mieszka gdzie$ niedaleko.

- Dostalismy ostatnio jeszcze inng dobrg wiadomos¢ - powiedzial Marty. - Mato nie

pospadalismy z krzesel, jak to ustyszelismy. Guz w glowie Maggie w zeszlym miesigcu rost



znacznie wolniej. Ciagle jest, niestety, 1 na pewno nam jg zabierze, ale jesli znowu nie przyspieszy,
prawie na pewno spedzimy razem przynajmniej jeszcze jedng Gwiazdke. Rhoda juz zaczeta
planowac $wieta.

- Ogromnie si¢ cieszg. - Przetkngtam wielka gule dtawigca mnie w gardle. - Bedziemy w
kontakcie.

Chciatam przez kilka chwil posiedzie¢ spokojnie, napawajac si¢ radoscia, jakg styszatam w
glosie Marty’ego Bikorsky’ego, ale musiatam zadzwoni¢ w jeszcze jedno miejsce, a wiedziatam, ze
ta rozmowa natychmiast zmieni mi nastr6j. Numer ojca Vivian Powers, Allana Desmonda,
znajdowat si¢ w ksigzce telefonicznej Cambridge w Massachusetts.

Zadzwonitam.

Podobnie jak Marty Bikorsky, tak i Desmondowie pozwalali automatycznej sekretarce
przefiltrowac dzwonigcych.

- Dzien dobry, nazywam si¢ Carley DeCarlo - zaczetam - pracuj¢ w ,,Wall Street Weekly”.
Rozmawiatam z Vivian w dniu jej zniknigcia. Bardzo chciatabym si¢ z panem spotkac albo
przynajmniej zamieni€ kilka stow. Jezeli zechce pan...

I tak samo jak Marty, odebrali, zanim si¢ roztagczytam. Ustyszatam kliknigcie podnoszone]
stuchawki.

- Méwi siostra Vivian, Jane - odezwat si¢ napiety, ale dzwieczny glos. - Ojciec chetnie z
panig porozmawia. Mieszka w Hilton Hotel w White Plains. Moze pani teraz do niego
zatelefonowac. Przed chwilg do niego dzwonitam.

- Odbierze telefon?

- Prosze mi poda¢ swdj numer. Powtorze tacie, zeby si¢ z panig skontaktowat.

Nie mine¢ty trzy minuty, a moj telefon rzeczywiscie si¢ odezwal. Po drugiej stronie byt Allan

Desmond. Glos miat bardzo znuzony.



- Prosz¢ pani, zgodzitem si¢ na konferencj¢ prasowa, to juz dostownie za moment. Czy
mogliby§my porozmawia¢ pozniej?

Dokonatam w myslach szybkich obliczen. Dochodzita dziewiata trzydziesci. Musiatlam
zadzwoni¢ jeszcze w kilka miejsc, a o trzeciej trzydziesci powinnam by¢ w Gen-stone w
Pleasantville, porozmawia¢ z pracownikami.

- Czy znajdzie pan czas na filizanke kawy okoto jedenastej? - spytatam.

- Znajdg.

Uzgodnilismy, ze zadzwoni¢ do niego z holu Hiltona. Raz jeszcze obliczylam czas. Z

Allanem Desmondem porozmawiam czterdziesci minut, moze godzine. Nie wigcej. Jezeli wyjade z
Hiltona o dwunastej, na pierwsza bede w Caspien. Miatam przeczucie, ze czas podjac probe
przekonania pani Broderick, by zechciata ze mng zamieni¢ dwa stowa.

Wystukatam numer gabinetu doktora Brodericka, uspokajajac siebie, ze w najgorszym
wypadku zona lekarza nie bedzie chciata ze mng rozmawiac.

Recepcjonistka, pani Ward, pamigtata mnie i potraktowata wyjatkowo serdecznie.

- Doktor ma si¢ lepiej z dnia na dzien - powiedziata z nieskrywang radoscia. - Zawsze dbat o
forme, byt silnym mezczyzna, teraz to procentuje. Pani Broderick tez jest juz dobrej mysli.

- Bardzo si¢ ciesz¢. Czy pani Broderick jest w domu?

- Nie, pojechata do szpitala, ale po potudniu na pewno bedzie. Teraz, kiedy pan doktor ma

si¢ lepiej, pani Broderick znoéw, jak przedtem, pracuje po kilka godzin dziennie.

- Prosze pani, jade do Caspien i bardzo bym chciata porozmawia¢ z panig Broderick. O
wypadku jej meza. Wolatabym teraz nie méwi¢ wigcej. Planuje zajrze¢ do panstwa okoto drugiej,
gdyby zechciata poswieci¢ mi kwadrans, bytlabym ogromnie wdzigczna, a ona pewnie takze nie
uzna tego czasu za stracony. Datam jej swego czasu numer mojej komorki, ale chciatabym panig

prosi¢ o zapisanie go jeszcze raz, na wszelki wypadek. I bytabym serdecznie zobowigzana, gdyby



pani mnie zawiadomita, jesli pani Broderick stanowczo odméwi mojej prosbie.
Zadzwonitam jeszcze do Manuela 1 Rosy Gomez. Znalaztam ich w domu corki, w Queens.

- StyszeliSmy o zniknigciu pani Powers - powiedziat Manuel. - Bardzo si¢ o nig niepokoimy.
- Rozumiem, ze nie wierzg panstwo w jej ucieczke do Szwajcarii?

- Nie, prosze pani. Ale kim ja jestem, zeby co$ moéwic...

- Pamig¢ta pan brukowany chodniczek prowadzacy do stawu, ktdry zaczyna si¢ tuz przy
lewym filarze obok bramy?

- Oczywiscie.

- Czy kto$ kiedys$ parkowal w tym miejscu?

- Pan Spencer regularnie stawiat tam samochod.

- Spencer!

- Zwtaszcza latem. Bywato, ze pani Spencer przyymowata gosci nad basenem, a on, w
drodze z Nowego Jorku do Connecticut, zagladat na kilka chwil do Jacka. Wtedy parkowatl wiasnie
tam, poniewaz nie chciat, by kto§ zauwazyt jego samochdd. Potem bez przeszkod szedt si¢ przebrac
na gore.

- Nie méwiac nic pani Spencer?

- Mogta zna¢ jego plany, ale pan Spencer uwazat, ze jesli pokaze si¢ gosciom, trudno mu
bedzie opuscic¢ towarzystwo.

- Jakim samochodem jezdzit pan Spencer?

- Czarnym sedanem marki BMW.

- Czy kto$ inny, ktorys z przyjaciot Spencerow parkowat na tym chodniczku?

Zapadta cisza. Wreszcie Manuel odezwat si¢ spokojnie.

- Nie za dnia, prosze pani.
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Allan Desmond wygladat, jakby nie spat przynajmniej od trzech dni, 1 tak na pewno byto.

Mial pod siedemdziesiatke, a cere tak szarg jak stalowosrebrne wlosy. Byt szczupty, a teraz w
dodatku wygladat na przybitego 1 wyczerpanego. Mimo wszystko byt starannie ubrany w elegancki
garnitur. Odniostam wrazenie, ze to jeden z tych wytwornych mezczyzn, ktorzy bez krawata
wystepuja wytacznie na polu golfowym.

W barku kawowym nie byto ttoku, wybraliSmy stolik w rogu, gdzie moglismy swobodnie
porozmawiac, przez nikogo niestyszani. Zamoéwilismy kawe. Pan Desmond najwyrazniej od rana
nie miat nic w ustach i chyba nadal nie myslat o jedzeniu. Postanowitam postawi¢ wszystko na
jedng karte:

- Chetnie zjadtabym goraca kanapke, ale tylko pod warunkiem, Ze 1 pan da si¢ naméwic.

- Subtelna zacheta... ma pani racje¢, nic dzisiaj nie jadtem. Niech wiec bedzie goragca

kanapka.

- Dla mnie z serem - zwrécitam sie do kelnerki.

Allan Desmond potakujgco skingt gtowg. Przeniost wzrok na mnie.

- Widziata si¢ pani z Vivian w poniedziatek.

- Tak. Zadzwonitam do niej z prosba o rozmowe, ale odmowita. Prawdopodobnie byta
przekonana, Ze nie zamierzam zostawi¢ na Nicholasie Spencerze suchej nitki, 1 nie chciata bra¢ w
tym udziatu.

- Dlaczego nie skorzystata z okazji, by go broni¢?

- Poniewaz, niestety, nie zawsze taka okazja istnieje. Z przykroscig przyznaje¢, niektore

media, eliminujac czg$¢ wywiadu, dopuszczaja si¢ zafalszowania 1 nieraz pozytywne wyrazy
poparcia przedstawiajg jako zjadliwg krytyke. Moim zdaniem Vivian cierpiata z powodu nagonki

prasy na Nicka 1 nie chciala stwarza¢ nawet podejrzen, ze ma w tym jakikolwiek udziat.



Pan Desmond pokiwat gtowa.

- Zawsze byla lojalna. - Bol wykrzywit mu twarz. - Czy pani styszata, co powiedziatem?

Moéwie o Vivian jak o zmartej. To straszne.

Bardzo chciatam znaleZ¢ cos$ pocieszajacego, choCby to nie byta prawda, ale nie potrafitam
wymysli¢ na poczekaniu zadnego krzepigcego ktamstwa.

- Prosz¢ pana, czytatam panskie oswiadczenie dla prasy. Przez trzy tygodnie po katastrofie
samolotu Nicholasa Spencera czgsto rozmawial pan z Vivian przez telefon. Czy wie pan o tym, ze
taczyto ich co§ wigcej niz stosunki stuzbowe?

Zanim odpowiedziat, wypit tyk kawy. Nie miatam przy tym wrazenia, Ze probuje wozy¢
wymijajacg formutke. Raczej wracal myslami w nieodleglta przesztos¢, by odpowiedzie¢ mi
szczerze.

- Zona uwaza, ze ja nigdy nie odpowiadam na pytanie bezpo$rednio - odezwal sie w koncu.

- I zdaje sie, ma racje. - Lekki usmiech uniost mu kaciki ust 1 znikngt réwnie szybko, jak sie
pojawil. - Wobec tego pozwoli pani, ze naszkicuje tto. Vivian jest naymtodsza z naszych czterech
corek. W college’u poznata Joela, pobrali si¢ dziewiec lat temu, kiedy miata dwadziescia dwa lata.
Niestety, jak pani z pewnos$cig wie, Joel umarl na raka. Nieco ponad dwa lata temu. Probowalismy
wtedy przekona¢ corke, by wrocita do Bostonu, ale ona przyjeta prace u Nicholasa Spencera. Byta
zaaferowana tym, ze wejdzie do zespotu pracownikéw firmy, ktora miata stworzy¢ szczepionke
zwalczajacg nowotwory.

Nick Spencer ozenit si¢ z Lynn nieco ponad dwa lata przedtem, nim Vivian zaczgta u niego
pracowac. Gltowe daje, ze jego matzenstwo wkrotce stato si¢ czysta fikcja.

- Bede¢ z panig zupetnie szczery - podjat Allan Desmond. - Jezeli... a u mnie to stowo

zawiera ogromne powatpiewanie, jezeli Vivian rzeczywiscie wdata si¢ w romans z Nicholasem

Spencerem, na pewno nie stalo si¢ to natychmiast. Zaczeta u niego pracowac poét roku po Smierci



Joela. Przyjezdzata do domu na weekend nie rzadziej niz raz w miesigcu. Zawsze przynajmniej
jedno z nas spedzato z nig czas: zona albo ja, albo ktdras z jej siostr. Jesli juz cos nas niepokoito, to
raczej fakt, ze Vivian nigdzie nie wychodzita. Namawialismy ja, by si¢ przytaczyta do grupy
wzajemnego wsparcia, zapisala na jakies kursy... jednym stowem, zeby zaczeta widywac si¢ z
ludZzmi.

Podano nasze kanapki. Nie musz¢ zapewnia¢, ze wygladaty absolutnie cudownie. Oczyma
wyobrazni widziatam tez na kazdej z nich ostrzegawczg tabliczke: ,,Uwaga, tysigc kalorii. Zatyka
zyty. Czy pamigtasz o poziomie cholesterolu?”.

Odkroitam kawatek 1 nadzialam na widelec. Boskie. Bardzo rzadko pozwalam sobie na taka
rozpuste. Trudno. Nie miatam sity si¢ tym martwic.

- Pewnie w ktorym$ momencie ten obraz si¢ zmienit? - podrzucitam.

Allan Desmond pokiwat glow3.

Ucieszytam si¢, gdy formutujac dalsza odpowiedz, odruchowo zaczat jesc.

- Mniej wigcej pod koniec zesztego lata Vivian odzyta. Wydawata si¢ szczgsliwsza, mimo
wszelkich kfopotow z badaniami nad szczepionkg. Oczywiscie, nie wdawata si¢ w szczegoty, jak
si¢ domyslatem, byty to informacje poufne. Wspomniata jedynie, ze Nicholas Spencer jest wyraznie
zmartwiony.

- Czy kiedykolwiek w jakikolwiek sposob data do zrozumienia, ze miedzy nig a Spencerem

jest co$ wigcej niz uktad stuzbowy?

- Nigdy. Ale Jane, nasza starsza corka, ta, z ktorg panig dzisiaj rozmawiata, czego$ si¢

jednak domyslita. Powiedziata kiedys$ co$ w rodzaju... ,,Viv dosy¢ si¢ juz nacierpiata... Oby jej
starczyto rozumu na to, zeby si¢ nie zakocha¢ w Zonatym szefie”.

- Czy spytal pan Vivian o jej uczucia w stosunku do Nicholasa Spencera?

- Kiedy$ w zartach zapytalem jg, czy ma kogo$ na oku. Nawtykata mi od nieuleczalnych



romantykdw 1 zapewnita, ze w razie gdyby ktos$ si¢ pojawit, na pewno da mi znac.

Allan Desmond byt gotow zacza¢ zadawac mi pytania, czutam to wyraznie, wobec czego

szybko rzucitam jeszcze jedno:

- Odsuwajac na bok kwestie romantyczne, czy Vivian kiedykolwiek mowita panu o swoim
stosunku do Nicholasa Spencera?

Zmarszczyt lekko brwi, a potem spojrzat mi prosto w oczy.

- Ostatnie pot roku, moze osiem miesiecy mowita o nim jak o §wigtym. Jakby byt zdolny

czyni¢ cuda. Dlatego, gdyby nam przystata wiadomos¢, ze jedzie do niego do Szwajcarii, to cho¢
nie pochwalatbym takiego obrotu spraw, z calg pewnos$cig bym jg zrozumiat. - W oczach zabtysty
mu tzy. - Bardzo bym chciat otrzyma¢ taka wiadomos¢, ale to prozna nadzieja. Niezaleznie od tego,
gdzie Vivian jest, jesli zyje, o co gorgco modlg si¢ do Boga, na pewno nie moze si¢ z nami
skontaktowac. Inaczej dawno by to zrobita.

Wierzytam mu. Podczas gdy stygta nam kawa, opowiedziatam o spotkaniu z Vivian, o jej

planach zamieszkania z rodzicami, az znajdzie sobie nowy dom. I o jej telefonie, kiedy stwierdzita,
ze chyba potrafi zidentyfikowac¢ cztowieka, ktory przejat zapiski doktora Spencera.

- I wkrotce potem znikneta - powiedziat.

Pokiwatam glowg.

Oboje zostawilismy niedojedzone kanapki. Na pewno oboje mieliSmy przed oczami obraz

tej picknej mtodej kobiety, ktérej dom nie byt jej twierdza.

To skojarzenie podsungto mi pewien pomyst.

- Ostatnio bylo wyjatkowo wietrznie. Czy Vivian miata jaki$ ktopot z frontowymi

drzwiami?

- Dlaczego pani o to pyta? - zdziwit si¢ Allan Desmond.

- Zostaty na oSciez otwarte. Wygladato to niemal jak celowe dziatanie, by przyciggnac



uwage ktorego$ z sgsiadow. I tak si¢ wtasnie stato. Tymczasem, jezeli drzwi si¢ dobrze nie
zatrzasnely 1 otworzyl je wiatr, nieobecnos¢ Vivian prawdopodobnie miata pozosta¢ niezauwazona
mozliwie najdtuzej, przynajmniej caly nastepny dzien.

Wrécit do mnie obraz stojacej na progu kobiety, patrzacej, jak odjezdzam.

- Rzeczywiscie... - zastanowit si¢ Allan Desmond. - Frontowe drzwi trzeba bylo porzadnie
docisng¢, dopiero wtedy zamek zaskakiwat.

- Zalézmy wiec, ze nikt celowo nie zostawit ich otwartych, tylko otworzyt je wiatr. Czy
wobec tego przewrocony stolik 1 lampa na podtodze miaty sugerowa¢ wtamanie 1 porwanie?

- Zdaniem policji Vivian chciata stworzy¢ wrazenie, iz padta ofiarg przestepstwa. A kiedy
dzwonita do pani w poniedziatek, jakie robita wrazenie?

- Byta poruszona - uznatam. - 1 smutna.

Wyczutam ich obecnos¢, zanim ich zobaczytam. Jednym z m¢zczyzn o ponurych twarzach

byt §ledczy Shapiro. Drugi okazat si¢ zwyklym mundurowym. Podeszli do stolika.

- Dzien dobry - odezwat si¢ Shapiro. - Cheieliby§my zamieni¢ z panem dwa stowa na
osobnosci.

- ZnaleZliscie j3? - spytal Allan Desmond.

- Mozna powiedziec, ze ztapalismy $lad. Niejaka Dorothy Bowes, przyjaciotka panskie;

corki, mieszkajaca trzy posesje dalej, dzi§ rano wrdcita z urlopu. Vivian Powers miata klucze od jej
domu. Z garazu pani Bowes znikngl samochod. Czy panska corka miata jakie§ problemy natury
psychiatrycznej?

- Jezeli uciekla, to ze strachu - powiedziatam. - Jestem tego pewna.

- Tylko dokad? - zapytat cicho Allan Desmond. - I co jg az tak przestraszyto?

Chyba mogtabym podsung¢ mu odpowiedz. Vivian podejrzewata, ze telefon Nicka Spencera

byt na podstuchu. Prawdopodobnie tuz po tym, gdy nagrata mi informacj¢ na automatycznej



sekretarce, zdata sobie sprawe, ze jej rozmowy takze sg kontrolowane. To by thumaczyto paniczng
ucieczke, ale nie brak kontaktu z rodzing. I natychmiast zabrzmiato mi w gtowie pytanie jej ojca:

gdzie si¢ podziata? I czy kto$ ja Sledzit?
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Przyj$cie policjantow zakonczylo naszg rozmowe, nie zajmowatam juz czasu Allanow1
Desmondowi. Gdy zblizali si¢ do stolika, przy ktérym siedziatam z ojcem Vivian, oboje si¢
obawialismy, ze przynosza smutne wiesci. Na szczescie nadal pozostata nam nadzieja.

Zostali z nami kilka minut 1 staraliSmy si¢ umiejscowi¢ wydarzenia w czasie. Vivian

najwyrazniej uciekta do domu przyjaciotki, skad wzigta samochdd. Przynajmniej tam dotarta
bezpiecznie.

Zatelefonowata do mnie w poniedziatek okoto czwartej, poniewaz domyslita sie, kto wziat

zapiski od doktora Brodericka. Z tego, co mowit Allan Desmond, jej siostra, Jane, probowata si¢ do
niej dodzwoni¢ tego wieczora okoto dziesiatej. Nie zastata Vivian w domu, wigc zatozyta... miata
nadzieje, ze siostra zaczeta si¢ z kim$ widywac. Wezesnie rano sgsiad wyprowadzajacy psa
zauwazyl otwarte drzwi.

Zapytatam policjantow, czy ich zdaniem Vivian mogta ustysze¢ albo zobaczy¢ kogos na

tytach domu 1 wtedy uciekta frontowymi drzwiami, w po$piechu potrgcajgc stot, przewracajac go 1
zrzucajac lampe.

Shapiro uznal, iz wszystko jest mozliwe, takze wersja, ktérag w pierwszym odruchu uznat za
najbardziej prawdopodobng: ze zniknigcie Vivian zostato sfingowane. Zgodnie z tym scenariuszem
fakt zniknigcia samochodu sgsiadki nic nie zmieniat.

Komentarz policjanta doprowadzit Allana Desmonda do furii, ale ojciec Vivian milczat.

Podobnie jak matzenstwo Bikorskych, ktérzy cieszyli sie, ze ich coreczka moze dozy¢ do nastepne;j
Gwiazdki, tak 1 on wdzigczny byt losowi, ze by¢ moze jego corka pojechata gdzies z wlasnej woli.
Zywa.

Podswiadomie oczekiwatam wiadomosci od pani Broderick albo recepcjonistki jej meza,

pani Ward, bym nie przyjezdzata do Caspien, ale poniewaz takiej informacji nie dostatam, zaczetam



si¢ zbiera¢. Zostawitam Allana Desmonda z policjantami, uzgadniajac, ze pozostaniemy w
kontakcie.

k sk ok
Annette Broderick byta przystojng kobieta po pigcdziesigtce o czarnych wlosach
przyproszonych siwizng. Uktadaty si¢ naturalnie w migkkie fale, nieco tagodzac kanciaste rysy
twarzy. Od razu zaprosita mnie na pigtro, do mieszkania nad gabinetem lekarskim.
Dom byt rzeczywiscie piekny. Pokoje przestronne, sufity wysokie, gzymsy ze sztukateriami
w ksztatcie lisci bluszczu oraz ISnigce debowe posadzki. Usiadtysmy w bibliotece. Stonce
podkreslato ciepto wnetrza, gdzie $ciany zniknety za potkami petnymi ksigzek. Usiadly$my na
kanapie z wysokim oparciem.
Przez ostatni tydzien stale spotykatam si¢ z ludzmi, przezywajacymi ci¢zkie chwile 1
przerazonymi tym, co przyniosto im zycie. Panstwo Bikorsky, Vivian Powers 1 jej ojciec,
pracownicy Gen-stone, ktérych nadzieje legly w gruzach... wszyscy zyli w ogromnym stresie. Nie
mogtam o nich nie myslec.
Uswiadomitam sobie wtedy, ze jedyna osoba, ktora przede wszystkim powinna mi przyjs¢
na mysl w trakcie tej wyliczanki, stanowczo nie pasowata do takiego obrazu. Moja przyszywana
siostra Lynn Spencer.
Pani Broderick zaproponowata mi kawe, za ktdrg podzigkowatam, oraz wodg, na ktora
chetnie przystalam. Sobie takze nalata.
- Philip czuje si¢ coraz lepiej - oznajmita. - Na pewno jeszcze dtugo bedzie odczuwat skutki
wypadku, ale wroci do zdrowia.
Nie zdazytam jej powiedzied, jak si¢ ciesze, bo juz ciggneta dalej:
- Z. poczatku, gdy sugerowata pani, ze to nie wypadek, sktonna bylam zarzuca¢ pani

przesade. Teraz juz nie mam takiej pewnosci.



- Dlaczego? - spytatam z zapartym tchem.

- Przepraszam, chyba zbyt mocno si¢ wyrazitam - wycofata si¢ szybko. - Ale jak tylko

wyszedt ze §pigczki, probowal mi co§ powiedzie¢. Niewiele z tego zrozumiatam, lecz na pewno
mowit: | ten woz zawrdcit”. Rzeczywiscie, zdaniem policji, samochdd, ktory uderzyt Philipa, jechat
W przeciwna strong 1 zakrecit o sto osiemdziesiagt stopni.

- Innymi stowy policja takze uwaza, 1z pani maz padt ofiarg celowego dziatania?

- Nie, nie. Ich zdaniem kierowca byl pijany. Mamy tutaj klopoty z nastolatkami,

prowadzacymi po alkoholu albo pod wplywem narkotykow. Policja przypuszcza, ze kierowca
jechat w ztg strong 1 w pewnym momencie zawrocil, a nie zauwazyt Philipa. Prosz¢ mi powiedzie¢,
dlaczego pani nie przekonuje wersja o wypadku?

Stuchata uwaznie, gdy opowiadatam jej o zaginionym liscie od Caroline Summers do Nicka
Spencera, o kradziezy wynikow badan jej corki, nie tylko ze szpitala w Caspien, lecz takze w Ohio.
- Kto§ uwierzyl w istnienie cudownego leku? - zapytata z niebotycznym zdumieniem.

- Nie potrafi¢ tego stwierdzi¢ na pewno - zastrzegtam si¢. - Ale kto$ uznal, ze wczesne

zapiski doktora Spencera sg na tyle obiecujace, iz warto je ukras¢, a pani maz potrafitby rozpoznac
te osobe. Przy caltym szumie, jaki powstat wokot Nicholasa Spencera, stanowitby powazne
zagrozenie.

- W Caspien skradziono zdje¢cia rentgenowskie, a w Ohio wyniki badania rezonansem
magnetycznym. Czy w obu wypadkach zrobita to ta sama osoba?

- Pracownicy szpitali nie pami¢tajg tego mezczyzny, mogg jedynie powiedziec, ze Ow ktos
podajacy si¢ za m¢za Caroline Summers niczym si¢ nie wyrozniat. A pani maz doktadnie pamigtat
cztowieka, ktory zabral od niego zapiski doktora Spencera.

- Bytam wtedy w domu 1 przypadkiem zerknetam w okno, akurat kiedy ten cztowiek wracat

do samochodu.



- Wigc pani tez go widziata! Pani maz o tym nie wspomniat. Rozpoznataby pani tego

mezczyzne?

- Z calg pewnoscig nie. Byt listopad, a ten cztowiek podnidst kotnierz ptaszcza. Ale im

dhuzej si¢ nad tym zastanawiam, tym bardziej nabieram pewnosci, ze miat na wtosach bragzoworuda
ptukanke. Wie pani, w stoncu daje taki pomaranczowy potysk.

- O tym takze pani maz mi nie wspomniat.

- I nic dziwnego. Mezczyzni rzadko zwracaja uwage na podobne szczegoty.

- Czy mowit co$ o samym wypadku?

- Ciagle jest pod wpltywem srodkow przeciwbolowych 1 uspokajajacych, ale kiedy

odzyskuje przytomnos¢ umystu, pyta, co si¢ z nim stato. Chyba nie ma zadnych wspomnien
dotyczacych samego zdarzenia, tyle tylko, co ustyszatam, kiedy wychodzit ze §piaczki.

- Wspdlnie z doktorem Spencerem przeprowadzat badania laboratoryjne 1 wtasnie dlatego

Nick zostawit pod jego opieka wczesne zapiski ojca. Jak wygladata wspolpraca pani me¢za i ojca
Nicka?

- Philip, jak przypuszczam, nie rozwodzit si¢ szczegdlnie na ten temat, a rzeczywiscie byt
ogromnie zainteresowany badaniami doktora Spencera, miat go za geniusza. Byta to jedna z
przyczyn, dla ktorych Nick zostawit mu zapiski ojca. Maz zamierzal kontynuowa¢ niektére watki
badan. Szybko jednak uswiadomit sobie, Ze trudno mu bedzie znaleZ¢ na to czas, poniewaz
zagadnienia, ktore dla doktora Spencera byty prawdziwg obsesja, dla niego stanowity jedynie
hobby. Prosze tez pamigtac, ze Nick w tym czasie planowat kariere na rynku dostaw medycznych, a
nie w dziedzinie badan. Dopiero gdy zaczat czyta¢ dokumenty zostawione przez ojca, zdat sobie
sprawe, ze moga one do czego$ doprowadzi¢, moze nawet do wynalezienia leku na raka. Z tego, co
maz mi powiedzial, testy przedkliniczne byty wyjatkowo obiecujace, podobnie jak faza

doswiadczen na zdrowych osobnikach. Dopiero pdzniejsze eksperymenty nagle przestaly przynosic



oczekiwane rezultaty. Co prowadzi do pytania, po co ktokolwiek miatby kras¢ zapiski doktora
Spencera. - Pokrecita gtowa. - Ja jestem szczgs$liwa, ze moj maz zyje.
- Ja takze - przyznatam zarliwie.
Nie chciatam méwic€ tej przemitej kobiecie, ze jesli doktor Broderick rzeczywiscie padt
ofiarg przestgpstwa, bytam za to w jakiej$ czesci odpowiedzialna. Po rozmowie z nim ruszytam
prosto do biura Gen-stone w Pleasantville 1 zaczelam rozpytywaé o mezczyzne z rudawymi
wtosami, a zaraz nastepnego dnia doktor Broderick znalazt si¢ w szpitalu. Splot wydarzen zbyt
logiczny, zeby go uzna¢ za przypadek.
Czas konczy¢ wizyte. Podziekowatam pani Broderick za poswiecony mi czas, upewnitam
si¢, czy ma moja wizytowke z numerem telefonu komorkowego. Opuszczatam j3, nadal nie do
konca przekonang, ze jej maz stal si¢ celem jakiego$ zamachu, 1 chyba na szczgs$cie. Miat pozostac¢
w szpitalu jeszcze przynajmniej kilka tygodni, tam na pewno jest bezpieczny. A zanim wyjdzie, ja
dotre do kilku waznych informacji.

k sk ok
Jezeli nastro) w Gen-stone wydawat si¢ ponury w czasie mojej poprzedniej wizyty, to dzisiaj
panowala tutaj prawdziwa zatoba. Recepcjonistka o mato nie ptakata. Powiedziata mi, ze pan
Wallingford prosit, bym zajrzata na chwile, zanim porozmawiam z ktéryms$ z pracownikow.
Telefonicznie zawiadomita sekretarke, ze mozna mnie juz zapowiedzie¢. Poczekatam, az odlozy
stuchawke.
- Jest pan1 w fatalnym nastroju - zagadnetam. - Mam nadzieje¢, ze ktopoty szybko si¢
skonczg.
- Dzi$ rano dostatam wymowienie - odrzekta. - Po potudniu firma konczy dziatalnos¢.
- Fatalnie.

Zadzwonit telefon, recepcjonistka podniosta stuchawke. Pewnie zglosit sie jakis



dziennikarz, bo powiedziata, ze nie wolno jej niczego komentowac, 1 prosita o skontaktowanie si¢ z
prawnikiem spotki.

Zanim skonczyta rozmowe, pojawila si¢ sekretarka Wallingforda. Chetnie bym zamienita z
recepcjonistkg jeszcze kilka stow, ale mi si¢ nie udato.

- Pani Rider, prawda? - przywitatam si¢, zadowolona, Ze pami¢tam jej nazwisko.

Byta to kobieta, ktérg moja babcia okreslitaby ,,prosta Marysia”. Miala na sobie granatowy
kostium, cieliste ponczochy 1 brazowe buty na niskim obcasie, zresztg w tym samym kolorze co
krotko przycigte wlosy. I ani §ladu makijazu. USmiechneta si¢ grzecznie, ale bez cienia wesotosci.
- Tak, prosz¢ pani.

Drzwi do kolejnych pokoi biurowych wzdtuz korytarza staty otworem, po drodze zajrzatam
chyba w kazde. Zywej duszy. Caty budynek opustoszal i miatam wrazenie, Zze gdybym krzykneta,
odpowiedziatloby mi echo. Sprobowatam wciggna¢ sekretarke do rozmowy.

- Przykro mi, ze firma konczy dziatalnos¢. Czy juz pani wie, gdzie bedzie pani pracowata?

- Nie wiem - ucieta krotko.

Prawdopodobnie Wallingford ostrzegt ja, Zeby nic nie moéwita, przez co rozmowa z nig

wydata mi si¢ znacznie bardziej interesujgca.

- Dhugo pani pracuje u pana Wallingforda? - Bardzo si¢ staratam, Zzeby pytanie byto rzucone

od niechcenia.

- Dziesi¢€ lat.

- O, to jeszcze w spoOtce meblowe;.

- Tak.

Drzwi do jego gabinetu byly zamknigte. Udato mi si¢ rzuci¢ jeszcze dwa zdania, kolejng
przyngte w towieniu informacji.

- To pewnie zna pani jego syndw? Ich zdaniem nie powinien byt sprzedawac rodzinnego



interesu.

- Tak czy inaczej, nie mieli prawa pozwac go do sadu! - odparta z nieskrywanym

oburzeniem, stukajac do drzwi jedna reka, a otwierajac je druga.

Pigkna wiadomos¢! Synowie pozwali Wallingforda do sadu! Ciekawe, dlaczego.

Charles Wallingford bardzo wyraznie nie patat checig widzenia si¢ ze mna, ale tez starat si¢

tego nie okazywac¢. Gdy podnidst si¢ na moje powitanie, zobaczytam, ze nie jest sam. Naprzeciw
niego, po drugiej stronie biurka siedzial jeszcze jeden mezczyzna. On takze wstal 1 odwrocit sie do
mnie, gdy Wallingford mnie witat. Odniostam wrazenie, ze zostalam oszacowana od stop do gtow.
Ja ocenitam go na jakies$ czterdziesci piec lat 1 metr siedemdziesiat pie¢ wzrostu. Mial siwiejace
wtosy 1 orzechowe oczy. Podobnie jak Wallingforda oraz Adriana Garnera otaczata go aura wtadzy,
wiegc wcale si¢ nie zdziwitam, gdy zostal mi przedstawiony jako Lowell Drexel, cztonek zarzadu
Gen-stone.

Lowell Drexel... Styszatam to nazwisko, 1 to catkiem niedawno. Aha! Juz wiedziatam, gdzie.

W czasie wspodlnego lunchu Wallingford Zartowat sobie z Adrianem Garnerem, ze akcjonariusz,
ktory twierdzit, ze widziat Nicka Spencera w Szwajcarii, prosit o prace wtasnie Drexela!

- O ile mi wiadomo - odezwat si¢ Drexel glosem pozbawionym wszelkiego ciepta - pani

praca, stanowczo niegodna pozazdroszczenia, polega na zbieraniu materiatow do artykutu o Gen-
stone dla ,,Wall Street Weekly”.

- Pomagam w zbieraniu materiatow - skorygowatam go. - Pracujemy nad tym we troje. -
Spojrzatam na Wallingforda. - Ustyszatam wtasnie, ze zamyka pan firme. To przykre.

Pokiwat glowa.

- Tym razem przynajmniej nie musze si¢ martwi¢, w co zainwestowac - oznajmit ponuro. -

Jest mi ogromnie zal pracownikow 1 akcjonariuszy, ale jednoczesnie licz¢ na ich zrozumienie, ze

nie jestem wrogiem, cho¢ mamy rozbiezne interesy.



- Nasze spotkanie w sobot¢ nadal jest aktualne?

- Alez oczywiscie! - Gestem reki odsungt absurdalng sugesti¢, 1z mogtby je odwotac. -

Muszg pani wyjasni¢ wazng kwesti¢: poza kilkoma wyjatkami, takimi jak recepcjonistka czy pani
Rider, dalismy naszym pracownikom wybor. Mogli tu zostac¢ lub p6j$¢ do domu. Wigkszos¢ z nich
wolata wyj$¢ 1 uczynili to od razu.

- Rozumiem. Nie kryje, Ze jestem rozczarowana, ale sprobuje porozmawia¢ z tymi, ktorzy

jeszcze s na miejscu. - Chyba nie byto po mnie wida¢ zaciekawienia, czy nagle zamknigcie firmy
nie wigzato si¢ przypadkiem z moja prosba o pozwolenie na przeprowadzenie wywiadow.

- Moze ja odpowiem na pani pytania? - zaproponowal Drexel.

- Sprobujmy. O 1le mi wiadomo, pracuje pan w Garner Pharmaceuticals.

- Jestem tam szefem dzialu prawnego. Jak pani zapewne wie, gdy firma, w ktorej pracuje,
zdecydowala si¢ zainwestowac¢ miliard dolarow w Gen-stone, uzalezniajac to oczywiscie od
udzielenia szczepionce aprobaty przez Instytut Zywnosci i Lekow, pan Garner zostal poproszony o
wejscie do zarzadu spotki. W takich wypadkach zawsze deleguje on ktorego$ ze swoich bliskich
wspotpracownikow.

- Pan Garner wydaje si¢ zaniepokojony faktem, iz Garner Pharmaceuticals straci renome z
powodu ztej prasy Gen-stone.

- Jest tym bardzo mocno zaniepokojony i prawdopodobnie w najblizszym czasie podejmie

kroki majace na celu przeciwdziatlanie takiemu obrotowi spraw. Na razie jednak nie jestem
upowazniony do dyskusji na ten temat.

- A jesli nic nie zrobi?

- Aktywa Gen-stone zostang sprzedane - uczynit dtonig okragly gest, ktory mial mi da¢ do
zrozumienia, ze ma na mysli budynek wraz z wyposazeniem - a uzyskane srodki przekazane

wierzycielom.



- Czy proszac o fory dla mojej gazety, miatabym zbyt wielkg nadziej¢? - zapytatam.

- Owszem, droga pani. - Lekki u§miech byt jednoznaczny z zamknigciem mi drzwi przed

samym nosem.

Lowell Drexel 1 Adrian Garner stanowili doskonale dobrang pare gor lodowych. Jedynie
Wallingford okazywal przynajmniej §ladowe ilosci ludzkich uczu¢.

Skinetam gtowg Drexelowi, podzigkowatam Charlesowi Wallingfordow1i, po czym wysztam

z gabinetu za panig Rider. Starannie zamkneta za mng drzwi.

- Zostato kilka telefonistek 1 maszynistek, jest tez pare oséb z dziatu konserwacji -

powiedziata. - Od kogo chce pani zaczg¢?

- Chyba od maszynistek - zdecydowatam.

Chciata p6js$¢ przodem, ale dotrzymatam jej kroku.

- Czy mogg porozmawiac¢ z panig?

- Wolatabym nie by¢ cytowana w prasie.

- Nie skomentuje pani nawet zniknigcia Vivian Powers?

- Zniknigcia czy ucieczki?

- Pani zdaniem Vivian sfingowata swoje zniknigcie?

- Moim zdaniem podejrzane jest, ze zostata tutaj po katastrofie samolotu. Widziatlam

rowniez, jak w zesztym tygodniu wynosita z biura jakies dokumenty.

- Po co zabrala je do domu?

- Bo chciata zyska¢ absolutng pewnos¢, ze nie bedzie w nich nic, co pozwolitoby dociec,

gdzie si¢ podziaty, pienigdze. - W przeciwienstwie do zaptakanej recepcjonistki, pani Rider byta
wsciekta. - Teraz pewnie juz jest w Szwajcarii razem ze Spencerem 1 §mieje nam si¢ w nos. Droga
pani, stracitam nie tylko dochody. Ja takze jak ostatni glupiec zainwestowatam w akcje tej firmy

wigkszg czgs$¢ zyciowych oszczednosci. Wolatabym, zeby Nick Spencer naprawde zginagt w



katastrofie lotniczej. Juz by si¢ smazyt w piekle za cate zto, jakie nam wyrzadzit.

Jesli szukatam zywiotowej reakeji pracownikow, to wtasnie jg znalaztam.

Pani Rider gwattownie poczerwieniata na twarzy.

- Mam nadziej¢, ze pani tego nie wydrukuje - powiedziata. - Syn Nicka Spencera, Jack,

czasami przychodzit tutaj z ojcem. Zawsze przystawat przy moim biurku, aby zamieni¢ kilka stow.
Dosy¢ juz wycierpiat, nie musi czyta¢ takich opinii o0 swoim ojcu, chociaz to cztowiek godny
pogardy.

- Co pani sadzita o Nicholasie Spencerze, zanim wyszla na jaw cata afera?

- To, co wszyscy inni: Ze jest jak §wiety. Ze bedzie czynit cuda. Taki sam komentarz

ustyszatam od Allana Desmonda, gdy opisywat opini¢ Vivian na temat szefa. Sama tez tak o nim
myslatam.

- A tak catkiem prywatnie, co pani mysli o Vivian Powers?

- Nie jestem glupia, widziatam, ze miedzy nimi co$ si¢ kroi. Kto wie, moze byli w biurze

tacy, ktorzy sie tego domyslili wczesniej niz on sam. Ale tez co on widzial w tej kobiecie, z ktora
si¢ ozenit, tego nigdy nie pojme. Niech pani mi tego nie wezmie za zle, wiem, zZe jest pani jej
przybrang siostra, ale zawsze kiedy si¢ tu pojawiata - na szczgscie niezbyt czesto - traktowata nas,
jakby$my w ogole nie istnieli. Mijata mnie 1 wchodzita prosto do gabinetu pana Wallingforda,
zupetnie jakby miata petne prawo mu przeszkadzac, niezaleznie od tego, co akurat robit.

No wtasnie. Czyli jednak naprawde co$ miedzy nimi byto.

- A pan Wallingford nie irytowat si¢, kiedy mu przeszkadzata?

- Raczej byt zawstydzony. To naprawde wyjatkowo dystyngowany mezczyzna, a ona

potrafita potarga¢ mu wtosy albo cmokna¢ go w czubek glowy, a kiedy prosit, zeby tego nie robita,
tylko si¢ Smiata. Trudno byto z nig wytrzymac. Jednych ignorowata, drugim wchodzita na glowe...

- Czy miata pani okazje obserwowac relacje Vivian Powers z Nicholasem Spencerem?



Pani Rider, skoro juz raz zaczeta moéwi¢, zmienita si¢ w marzenie dziennikarza.

- Biuro miat w innym skrzydle, wigc nieczgsto ich widywatam razem. Ale kiedys$ zdarzyto

si¢, ze wychodzac do domu, miatam ich przed soba, odprowadzat Vivian do samochodu. Jedno
zetkniecie dioni, jedno spojrzenie wystarczyto, zebym si¢ domyslita, ze cos si¢ szykuje. Wtedy
pomyslatam sobie: ,, To dobrze. On zastuguje na lepsza kobiete niz tamta Krolowa Sniegu”.
Bylysmy juz przy wejsciu. Recepcjonistka przekrzywita glowe, jak gdyby probowata

pochwyci¢ strzepki naszej rozmowy.

- Nie bede pani dhuzej zatrzymywata - pozegnatam si¢. - Obiecuje, ze to, co pani

powiedziata, zostanie mi¢dzy nami. Prosze zdradzi¢ mi jeszcze jedno: teraz jest pani przekonana, ze
Vivian Powers zostala w firmie, by zatrze¢ §lady po wyprowadzeniu pieniedzy z kont. Czy zaraz po
katastrofie samolotu wygladata na pograzong w zatobie?

- Wszyscy bylismy wtedy smutni. Ptakalismy rzewnymi tzami 1 mowilismy, jaki cudowny

cztowiek byt z tego Nicka Spencera. Wszyscy tez spogladaliSmy na nig, bo podejrzewali§my, ze
zostali kochankami. A ona nic nie powiedziata. Wstata 1 poszta do domu. Moze nie miata pewnosci,
czy zdota przed nami odegra¢ przekonujaca scenke. - Nagle odwrocita si¢ ode mnie. - Zreszta, co za
roznica. Jedna szajka. - Wskazata recepcjonistke. - Betty panig oprowadzi.

Jak si¢ okazato, w biurze nie pozostal nikt, z kim chciatabym porozmawia¢. Ci, ktorzy byli

w moim zasiggu, nie mogli nic wiedzie¢ o liscie Caroline Summers do Nicholasa Spencera,
napisanym w listopadzie. Zapytatam recepcjonistke o laboratorium.

- Czy tez jest juz zamkniete?

- Nie, nie. Doktor Celtavini 1 doktor Kendall z asystentami na pewno beda tam jeszcze jakis$

czas.

- Doktor Celtavini 1 doktor Kendall sg teraz w laboratorium? - upewnitam sie.

- Tylko doktor Kendall. - Recepcjonistka troche stracita pewnos¢ siebie. Doktor Kendall



najwyrazniej nie figurowata na jej liscie osob, z ktorymi mogtam przeprowadzi¢ wywiad, mimo to
Betty do niej zadzwonita.

k sk ok
- Nie wiem, czy pani zdaje sobie sprawg, jak trudno jest uzyska¢ aprobate dla nowego leku?
- spytata doktor Kendall. - Tylko jedna na pi¢cdziesiat tysiecy mieszanek chemikaliéw, wymyslona
przez naukowcow, trafia na rynek. Badania nad lekarstwem na nowotwor trwajg od dziesigtkow lat.
Na poczatku istnienia tej firmy doktor Celtavini byl wyjatkowo zainteresowany wynikami
eksperymentow prowadzonych przez doktora Spencera. Byt tak peten entuzjazmu, ze zrezygnowat
z pracy w jednym z najbardziej prestizowych laboratoriéw badawczych w kraju - 1 przytaczyt si¢ do
Nicka Spencera. Tak samo postgpitam ja, przyznaje.
SiedzialySmy w jej gabinecie nad laboratorium. Gdy poznatam doktor Kendall w zesztym
tygodniu, zapamigtatam jg jako nieszczegolnie atrakcyjng kobiete, ale teraz, gdy patrzyta mi prosto
w twarz, zdalam sobie sprawe, ze miata nieodparty urok, emanujacy gdzies spod powierzchni lodu,
ledwie widoczny... poprzednio go nie zauwazytam. Zwrdcitam uwage na zarys podbrodka,
zdradzajacy silny charakter, ale umknely mi rowno obcigte ciemne wtosy wsunigte za uszy 1
przegapitam szarozielone oczy. W zesztym tygodniu odniostam wrazenie, ze rozmawiam z
wyjatkowo inteligentng kobietg. Teraz zdatam sobie sprawe, iz jest takze atrakcyjna.
- Pracowata pani w laboratorium czy w firmie farmaceutycznej? - spytatam.
- W Hartness Research Center.
Bytam pod wrazeniem. Nie ma firmy o lepszej renomie. Zastanowilam si¢, co sktonito panig
doktor do porzucenia tak korzystnej posady. Przeciez sama powiedziata, ze tylko jeden na
piecdziesiat tysigcy nowych lekow trafia na rynek.
- Nicholas Spencer byt najbardziej przekonujgcym cztowiekiem, jakiego znatam -

odpowiedziata na moje niezadane pytanie. - Rownie skutecznym w rekrutowaniu personelu, jak w



zdobywaniu pieni¢dzy.

- Od dawna pani tu pracuje?

- Nieco ponad dwa lata.

Dzien bogaty w wydarzenia. Podzigkowatam doktor Kendall, ze znalazta dla mnie czas, 1
wysztam. Jeszcze przystangtam w recepcji, aby podziekowac Betty 1 zyczy¢ jej powodzenia.
Zapytatam przy okazji, czy utrzymuje prywatnie kontakt z ktéra$ z maszynistek.

- Pat mieszka niedaleko mnie - zastanowita si¢. - Ale odeszta rok temu. Edna 1 Charlotte...

raczej trzymaty si¢ we dwie. Gdyby pani chciata porozmawia¢ z Laurg, to wystarczy o nig spytac

doktor Kendall. Laura jest jej siostrzenica.



36

Pytanie nie brzmiato: czy gliny wroca, tylko: kiedy. Ned myslat o tym przez caly dzien.

Strzelbe dobrze ukryl, ale jesli zdobeda nakaz przeszukania jego wozu, pewnie znajdg DNA Peg.
Kiedy uderzyla gtowa w deske rozdzielcza, poleciato jej troche krwi.

Potem beda szukac tak dtugo, az znajda strzelbe. Pani Morgan powie im, ze Ned czesto

chodzi na grob Annie. W koncu skojarzg fakty.

O czwartej postanowit nie czeka¢ dhuze;j.

Na cmentarzu nie bylo zywego ducha. Ciekaw byl, czy Annie tesknita za nim tak bardzo jak

on za nig. Ziemia, nadal btotnista, ustgpita tatwo, bez trudu wigc wydobyt strzelbe 1 pudetko
amunicji. Potem usiadl na grobie i siedziat jaki$ czas. Nie obchodzito go, ze ubranie si¢ pobrudzi 1
zawilgotnieje. Wazne, ze byt blize; Annie.

Jeszcze zostato parg spraw... pare osob, ktorymi musiat si¢ zajaé, ale jak tylko skonczy,
przyjdzie tutaj znowu 1 wtedy juz nie odejdzie. Kusito go, zeby zrobi¢ to nawet teraz. Wiedziat
doskonale, jak to ma wygladac¢. Trzeba zdja¢ buty, wtozy¢ lufe do ust 1 duzym palcem u nogi
pociagnac za spust.

Zasmiat si¢ glosno. Ktoregos razu zrobit tak w domu. Strzelba nie byta natadowana, chciat

tylko podrazni¢ si¢ z Annie. A ona najpierw krzykneta, potem wybuchneta ptaczem, w koncu
rzucila si¢ na niego 1 zaczeta go szarpac za wlosy. Wcale nie bolato. Najpierw $miat si¢ z
doskonatego zartu, ale potem zrobito mu si¢ przykro, ze j3 tak zdenerwowat. Annie go kochata.
Tylko ona jedna go kochata.

Podnidst si¢ wolno. Ubranie znowu miat tak brudne, ze ludzie bedg si¢ na niego gapili,
gdziekolwiek si¢ pokaze. Dlatego wrocit od razu do vana, owinat strzelbe kocem 1 pojechat prosto
do mieszkania.

Pani Morgan bedzie pierwsza.



Wziat prysznic, ogolit si¢ 1 rozczesat wtosy. Potem wyciagnal z szafy granatowy garnitur i
potozyt na 16zZku. Annie kupita mu go na urodziny, cztery lata temu. Miat na sobie to ubranie tylko
kilka razy. Nienawidzit ubiera¢ si¢ w ten sposob. Teraz jednak wlozyt je wraz z koszulg 1 krawatem.
Robit to dla nie;.

Podszedt do toaletki, gdzie wszystko zostato tak, jak utozyta Annie. Pudeteczko z pertami,

ktore podarowat jej na Boze Narodzenie, lezalo w gornej szufladzie. Annie je uwielbiata.
Powiedziala, ze nie powinien byt kupowac jej prezentu az za sto dolardéw, ale tak czy inaczej,
bardzo si¢ jej podobaty. Wziat pudetko w reke.

Styszal kroki pani Morgan nad glowg. Zawsze si¢ uzalata, ze jest nieporzadny. Skarzyta si¢
Annie na balagan w jego czesci garazu. Krzywita sig, ze kiedy wynosit Smieci, nigdy nie wigzat
workow, tylko beztrosko wciskatl je do pojemnika stojacego przy bocznej §cianie domu. Zawsze
potrafita zdenerwowac¢ Annie. A teraz, kiedy Annie nie zyje, postanowita go wyrzucic.
Zatadowat strzelbe 1 poszedl na gore. Zapukat do drzwi.

Pani Morgan otworzyla, ale nie zdjeta tancucha. Bata si¢. Mimo wszystko powitata go
uSmiechem.

- Ned! Jak ty elegancko wygladasz! Lepiej si¢ czujesz? O, tak. A za chwile bedzie si¢ czut
jeszcze lepie;.

Strzelbe trzymat przy boku, nie mogta jej widzie€ przez szpar¢ w drzwiach.

- Zaczatem porzadkowac rzeczy. Annie bardzo panig lubita, wiec chee pani dac jej perty.
Wpusci mnie pani?

Nie przekonat jej, poznal to po oczach gospodyni. I byta zdenerwowana, bo zagryzata

warge. Mimo to zdjeta tancuch.

Naparl na drzwi, otworzyt je na osciez 1 pchnat kobiete w tyt. Zachwiata si¢ 1 upadta. Gdy

do niej wymierzyt, zobaczyt na jej obliczu to, co chciat zobaczy¢: strach przed nieuniknionym. Taki



sam grymas widzial na twarzy Annie, kiedy biegt do samochodu staranowanego przez §mieciarke.
Szkoda tylko, ze pani Morgan zamkneta oczy.

Znajda ja dopiero jutro, a moze nawet pojutrze. Wobec tego ma mnostwo czasu, zeby si¢

7ajac¢ pozostatymi.

Znalazl torebke pani Morgan, zabrat kluczyki od samochodu 1 portfel. W srodku byto sto
dwadziescia sze$¢ dolardw.

- Dzigkuje pani - powiedzial, patrzac na nig z gory. - Teraz pani syn moze przejac¢ caty dom.

Byl spokojny 1 opanowany. Gtos brzmigcy tylko w jego gtowie mowit mu, co ma robic.

,,Ned, zaparkuj swoj samochod gdzie$, gdzie przez dtuzszy czas nie wzbudzi niczyich podejrzen.
Sam bedziesz jezdzit §liczng, czysciutka, czarng toyotg pani Morgan, na ktorag nikt nie zwrdci

uwagi”.

Godzing pdzniej jechal juz toyota. Vana zostawil na szpitalnym parkingu, gdzie nikt si¢ nie

bedzie nim interesowatl. Ruch trwal tam dwadzie$cia cztery godziny na dobe, siedem dni w
tygodniu.

Przejezdzajac obok domu, spojrzat w okna na pigtrze. Na mysl o pani Morgan ogarneto go
przyjemne uczucie.

Zatrzymal si¢ na §wiattach. Spojrzawszy we wsteczne lusterko, zobaczyl samochod

zatrzymujacy si¢ przed jego mieszkaniem. Wysiedli z niego dwaj policjanci. Znowu przyszli z nim
pogadac. Albo moze go aresztowac.

Za pozno. Zapalito si¢ zielone swiatto, wigc ruszyt. Wszystko teraz robit dla Annie. Dla
uczczenia jej pamieci postanowil raz jeszcze zerkna¢ na ruiny domu, ktéry obudzit w nim marzenia.
Pigkny sen o wspolnym domu zmienit si¢ w koszmar, ktory zniszczyt Annie, dlatego on zniszczyt

dom.



Miat wrazenie, ze Annie siedzi obok.

,Zobacz, zamierzat powiedzie¢, gdy beda przejezdzali obok tamtej posiadtosci.
Wyrownatem rachunki. Ty stracitas domi oni stracili dom”.

A potem pojedzie do Greenwood Lake i oboje z Annie pozegnajg si¢ z Harnikami oraz panig

Schafley.
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Jadac do domu z Pleasantville, miatam caly czas wigczone radio, ale nie styszatam ani

stowa. Nie mogtam si¢ pozby¢ wrazenia, ze moja zapowiedziana wizyta w biurach Gen-stone
wplyneta w istotny sposéb na decyzj¢ o naglym zamknieciu firmy. Miatam takze wrazenie, ze
niezaleznie od tego, jakie inne sprawy Lowell Drexel zamierzal ewentualnie omowi¢ z Charlesem
Wallingfordem, zjawit si¢ tam przede wszystkim po to, by mi si¢ przyjrzec.

Przez przypadek dowiedziatam si¢ od recepcjonistki, Betty, 1z jedna z maszynistek

sortyjgcych korespondencje¢ 1 wysytajacych standardowe odpowiedzi, niejaka Laura, byta
siostrzenicg doktor Kendall. Moze to wtasnie ona miata odpowiedzie¢ na list Caroline Summers,
moze uznata, ze warto go pokaza¢ ciotce?

Ale nawet jesli tak, to dlaczego w koncu nie odpisata? Polityka firmy zaktadata wystanie
odpowiedzi na kazdy otrzymany list.

Vivian powiedziata mi, ze Nick Spencer, dowiedziawszy si¢ o zniknigciu dokumentow ojca,
przestat wpisywac do kalendarza planowane spotkania. Jezeli oni Vivian byli tak blisko, jak sadzili
ludzie w biurze, to dlaczego nie zwierzyt jej si¢ ze swoich klopotow?

Nie ufat jej?

Nowa, interesujgca mozliwos¢.

A moze w ten sposob chciat jg chroni¢?

- Vivian Powers byla...

Nagle zdatam sobie sprawe, ze jej nazwisko stysze nie tylko w mys$lach, ale takze z radia.
Jednym ruchem palca podkregcitam dzwigk. Z rosngcym przerazeniem stuchatam najnowszych
informacji. Znaleziono Vivian. Zywa, lecz nieprzytomna znajdowata sie w samochodzie sasiadki,
zaparkowanym przy bocznej drodze w lesie, zaledwie dwa kilometry od jej domu w Briarcliff

Manor. Podejrzewano probe samobdjstwa, poniewaz znaleziono przy niej pustg buteleczke po



pigutkach nasennych.

Moj Boze! Znikneta w poniedziatek po potudniu. Dzisiaj byt czwartek. Czy mozliwe, ze

caly ten czas spe¢dzita w samochodzie?

Wiasnie dojezdzatam do granicy okregu. W utamku sekundy podjetam decyzje 1 na

najblizszym skrecie zawrocitam do Westchester.

Czterdzie$ci pie¢ minut pozniej siedziatam z ojcem Vivian w poczekalni na oddziale
intensywnej opieki medycznej w szpitalu Briarcliff Manor. Allan Desmond ptakat - ze strachu 1
ulgi.

- Chwilami odzyskuje przytomno$¢ - powiedziat mi - ale najwyrazniej nic nie pamigeta.

Pytali jg, 1le ma lat, powiedziata, ze szesnascie! Mysli, ze jest nastolatks... Co ona ze sobg zrobita?
A moze raczej: co jej zrobiono?

Przykrytam dtonig jego rece. Szukatam stow pocieszenia.

- Zyje - powiedziatam. - Prawdziwy cud, Ze po trzech dniach w samochodzie w ogdle zyje.

W drzwiach poczekalni stangt detektyw Shapiro.

- Rozmawiali$my z lekarzami - oznajmit. - Wykluczaja mozliwos¢, zeby panska corka

spedzita trzy dni w samochodzie. Wiemy tez, ze nie dalej jak przedwczoraj dzwonita pod

komorkowy numer Nicka Spencera. Czy zdota pan ja naktoni¢ do szczerej rozmowy z nami?
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Zostalam z Allanem Desmondem jeszcze cztery godziny, az dotarta do szpitala Jane, ktora
przyleciata z Bostonu. Starsza od Vivian rok czy dwa, byta do niej tak podobna, ze widzac ja w
progu poczekalni, przezytlam prawdziwy wstrzas.

Oboje nalegali, zebym z nimi zostata, zebym byta przy tym, kiedy Jane porozmawia, a
przynajmniej sprobuje porozmawia¢ z Vivian.

- Styszata pani, co sadzi policja - powiedzial Allan Desmond. - Jest pani dziennikarka.
Niech pani uzyska wtasng opinie.

Statam razem z nim u stop t6zka Vivian, gdy Jane pochylita si¢ nad siostrg i pocalowata ja w
czoto.

- Hej, mata, co ty wyprawiasz? Martwimy si¢ o ciebie.

Z ramienia Vivian wystawat wenflon, kroplami odmierzajacy jakis ptyn. Tetno 1 ci$nienie
btyskaty zielono na monitorze umieszczonym nad jej gtowa. Twarz miata kredowobiata, ciemne
wtosy kontrastowaty mocno z cerg 1 szpitalng poscielg. Otworzyta oczy: wielkie, brgzowe i
zamglone.

- Jane? - Jej glos miat inny tembr, inng barwe.

- Tak, to ja.

Vivian rozejrzata si¢ blednym wzrokiem, wreszcie skupita spojrzenie na ojcu.

- Dlaczego tatu$ ptacze? - zdziwilta si¢ cicho.

Sprawia wrazenie nastolatki, pomyslatam.

- Tatusiu, nie ptacz - powiedziata Viviani oczy jej si¢ zamknety.

- Viv, czy pamigtasz, co si¢ stato? - spytata Jane Desmond, przesuwajac palcami po twarzy
siostry, probujac jg zatrzymaé w §wiecie przytomnych.

- Co si¢ stato? - Vivian z trudem zbierata mysli. Na jej twarzy pojawit si¢ wyraz



niepewnosci. - Nic. Wrécitam ze szkoty.
Kilka chwil p6zniej Jane 1 Allan Desmond odprowadzili mnie do windy.
- Naprawde policja ma czelnos¢ twierdzi¢, ze ona udaje? - spytala Jane z oburzeniem.
- Jesli tak uwazaja, to si¢ mylg - odpartam ponuro. - Vivian nie udaje.

* % %
O dziewiate] wreszcie znalaztam si¢ w domu.
Casey zostawil mi wiadomos¢ na sekretarce o czwartej, szostej 1 0 0smej. Wszystkie byty
takie same: ,,Zadzwon do mnie koniecznie, oboj¢tne o ktorej wrocisz”.
Ztapatam go w domu.
- Wtasnie wesztam - wytlumaczytam si¢. - Dlaczego nie zadzwonite$§ na komorke?
- Dzwonitem. Kilkakrotnie.
No tak. Postuszna szpitalnym wymogom wytgczylam aparat 1 zapomniatam potem witaczyc.
- Przekazatem Vince’owi, Ze chciataby$ porozmawia¢ z bytymi teSciami Nicka. Albo bytem
przekonujacy, albo wstrzasnety nimi wiesci na temat Vivian Powers, tak czy inaczej, chcg si¢ z tobg
zobaczy¢, w kazdej chwili, kiedy ci bedzie wygodnie. Zakladam, ze styszatas o Vivian.
Opowiedziatam mu o wizycie w szpitalu.
- Tyle mogtabym si¢ od niej dowiedzie¢! - Westchnetam na zakonczenie. Nie zdawatam
sobie sprawy z tego, ze jestem bliska ptaczu, pdoki nie ustyszatam wtasnego zdtawionego glosu. -
Ona tez chciata ze mng szczerze porozmawiac, ale nie wiedziata, czy moze mi zaufa¢. Wreszcie
podjeta decyzje 1 zostawita wiadomos¢. Jak dtugo ukrywata si¢ w domu sgsiadki? Moze ktos
zobaczyl, jak tam szta? - Wylewalam z siebie potok stow tak szybko, ze zaczgtam moéwic
niewyraznie. - Dlaczego nie zadzwonita stamtagd po pomoc? Czy sama wsiadta do tego samochodu,
czy ktos ja tam wsadzit? Casey, ona si¢ bata! Ukryta si¢ i dzwonita do Nicka Spencera pod jego

numer komorkowy. Uwierzyta w doniesienia, ze widziano go w Szwajcarii? Kiedy u niej bylam,



przysiegam ci, miala pewnos¢, ze on nie zyje. Nie spedzita tych trzech dni w samochodzie.
Dlaczego jej nie pomogtam? Od razu wiedzialam, ze co$ jest stanowczo nie tak, jak powinno!

- Zaraz, nie tak szybko! - przerwal mi. - Zaczynasz gubi¢ watek. Bede u ciebie za

dwadziescia minut.

Doktadnie rzecz biorgc, zajeto mu to dwadziescia trzy. Otworzytam drzwi, a Casey mnie

objat 1 wtedy, przynajmniej na t¢ jedng chwile przerazajacy cigzar poczucia winy, ze zawiodtam
Vivian Powers, zostat zdjety z moich barkow.

Chyba wtasnie w tamtym momencie przestalam walczy¢ ze swojq mitoscig do Caseya i
uwierzytam, ze on takze mnie pokochat. W koncu przeciez przyjaciot - 1 osoby ukochane - poznaje

si¢ w biedzie, prawda?
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- Zobacz, Annie, tutaj majg basen - odezwatl si¢ Ned. - Teraz jest przykryty, ale kiedy
pracowatem u nich zeszlego lata, wiesz, dla tego ogrodnika, wtedy byt odstoniety. Na tarasach
zawsze staty stoliki. Ogrod byt naprawde tadny. Dlatego chciatem, zeby$ miata tak samo.

Annie uSmiechneta si¢ do niego. Zaczynata rozumie¢, ze nie chcial jej skrzywdzic,

sprzedajac dom.

Rozejrzat si¢ dookota. Zapadat zmrok. Wiasciwie nie zamierzat wchodzi¢ na teren

posiadtosci, ale skoro pamietat kod otwierajacy wejscie dla stuzby... Podpatrzyl go u ogrodnika w
zesztym roku. W ten sposob dostat si¢ tutaj wtedy, kiedy podpalit dom. Brama znajdowata si¢
daleko na lewo, az za ogrodem angielskim. Bogaci ludzie nie lubig mie¢ stuzby przed oczami. Nie
chca, Zeby czyjes graty na czterech kotkach psuty im widok eleganckich podjazdow.

- I wtasnie do tego potrzebna im strefa buforowa, Annie - wyjasnit Ned. - Specjalnie sadzg
drzewa w odpowiednich miejscach, zeby przypadkiem nie zobaczy¢, jak przychodzimy 1
wychodzimy. Dobrze by im zrobito, gdyby tak zamieni¢ si¢ z nimi miejscami. No, ale przynajmniej
mozemy wchodzi¢ 1 wychodzi¢, kiedy chcemy, a oni nawet o tym nie wiedzg.

Zesziego lata strzygl trawniki, rozrzucat mierzwe 1 sadzit kwiaty. W rezultacie znat t¢

posiadtos¢ jak wlasng kieszen.

- Wiesz, jak tu pracowali$my, musielis$my koniecznie korzysta¢ wtasnie z tej bramy -

wyjasniat Annie, wjezdzajac na teren rezydencji. - Zobacz, tu jest tabliczka: ,,Wejscie dla obstugi”.
Dostawcom 1 pracownikom otwierato zawsze ktéres z tych dwojga zajmujacych si¢ domem.
Domofonem. Ale ogrodnik, wiesz, ten bydlak, przez ktérego mialem ktopoty w barze, on znat kod.
Dzien w dzien parkowalismy tutaj, przed garazem. W srodku sg meble ogrodowe 1 takie tam rdzne.
No, w tym roku nie bedg im potrzebne. Nikt nie zechce odpoczywaé w takim miejscu, obok

spalonego domu i catego tego balaganu. W garazu jest mata tazienka z toaletg. Dla takich jak ja.



Przeciez nie wpuszcza nas do domu, nawet do tego domku nad basenem. Pewnie, Ze nie!

Ten facet, co sprzatat w duzym domu, 1 jego Zona to catkiem mili ludzie. Gdyby$Smy na nich
wpadli, sktamatbym, Ze zajrzatem powiedzie¢, jak mi przykro z powodu pozaru. Dzisiaj wygladam
catkiem przyzwoicie, wiec wszystko by grato. Ale przeczuwatem, ze ich nie spotkamy, 1 zobacz,
miatem racje. Chyba w ogdle ich tu nie ma. Nie widze samochodu. A w tym domu, gdzie mieszkali,
jest catkiem ciemno. Zaluzje opuszczone. Nie ma dla nich pracy. Nie ma wielkiego domu, ktérym
si¢ zajmowali. Oni tez musieli wjezdza¢ przez brame dla stuzby. Wszystkie te drzewa s3 tutaj po to,
zeby jasnie panstwo nie musieli patrze¢ na brame 1 na ten garaz.

Annie, kiedy tutaj pracowatem, to styszatem, jak ten caly Spencer mowit roznym ludziom

przez telefon, ze jego szczepionka na pewno bedzie dobra, ze zmieni Swiat. No 1 rdzni faceci tez
opowiadali, ze kupili akcje 1 Ze one sg teraz warte dwa razy wigcej, 1 w dodatku ciagle sg coraz
drozsze.

Spojrzat na Annie. Czasami widziat jg catkiem wyraznie, kiedy indziej znowu, tak jak teraz,

miat wrazenie, ze patrzy na jej cien.

- ] tak to sie stalo - dokonczyt.

Chcial ja wzia¢ za rgke, ale mu si¢ nie udato, chociaz dobrze jg widzial. Poczul si¢

zawiedziony, ale nie chcial tego po sobie pokaza¢. Pewnie jeszcze si¢ na niego troche boczyta.

- Czas na nas, Annie - powiedziat.

Obszedt basen, mingt ogrod 1 doszedt do podjazdu dla stuzby, gdzie zostawit samochod

przed garazem petnigcym funkcje sktadziku mebli ogrodowych.

- Moze chcesz tam zajrze¢? Drzwi nie byly zamknigte na klucz.

Pewnie kto$ zapomnial, pomyslat Ned. Wszystko jedno. Przeciez mogt bez trudu sttuc szybe

w oknie.

Wszedt do srodka. Rzeczywiscie, pod scianami ustawiono meble ogrodowe, ale posrodku



zostawiono miejsce na samochod matzenstwa opiekujacego si¢ domem. W gtebi utozono na
potkach poduszki zdjete z mebli.

- Widzisz, Annie, jaki sliczny garaz dla pracownikow? Wszedzie czysto 1 porzadek.
Usmiechnat si¢ do niej. Wiedziata, ze sobie z niej pokpiwa.

- No, dobrze, kochanie. Teraz pojedziemy do Greenwood Lake 1 zajmiemy si¢ tymi ludzmi,

ktorzy byli dla ciebie tacy niemili.

Greenwood Lake znajdowato si¢ w New Jersey, Ned jechal tam godzing 1 dziesi¢¢ minut. W
wiadomosciach nie mowili nic o pani Morgan, wigc policja jeszcze o niej nie wiedziata. Tymczasem
kilka razy ustyszatl o znalezieniu przyjaciotki Nicholasa Spencera.

I Zona, 1 przyjacidtka, pomyslat. Tego wiasnie mozna si¢ byto po nim spodziewac.

- Ta przyjacidika jest chora - powiedzial Annie. - Naprawdg chora. Tez dostata za swoje.

Nie chciat przyjecha¢ do Greenwood Lake za wcezesnie. Harnikowie 1 pani Schafley ktadli

si¢ do 167ka po obejrzeniu wiadomosci o dziesigtej, wiec nie powinien si¢ zjawi¢ przed tg pora.
Zatrzymal si¢ w jakims barze 1 zjadl hamburgera.

Doktadnie o dziesigtej wjechal we wilasciwg ulice 1 zaparkowat naprzeciwko miejsca, gdzie
kiedys stal dom jego matki. U pani Schafley btyszczato Swiatto, ale u Harnikow byto ciemno.

- Przejedziemy si¢ po okolicy, kochanie - powiedzial.

O potnocy Harnikow nadal nie bytlo w domu, wigc Ned zdecydowat, ze nie moze ryzykowac

1 czeka¢ dhuzej. Mogt nawet w tej chwili wsadzi€ lufe strzelby przez okno pani Schafley 1
wykonczy¢ babe, ale wtedy nie udatoby mu si¢ juz tu wrocic.

- Bedziemy musieli poczekac, kochanie - powiedziat do Annie. - Dokad teraz?

,,D0 domku w Bedford, ustyszal w myslach. Wprowadz samochod do garazu 1 przygotuy;

sobie wygodne spanie. Tam bedziesz bezpieczny”.
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W piatek rano bytam w redakceji ,,Wall Street Weekly” pierwsza. Z Kenem i Donem

umowili$my si¢ na 6sma, zebym zdazyta z nimi pogadac przed spotkaniem z Adrianem Garnerem,
wyznaczonym na dziewiatg trzydziesci. Obaj zjawili si¢ parg minut po mnie, wiec $ciskajac w
dtoniach kubki z kawg, zebraliSmy si¢ u Kena 1 przeszliSmy od razu do rzeczy. Chyba wszyscy
odnosilis$my jednakowe wrazenie, ze zmienit si¢ rytm zdarzen i to nie tylko z powodu zamknigcia
Gen-stone. Instynktownie wyczuwali$my, iz wypadki nabraty tempa, a my bedziemy musieli
dotrzyma¢ im kroku.

Zaczetam od sprawozdania z jazdy do szpitala, kiedy ustyszatam o znalezieniu Vivian

Powers, opisatam im jej wyglad i stan. Wtedy okazato si¢, ze Ken 1 Don, cho¢ takze patrzyli teraz
na nasze $ledztwo zupetnie innym okiem, to wyciagneli wnioski catkowicie rézne od moich.

- Zaczynam widzie¢ w tym scenariuszu jaki$ sens - oznajmit Ken. - I to, co widzg, wcale mi

si¢ nie podoba. Wczoraj po potudniu zadzwonit do mnie doktor Celtavini, zaproponowat, zebysSmy
si¢ wieczorem u niego spotkali. - Przerwat, popatrzyt na nas 1 podjat: - Doktor Celtavini ma $ciste
powigzania ze $§wiatem nauki we Wtoszech. Pare dni temu dostat cynk, ze powstato tam kilka
laboratoridw, ufundowanych przez nieznane zrodto, najwyrazniej majgcych kontynuowac rozne
fazy badan prowadzonych przez Gen-stone.

Spojrzatam na niego z niedowierzaniem.

- Co to za ,,nieznane zrodto”?

- Nicholas Spencer.

- Nicholas Spencer!?

- Oczywiscie nikt tego gtosno nie powie. Ale jezeli to prawda, to Spencer, korzystajac z
pienigdzy Gen-stone, stworzyl kilka oddzielnych laboratoriéw. Potem upozorowat wtasne

zniknigcie. Gen-stone bankrutuje. Nick funduje sobie nowa tozsamos¢, pewnie takze nowa twarz i



zostaje jedynym wtascicielem szczepionki. Moze ten lek okazat si¢ jednak skuteczny, a pan Spencer
falszowat rezultaty badan, zeby doprowadzi¢ do upadku spotki.

- W takim razie rzeczywiscie mogtby by¢ w Szwajcarii? - zastanowitam si¢ gtosno.

Nie, to niemozliwe, pomyslatam. W to nie uwierze.

- Zaczynam sadzi¢, ze to nie tylko mozliwe, lecz nawet wrecz prawdopodobne... - zaczat

Ken.

- Ken! - przerwatam mu gwattownie. - Vivian Powers na pewno uwierzyta w jego smier¢. A

ja wierze, ze oni naprawde byli sobie bliscy.

- Carley, sama powiedziatas, ze ta kobieta znikneta na trzy dni, a na pewno nie przesiedziata

tego czasu w samochodzie. No wiec co si¢ z nig dziato? Jest kilka odpowiedzi na to pytanie. Albo
jest doskonatg aktorka, albo na przyktad, cho¢ moze si¢ to wydawa¢ mato prawdopodobne, ma
rozdwojenie jazni. To by ttumaczyto nawroty Swiadomosci szesnastolatki.

Jak grochem o $ciang.

- Ja to widze catkiem inaczej - os§wiadczytam. - Sprébuymy spojrze¢ na catos¢ z zupetnie

innego punktu widzenia. Kto$ kradnie zapiski doktora Spencera od doktora Brodericka. Kto$
kradnie tez zdjecia rentgenowskie 1 wyniki badania rezonansem magnetycznym corki Caroline
Summers. To sg pewniki. Jesli wierzy¢ Vivian, list Caroline Summers napisany do Nicka zniknat, a
odpowiedz, ktorg powinien dosta¢ nadawca, nie zostata nigdy wystana. Vivian powiedziata mi, ze
zostawita list, by przekazano go jednej z maszynistek. Byta tego catkowicie pewna. - Zaczynatam
si¢ rozgrzewac. - Powiedziala tez, ze po zniknieciu notatek doktora Spencera Nick stal si¢ bardzo
tajemniczy w kwestii ustalanych spotkan i1 potrafit nie pojawiac¢ si¢ w biurze nawet kilka dni.

- To, co mowisz, dowodzi stuszno$ci mojej tezy - wtracit Ken. - Okazato sig, ze miedzy

potowga lutego a czwartym kwietnia, kiedy doszto do katastrofy samolotowej, Spencer byt kilka

razy w Europie.



- Moze Nick Spencer nabrat podejrzen, ze kto§ w firmie sabotuje badania - powiedziatam. -
Postuchaj mnie. W Gen-stone zatrudniona byla niejaka Laura Cox, dwudziestoletnia siostrzenica
doktor Kendall. Dowiedzialam si¢ tego wczoraj od recepcjonistki, Betty. Zapytatam ja, czy byta to
rzecz ogdlnie wiadoma, 1 okazato sig¢, ze nie. Ktoregos dnia Betty zrobita jaka$ drobng uwage, ze
Laura Cox nosi takie samo imi¢ jak doktor Kendall, i ustyszata w odpowiedzi: ,,Dostatam imi¢
wtasnie po niej. To moja ciotka”. Potem dziewczyna si¢ zdenerwowala 1 prosita Betty, zeby nikomu
o tym nie wspominata. Najwyrazniej doktor Kendall nie zyczyta sobie ujawnia¢ pokrewienstwa.

- A komu by to szkodzito? - spytat Don.

- Betty powiedziata mi, ze w firmie obowigzywata zasada, 1z cztonkowie rodziny

pracownikéw nie majg prawa ubiegac si¢ o zatrudnienie. Doktor Kendall z pewnoscig o tym
wiedziata.

- Medyczne firmy badawcze wola, zeby nie wiedziata lewica, co robi prawica - przytaknat

Don. - Doktor Kendall stanowczo ztamata zasady, dopuszczajac do zatrudnienia siostrzenicy w
Gen-stone, cho¢by jako maszynistki. Ale przeciez to jest tylko praca na wejscie. Nie spodziewatem
si¢ czegos takiego po tej kobiecie. Miatem jg za osobg bardziej rygorystyczng na gruncie
zawodowym.

- Zanim dostata prace w Gen-stone, byta zatrudniona w Hartness Research Center -

wystrzelitam. - Ciekawe, jakg tam miata opinie.

- Sprawdze. - Ken zapisat kilka stow.

- I pamietaj, ze wszystko, co mowisz o Nicholasie Spencerze, obwiniajgc go o celowe
doprowadzenie firmy do bankructwa w celu przywtaszczenia sobie szczepionki, mozna powiedzie¢
nie tylko o nim.

- A o kimjeszcze?

- Cho¢by o Charlesie Wallingfordzie. Co tak naprawde o nim wiesz?



Ken zastanowit si¢ chwile.

- Bi¢kitna krew. Niespecjalnie efektywny, ale jednak. Dumny ze swojego pochodzenia.

Jeden z jego przodkéw zatozyt firme meblarska raczej ze wzgledow filantropijnych, dajac
zatrudnienie imigrantom, niz dla wielkich zyskow, lecz okazat si¢ tez nieztym biznesmenem. Z
czasem inne zrodta rodzinnego bogactwa powysychaty, tymczasem interes meblarski rozkrecit sie
na dobre. Jeszcze ojciec Wallingforda dbat o rozwdj firmy. Po jego $mierci przejat ja Charles - 1
doprowadzit do ruiny.

- Wczoraj, kiedy bytam w biurze Gen-stone, pogadatam sobie z jego sekretarky. Ta kobieta

jest oburzona, ze synowie pozwali go z powodu sprzedazy rodzinnej firmy.

Don Carter zdawat si¢ nieporuszony, ale oczy mu rozbtysty.

- Interesujgca wiadomos¢. Sprawdzg, co si¢ da z nig zrobic.

Ken znowu odruchowo mazat cos na kartce. Mialam nadzieje, ze to znak, 1z otworzyla si¢

przed nim mozliwos$¢ zaistnienia zupetnie nowego scenariusza wydarzen zwigzanych z Gen-stone.
- Masz nazwisko pacjenta, ktory wypisat si¢ z hospicjum u Swietej Anny? - spytatam.

- M¢;j informator nadal robi, co moze. - Skrzywil si¢ niemitosiernie. - Najtatwiej pewnie

bytoby je znalez¢ w nekrologach.

Zerknetam na zegarek.

- Musze pedzi¢. Uchowaj Boze, zeby wszechmocny Adrian Garner miat na mnie czekac.

Moze si¢ ztamie 1 przedstawi mi plan misji ratunkowej, o ktdrej napomknat wezoraj Lowell Drexel.
- Niech zgadng... - odezwal si¢ Don. - Rzecznik pana Adriana Garnera obwiesci przy

dzwieku fanfar, ze Garner Pharmaceuticals przejmie Gen-stone i jako gest dobrej woli w stosunku
do pracownikéw oraz akcjonariuszy upadtej firmy wyptaci im osiem albo nawet i dziesie¢ centow
od kazdego wtozonego dolara. Dowiemy si¢, ze Garner Pharmaceuticals na nowo podejmie

odwieczng walke z najwicksza plagg Swiata, nowotworem. I tak dale;j.



Wstatam.
- Dam c1 zna¢, czy masz racj¢. Czes¢, chtopaki. - Chciatam powiedzie¢ co$ jeszcze, ale
ugryztam sie w jezyk. Za wczesnie jeszcze na te stowa. Na stwierdzenie, ze Nick Spencer, zywy
czy martwy, mogl by¢ ofiarg spisku i1 ze razem z nim ucierpiato juz dwoje nastepnych ludzi: doktor
Philip Broderick oraz Vivian Powers.

k sk ok
Biura zarzagdu Garner Pharmaceuticals znajdowaly si¢ w wiezowcu Chrysler Building, tym
przepicknym starym symbolu Nowego Jorku, wznoszacym si¢ na rogu Lexington i Czterdziestej
Drugie;j.
Dotartam na miejsce dziesie¢ minut przed czasem, a mimo to, ledwie wesztam do recepcji,
zostatam zaprowadzona do naj§wigtszego sanktuarium, czyli prywatnego gabinetu Adriana Garnera.
W zasadzie nie bylam zaskoczona, zastawszy tam Lowella Drexela. Zdziwit mnie natomiast
widok trzeciej osoby w tym gronie: Charlesa Wallingforda.
- Witaj, Carley! - odezwat si¢ wesoto. - Sprawitem ci niespodziankg, prawda? Po rozmowie
Z tobg mamy wazne spotkanie. Adrian byt tak mity, ze zaprosit mnie wczesnie;.
Znienacka wyskoczyt mi przed oczy sielski obrazek: Lynn catuje Wallingforda w czubek
glowy 1 targa mu wtosy. Doktadnie tak to opisata jego sekretarka. Chyba od poczatku miatam
nieodparte wrazenie, ze Charlesa Wallingforda trudno zaliczy¢ do ludzi §miertelnie powaznych, ale
kiedy wyobrazitam sobie taka scene, przestatam mie¢ jakiekolwiek watpliwosci. Jezeli Lynn miata
z nim romans, to tylko po to, zeby zaliczy¢ kolejng zdobycz.
Gabinet Adriana Garnera byt, oczywiscie, absolutnie wspaniaty. Z okien rozciagat si¢ widok
od East River po Hudson River. Od zawsze pasjonujg mnie pigkne meble, a przysiegtabym, ze
biurko odgrywajace w tym wnetrzu gtowng role wyszto spod reki samego Thomasa Chippendale’a.

Wzor byt z czasoOw regencji, ale egipskie gtowy na stupkach wygladaty doktadnie tak samo jak te,



ktore widzialam w trakcie muzealnej wyprawy do Anglii.

Zaryzykowalam 1 spytatam Adriana Garnera, czy mam racj¢. Byt przynajmniej na tyle

taskaw, ze nie okazal zaskoczenia, iz wiem cokolwiek na temat starych mebli.

- To Thomas Chippendale mtodszy - potwierdzil.

Natomiast Lowell Drexel skwitowat moj popis uSmiechem.

- Bardzo pani spostrzegawcza.

- Taka mam prace.

Jak w wiekszosci wspotczesnych gabinetow czlonkow zarzadu, tak 1 tutaj urzadzono cos na
ksztatt saloniku, miejsce do spokojnej rozmowy, gdzie staly kanapa oraz kilka klubowych foteli.
Tam mnie jednak nie zaproszono. Garner usiadt za swoim biurkiem Thomasa Chippendale’a
mtodszego, Drexel 1 Wallingford zajeli skorzane fotele po drugiej stronie, w ktorych siedzieli, gdy
zostatam wprowadzona do biura. Drexel wskazatl mi trzeci mi¢dzy nimi.

Adrian Garner od razu przeszedt do rzeczy. Na pewno robit to nawet przez sen.

- Nie chciatem odwotywac naszego dzisiejszego spotkania, ale na pewno zdaje pani sobie
spraweg, ze wczorajsza decyzja o zamknieciu Gen-stone przyspieszyta koniecznos¢ podjecia wielu
decyzji, ktére juz od jakiego$ czasu bralismy pod uwagg.

Coz, najwyrazniej nie przeprowadzimy dtuzszego wywiadu, na jaki miatam nadzieje.

- Moge spytac, o jakie decyzje chodzi?

Garner spojrzat mi prosto w oczy. Raptem odczutam emanujacg oden ogromng wtadze.

Charles Wallingford wygladat sto razy lepiej, ale to Garner byl prawdziwym kotem napgedowym.
Miatam juz przedsmak tego w zesztym tygodniu podczas lunchu, teraz utwierdzitam si¢ w swojej
opinii.

Przeniost wzrok na Lowella.

- Pozwoli pani, ze ja odpowiem na to pytanie - odezwat si¢ Drexel. - Pan Garner czuje si¢



zobowigzany wobec tysigcy inwestorow, ktorzy ulokowali w Gen-stone swoje aktywa, kierujac si¢
opinig Garner Pharmaceuticals, gdy pan Garner ogtosil, ze jego firma postanowita zainwestowac¢ w
te spotke miliard dolaréw. Pan Garner nie ma prawnego obowigzku przejmowac¢ zobowigzan Gen-
stone, lecz mimo to przedstawi oferte, ktora, jak si¢ spodziewamy, zostanie przyjeta z
wdziecznoscig. Garner Pharmaceuticals zaproponuje wszystkim inwestorom: pracownikom 1
akcjonariuszom, sumg dziesi¢ciu centow za kazdego dolara utraconego w wyniku
sprzeniewierzenia i defraudacji, do jakich doszto z winy Nicholasa Spencera.

Tego wilasnie kazat mi si¢ spodziewa¢ Don Carter. Tyle tylko, ze mowe wygtosit Lowell

Drexel, a nie Garner.

Nadeszta kolej Wallingforda.

- Oglosimy te decyzje¢ w poniedziatek. Zrozumiesz mnie zatem, jesli poprosze, abys

odlozyta wizyte u mnie w domu. W pozniejszym terminie bedzie mi bardzo mito ci¢ zaprosic.

W po6zniejszym terminie nie bedzie juz po co si¢ spotykac¢, pomyslatam. Wszystkim wam

trzem zalezy, zeby sprawa jak najszybciej zeszta z pierwszych stron i spoczeta w zakurzonym
lamusie.

Nie zamierzatam si¢ poddac¢ tak tatwo.

- Prosz¢ pana - zwrocitam si¢ do Garnera. - Hojno$¢ pana przedsigbiorstwa zostanie na

pewno przyjeta z wdzigcznoscig. Ja sama, jak rozumiem, moge si¢ spodziewac czeku na dwa 1 pot
tysigca dolaréw jako rekompensaty za utracone dwadziescia pigc tysigcy.

- Zgadza si¢ - przytaknat Drexel.

Zignorowatam go 1 nadal patrzytam na Adriana Garnera. On takze na mnie spojrzat 1 kiwnat
glowa. Wreszcie jednak otworzyt usta.

- Jesli to wszystko...

- Prosze pana - wpadtam mu w stowo - chcialabym wiedzie¢, oficjalnie, czy pan osobiscie



wierzy, ze Nicholas Spencer byt widziany w Szwajcarii.

- Nigdy nie wygtaszam oficjalnych stwierdzen, jesli nie dysponuj¢ wiarygodnymi
informacjami. W tym wypadku, jak pani doskonale wiadomo, nie dysponuje wiarygodnymi
informacjami.

- Czy miat pan okazj¢ pozna¢ asystentke Nicholasa Spencera, panig Vivian Powers?

- Nie. Wszystkie moje spotkania z Nicholasem Spencerem odbywaty si¢ tutaj, a nie w
Pleasantville.

Odwrocitam si¢ do Drexela.

- Pan zasiadal w zarzadzie Gen-stone. Vivian Powers byla osobistg asystentka Nicholasa
Spencera. Na pewno j3 pan spotkat - naciskatam. - [ zapamietal. To pigkna kobieta.

- Droga pani, kazdy cztonek zarzadu, jakiego znam, ma przynajmniej jedng zaufang

asystentke, a wigkszo$¢ tych kobiet jest wyjatkowo atrakcyjna. Nie mam zwyczaju zawiera¢ z nimi
Znajomosci.

- Nawet nie jest pan ciekaw, co si¢ z nig dzieje?

- O ile mi wiadomo, usitowata popetni¢ samobdjstwo. Dotarlty do mnie plotki, ze byta
uczuciowo zwigzana ze Spencerem, wigc moze kres ich zwigzku, niezaleznie od tego, jak si¢ on
skonczyt, spowodowat u niej depresje. To si¢ zdarza. - Wstat. - Zechce nam pani wybaczy¢. Za
niecale pie¢ minut mamy spotkanie w sali konferencyjnej.

Gdybym si¢ odezwata jeszcze chociaz jednym stowem, chybaby mnie wywlokt z fotela.

Garner nawet si¢ nie pofatygowal, zeby unies$¢ z siedziska to miejsce, gdzie plecy tracg swa
szlachetng nazwe.

- Zegnam panig - rzucit tylko.

Wallingford podat mi reke 1 powiedziat co$, ze powinnam si¢ zobaczy¢ z Lynn, bo moja

przybrana siostra potrzebuje pocieszenia. Nastepnie Lowell Drexel wyprowadzit mnie z sanctum



sanctorum.

Najdtuzsza $ciana recepcji ozdobiona byta mapg Swiata, dajacg Swiadectwo globalnym
wplywom Garner Pharmaceuticals. Najwazniejsze miejsca zostaty oznaczone znajomymi
symbolami: Twin Towers, wieza Eiffla, Forum Romanum, Tadz Mahal, Buckingham Palace. Byla
to pickna ozdoba, ktora kazdemu, kto na nig spojrzat, przekazywata informacje, iz Garner
Pharmaceuticals jest potezng firmg o S$wiatowym zasiggu.

Przystangtam, zeby si¢ jej przyjrzec.

- Zdjecie Twin Towers ciggle budzi bolesng pamieg¢ - zwrdcitam si¢ do Lowella Drexela. - [
chyba tak juz zostanie.

- Chyba tak - zgodzit si¢ ze mna gtadko.

Mocniej §cisngt mnie za tokie¢. Innymi stowy: ,,spadaj wreszcie”.

Przy drzwiach wisialo na Scianie zdj¢cie rodzinne szacownego grona, jak przyjetam,

zarzadu Garner Pharmaceuticals. Nawet gdybym chciata po§wigci¢ mu odrobing wigcej uwagi niz
tylko przelotne spojrzenie, nie dano mi takiej szansy. Nie zdotatam takze wzig¢ zadnej z ulotek
roztozonych na stole pod fotografig. Drexel wypchnat mnie na korytarz, a potem stangt ze mng
przed winda, zeby si¢ upewni¢, czy aby na pewno wsiadg.

Woeisnagl odpowiedni przycisk 1 zniecierpliwit si¢, ze drzwi nie rozsunetly si¢ natychmiast.
Wreszcie winda przyjechata.

- Do widzenia pani.

- Do widzenia panu.

Byla to winda ekspresowa, wigc znalaztam si¢ na dole w takim wtasnie tempie. Odczekatam
pie¢ minut, nastgpnie wsiadtam do tej samej kabiny 1 pojechatam z powrotem na gore.

Tym razem odwiedziny w Garner Pharmaceuticals zabraty mi kilkanascie sekund.

- Bardzo przepraszam - szepngtam do recepcjonistki. - Pan Garner nalegat, zebym



wychodzac wzieta ulotki. - Zmruzytam oko. Mi¢dzy nami kobietami. - Niech pani mnie nie zdradzi,
ze zapomniatam.
Dziewczyna byta mtoda.
- Nie ma sprawy - obiecala solennie, gdy szybko zbieratam foldery. Chetnie obejrzatabym
doktadniej zdjecie wazniakow z zarzadu, ale ustyszatam gltos Charlesa Wallingforda, wiec szybko
si¢ usungtam. Tym razem jednak umknetam za rog 1 grzecznie czekatam.
Po jakiej§ minucie wyjrzalam ostroznie. Wallingford niecierpliwie wciskat guzik windy.
To by byto tyle w kwestii posiedzenia w sali konferencyjnej, co, Charlesie? Jezeli
rzeczywiscie wlasnie si¢ rozpoczegto, to nie zostales zaproszony.
Trzeba przyznaé, ranek okazat si¢, delikatnie mowigc, interesujacy.

k sk ok
Popotudnie zapowiadato si¢ jeszcze bardziej interesujgco. Wracajac do biura, sprawdzitam
w takséwce wiadomosci zostawione na komoérce. Jedna z nich byta od Caseya. Gdy poprzedniego
wieczoru ode mnie wyszedt, byto juz za pdzno, zeby dzwoni¢ do tesciéw Nicka Spencera, panstwa
Barlowe, mieszkajacych w Greenwich. Totez Casey rozmawiat z nimi dzi$ rano. Planowali wroci¢
do domu mniej wiecej o piatej, Casey pytat, czy mogtabym do nich zajrze¢ o tej porze.
- Ja mam dzi§ wolne popotudnie - dodat na koniec. - Jesli chcesz, moge ci¢ tam zawiezC.
Wypije sobie drinka z Vince’em, a ty pogadasz z Barlowe’ami. Potem wybierzemy si¢ gdzies§ na
obiad.
Bardzo mi si¢ ten pomyst spodobat. Nie wszystko trzeba yymowac w stowa. Wczorajszego
wieczora, gdy otworzytam Caseyow1 drzwi, odniostam wrazenie, ze co$ si¢ miedzy nami zmienito.
Oboje wiedzieliSmy, do czego zmierzamy, i obojgu nam byto to na reke.
Zadzwonitam do niego, umoéwilisSmy si¢ na czwartg, a potem wrocitam do biura i1 siadtam do

pierwszego szkicu sylwetki Nicholasa Spencera. Miatlam dobry pomyst na nagtéwek: ,,Ztodziej czy



ofiara?”.

Spojrzatam na jedno z ostatnich zdje¢ zrobionych Nickowi tuz przed katastrofa samolotu.
Spodobato mi si¢ to, co zobaczytam. Zblizenie bylo duze, wyraznie pokazywato powazne
spojrzenie, zdecydowany wyraz ust bez uSmiechu. Byla to fotografia cztowieka zatroskanego, ale
godnego zaufania.

Wiasnie. Godny zaufania. Nie patrzytam teraz na cztowieka, ktdry zrobit na mnie tak

ogromne wrazenie podczas tamtej rodzinnej kolacji, nie byl to tez tajdak, ktamca 1 oszust, ktory
sfingowat wtasng $mier¢.

Mysl ta pociggneta za sobg lawing nastepnych, ktore zaakceptowatam szybko 1 bez zadnych
watpliwosci. Katastrofa samolotu. Nick podat swojg pozycje kontrolerowi w Portoryko zaledwie
kilka minut przed przerwaniem tgcznosci. Poniewaz szalata wtedy gwaltowna burza, ci, ktorzy
uwierzyli w Smier¢ Spencera, przyjeli, 1z w jego samolot trafit piorun. Ci, ktorzy w nig nie
uwierzyli, twierdzili, ze wydostat si¢ z samolotu przed katastrofa, ktorg sam spowodowat.

Czy byto inne wyttlumaczenie? Czy samolot byt w dobrym stanie technicznym? Czy

Spencer byt zdrowy? Kazdemu cztowiekowi zyjacemu w stresie, nawet zdrowemu mezczyznie tuz
po czterdziestce, powaznie zagraza atak serca.

Podniostam stuchawke. Nadszedt czas, aby ztozy¢ wizyte mojej przybranej siostrze Lynn.
Zadzwonitam do niej 1 powiedzialam, ze chciatabym z nig pogadac.

- W cztery oczy - zaznaczytam.

Wiasnie wychodzita 1 przez telefon sprawiata wrazenie zniecierpliwione;.

- Carley, przez weekend bede w domku goscinnym w Bedford. Przyjechataby$ w niedziele

po potudniu? Cicho tam i pusto, bedziemy mogly spokojnie porozmawiac.
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W drodze powrotnej do Bedford Ned zatrzymat si¢ na stacji benzynowej. Dolat paliwa, a

potem w catodobowym sklepie tuz obok zrobit zakupy: jaki§ nap6j gazowany, obwarzanki, chleb 1
masto orzechowe. Takie wtasnie jedzenie lubil najbardziej, zwtaszcza kiedy ogladat telewizje, a
Annie krecita si¢ po domu w Greenwood Lake. Nie przepadata za telewizjg. Ogladata tylko takie
programy jak ,,Koto fortuny” 1 zwykle odpowiadata na pytania szybciej niz uczestnicy konkursu.

- Powinna$ do nich napisac 1 wystapi¢ w takim programie - namawiat j3. - Wygratabys
wszystkie nagrody.

- Statabym tam jak niemota 1 tyle. Gdyby wszyscy ci ludzie na mnie patrzyli, nie

powiedzialabym stowa.

- E tam.

- Wiem, co méwie.

Ostatnio bywato, ze wystarczyto mu o niej pomyslec, a czut si¢ zupelnie, jakby z mim
rozmawiata. Na przyktad wtedy, gdy robil zakupy. Juz miat ptaci¢ za wybrane towary, kiedy
ustyszat jej glos. Kazata mu kupi¢ na rano mleko 1 ptatki.

- Powinienes si¢ prawidtowo odzywiac - tak powiedziata.

Lubit, jak si¢ o niego troszczyta, a nawet kiedy go karcita.

Byta z nim, gdy si¢ zatrzymat po benzyne 1 jedzenie, ale potem, wracajac do Bedford, juz jej

nie widziat w samochodzie ani nie czut jej obecnosci. Nie widziat nawet jej cienia, ale to moze
dlatego, ze zrobito si¢ ciemno.

Dojezdzajac do posiadtosci Spenceréw, uwaznie rozgladal si¢ wokot, by zyska¢ pewnos¢, ze
jest na drodze sam. Dopiero wtedy podjechat pod bramg 1 wystukat kod. Tamtej nocy, gdy podpalit
dom, wtozyt rekawiczki, zeby nie zostawi¢ odciskow palcéw na klawiszach. Teraz nie miato to

zadnego znaczenia. Zanim na dobre stad si¢ wyniesie, wszyscy beda wiedzieli, kim jest 1 co zrobit.



Zaparkowal samochdd w garazu dla stuzby, tak jak zaplanowat. W §rodku byto gorne

swiatto, ale cho¢ wiedziatl, ze nie jest widoczne z drogi, nie chciat go zapalac¢, zeby niepotrzebnie
nie ryzykowa¢. W schowku na rgkawiczki samochodu pani Morgan byta latarka, ale kiedy wytgczyt
reflektory, okazato sie, ze jej nie potrzebuje. Wystarczajaco duzo swiatta ksigzyca przedostawato si¢
do srodka przez okno. Wyraznie widziat posktadane meble ogrodowe. Podszedt do tych dtugich
rozktadanych krzeset, zdjat jedno 1 ustawit je pomiedzy samochodem a §ciang z potkami.

Jak si¢ nazywato takie krzesto? Nie kanapa.

- Annie, jak to si¢ nazywa?

- Lezak. - Ustyszat w myslach odpowiedz.

Poduszki do kompletu byty na najwyzszej potce, wigc musiat si¢ troche natrudzi¢, zeby

jedng $ciagng¢. Okazata si¢ cigzka 1 gruba. Potozyt ja na lezaku, wyprébowat. Byto mu rownie
wygodnie jak w fotelu, w ktorym ostatnio sypiat. Na razie jednak nie zamierzal jeszcze uktadac si¢
do snu, wiec otworzyt butelke szkockie;j.

Gdy w koncu zachciato mu si¢ spa¢, zrobito si¢ chtodno, totez wyjat z bagaznika strzelbe

owinieta w koc 1 razem z nig umoscit si¢ na lezaku. Dobrze si¢ czut, majac ja pod reka. Beda spali
razem otuleni jednym kocem.

W garazu byl bezpieczny, mogt spokojnie zasnac.

- Potrzebujesz snu - szeptata Annie.

Obudziwszy si¢, poznatl po cieniach, ze nadchodzi wieczér. Przespat caty dzien. Wstat,

poszedt pod prawg Sciang garazu, otworzyt drzwi do malenkiej tazienki, w ktorej miescita si¢ takze
toaleta.

Nad umywalka wisiato lustro. Ned spojrzat na siebie 1 zobaczyl zaczerwienione oczy oraz

zarost na policzkach. Ogolit si¢ nie dalej jak wczoraj, a juz mial doskonale widoczng brodeg. Ktadac

si¢ poprzedniego wieczora, poluzowat krawat 1 rozpiat goérny guzik koszuli, ale chyba powinien byt



zdja¢ garnitur. Teraz pogniecione ubranie wygladato nieporzadnie.
Co za rdéznica? - spytat sam siebie.
Spryskat twarz zimng woda 1 spojrzat w lustro ponownie. Odbicie byto niewyrazne. Zamiast
swoje] twarzy widzial na zmiane¢ raz oczy Peg, raz oczy panmi Morgan. Szeroko otwarte,
wytrzeszczone 1 przerazone. Wtedy, kiedy kazda z nich juz wiedziata, co si¢ z nig stanie. Kiedy
zrozumiata, ze przyszedt j3 wykonczy¢.
Za wczesnie jeszcze na jazde do Greenwood Lake. Jesli wyruszy z garazu o dziesiatej, to na
miejsce dotrze mniej wigcej kwadrans po jedenastej. Zeszlego wieczora, gdy czekal na powrot
Harnikow do domu, nie zachowat si¢ zbyt rozsadnie, kragzac po okolicy. Gliniarze mogli zwrécic¢ na
niego uwage.

k sk ok
Nap0j nie byt juz zimny, ale mu to nie przeszkadzato. Zjadl chipsy 1 zaspokoit glod. Nie
potrzebowat chleba, masta orzechowego ani nawet ptatkow. Wtaczyt radio samochodowe, odszukat
stacje nadajagcag wiadomosci. Ani o dziewiatej wieczorem, ani pot godziny pdzniej nie byto stowa o
znalezieniu martwe] wscibskiej wtascicielki domu w Yonkers. Pewnie gliniarze zadzwonili do
drzwi, a poniewaz nie otwierata i samochodu nie byto w garazu, doszli do wniosku, ze gdzies$
pojechata.
Jutro nie zrezygnujg tak tatwo. W dodatku jutro jej syn zacznie si¢ zastanawiac, dlaczego
tak nagle zamilkta. Ale to bedzie jutro.
Za pietnascie dziesigta przesungl w gore drzwi garazu. Na zewnatrz zrobito si¢ chtodno, ale
byt to mity chtod, jaki nastaje po bardzo cieptym, stonecznym dniu. Postanowit przej$¢ sie kawatek,
by rozprostowac nogi.
Ruszyt §ciezkg miedzy drzewami, potem przez ogrod. Dalej byt basen.

Raptem stanat.



Co to?

Spod opuszczonych zaluzji domku dla gosci wdzieraty si¢ w mrok smugi swiatta. Kto$ byt

w Srodku.

Na pewno nie ci, ktorzy tutaj dawniej mieszkali. Oni chcieliby wstawi¢ wéz do garazu.
Przemykajac od cienia do cienia, mingt basen, obszedt rzad iglakow i ostroznie, krok po

kroku zblizyt si¢ do domku dla gosci. Jedna z zaluzji w bocznym oknie pozostata nieco uniesiona.
Zachowujac si¢ tak cicho jak wowczas, gdy w lesie czatowat na wiewiorki, Ned podkradt si¢ do
tego okna 1 zajrzat do $rodka.

Na kanapie zobaczyt Lynn Spencer z drinkiem w reku. Naprzeciwko niej siedziat ten sam

facet, ktoérego widzial na podjezdzie tamtej nocy, gdy podpalit dom. Nie styszal rozmowy, ale po
wyrazie ich twarzy poznal, Ze si¢ czegos bali.

Gdyby wygladali na szczesliwych, natychmiast wrocitby po strzelbe 1 wykonczyt ich na

miejscu, od reki. Tymczasem podobat mu si¢ ich strach. Szkoda, Ze nie styszat, o czym rozmawiali.
Lynn wyraznie miata zamiar zosta¢ w domku jaki$ czas. Ubrana byta w spodnie 1 sweter,

takie ciuchy, jakie bogaci ludzie noszg poza miastem. Niedbale. Tak oni to nazywali. Annie czytata
o tych ,,niedbalych” ubiorach i1 §miata si¢ w glos.

- Ja to si¢ dopiero ubieram niedbale! Mam byle jaki fartuch do noszenia tac, wktadam

dzinsy 1 t-shirty, kiedy sprzatam, a jak si¢ zajmuje ogrodem, no to wtedy juz jestem ubrana
wyjatkowo niedbale!

Zasmucito go to wspomnienie. Kiedy stracili dom w Greenwood Lake, Annie wyrzucita

grube rekawice ogrodnicze 1 wszystkie narz¢dzia. Nie stuchata, gdy wcigz na nowo powtarzat
obietnice, ze kupi jej nowy dom. Tylko ciggle ptakata.

Odwrocit si¢ od okna. Bylo juz pdzno. Lynn Spencer nie wréci dzis do domu. Jutro tez tuta;j

bedzie. Na pewno. Czas jecha¢ do Greenwood Lake 1 zaja¢ si¢ sprawami zaplanowanymi na t¢ noc.



Drzwi od garazu otworzyly si¢ bezszelestnie, brama tez nie wydata zadnego dzwigku. Para
w domku dla gosci nie miata pojecia, ze kto§ w ogole tutaj byt.
k sk ok
Wroéciwszy trzy godziny pozniej, Ned wstawit samochod do garazu, zamknat drzwi i
potozyt si¢ na lezaku, razem z bronig. Czu¢ ja byto prochem - cudowny zapach, przywodzacy na
mys$l ogien na kominku. Objal strzelbe, naciagnat koc, opatulit i ja, 1 siebie, a potem kotysat si¢

lekko, az zrobito mu si¢ ciepto 1 poczut si¢ bezpiecznie.



42

Reid 1 Susan Barlowe mieszkali w domku z biatej cegly, postawionym na przeslicznej

dziatce graniczacej z ciesning Long Island. Do samego domu prowadzil krety podjazd. Casey
wysadzit mnie przed drzwiami punktualnie o piatej. Miat na mnie zaczeka¢ u przyjaciela Vince’a
Alcotta, mieszkajgcego po sgsiedzku.

Otworzyt mi Reid Barlowe, przywitat mnie z kurtuazjg 1 zaprosit do pokoju stonecznego,

gdzie czekala jego Zona.

- Lubimy patrze¢ stamtad na rzeke - wyjasnit, prowadzac mnie przez hol.

Gdy weszlismy, Susan Barlowe akurat ustawita na stoliku do kawy tace z kubetkiem lodu

oraz trzema wysokimi szklankami. PrzedstawiliSmy si¢ sobie wzajemnie 1 poprositam ich, by mnie
nazywali Carley. Troche mnie zdziwit ich wiek, na pewno nie przekroczyli szes¢dziesiatki. Reid
mial czarne wlosy do$¢ gesto przetykane srebrem, natomiast Susan w dalszym ciggu pozostawata
ciemng blondynka, leciutko tylko przyprdszong siwizng. Oboje byli przystojni, wysocy 1 smukli, o
pieknych rysach twarzy, zdominowanych przez ogromne oczy. On miat brgzowe, ona -
niebieskoszare. U obojga czail si¢ w zrenicach smutek. Nie wiedziatam, czy po stracie corki, ktora
zmarta piec€ lat temu, czy po Smierci bytego ziecia, Nicholasa Spencera.

Pokoj stoneczny w pelni zastugiwat na swoja nazwe. Popotludniowe stonce saczyto sie do
wnetrza, dodajac cieptego blasku zottemu kwiecistemu wzorowi poduszek na wiklinowej kanapie 1
fotelach. Sciany i podtoga z biatego debu oraz dtuga skrzynka z kwiatami, biegnaca wzdtuz okien
balkonowych dopetniaty wrazenia potaczenia ogrodu z domem.

Gospodarze nalegali, bym zaj¢ta miejsce na kanapie, z ktorej roztaczat si¢ imponujacy

widok na cie$nine Long Island. Sami usiedli w dwoch najblizszych fotelach. Z przyjemnoscia
przystalam na szklaneczk¢ mrozonej herbaty, a potem dtuzsza chwile siedzieliSmy wszyscy w

milczeniu, oceniajgc si¢ wzajemnie.



Podzigkowatam panstwu Barlowe za zaproszenie 1 na zapas przeprositam, jesli jakies moje
pytania wydadzg im si¢ obcesowe lub przykre.

W pewnej chwili odniostam wrazenie, Ze zaraz zaczng, si¢ schody. Gospodarze wymienili
spojrzenia, a potem Reid Barlowe wstat 1 zamknat drzwi pokoju.

- Na wypadek gdybysmy nie ustyszeli, ze Jack wrocit do domu - wyjasnit, siadajac

ponownie. - Lepiej, zeby nie styszat naszej rozmowy.

- Jack oczywiscie nie podstuchuje - dodata pospiesznie Susan Barlowe. - Biedne dziecko,

jest catkiem zagubione. Uwielbial Nicka. Bardzo cierpial, styszac o $mierci ojca, a kiedy wreszcie
si¢ z tym uporal, zaczety si¢ te wszystkie domysty. Teraz bardzo chce uwierzy¢ w jego ocalenie, ale
z drugiej strony, pojawiloby si¢ wowczas pytanie, dlaczego Nick milczy.

Zdecydowatam si¢ postawic¢ na szczerosc.

- Panstwo wiedza, ze jestem przyszywang siostrag Lynn Spencer - powiedziatam.

Oboje pokiwali gtowami. Przysiegtabym, Zze na jej imi¢ zareagowali ledwo widocznym

grymasem pogardy, ale moze widziatam to, co chciatam zobaczy¢.

- Prawda jest taka, ze spotkatam Lynn tylko kilka razy w zyciu. Nie zamierzam jej broni¢

ani wybiela¢. Jestem tutaj jako dziennikarka i chciatabym si¢ od panstwa dowiedzie¢ jak najwiecej
o Nicholasie Spencerze. - Opowiedzialam o swoim pierwszym spotkaniu z Nickiem 1 o tym, jakie
wywart na mnie wrazenie.

Rozmawiali$my ponad godzing. Panstwo Barlowe kochali Nicholasa. Bez watpienia. Lata,

gdy byt mezem ich corki, nalezaty do najszczgsliwszych w ich zyciu. Zdiagnozowanie u niej raka
pokryto sie w czasie z planami przeksztatcenia firmy dostarczajacej medykamenty w
farmaceutyczng spotke badawcza.

- Kiedy Nick dowiedziat si¢, ze Janet jest chora 1 ma niewielkie szans¢ na powr6t do

zdrowia, jakby go cos$ opgtato - powiedziata Susan Barlowe szeptem.



Siegneta do kieszeni 1 wlozyta okulary przeciwstoneczne, moéwiac co$ o zbyt jaskrawym

stoncu. Nie chciata mi pokazac¢ tez, ktorych nie zdotata opanowac.

- Ojciec Nicka szukal leku na raka - podje¢ta - na pewno pani o tym wie. Nick zaczat

studiowac¢ dokumentacje eksperymentow. Jego zainteresowanie mikrobiologia juz od jakiego$ czasu
przeksztalcito si¢ w solidng wiedze. Przeczuwat, Ze ojciec byt o krok od wielkiego odkrycia, i
dlatego postanowit zebra¢ pienigdze na zalozenie Gen-stone.

- Czy panstwo zainwestowali w te firme?

- Tak - odezwat si¢ Reid Barlowe. - I zrobiliby$my jeszcze raz to samo. Nie wiem, co poszto

zle, ale cokolwiek sie nie udato, to na pewno nie dlatego, ze Nick postanowil kogokolwiek okras¢
czy oszukac.

- Czy po smierci corki nadal utrzymywali panstwo bliskie kontakty z Nickiem?

- Jak najbardziej. Napiecia pojawily si¢ dopiero po jego slubie z Lynn. - Reid Barlowe

zacisngl usta w waska lini¢. - Jestem gotdw przysigc, ze ozenit si¢ z nig gtobwnie z powodu
fizycznego podobienstwa do Janet. Kiedy jg tu po raz pierwszy przyprowadzit, ledwo wierzyliSmy
wtasnym oczom. Byt to dla nas straszny cios. Jack tez nie zniost tego najlepie;.

- Miat wtedy szes¢ lat?

- Tak, sze$¢. Jeszcze bardzo dobrze pamietal matke. Po §lubie Lynn i1 Nicka Jack jak zwykle
przyjezdzat do nas w gosci, ale wyjezdzat coraz bardziej niechgtnie. W koncu Nick zaproponowat,
zeby$my go tutaj zapisali do szkoty.

- Dlaczego Nick nie rozstat si¢ z Lynn? - zapytatam.

- Moim zdaniem z czasem dosztoby do tego - odrzekta Susan Barlowe. - Byt jednak tak

zajety badaniami nad szczepionka, Ze problemy zycia matzenskiego... czy tez jego braku, odsuwat
na bok. Przez jaki$ czas bardzo si¢ martwit o Jacka, ale odkad chtopiec zamieszkat z nami 1

wyraznie zaczal na nowo odnajdywac rados¢ zycia, Nick skoncentrowat si¢ na Gen-stone.



- Czy panstwo poznali Vivian Powers?

- Nie - odpowiedziat Reid Barlowe. - Oczywiscie, czytaliSmy o niej ostatnio, ale Nick nigdy
0 niej nie wspominat.

- Czy Nick napomknat kiedykolwiek o ktopotach ze szczepionka, zwtaszcza

wykraczajacych poza normalne ryzyko, ze kazdy obiecujacy lek moze si¢ w ostatnim stadium
testow okaza¢ nieskuteczny?

- W ciggu ostatniego roku byt wyraznie zmartwiony. - Reid Barlowe spojrzat pytajaco na
zone, ktora skingta gtowa. - Zwierzyt mi si¢, ze wzial pozyczke pod zastaw swoich udziatow w
Gen-stone, poniewaz jego zdaniem potrzebne byty dalsze badania.

- Wzial pozyczke pod zastaw wtasnych udziatéw, a nie z funduszu firmy? - upewnitam sie.

- Tak. Jestesmy dobrze sytuowani. Miesigc przed katastrofa samolotu Nick poprosit nas o
pozyczke na eksperymenty medyczne.

- Pozyczyli mu panstwo pienigdze?

- Tak. Nie powiem pani, jaka to byta suma, ale wspominam o tym tylko dlatego, zeby si¢ z
panig podzieli¢ wlasng pewnoscia, i1z jezeli Nick rzeczywiscie brat pienigdze z firmy, to na pewno
nie do wlasnej kieszeni, tylko na badania.

- Czy panstwo wierza w jego Smierc¢?

- Tak. Nick nigdy nie ktamat i na pewno nie porzucitby syna. - Reid Barlowe ostrzegawczo
podnidst dton. - Chyba Jack wrocit. Byt na treningu druzyny pitki noznej.

Ktos przebiegl przez hol 1 zatrzymat si¢ pod zamknigtymi drzwiami. Potem zastukatl w

szybe. Reid Barlowe gestem zaprosit chtopca do srodka 1 wstal, zeby go usciskac.

Jack byt szczupty, mial wlosy obciete na jeza 1 ogromne szaroniebieskie oczy. Gdy
zostaliSmy sobie przedstawieni, na jego ustach pojawit si¢ niesmiaty stodki usmiech.

- Mito mi panig poznac - ustyszatam.



W gardle urosta mi wielka gula. Z pamieci wytonity sie stowa Nicka Spencera. ,,Jack jest
fantastycznym dzieciakiem”. Mial racje. To wida¢ od razu. Fantastyczny dzieciak. I w tym samym
wieku, w jakim bytby moj Patrick, gdyby zyl.

- Babciu, mogg 1$¢ na noc do Bobby’ego 1 Petera? Bedzie pizza. Ich mama pozwolita.

Panstwo Barlowe porozumieli si¢ wzrokiem.

- Jesli przyrzekniesz, ze nie pdjdziecie spa¢ bardzo po6zno - zastrzegta Susan Barlowe. -

Jutro musisz wczesnie wstac.

- Przyrzekam. Naprawde. Dzi¢kuje¢, babciu. Obiecatem, ze jesli sie zgodzisz, od razu

zadzwonie. - Odwrécit sie do mnie. - Do widzenia pani.

Spokojnie doszedt do drzwi, ale gdy tylko je zamknal, puscit si¢ biegiem. Spojrzatam na

jego dziadkéw. Usmiechali si¢ oboje.

- Jak pani widzi - odezwat si¢ Reid Barlowe - trafita nam si¢ druga szansa. Znowu mamy
dziecko. Najlepsze w tym wszystkim, ze rodzice tych blizniakow, Bobby’ego 1 Petera, sg tylko kilka
lat od nas mtodsi.

Cisneta mi si¢ na usta pewna uwaga.

- Jack wyglada na szczesliwego, cho¢ tyle przeszedt. Gratuluje panstwu.

- Ma gorsze dni, nie sposéb zaprzeczy¢ - powiedzial Reid Barlowe cicho. - Ale czemu tu si¢
dziwi¢. Byl bardzo zwigzany z ojcem. Najgorsza jest niepewnos¢. Madry z niego chtopiec.
Wszedzie dzisiaj petno zdje¢ Nicka 1 wszelkich komentarzy. W radiu, w prasie, w telewizji...
Jednego dnia dziecko boryka si¢ z wiadomoscig o $mierci ojca, a nastepnego styszy, ze widziano go
w Szwajcarii. Zaczat fantazjowac i nic dziwnego. Ma nadzieje, ze Nick zdazyt przed katastrofa
wyskoczy¢ z samolotu na spadochronie.

ZamieniliSmy jeszcze kilka zdan 1 zaczetam si¢ zbiera¢ do wyjscia.

- Bardzo panstwu dzigkuj¢. Obiecuje w niedzielg by¢ po prostu jednym z gosci, a nie



dziennikarka.

- Cieszg si¢, ze mogliSmy spokojnie porozmawiac - powiedziata Susan Barlowe. -
Postanowilismy poda¢ nasze stanowisko do publicznej wiadomosci. Nicholas Spencer byt
cztowiekiem uczciwym i oddanym sprawie naukowcem. - Zawahatla si¢. - Tak, mogeg go nazwac
naukowcem, cho¢ nie miat tytutu naukowego z mikrobiologii. Cokolwiek poszto Zle w Gen-stone,
na pewno stato si¢ to nie z jego winy.

Oboje odprowadzili mnie do drzwi, a Reid Barlowe je przede mng otworzyl.

- Wtasnie zdatam sobie sprawe - odezwata si¢ wtedy jego zona - Ze nawet nie spytatam pani

o Lynn. Jak ona si¢ czuje? Doszta juz do siebie?

- Prawie.

- Powinnam si¢ do niej odezwac. Szczerze mowigc, czutam do niej nieche¢ od samego

poczatku, ale tez winna jej jestem wdzigcznos$¢. Nie wiem, czy pani wspomniata, ze Nick zamierzat
zabrac¢ ze sobg Jacka do Portoryko 1 to ona przekonata go do zmiany planow. Jack byl wtedy

ogromnie rozczarowany, ale gdyby polecial z Nickiem, on takze zgingtby w katastrofie.
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Vince’a 1 Julie Alcottéw, przyjacidt Caseya, polubitam od razu. Vince byt z Caseyem na
jednym roku na uczelni medycznej imienia Johna Hopkinsa.

- Skad mielismy z Julie tyle odwagi, zeby si¢ pobrac jeszcze na studiach, tego nigdy nie
zrozumiem - zasmiat si¢ Vince. - Trudno mi uwierzy¢, ze w niedziel¢ stuknie nam dziesigta
rocznica.

Wypitam z nimi kieliszek wina. Taktownie nie zadawali zadnych pytan na temat wizyty po
sasiedzku. A ja powiedziatam tylko, ze panstwo Barlowe sg bardzo mili 1 Ze ciesz¢ si¢ z poznania
Jacka.

Mimo to Casey wyraznie zdat sobie sprawe, 1z nie jestem w nastroju do towarzyskiej
rozmowy, bo zaledwie po kilku minutach wstat.

- Komu w drogg, temu czas - obwiescit - Carley musi popracowac¢ nad swoim
cotygodniowym kacikiem porad. Zobaczymy si¢ w niedziele.

Az do Manhattanu jechalismy wtasciwie w ciszy. Mniej wiecej kwadrans po siodme;]
zblizalis$my si¢ do centrum.

- Czasami musisz cos$ zje$¢ - odezwat si¢ Casey. - Na co miataby$ ochote?

Nie pomyslatam o tym wczesniej, ale nagle zdatam sobie sprawe, ze istotnie umieram z
gtodu.

- Na hamburgera. Moze by¢?

P.J. Clarke, stawna w Nowym Jorku restauracja przy Third Avenue, niedawno otworzyta
podwoje po gruntownym remoncie. Tam si¢ zatrzymalismy.

- Jeste$ bardzo niespokojna - zauwazyt Casey. - Moze wyrzucisz co$ z siebie?

- Za wczesnie - odrzektam. - Jeszcze nie wszystko mi si¢ wtozyto w glowie.

- Przezywasz spotkanie z Jackiem?



Gtos miat tagodny. Wiedzial, ze poznanie chtopca w wieku Patricka jest dla mnie bardzo
trudne.

- [ tak, 1 nie - odpartam. - Mity z niego dzieciak.

Przyniesiono nam hamburgery.

- Chyba faktycznie lepiej bedzie pogadac - uznatam. - Bo widzisz, dodatam dwa do dwoch 1

wynik mnie przeraza.
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W sobote rano Ned wiaczyl radio samochodowe. Wtasnie zaczynaty si¢ wiadomosci o

siddmej. Stuchat i1 coraz szerzej si¢ uSmiechal. W Greenwood Lake, w stanie New Jersey,
zastrzelono nocg trzy osoby mieszkajace tam od dawna. Policja twierdzi, ze ich §mier¢ mozna
powigza¢ z zabojstwem pani Elvy Morgan zamieszkalej w Yonkers, w stanie Nowy Jork. Najemca
mieszkania w jej domu, niejaki Ned Cooper, dawniej wiasciciel domu w Greenwood Lake, w
niedalekiej przesztosci grozit trzem ofiarom. Byt takze podejrzany w sprawie zabdjstwa Peg Rice,
kasjerki zastrzelonej przed pigcioma dniami. Testy balistyczne w toku. Cooper przemieszcza si¢
najprawdopodobniej albo o§mioletnim bragzowym fordem vanem, albo najnowszym modelem
czarnej toyoty. Jest uzbrojony 1 niebezpieczny.

Zgadza si¢, pomyslal Ned. Uzbrojony i niebezpieczny. Moze powinien teraz p6js$¢ do

domku dla gosci 1 wykonczy¢ Lynn Spencer oraz tego jej przyjaciela, jesli jeszcze tam byt? Nie,
lepiej nie. W garazu nic mu nie grozito. Moze poczekac¢. Musial jeszcze wymysli¢, jak dopasc
przybrang siostr¢ Lynn Spencer, t¢ Carley DeCarlo.

Wtedy juz beda mogli spokojnie odpocza¢ we dwoje z Annie. Wszystko bedzie zatatwione,
zostanie mu tylko jedno: zdejmie buty, skarpetki, potozy si¢ na grobie 1 mocno chwyci strzelbe.
Byta taka piosenka, ktorg Annie cz¢sto nucita. ,,Ostatni taniec zatancz ze mng...”.

Wziat z samochodu chleb 1 masto orzechowe i robigc sobie kanapke, zaczat podspiewywac

pod nosem. Po chwili usmiechnat si¢, bo Annie zaspiewata razem z nim:

- Ostatni taniec zatancz ze mng...
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W sobote spatam az do 6smej 1 obudzitam si¢ w duzo lepszym stanie, niz zasngtam. Miatam

za sobg bardzo pracowity tydzien, potrzebowatam odpoczynku. W gtowie mi si¢ rozjasnito, ale to
akurat nie poprawilo mi samopoczucia, bo przerazaly mnie nieuniknione wnioski. Dochodzitam do
konkluzji, ktéra powodowata, ze z catego serca chciatam si¢ mylic.

Parzac kawe, wlaczytam telewizor, zeby ztapa¢ najnowsze wiadomosci, 1 ustyszatam

zapowiedz informacji o pigciu osobach zastrzelonych w ciggu ostatnich kilku dni.

A potem obito mi si¢ o uszy stowo Gen-stone 1 od tego momentu z rosngcym przerazeniem
stuchatam szczegdtow tragedii. Ned Cooper, mieszkaniec Yonkers, sprzedat swoj dom w
Greenwood Lake bez wiedzy zony, a pienigdze zainwestowat w firm¢ Nicholasa Spencera. Pani
Cooper zgingta w wypadku samochodowym, w dniu gdy rozeszta si¢ wies¢ o bankructwie spotki, a
jej akcje stracity wartos¢.

Na ekranie pokazato si¢ zdjecie Coopera.

Znam go! pomyslatam. Ja go znam! Gdzie$ go widzialam, catkiem niedawno. Na spotkaniu
akcjonariuszy? Mozliwe, ale niekoniecznie.

Spiker powiedzial, ze zona Coopera pracowata w szpitalu Swietej Anny w Mount Kisco, a

sam Cooper byt od lat pod opieka psychiatry w przyszpitalnej klinice.

Szpital Swietej Anny. Tam go widziatam! Tylko kiedy? Bytam w tym szpitalu trzy razy:

najpierw dzien po wybuchu pozaru, drugi raz po kilku dniach 1 wreszcie kiedy rozmawiatam z
dyrektor hospicjum.

Teraz patrzylam na ogrodzone z01tg tasma miejsce zbrodni w Greenwood Lake.

- Dom Coopera stal pomiedzy domami panstwa Harnikow 1 pani Schafley - mowit reporter.

- Sasiedzi twierdza, ze dwa dni temu Ned Cooper pojawit si¢ tutaj, obwiniajac wszystkich troje o

spisek, o to, ze chcac si¢ go pozby¢, zadbali, by jego zona nie dowiedziata si¢ wczesniej o



planowanej sprzedazy domu, ktérej by z pewnosciag nie pochwalita.

Na ekranie ukazato si¢ miejsce zbrodni w Yonkers.

- Pograzony w smutku syn Elvy Morgan wyznat policji, iz jego matka bata si¢ Neda

Coopera. WymoOwita mu mieszkanie od pierwszego czerwca.

Przez caty czas fotografia Coopera widniata w rogu kadru. Patrzytam na nig w skupieniu.

Kiedy ja go widziatam?

Gtos ze studia komentowal:

- Trzy dni temu Cooper byt przedostatnim klientem w aptece pana Browna. Wedtug

Williama Garreta, studenta, ktory stal za nim w kolejce do kasy, Cooper kupit srodki dezynfekujace
1 masci na poparzong prawg reke. Wyraznie si¢ zirytowat, gdy kasjerka, Peg Rice, zwrocita na to
uwage. Garret jest pewien, 1z wychodzac z apteki punktualnie o godzinie dwudziestej drugiej,
widziat Coopera w zaparkowanym nieopodal samochodzie.

Poparzona prawa re¢ka! Cooper miat poparzong prawg reke!

Dzien po wybuchu pozaru bytam w szpitalu u Lynn. Wychodzac, udzielitam krotkiego

wywiadu kanatowi czwartemu. I wtasnie wtedy widziatam Coopera. Stat na zewnatrz i przygladat
mi si¢. Oczywiscie!

Poparzona prawa reka!

Co$ mi mowito, ze widziatam go jeszcze kiedys, ale teraz byto to mato wazne. Znatam w
czworce jedng z producentek, Judy Miller. Zadzwonitam do nie;j.

- Judy, gtowe daje, ze widziatam Coopera przed szpitalem Swigtej Anny w dzien po

podpaleniu domu Spenceréw. Mogtabys sprawdzi¢ ujecia pozaplanowe z mojego wywiadu z
dwudziestego drugiego kwietnia? Moze gdzie$ na nich bedzie Cooper.

Zaraz potem skontaktowatam si¢ z biurem prokuratora w Westchester County i poprositam o

potaczenie z detektywem Crestem z dziatu podpalen. Wyjasnitam mu, z czym dzwonie.



- Sprawdzali$my zgloszenia na oddziale pierwszej pomocy szpitala Swietej Anny. Nikt tam

nie widziat Coopera, chociaz dobrze go znaja - powiedziat policjant. - Moze nie zglosit si¢ akurat
tam. Damy pani znac¢, jesli si¢ czego$s dowiemy.

Przeskakiwatam z kanatu na kanat, wytapujac rozne informacje na temat Coopera 1 jego

zony, Annie. Podobno rozpaczata, kiedy sprzedalt dom w Greenwood Lake. Ciekawe, czy wies¢ o
bankructwie Gen-stone miata co§ wspolnego z wypadkiem, w ktérym owa kobieta stracita zycie.
Czy to przypadek, ze ta wiadomo$¢ pojawila si¢ w dniu jej Smierci?

O wpot do dziesigte] oddzwonita Judy.

- Carley, miata$ racje. Kamera ztapata Neda Coopera przed szpitalem podczas wywiadu z

tobg.

Po6t godziny pozniej odezwat si¢ detektyw Crest.

- Doktor Ryan, lekarz ze Swietej Anny, rozmawiat z Cooperem na szpitalnym korytarzu, we
wtorek rano, dwudziestego drugiego. Zauwazyt na jego dtoni powazne oparzenie. Cooper twierdzit,
ze sparzyl si¢ o rozgrzany piekarnik. Dostat od Ryana receptg na mas¢.

Zal mi byto ofiar Coopera, lecz jednocze$nie wspolczutam jemu samemu. On i jego Zona

takze ucierpieli na skutek upadku Gen-stone. Jednej osobie mozna byto jeszcze pomoc.

- Marty Bikorsky nie podpalil domu Spencerow - powiedziatam Crestowi.

- Nieoficjalnie moge pani zdradzi¢, ze wznawiamy Sledztwo - wyznat detektyw. - Za pare

godzin wydamy o§wiadczenie.

- Niech pan to powie catkiem oficjalnie - burknetam. - Niech pan to wreszcie powie glosno 1
wyraznie: Martin Bikorsky nie podtozyl ognia.

Od razu zadzwonitam do Marty’ego. Ogladat najswiezsze wiadomosci 1 juz byt po

rozmowie z prawnikiem. W jego ozywionym glosie brzmiata nadzieja.

- Ten $§wir ma poparzong reke! W najgorszym razie na moim procesie pojawig si¢



przynajmniej uzasadnione watpliwosci. Tak twierdzi adwokat. Carley, czy ty wiesz, co to znaczy?
- Tak, wiem.

- Bardzo nam pomogtas, ale jedno ci powiem: ciesze si¢, ze nie postuchatem twojej rady 1

nie przyznatem si¢ glinom, ze w noc pozaru bytem w Bedford. M6j adwokat nadal uwaza, ze w ten
sposob sam bym si¢ podtozyt.

- Jatez si¢ z tego cieszg - wyznalam szczerze.

Nie powiedziatam natomiast, dlaczego. Chciatam sobie ucig¢ pogawedke z Lynn, zanim

wyjdzie na jaw kwestia samochodu zaparkowanego na terenie posiadtosci.

Uzgodnilismy, ze bedziemy w kontakcie, 1 w koncu zdobytam si¢ na zadanie pytania,

ktorego si¢ obawiatam.

- Jak si¢ czuje Maggie?

- Ma lepszy apetyt, wiec przybywa jej sit. Kto wie, moze zostanie z nami dtuzej, niz

przewidywali lekarze. Modlimy si¢ o cud.

- Bede si¢ modlita z wami.

- Bo widzisz, ciagle mamy nadziej¢, ze doczeka dnia, gdy pojawi si¢ skuteczny lek.

- Trzeba w to wierzyc.

Odtozytam stuchawke, podesztam do okna 1 wyjrzatam. Trudno powiedzie¢, zebym miata
fantastyczny widok: jedynie rzad domow po drugiej stronie ulicy. Tym razem ich nie dostrzegtam.
Glowe miatam petng obrazow czteroletniej Maggie 1 strasznych mysli, ze przez podta chciwos¢ kto$

opdznia badania nad szczepionka na raka.
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W sobote Ned mniej wiecej co godzine wiaczat radio samochodowe 1 stuchal wiadomosci.
Cieszyt sig, ze tamtego wieczora Annie namowita go na kupno jedzenia. Teraz nie mogtby p6js$¢ do
sklepu. Jego zdjecie na pewno pokazywano w telewizji 1 Internecie.

Uzbrojony 1 niebezpieczny. Tak powiedzieli.

Czasami po kolacji Annie ktadta si¢ na kanapie 1 zasypiata, a on podchodzit 1 jg przytulat.
Otwierata oczy, w pierwszej chwili przestraszona, ale zaraz zaczynata si¢ §miac.

- Ned, ty jestes niebezpieczny. Teraz byto zupetnie inacze;.

Mleko, przechowywane w cieple, skwasniato. Wszystko jedno, mogt zjes¢ ptatki na sucho.

Od chwili gdy zastrzelil Peg, odzyskiwat apetyt. Miat wrazenie, ze wielki glaz, lezacy mu na sercu,
zaczat peka¢. Gdyby nie miat ptatkdw, chleba i masta orzechowego, poszediby do domku dla gosci,
zabit Lynn Spencer 1 wziat sobie z kuchni co$ do jedzenia. Mogiby nawet wyjechac stad jej
samochodem 1 tyle by go widzieli.

Ale z drugiej strony, gdyby ten przyjaciel wrocit 1 jg znalazt, zaraz by wiedzieli, ze zginat jej
samochdd. Gliny szukatyby go wszedzie. Rzucat si¢ w oczy, wart byt kupe szmalu. Szybko by go
znaleZli.

- Nie $piesz si¢, Ned - powiedziata Annie. - Odpocznij. Masz czas.

- Wiem - szepnat.

O trzeciej, obudziwszy si¢ z kilkugodzinnej drzemki, postanowit wyjs¢. W garazu byto

ciasno, nie mial gdzie si¢ przespacerowac, a zaczety mu juz drgtwie¢ nogi. Na dhuzszej $cianie
znajdowaty si¢ zwykte, mate drzwi. Otworzyt je powoli, nadstuchujac, czy na zewnatrz cos si¢ nie
dzieje. Wszystko w porzadku. W tej czesci posiadtosci nie byto nikogo. Dalby w zastaw wtasng
gtowe, ze Lynn Spencer w zyciu tutaj nie dotarta, ale na wypadek jakich$ klopotéw zabrat ze sobg

strzelbg.



Obszedl domek nad basenem od tyhuy, 1 to z daleka, trzymajac si¢ linii drzew oddzielajacych

basen od domku dla gosci. Teraz, gdy liscie juz wyszty z pgkow, z domku dla gosci nikt by go nie
zobaczyl, nawet gdyby kto$ patrzyl doktadnie w jego strone.

Widzial budynek doktadnie, choé¢ spogladal miedzy gateziami. Zaluzje byty podniesione,

kilka okien otwarto. Srebrny kabriolet Spencerdéw stal na podjezdzie. Dach miat opuszczony. Ned
usiadt na ziemi 1 skrzyzowat nogi. Czut wilgo¢, ale mu to nie przeszkadzato.

Poniewaz czas nie miat dla niego znaczenia, nie wiedzial, jak dtugo czekat, az drzwi domu

si¢ otworzyly 1 wyszta z nich Lynn Spencer. Zamkneta je za sobg na klucz, a potem ruszyta w strone
samochodu. Ubrana byta w czarne spodnie 1 czarno-biatg bluzke. Wygladata na wystrojong. Moze
wybierata si¢ na drinka 1 proszong kolacj¢. Wsiadta do wozu, uruchomita silnik. Cichutki, ledwo go
byto stycha¢. Omin¢ta zgliszcza duzego budynku 1 wyjechata z posiadtosci.

Ned odczekat jeszcze kilka minut, zeby si¢ upewni¢, ze znikneta na dobre, a potem szybkim
krokiem pokonat otwartg przestrzen dzielacg go od Sciany domku. Skradat si¢ od okna do okna.
Wszystkie zaluzje byly podniesione i, o ile dobrze widzial, budyneczek Swiecit pustkami. Probowat
otwiera¢ okna na bocznej Scianie, ale wszystkie byly zamknigte. Skoro miat si¢ dosta¢ do srodka,
musiat zaryzykowac 1 wej$¢ od frontu, gdzie mogt go dojrze¢ kazdy, kto by sie pojawit na
podjezdzie.

Dtuzszy czas czyscil podeszwy, zeby nie zostawi¢ sladéw ziemi na parapecie albo

wewnatrz. Wreszcie szybkim ruchem pchnat do gory lewe okno od frontu, opart strzelbe o $ciang 1
podciagnat sie w gore. Siedzac okrakiem na parapecie, siegnal po bron. Chwilg pdzniej zasunat
okno doktadnie tak, jak bylo, zanim je otworzyt.

Upewnit sie, ze nie zostawit nigdzie brudnych §ladoéw, a nastepnie szybko przeszukat dom.

W dwoch sypialniach na gorze tez pusto. Teraz na pewno byl sam, ale przypuszczal, ze Lynn

Spencer niedtugo wroci, cho¢ byta wystrojona. Mogta wtasciwie wroci¢ w kazdej chwili, na



przyktad po jaki$ zapomniany drobiazg,

Dotart akurat do kuchni, gdy rozlegt si¢ przenikliwy dzwonek telefonu. Chwycit strzelbe
mocniej, potozyl palec na spuscie. Dzwigk zabrzmiat trzy razy, potem wtaczyta si¢ automatyczna
sekretarka. Stuchat wiadomosci, przeszukujac szuflady. Odezwat si¢ kobiecy gtos:

- Lynn, méwi Carley. Dzisiaj wieczorem zaczynam szkicowac artykut, mam do ciebie

jeszcze ze dwa pytania. Zadzwoni¢ pdzniej. Jesli ci¢ nie ztapie, zobaczymy si¢ jutro o trzeciej.
Gdybys zmienita plany i wracata do Nowego Jorku wczesniej, daj mi zna¢. Moj numer komorki
917-555-8420.

Aha, czyli Carley DeCarlo bedzie tu jutro, pomyslat Ned. To dlatego Annie poradzita mu
zaczeka¢ 1 dzisiaj odpoczaé. Jutro bedzie po wszystkim.

- Dzigkuje ci, Annie.

Postanowit wroci¢ do garazu, ale najpierw musiat znalez€ to, czego szukat.

Wigkszo$¢ ludzi przechowuje zapasowe klucze gdzie§ w kuchni.

W koncu je znalazt. W jednej z ostatnich szuflad. W kopercie. Pewnie, musiaty gdzie$ tu

by¢. Matzenstwo, ktore jeszcze niedawno mieszkato w domku, musiato przeciez mie¢ dwa
komplety. W drugiej kopercie znalazt nastgpne klucze. Na jednej napisano: ,,Domek dla gosci”, na
drugiej ,,Domek przy basenie”. Dom przy basenie go nie obchodzil, wiec wziagt tylko jeden
komplet.

Otworzyt tylne drzwi, sprawdzil, ktory klucz do nich pasuje. Jeszcze tylko parg drobiazgéw

1 mogt wraca¢ do garazu. W lodowce znalazl szes¢ puszek coca-coli, szes¢ lemoniady 1 szeS¢
butelek wody mineralnej, ustawionych w rzedach po dwie. Chetnie by si¢ napit, ale wiedziat, Ze ta
Spencer od razu by zauwazyta, gdyby czego$ brakowato. W jednej z gornych szafek ustawiono
pudetka z krakersami, torebki chipséw ziemniaczanych, precelki 1 puszki orzeszkow. Stad mogt

zabrac, co chcial.



Barek tez byl peten. Samej szkockiej - cztery nietkniete flaszki. Wziat jedna, stojaca z tytu.

Nikt nie dostrzeze braku.

Mial wrazenie, ze jest w domku dla go$ci bardzo dtugo, cho¢ w rzeczywistosci min¢to

zaledwie kilka minut. Tak czy inaczej, musiat zrobi¢ jeszcze jedno. Na wszelki wypadek, gdyby
wrociwszy tutaj, zastat kogo§ w kuchni, zwolnit blokade okna w pokoju telewizyjnym.

Idac korytarzem, zerknat jeszcze na podtoge 1 schody. Musiat si¢ upewnic, Ze nie zostawit
cho¢by jednego sladu buta.

- Potrafisz by¢ porzadny, jesli tylko chcesz, Ned - mawiata Annie. Gdy juz okno na bocznej
Scianie byto odblokowane, dtugimi krokami poszedt do kuchni, a nastepnie z butelka szkockiej w
reku oraz pudetkiem krakersow pod pachg otworzyl tylne drzwi. Zanim je za sobg zamknat, jeszcze
si¢ obejrzat. Jego wzrok przyciggneto mrugajace czerwone oko automatycznej sekretarki.

- Zobaczymy si¢ jutro, Carley - powiedzial cicho.
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Przez cale rano miatam wtaczony telewizor, ale przykrecitam dzwigk 1 nastawiatam glos$nie;j
tylko wowczas, kiedy pojawiaty si¢ nowe informacje na temat Neda Coopera albo jego ofiar.
Wyjatkowo wzruszajacy byt reportaz o jego zonie, Annie. Kilka osob pracujacych razem z nig w
szpitalu opowiadato o jej zadziwiajacej energii, mitym podejsciu do pacjentow, o tym, ze zawsze
brata nadgodziny, jesli byta potrzebna.

Ze wzrastajacym wspoétczuciem stuchatam, jak potoczyty sie jej losy. Pie¢ albo szes¢ dni w
tygodniu pracowala w szpitalu, a potem wracata do wynajetego mieszkania w nieciekawej okolicy,
gdzie mieszkala z niezroOwnowazonym me¢zem. Jedyng 1 ogromng radoscig jej zycia byt domek w
Greenwood Lake.

- Annie zawsze wiosng nie mogta si¢ doczekac, kiedy zacznie pracowa¢ w ogrodzie -

mowila jedna z pielegniarek. - Przynosita zdjecia... Rzeczywiscie, co roku bylo w tym ogrodzie
inaczej 1 zawsze picknie. Czasem sobie z niej zartowalismy, ze si¢ marnuje w szpitalu. Powinna
pracowac¢ w cieplarni.

Nikomu w szpitalu nie zdradzita, ze Ned sprzedal dom. Jaki$ czas p6zniej na ekranie ukazat

si¢ sasiad, ktoremu Ned si¢ przechwalat, Ze jest wtascicielem akcji Gen-stone 1 niedtugo kupi Annie
taka wille, jaka ma szef Gen-stone w Bedford.

Po tym komentarzu znowu chwycitam za telefon 1 zadzwonitam do Judy z prosba, by mi

przystata kopi¢ tego wywiadu, tacznie z kopig mojego. Miatam kolejny dowod na bezposredni
zwigzek Neda Coopera z pozarem w Bedford.

Wysylajac pocztg elektroniczng material do niedzielnego kacika porad, stale myslatam o

Annie. Policja na pewno odwiedzata biblioteki, pokazujac wszystkim zdjecie Neda Coopera,
sprawdzajac, czy to on wystal do mnie e-maile. Jezeli tak, to wlasciwie si¢ przyznat, ze byt na

miejscu podpalenia. Postanowitam zatelefonowac do detektywa Clifforda z policji w Bedford. W



zesztym tygodniu z nim wtasnie rozmawiatam o listach elektronicznych.

- Wlasnie miatem do pani dzwoni¢ - odrzekt Clifford. - Bibliotekarze potwierdzili nam, ze

Ned Cooper korzystal z publicznych komputeréw. Bardzo powaznie traktujemy jego ostrzezenie,
zeby si¢ pani przygotowata na dzien sagdu. W jednym z pozostatych dwoch listow wspomniat, ze nie
odpowiedziata pani na pytanie jego zony, skierowane do kacika porad. Przykro mi to mowic, ale
naszym zdaniem jest pani w niebezpieczenstwie.

Nie byta to najrado$niejsza nowina.

- Prosze rozwazyc¢, czy nie powinna pani wystgpi¢ o ochrong policyjng do czasu, az

zlapiemy tego faceta - podsungt mi detektyw Clifford. - Z drugiej strony, godzing temu kierowca
ciezarOwki zauwazyl czarng toyote z kierowcg przypominajagcym Coopera na przydroznym
parkingu w Massachusetts. Samochdd miat nowojorska rejestracje, tego szofer jest pewien, cho¢ nie
zapamietal numeréw. Mozna to potraktowac jako dobrg wiadomos¢ o Swiezym tropie.

- Nie potrzebuje ochrony - odpartam szybko. - Ned Cooper nie wie, gdzie mieszkam, a

zreszta dzisiaj 1 jutro prawie nie bede wychodzita.

- Na wszelki wypadek zostawilismy wiadomo$¢ pani Spencer. Oddzwonita z Bedford, ma

tam pozosta¢ do czasu, gdy schwytamy Neda Coopera. Jest mato prawdopodobne, Zzeby si¢ pojawit
na terenie posiadtosci, ale mimo wszystko obserwujemy drogi w sagsiedztwie.

Na koniec obiecat da¢ zna¢, gdyby zyskat jakies nowe wiesci o Cooperze.

Zabratam na weekend do domu opastg teke z wszelkimi informacjami na temat Nicka

Spencera, wiec gdy tylko odtozytam stuchawke, wzietam si¢ do przegladania papieréw. Tym razem
interesowaty mnie sprawozdania z katastrofy lotniczej 1 to poczawszy od krzykliwych nagtoéwkow
po skromne napomkni¢cia wplecione gdzie§ w artykuty na temat bezwartosciowych udziatow 1
szczepionki.

Czytajac, zaznaczatam fragmenty tekstu markerem. Wyszto mi co nastepuje: w piatek,



czwartego kwietnia, o godzinie czternastej, Nicholas Spencer, doswiadczony pilot, wystartowat
swoim prywatnym samolotem z lotniska Westchester County, kierujac si¢ do San Juan w Portoryko.
Mial tam wzig¢ udziat w weekendowym seminarium poswig¢conym sprawom firmy 1 wroci¢ w
niedziele po potudniu. Prognozy pogody zapowiadaly umiarkowane opady w okolicach San Juan.
Zona Spencera podrzucita go na lotnisko.

Kwadrans przed lgdowaniem samolot Nicholasa Spencera zniknat z ekranéw radaru. Nic nie
wskazywalo na to, zeby miat jakiekolwiek klopoty, jedynie deszcz przeszedt w gwattowna burzg.
Przypuszczano, ze samolot zostal trafiony piorunem. Nastepnego dnia fale zaczety wyrzucac¢ na
brzeg fragmenty wraku.

Mechanik, ktory sprawdzat maszyne tuz przed startem, nazywat si¢ Dominick Salvio. Po

wypadku powiedzial, ze Nicholas Spencer byt doskonatym pilotem, ktory latal juz nieraz w
najtrudniejszych warunkach, ale przyznat tez, ze uderzenie pioruna moglo spowodowac katastrofe.
Po wybuchu skandalu pojawitly si¢ w prasie pytania dotyczace lotu. Dlaczego Spencer nie
skorzystat z samolotu firmowego, ktorym zwykle latat na spotkania stuzbowe? Dlaczego liczba
potaczen, zarowno odbieranych, jak 1 wybieranych z jego telefonu komérkowego drastycznie
spadta w ciggu kilku tygodni przed katastrofa? Potem, gdy nie odnaleziono ciata, pytania ulegly
zmianie. Czy katastrofa zostala spowodowana celowo? Czy Nicholas Spencer byt na poktadzie
maszyny, gdy ta ulegla zniszczeniu? Zawsze jezdzit na lotnisko sam. W dniu podr6zy do Portoryko
zawiozta go zona. Dlaczego?

Zadzwonitam na lotnisko. Dominick Salvio byt w pracy, przetagczono mnie do niego od razu.
Dowiedziatam sig¢, ze konczy zmiang o drugiej. Niechetnie, lecz zgodzit si¢ poswieci¢ mi kwadrans,
umowilismy si¢ w terminalu.

- Nie dtuzej niz kwadrans - zaznaczyl. - M) dzieciak gra dzisiaj w matej lidze, muszg by¢

na meczu.



Zerknetam na zegarek. Za pigtnascie dwunasta, a ja ciggle w szlafroku. Jednym z wielkich
luksusOw sobotniego poranka, nawet jesli pracowatam, byt brak pospiechu. Ten jeden dzien w
tygodniu nie musiatam biegiem lecie¢ pod prysznic 1 ubiera¢ si¢ galopem. W tej sytuacji jednak
czas ruszyt z kopyta. Nie miatam pojecia, jaki bedzie ruch, wigc chcialam sobie zostawic petne
pottorej godziny na droge do Westchester.

Pig¢tnascie minut pozniej zadzwonit telefon. Mato brakowato, a bytabym go nie ustyszata, bo
akurat suszytam wtosy. Zdazytam odebrac. To byt Ken Page.

- Znalaztem twojego pacjenta z rakiem - oznajmit. - Kto to?

- Nazywa si¢ Dennis Holden, ma trzydzies$ci osiem lat, jest inzynierem i mieszka w Armonk.

- Jak si¢ czuje?

- Nie chciat si¢ spowiadac przez telefon. Niespecjalnie tez miat ochot¢ umawiac si¢ na
spotkanie, ale go przekonatem 1 w koncu zaprosit mnie do siebie.

- A co ze mng? - spytalam. - Obiecate$§ mi...

- Spokojnie! Trochg si¢ musiatem wytezy¢, ale jedziesz ze mng. Mamy wybor: albo dzisiaj,
albo jutro o trzeciej. Ktory termin ci pasuje? Mnie wszystko jedno, moge sie dostosowac. Mam do
niego zaraz oddzwonic.

Na jutro bytam umowiona z Lynn, akurat na trzecig. Nie chciatlam tego zmieniac.

- Dzisiaj - zdecydowatam.

- Na pewno ogladatas wiadomosci o Cooperze. Pig¢ 0séb stracito zycie, bo akcje Gen-stone
szlag trafit.

- Szes¢ - skorygowatam. - Jego zona takze bylta ofiara.

- Masz racjg, ona tez. Dobrze, zatelefonuj¢ do Holdena 1 powiem mu, ze widzimy si¢ o

trzeciej. Dowiem sig, jak tam dojechac, 1 oddzwonig.

Odezwat si¢ znowu po dziesi¢ciu minutach. Zapisatam adres Dennisa Holdena 1 numer jego



telefonu, dokonczytam suszy¢ wiosy, zrobitam szybki makijaz 1 ubratam si¢ w stalowoniebieski
kostium, tez kupiony na wyprzedazy posezonowej zesztego lata. Gotowe.
Pamig¢tajac wszystko, czego si¢ dowiedzialam o Nedzie Cooperze, otworzywszy drzwi
budynku, rozejrzatam si¢ wyjatkowo uwaznie. W tych starych domach do wejscia prowadza strome,
zwykle dos¢ waskie schody, innymi stowy, gdyby kto$ chcial wzig¢ mnie na cel, miatby
stosunkowo tatwe zadanie. Tymczasem ulica t¢tnita zyciem jak zwykle. Chodnikiem walit ttum, nie
zauwazytam tez, zeby kto$ siedziat w samochodzie zaparkowanym w poblizu. Chyba nic mi nie
grozito.
Mimo to schody pokonatam biegiem, a trzy przecznice dzielace mnie od garazu przebytam
w ekspresowym tempie. Na dodatek od czasu do czasu skrecatam raptownie, kryjac si¢ to za tym, to
za tamtym spokojnie idgcym przechodniem. I caty czas miatam poczucie winy. Bo jesli Ned Cooper
rzeczywiscie si¢ na mnie uwzial, to wystawiatam tych ludzi na niebezpieczenstwo.

* % %
Lotnisko Westchester County lezato na obrzezach Greenwich, miasteczka, w ktérym bytam
niecate dwadziescia cztery godziny temu 1 gdzie miatam ponownie zjawic si¢ jutro, z Caseyem, na
przyjeciu u jego przyjaciodt. Zaczeto sie od rzadko uzywanego pasa startowego, stworzonego dla
wygody bogatych mieszkancéw najblizszej okolicy. Z czasem trzeba bylo zbudowac¢ catkiem
niemaly terminal, a posrod tysigcy korzystajacych z niego podrdznych byli 1 tacy, ktorzy
niekoniecznie nalezeli do tych z lepszymi chodami.
Dominick Salvio odnalazt mnie w holu cztery minuty po drugiej. Okazat si¢ mocno
zbudowanym mezczyzng o brazowych, budzacych zaufanie oczach 1 szerokim, szczerym usmiechu.
Robil wrazenie faceta, ktory doktadnie wiedziat, kim jest 1 czego chce. Podatam mu wizytéwke 1 od
razu wyjasnitam, ze wolg, jak ludzie nazywajq mnie Carley.

- No tak - uSmiechnat si¢ mechanik. - Skoro Marcia DeCarlo to Carley, niech Dominick



Salvio bedzie Sal. Na tej samej zasadzie.

Poniewaz wiedziatam, ze czas ucieka, przesztam od razu do sedna. Bytam catkowicie

szczera. Powiedziatam, ze przygotowuje materiaty do artykulu na temat Nicka Spencera, 1 ze go
kiedys poznatam. Potem krotko wyjasnitam swoje powigzania z Lynn. Przyznatam si¢, ze nie
wierze, by Nick Spencer przezyt katastrofe 1 ukryl si¢ w Szwajcarii, wypinajac si¢ na caty §wiat.
W tym momencie Sal wpadl mi w stowo:

- Nick Spencer to byt Swigty facet - oznajmit z przekonaniem. - Ze §wiecg szukac lepszego.

Jakbym dorwat tych tgarzy, co z niego robig ztodzieja... Jezory bym im powyrywat!

- Tu si¢ zgadzamy - odpartam - ale chciatlabym sie dowiedzie¢, jakie wrazenie zrobil na

tobie Nick w dniu katastrofy. Bo widzisz, chociaz miat dopiero czterdziesci dwa lata, to nie sposob
zaprzeczyC, ze przez ostatnie tygodnie zyl w ogromnym napigciu. Nawet bardzo mtodemu
czlowiekowi moze si¢ zdarzy¢ atak serca, wykluczajacy jakakolwiek reakcje.

- Co fakt, to fakt - zgodzit si¢ Sal. - Wszystko jest mozliwe. Mnie tylko zto$ci, Ze oni

wszyscy robig takg wrzawe, jakby Nick Spencer byt niedzielnym pilotem. A on byt dobry, cholernie
dobry 1 do tego niegtupi. W niejednej burzy juz latat i wiedzial, jak sobie radzi¢ przy ztej pogodzie.
No, chyba ze trafit go piorun, wtedy juz niewiele mozna zrobi¢.

- Widziate$ Spencera przed startem? A moze z nim rozmawiates?

- Zawsze sam sprawdzatem jego maszyng, wigc widzialem go, ale z nim nie rozmawiatem.

- Wiem, Ze podrzucita go tu zona. Widziates ja?

- Taaa... Jakis$ czas siedzieli w kafejce, tej blisko prywatnych hangarow. Odprowadzita go do
samolotu.

- Jakie sprawiali wrazenie? - Zawahatam si¢, po czym wyjasnitam szczerze: - Sal,

chciatabym wiedzie¢, w jakim nastroju Nick Spencer usiadt za stery. Jezeli na przyktad byt

zdenerwowany, mogto to mie¢ wplyw na jego kondycje fizyczng albo na koncentracjg.



Sal zapatrzyt si¢ w przestrzen za moimi plecami. Wyraznie szukat najlepszych stow, ale nie

dla ostroznosci, tylko po to, by powiedzie¢ catg prawde. Spojrzal na zegarek. Moj czas konczyt sie
zbyt szybko.

Wreszcie si¢ odezwal.

- Carley, co ci powiem, to ci powiem, ale ci powiem: c¢i dwoje nigdy nie byli szczgsliwi.

- A tamtego dnia zauwazyte§ w ich zachowaniu co$ szczegdlnego? - naciskatam.

- Najlepiej porozmawiaj z Marge. Z kelnerka, ktora ich obstugiwata.

- Jest dzisiaj w pracy?

- Tak, bierze zwykle dtugie weekendy, od piatku do poniedziatku. - Ujat mnie pod ramie 1
poprowadzit przez terminal do kawiarenki. - To jest Marge. - Wskazal mi kobiete po
sze$¢dziesigtce, o babcinym wygladzie. Zobaczywszy nas, od razu podeszta, szeroko us§miechnigta.
Gdy Sal wyjasnit, o co chodzi, uSmiech znikt jej z twarzy.

- Pan Spencer byt najmilszym cztowiekiem na swiecie - oznajmita. - A jego pierwsza zona,

sama stodycz. Nie wiedzie¢ po co si¢ ozenit z tg oslizgla gorg lodowa. W dzien katastrofy musiata
mu porzadnie zalez¢ za skore. Musze jej przyznac, ze chyba go przepraszata, ale 1 tak byt zly jak
osa. Nie styszatlam doktadnie, co méwili, co§ mi sie tylko obito o uszy, ze zmienita zdanie 1
postanowita jednak nie lecie¢ z nim do Portoryko. On powiedziat na to, ze gdyby wiedzial
wczesnie], zabralby ze sobg Jacka. Jack to syn pana Spencera.

- Jedli co$ albo pili? - spytatam.

- Oboje wypili mrozong herbate. Wie pani co, dobrze, ze ani ona, ani Jack nie polecieli tym
samolotem. Szkoda tylko, ze pan Spencer nie miat tyle szcze$cia.

Podziekowatam Marge 1 wrocitam z Salem do terminalu.

- Na pozegnanie odegrata przed wszystkimi wielka scene zakonczong stodkim catusem -

powiedzial mechanik - wigc myslalem, ze przynajmniej z zong mu si¢ pouktadato. No, ale potem



Marge opowiedziata mi to samo co tobie. Wiec mysle, ze mégh by¢ zty i moze faktycznie popeinit

jaki$ btad. To si¢ zdarza najlepszym. Pewnie nigdy si¢ nie dowiemy.
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Do Armonk dotartam troche za wczesnie, wigce jaki$ czas siedzialam w samochodzie przed
domem Holdena, czekajac na Kena Page’a. W pewnej chwili jak automat wystukatam na komorce
numer Lynn w Bedford. Chciatam jg zapyta¢ prosto z mostu, dlaczego przekonata Nicka, zeby nie
zabieral syna do Portoryko, a potem sama tez zrezygnowata z podrozy. Czyzby ktos jej dat znac, ze
bezpieczniej bedzie nie wsiada¢ do tego samolotu?

Albo wyszla, albo nie miata ochoty odbierac telefonu. Po zastanowieniu dosztam do

whniosku, ze tak jest lepiej. Chetnie zobaczg na wtasne oczy jej reakcje na takie pytanie.
Wykorzystata matzenstwo mojej matki z jej ojcem, zapewniajac sobie bezptatnego rzecznika
prasowego w mojej osobie. Odgrywata rol¢ wdowy pograzonej w zatobie, troskliwej macochy i
zdradzonej zony oszusta. Prawda natomiast wygladata zupetnie inaczej. Lynn miata w nosie Nicka
Spencera, kompletnie jej nie obchodzit Jack 1 na dodatek pewnie caty czas krecita z Charlesem
Wallingfordem.

Podjechal Ken. Zaparkowat tuz za moim wozem; wysiadtam i poszliémy razem. Holden

mieszkat w tadnie potozonym budyneczku w stylu elzbietanskim. Dom otaczaty kosztowne krzewy,
kwitngce drzewa oraz aksamitne trawniki, Swiadczace o tym, ze wtasciciel byt zdolnym inzynierem
lub pochodzit z bogatej rodziny.

Ken zadzwonit 1 od razu nam otworzono. Na progu stat szczupty me¢zczyzna o chiopigce;j

twarzy, krétko przycietych bragzowych wtosach 1 cieptych piwnych oczach.

- Nazywam si¢ Dennis Holden - powiedzial. - Zapraszam.

W srodku dom byt réwnie atrakcyjny jak z zewnatrz. Gospodarz zaprowadzit nas do salonu,

gdzie przed kominkiem staly naprzeciwko siebie dwie kremowe kanapy. Stary dywan I$nit
cudownym potaczeniem koloréw: byty tam r6zne odcienie czerwieni, niebieskiego, ztota 1 purpury.

Siadtam na jednej z kanap, obok Kena 1 wtedy przez glowe przemkneta mi mysl, ze kilka miesigcy



temu Dennis Holden wyszedt stad, jak sadzil, po raz ostatni. Co czut, wracajac do domu? Trudno
byto sobie wyobrazi¢, jakie emocje nim wtedy targaty.

Ken wreczyl mu wizytowke. Poszperatam chwile w torebce, znalaztam swojg 1 takze

podatam Holdenowi. Obejrzat je obie z uwaga.

- Doktor Page... - odwrocit si¢ do Kena. - Czy pan praktykuje?

- Nie. Zajmuj¢ si¢ pisaniem o badaniach medycznych.

Holden przenidst spojrzenie na mnie.

- Marcia DeCarlo. Czy to pani prowadz kacik porad finansowych?

- Tak, to ja.

- Moja Zona z przyjemnoscig czyta t¢ kolumne.

- Bardzo mi mito.

- Doktorze - zwrocit si¢ znowu do Kena - przez telefon powiedzial pan, ze zbierajg panstwo
materiat do artykulu o Nicholasie Spencerze. Czy pana zdaniem przezyt on katastrofe samolotu, czy
tez myli si¢ cztowiek, ktory twierdzi, ze widziat go w Szwajcarii?

Ken popatrzyl na mnie, potem znowu na Holdena.

- Carley rozmawiata z rodzing Spencera. Moze niech ona odpowie. Opowiedziatam
Holdenowi o wizycie u panstwa Barlowe i spotkaniu z Jackiem.

- Z. tego co styszatam o Nicku Spencerze, nigdy nie opuscitby syna. Byt z gruntu dobry 1
catkowicie oddany poszukiwaniom leku na raka.

- To prawda. - Holden pochylit si¢, opart rece na kolanach i ztaczyt czubki palcow. - Nick

nie byt zdolny do sfingowania wtasnej §mierci. C6z, uznatem, ze jego odejscie zwalnia mnie z
obietnicy... Czekatem na odnalezienie ciala, ale od katastrofy minat juz prawie miesigc... Moze
nigdy nie wyptynie.

- Jakg obietnice pan ztozyl? - zapytat cicho Ken.



- Obiecatem nie zdradzi¢ nikomu, Ze jako pacjent hospicjum dostatem od Nicholasa

Spencera szczepionke antyrakow3.

Oboje mielismy nadzieje, oboje si¢ spodziewalismy, ze Dennis Holden otrzymat

szczepionke 1 ze nam o tym powie. Gdy jednak rzeczywiscie ustyszeliSmy te stowa padajace z jego
ust, poczuliSmy si¢ jak na ostatniej prostej kolejki gorskie; w wesolym miasteczku. Patrzyli§my na
niego ostupiali. Byt szczupty, ale nie chudy. Skére miatl zdrowg, o r6zowym zabarwieniu. Raptem
pojetam, dlaczego ma takie krotkie wlosy: dopiero mu odrastaty.

Holden wstat, podszedt do kominka 1 wzigt w dton ramke lezacg na gzymsie fotografiag do

dohu. Podat jg Kenowi, spojrzelisSmy razem.

- To zdjecie zona zrobita w czasie kolacji, ktora miata by¢ moim ostatnim positkiem w

domu.

Mizerny. Kruchy. Lysy. Siedzial przy stole, uSmiechajac si¢ stabo. Rozpigta pod szyja

koszula wisiala na nim jak na wieszaku. Policzki miat zapadnigte, rece jak szkielet.

- Schudtem do trzydziestu pigciu kilograméw - powiedzial. - Teraz wazg prawie

siedemdziesigt. Mialem raka okreznicy, bytem operowany, ale nastagpity przerzuty. Choroba
opanowata caly moj organizm. Lekarze uwazaja za cud, ze w ogole zyje. To rzeczywiscie cud.
Sprawit go Bég przez swego postanca, Nicka Spencera.

Ken nie mogt oderwac oczu od zdjecia.

- Czy lekarze wiedza, ze dostat pan szczepionke?

- Nie. [ oczywiscie nie majg powodu niczego si¢ domyslac. Sg po prostu zdumieni, ze w

ogoble jeszcze chodze po tym swiecie. Pierwszy skutek szczepionki byt banalny - zylem. Potem
wrocito uczucie glodu, wiec zaczatem jes¢. Nick odwiedzatl mnie co kilka dni, prowadzit
szczegotowy dziennik. Jeden egzemplarz miatem ja, drugi on. Tak czy inaczej, kazat mi przysiac, ze

bede milczat. Miatem nigdy nie dzwoni¢ do niego do biura 1 nie zostawia¢ mu zadnych



wiadomosci. Jedynie doktor Clintworth, dyrektor hospicjum, domysla si¢ prawdy i chociaz
zaprzeczalem, raczej mi nie uwierzyta.

- Czy lekarze robili panu prze§wietlenia promieniami Roentgena albo badanie rezonansem
magnetycznym? - spytat Ken.

- Tak. Doszli do wniosku, Ze nastgpita u mnie jedna na trylion spontaniczna remisja. Kilka

0sOb napisato na moj temat prace naukowe. Kiedy pan dzisiaj zadzwonil, w pierwszym odruchu
chciatem panu odméwic¢. Z drugiej strony... regularnie co tydzien czytam ,,Wall Street Weekly”.
Niedobrze mi si¢ robi, kiedy media obrzucajg blotem Nicka. Uznatem, Ze juz dos¢. Nie wiem, czy
szczepionka pomoze kazdemu, ale mnie wrdcita do zycia.

- Czy pozwoli nam pan przeczyta¢ ten dziennik?

- Zrobitem dla was kopig¢. Z zapiskow wyraznie wynika, ze szczepionka zaatakowata

komorki zmienione nowotworowo, 1zolujac je 1 niszczac. Jednoczesnie zainicjowata rozrost
zdrowych komorek. Poszedtem do hospicjum dziesigtego lutego. Nick pracowal tam jako
wolontariusz. Bylem wtedy nieZle zorientowany w mozliwos$ciach leczenia nowotworow.
Doskonale wiedziatem, kim jest Nick, czytalem o jego eksperymentach. Btagatem go, zeby zechciat
wyprobowac na mnie szczepionke. Wstrzyknat mi ja dwunastego lutego. Dwudziestego wrocitem
do domu. Od tamtej pory min¢to ponad dwa i pot miesigca. Nie mam raka.

Godzing pdzniej, gdy juz mielismy wychodzi¢, otworzyly si¢ drzwi. Weszty pigkna kobieta 1
dwie dziewczynki, ledwie rozkwitajgce nastolatki. Wszystkie trzy mialty cudownie rude wtosy.
Domyslitam si¢ w nich zony i1 corek Holdena. Od razu do niego podeszty.

- Czes¢, dziewczyny - powitat je z uSmiechem. - Wezesnie wrdcityscie. Zabraklo wam

funduszy?

- Nie, nie. Nie zabraklo - odparta zona, bioragc go za reke. - StesknitySmy si¢ za toba.

k sk ok



Ken odprowadzit mnie do samochodu. W drodze zamienilismy jeszcze kilka zdan.
- Musimy przyjac¢, ze istotnie mogta to by¢ jedna na trylion samoistna remisja - stwierdzit.
- Daj spokoj.
- Carley, wszelkie lekarstwa 1 szczepionki majg rozny wptyw na konkretne organizmy.
- Ja wiem tylko, ze ten cztowiek wyzdrowiat.
- To dlaczego testy laboratoryjne nie dajg pozytywnych rezultatow?
- Ken, nie pytasz mnie, tylko siebie. I odpowiedz dostaniesz t¢ sama: kto$ chcial, zeby
szczepionka okazata si¢ nieskuteczna.
- Owszem, bratem pod uwagg taka mozliwos¢ 1 doszedtem do wniosku, ze Nicholas Spencer
podejrzewat rozmyslng manipulacje testami szczepionki. To by ttumaczyto tworzenie nowych
laboratoriow w Europie. Holden mial dotrzymac¢ tajemnicy 1 pod zadnym pozorem nie dzwoni¢ do
Nicka, nie zostawia¢ dla niego wiadomosci w biurze. Spencer nie ufat nikomu.
- Ufat Vivian Powers - odrzektam. - Pokochat j3. Moim zdaniem nie powiedziat jej o
Holdenie ani o swoich podejrzeniach, bo domyslat si¢, ze ta wiedza moze by¢ niebezpieczna. 1, jak
si¢ okazuje, miat racje¢. Ken, pojedz ze mng do Vivian Powers, do szpitala, sam jg obejrzyj. Ta
dziewczyna nie udaje, a ja zaczynam si¢ domyslac, co si¢ z nig stato.

k sk ok
Ojciec Vivian Powers, Allan Desmond, siedziat w poczekalni tuz obok OIOM-u.
- Zmieniamy si¢ z Jane - powiedziat. - Chcemy, Zzeby zawsze ktores§ z nas byto przy Vivian,
kiedy odzyskuje przytomnos¢. Nadal nie bardzo wie, co si¢ z nig dzieje, 1 jest przestraszona, ale
dojdzie do siebie.
- Wrocita jej pamiec? - spytatam.
- Nie. Ciagle ma si¢ za szesnastolatke. Lekarze przestrzegaja, ze moze nigdy nie

przypomnie¢ sobie zgubionych lat. Bedzie musiata pogodzi¢ si¢ z tym faktem, kiedy wydobrzeje na



tyle, by go poja¢. Najwazniejsze jednak, ze zyje. Niedtugo bedzie mogta wroci¢ do domu. Tylko to
si¢ liczy.
Wyjasnitam, ze Ken razem ze mng zbiera materiaty do publikacji o Spencerze i1 ze jest
lekarzem.
- Chcieliby$my zobaczy¢ Vivian - powiedziatam. - To wazne. Prébujemy odgadnaé, co si¢ z
nig dziato.
- Dobrze, bedzie pan mogt jg zobaczy¢, doktorze.
Zaledwie po kilku minutach weszta do poczekalni pielggniarka.
- Pana corka odzyskuje przytomnos¢.
Ojciec Vivian byt przy niej, gdy otworzyta oczy.
- Tatusiu - odezwata si¢ cicho.
- Jestem, kochanie. - Ujat w rece jej dionie.
- Co mi si¢ stato? Miatam wypadek?
- Tak, stoneczko, ale wszystko bedzie dobrze.
- Marcowi1 nic si¢ nie stato?
- Nie, nic.
- Za szybko prowadzit. Méwitam mu, ze jedzie za szybko.
Oczy jej si¢ zamknely. Allan Desmond spojrzat na mnie i Kena.
- Vivian jako szesnastolatka uczestniczyta w wypadku samochodowym - szepnat. -
Odzyskata przytomno$¢ na oddziale pierwszej pomocy.
* % %
Sztam obok Kena szpitalnym parkingiem.
- Znasz kogos, kogo by mozna popytac o leki, wptywajace na pracg mozgu? - zapytatam.

- Wiem, do czego zmierzasz... Tak, znam kogos$ takiego, popytam. Od lat trwa wyscig firm



farmaceutycznych, szukajacych leku cho¢by na chorobe Alzheimera, na poprawienie pamigci.
Skutkiem tych wysitkéw jest na razie rosngca wiedza o niszczeniu pamigci. Tajemnicg poliszynela
jest, ze juz prawie od szes¢dziesigciu lat uzywa sie takich srodkéw do pozyskiwania wiadomosci od
schwytanych szpiegow. Dzisiaj te leki sg nieskonczenie bardziej wyrafinowane. Wystarczy
wspomnie¢ o pigutkach zwanych ,,pomocnikami gwatciciela”. Sg bezwonne 1 bez smaku.
Pozwolitam sobie wyrazi¢ podejrzenie, ktore juz od jakiego$ czasu formowato mi si¢ w
glowie.
- Ken, postuchaj mnie uwaznie 1 sprobuj wykaza¢ niescistosci. Moim zdaniem Vivian
Powers w panice uciekla do domu sgsiadki, ale nawet stamtad bata si¢ wezwa¢ pomoc. Wzieta
cudzy samochdd, nie zdotata jednak uciec. Zostata naszpikowana lekami niszczacymi pamigé
krotkotrwata, bo kto$ cheiat si¢ dowiedzie¢, czy Nick Spencer przezyt katastrofe. W biurze sporo
ludzi zdawato sobie sprawe z taczacej ich wiezi. Porywacz oczekiwal, ze Nick, jesli zyje, odpowie
na telefon Vivian. Poniewaz si¢ nie odezwat, zaaplikowano jej specyfik usuwajacy najswiezsze
wspomnienia 1 zostawiono w samochodzie niedaleko domu.

* % %
Godzing pdzniej znalaztam si¢ w domu 1 od razu wtaczytam telewizor. Neda Coopera nadal
nie ztapano. Jezeli rzeczywiscie pojechal w okolice Bostonu, moze tam udato mu si¢ znalez¢ jakas$
kryjowke. Odniostam wrazenie, ze szuka go kazdy policjant w stanie Massachusetts.
Zadzwonita mama. Byta wyraznie zmartwiona.
- Carley, ostatnie dwa tygodnie prawie nie rozmawiatySmy, to do ciebie niepodobne. Biedny
Robert takze nie ma wlasciwie zadnych wiadomosci od Lynn, ale to u nich nie taka znowu nowos¢.
Czy stato si¢ cos ztego, kochanie?
Mnostwo, mamusiu, pomyslatam. Na szczescie nie migdzy nami.

Oczywiscie nawet si¢ nie zajaknetam na temat prawdziwej przyczyny moich niepokojow.



Zastaniatam si¢ brakiem czasu, thumaczac, ze zbieranie materialéw okazato si¢ zajeciem
przynajmniej na dwa réwnolegte etaty. Mato z krzesta nie spadtam, gdy zaproponowata, zebysmy w
ktorys weekend przyjechaty obie z Lynn, w ramach rodzinnej sielanki.

Kiedy si¢ roztaczytySmy, zrobitam sobie kanapke z mastem orzechowym 1 zaparzytam

kubek herbaty. Postawitam go na tacy 1 usiadtam przy biurku, na ktérym pietrzyly sie zapiski o
Nicholasie Spencerze oraz wycinki z gazet na temat katastrofy samolotu. Pracowatam kilka godzin.
Wreszcie zebratlam wszystkie materiaty, uporzadkowatam i schowatam do teczki. Dla odmiany
zajetam si¢ ulotkami informacyjnymi, ktore zabratam z Garner Pharmaceuticals. Uznatam, ze warto
si¢ przekonac, czy sg jakie$ odniesienia do Gen-stone. Mniej wigcej w srodku stertki zrobito mi si¢
gorgco z wrazenia. Widzialam to w recepcji, zostalo mi w podswiadomosci.

Dtugi czas, moze nawet pot godziny, siedziatam nad drugim kubkiem herbaty, popijajac ja

matymi tyczkami, cho¢ dawno wystygta.

Miatam w reku klucz do wszystkich wydarzen. Czutam si¢ zupetnie tak, jakbym po

otwarciu sejfu znalazta w nim wszystko, czego szukatam.

Albo jakbym wtasnie utozyta trudny pasjans. Moze to lepsze porownanie, bo w kartach jest

joker 1 w wigkszo$ci gier ma znacznie wigksze prawa niz jakakolwiek inna karta. W talii uzywanej

do tej rozgrywki jokerem byta Lynn, ktorej pojawienie si¢ zmienito 1 jej zycie, 1 moje.
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Wréciwszy z domku dla gosci, Ned usiadl w samochodzie 1 popijat szkocka, stuchajac

wiadomosci o sobie, nadawanych przez radio. Podobato mu si¢ stuchanie o sobie, ale nie chciat
wyczerpa¢ akumulatora. Po jakims$ czasie zdrzemnat si¢ 1 w koncu zasnat.

Obudzit si¢ nagle, ustyszawszy samochod zblizajacy si¢ podjazdem dla stuzby. Chwycit

strzelbe. Jezeli to gliniarze, jezeli go wytropili, przynajmniej odstrzeli paru, zanim go wykoncza.
Jedno z okien wychodzito na droge, lecz nic przez nie nie widziat. Za duzo przy nim

postawiono krzeset. W sumie bardzo dobrze, bo oznaczato to, ze nikt nie zajrzy do wng¢trza 1 nie
zobaczy samochodu.

Odczekat prawie pot godziny, ale nikt wigcej si¢ nie pojawit. Wtedy co$ mu sie

przypomniato - 1 juz wiedziat, kto to przyjechat: na pewno ten przyjaciel Lynn Spencer, ktory byt
tutaj w noc pozaru.

Ned postanowit sprawdzi¢, czy si¢ nie pomylit.

Ze strzelba wetknietg pod rami¢ bezszelestnie otworzyl boczne drzwi garazu 1 ruszyt

znajoma juz droga do domku dla gosci. W miejscu, gdzie matzenstwo opiekujgce si¢ domem
Spencerow zwyklo zostawiaé swoj samochod, stal ciemny sedan. Zaluzje w domku byty
opuszczone, tylko jedna, ta przez ktdra zagladat poprzedniej nocy, pozostata odrobine podciagnieta.
Pewnie si¢ zacinata. Okno bylo nadal otwarte, wigc przykucnat 1 zajrzat do srodka, do salonu, gdzie
Lynn Spencer siedziala wczoraj z tym facetem.

No 1 byli, jak najbardziej, tylko Ze teraz towarzyszyt im ktos jeszcze. Ned styszat trzeci glos,

meski, ale nie widziat twarzy. Jezeli przyjaciel Lynn Spencer 1 ten trzeci pozostang tutaj do jutra, do
wizyty tej DeCarlo, no to beda mieli pecha. Jemu tam wszystko jedno. Zadne z nich nie
zashugiwato, zeby zy¢.

Wytezal stuch, chcac si¢ zorientowac, o czym rozmawiajg. Akurat wtedy Annie powiedziata



mu, ze powinien wroci¢ do garazu i si¢ przespac.

- I nie p1j wiecej - dodata.

- Ale...

Zacisnat usta. Odezwat si¢ do Annie na glos, ostatnio robit to coraz czesciej. Ten trzeci,

ktory akurat co§ mowit, 1 przyjaciel Lynn Spencer niczego nie ustyszeli, ale ona podniosta dton,
nakazujac cisze.

Na pewno powiedziata, ze ustyszata co$§ podejrzanego. Ned wzigl nogi za pas 1 kiedy

otworzyty si¢ frontowe drzwi, byt juz daleko za rzedem iglakow. Nie widziat twarzy faceta, ktory
wyszedt z budynku i1 popatrzyt w obie strony, a potem szybko wrécit do wngtrza. Zanim zamknat za
sobg drzwi, powiedziat glosno:

- Lynn, ty juz masz urojenia.

Wecale nie, pomyslat Ned. Tym razem usta mial zamkniete 1 bardzo cicho wroécit do garazu.
Dopiero tam, otworzywszy butelke szkockiej, zaczat si¢ Smiac.

Odezwat si¢, bo miat zamiar powiedzie¢ Annie, Zze moze pi¢, przeciez nie bierze juz

zadnych lekarstw.

- Ciagle zapominasz, Annie - o§wiadczyt. - Ciggle o tym zapominasz.



S0

W niedzielg rano wstalam wczesnie. Po prostu nie mogtam spa¢. To prawda, obawiatam si¢
konfrontacji z Lynn. Poza tym miatam dziwne przeczucie, ze stanie si¢ co$ strasznego. Wypitam
jedng szybka mata czarng, wciggnetam na siebie spodnie oraz lekki sweter 1 posztam do katedry.
Wiasnie zaczynala si¢ msza o 6smej, przysiadtam wiec w tawce.

Modlitam si¢ za ludzi, ktorzy stracili zycie z r¢ki Neda Coopera, ktdérzy umarli dlatego, ze

ten cztowiek zainwestowat w Gen-stone. Modlitam si¢ za wszystkich chorych, ktorzy umra,
poniewaz doszto do sabotazu szczepionki Nicka Spencera. I za Jacka Spencera, za dziecko, ktore
miato naprawd¢ kochajacego ojca. I za mojego chtopczyka, Patricka. Jest miedzy aniotkami.
Jeszcze nie mineta dziewiata, kiedy wierni si¢ rozeszli. Ja nadal bytam niespokojna.

Posztam do Central Parku. W ten wspaniaty majowy poranek, zapowiadajacy dzien peten stonca,
pod kwitngcymi drzewami juz ludzie spacerowali, jezdzili na rolkach i na rowerach. Inni rozktadali
koce na trawie, szykujgc si¢ do pikniku lub opalania.

Znowu pomyslatam o ludziach takich jak ci z Gen-stone, ktorzy w ubieglym tygodniu byli

jeszcze miedzy zywymi, a teraz juz odeszli. Czy przeczuwali, ze ich czas si¢ konczy? Moj tata
wiedzial. Wrocit od drzwi 1 pocatowat mame, dopiero potem wyszedt na codzienny poranny spacer.
Nigdy wczesniej tego nie robit.

Skad takie mysli w mojej gtowie?

Chciatam, zeby ten dzien zniknal, zeby czas mingl lotem btyskawicy, zeby juz przyszedt

wieczor, a ja spotkalabym si¢ z Caseyem. Dobrze nam bylo razem. WiedzieliSmy o tym oboje.
Wobec tego, skad bratl si¢ we mnie ten przytlaczajacy smutek, kiedy o nim myslatam? Zupeinie,
jakbysmy mieli podazy¢ w przeciwne strony, jakby nasze drogi znow miaty si¢ rozejs¢.
Zawro6citam w strong domu 1 po drodze zajrzatam jeszcze do pobliskiej knajpki na kawe 1

butke.



Automatyczna sekretarka mrugata, okazato sie¢, ze dzwonil Casey, dwa razy. Cudownie.
Poprzedniego wieczora byl na meczu z kolegg, ktory miat abonamentowe miejsca na stadionie,
wigc si¢ nie widzieliSmy 1 nie styszeliSmy.

Oddzwonitam od razu.

- Zaczynatem si¢ martwiC - powiedzial. - Carley, ten Cooper ciagle jeszcze jest na wolnoSci.
Niebezpieczny typ. Nie zapominaj, ze napisat do ciebie trzy razy!

- Nie martw sig¢, jestem ostrozna. Na pewno nie ma go w Bedford 1 watpie, zeby byt w
Greenwich.

- Zgoda. Raczej nie ma go w Bedford. Pewnie szuka Lynn Spencer w Nowym Jorku. Policja

z Greenwich obserwuje dom panstwa Barlowe. Jezeli facet wini Nicka Spencera za niepowodzenie
szczepionki, to moze na przyktad chcie¢ skrzywdzi¢ jego syna.

Szczepionka jest jak najbardziej w porzadku, chciatam powiedzie¢. Ale nie. Nie teraz, nie
przez telefon.

- Carley - podjat Casey - chetnie bym ci¢ podrzucit dzisiaj do Bedford 1 zaczekat tam na
ciebie.

- Nie, nie - wyrwato mi si¢ spiesznie. - Nie wiem, ile czasu zajmie mi rozmowa z Lynn, a ty
powiniene$ by¢ na przyjeciu na czas. Pojade sama. Widzisz, Casey, nie chce teraz wchodzi¢ w
szczegoOty, ale dowiedziatam si¢ wczoraj czego$, co moze prowadzi¢ do oskarzenia o zbrodnig.
Szczerze moéwiagc, modle si¢, zeby Lynn nie byla w to uwiklana. Jezeli co$ wie albo podejrzewa,
powinna teraz o wszystkim mi powiedzie¢. Musze ja do tego przekonac.

- BadzZ ostrozna. - A potem powtorzyt stowa, ktdre po raz pierwszy ustyszatam z jego ust
tamtej nocy: - Kocham cie.

- Ja ciebie tez kocham - szepngtam.

Wzigtam prysznic, umytam wtosy 1 umalowatam si¢ staranniej niz zwykle. Wskoczytam w



jasnozielony jedwabny komplet: spodnie plus zakiet. Jeden z tych ciuchow, w ktorych zawsze
dobrze si¢ czuje, a w dodatku ludzie mi méwia, ze dobrze wygladam. Kolczyki 1 naszyjnik, ktore
zwykle wktadam do tego kostiumu, na razie wrzucitam do torebki. Wydawaty mi si¢ zbyt od§wigtne
jak na t¢ wizyte. W koncu miatam tylko porozmawiac ze swoja przyszywang siostrg. W uszy
wtozylam zwykte ztote kolczyki.

O pierwszej czterdziesci pig¢ wsiadtam do samochodu i1 ruszytam do Bedford. Za dziesig¢

trzecia weisngtam dzwonek przy bramie 1 Lynn otworzyta mi j3 z domku dla gosci. Podobnie jak w
zesztym tygodniu, gdy rozmawiatam z Gomezami, okrazytam zgliszcza domu, by zaparkowac¢ obok
mniejszego budynku.

Wysiadtam z samochodu, stangtam na progu, przycisngtam guzik dzwonka.

Lynn otworzyta mi drzwi.

- Chodz, Carley - powiedziata. - Czekatam na ciebie.
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O drugiej po potudniu Ned znalazt sobie odpowiednie miejsce za drzwiami w poblizu

domku dla gosci. Kwadrans pdzniej na podjezdzie prowadzacym od wejscia dla stuzby pojawit sig
jaki§ mezczyzna, ktorego nigdy dotad nie widziat. Nie wygladal na gling. Miat na sobie zbyt drogie
ubranie; granatowa marynarka, bezowe spodnie 1 rozpigta pod szyja koszula cuchnegty szmalem na
kilometr. W dodatku jego ruchy zdradzaty cztowieka, ktory uwaza, ze §wiat lezy u jego stop.

No, koles, jesli nie zwiniesz si¢ stad w ciggu godziny, to ty bedziesz lezal u stop, pomyslat

Ned.

Ciekawe, czy to ten sam, co tu zajrzat wczoraj wieczorem? Nie przyjaciel, tylko ten drugi?
Mozliwe. Byt podobnie zbudowany.

Dzisiaj Ned catkiem wyraznie widziat obok siebie Annie. Wyciggata do niego reke.

Wiedziala, ze do niej przyjdzie.

- Juz niedtugo, Annie - szepnal. - Daj mi jeszcze te dwie godziny, dobrze?

Gtowa go bolata potwornie, po czegsci dlatego, ze wykonczyt butelke szkockiej, a po czesci z

tego powodu, ze nie wymyslit jeszcze, jak po wszystkim dostanie si¢ na cmentarz. Nie mogh
pojechac toyota, bo gliny jej szukaty. A bryka Lynn Spencer za bardzo przyciggata wzrok. Od razu
kto$ by zwrdcit na nig uwage.

Obserwowat faceta, ktory podszedt do budynku 1 zapukat w drzwi. Otworzyta mu Lynn

Spencer. Ned uznal, ze gos¢ jest sgsiadem, ktory zajrzat z wizyta. Wszystko jedno, tak czy inacze;:
albo znat kod otwierajacy wejscie dla personelu, albo wpuscita go, otwierajgc brame¢ z domku.
Pot godziny pozniej, za dziesie€ trzecia, jaki§ samochod wjechat gtowng bramag 1 zaparkowat
przed domkiem dla gosci.

Ned obserwowat mtoda kobiete wysiadajaca z wozu. Rozpoznat ja od razu: Carley DeCarlo.

Przyjechata punktualnie, moze troche za wczesnie. Wszystko szto zgodnie z planem.



Tylko ten nowy facet ciggle siedziat w $rodku. Jego strata.

DeCarlo byta wystrojona, jakby szta na jakie$ przyjecie. Miata na sobie pigkne ubranie,
chciatby takie kupi¢ Annie.

Te kobiete stac na takie luksusy. I nic dziwnego, w koncu przeciez jest jedng z nich, jedng z

tych oszustow, co to zgarniaja cudze pienigdze, doprowadzaja Annie do rozpaczy, a potem moéwia:
,, 10 nie moja wina! Ja tez jestem ofiarg”.

Dobre sobie! I pewnie dlatego jezdzisz sportowa ciemnozielong acurg 1 ubierasz si¢ w
ekstraciuchy, na ktére musiatas wywali¢ fure szmalu.

Annie zawsze mowila, ze gdyby mogli sobie pozwoli¢ na nowy samochod, chciataby mie¢
ciemnozielony.

- No bo pomysl - thumaczyta Nedowi. - Czarny zawsze jest troche przerazajacy. Wiekszos¢
granatowych wyglada jak czarne, wigc wtasciwie nie ma roznicy. Natomiast ciemnozielony... To
samochdd z klasg, a jednocze$nie ma swoj wdzigk. Pamietaj, jak wygrasz na loterii, 1dZ 1 kup mi
ciemnozielony samochdd.

- Annie, kochanie moje, nie kupitem ci samochodu, ale dzisiaj przyjade do ciebie
ciemnozielonym wozem - powiedzial Ned. - Cieszysz si¢?

- Och, Ned! - Roze$miata sie.

Byta blisko. Pocatowata go 1 pomasowata mu kark, jak zwykle wtedy, kiedy czut si¢ z

jakiego$s powodu podenerwowany, na przyktad jesli start si¢ z kim§ w pracy.

Podchodzac do budynku, zostawil strzelbe opartg o pien drzewa, teraz po nig wrocit 1
zastanawiat si¢, co dalej. Chciat si¢ dosta¢ do srodka. W ten sposdb zyskatby wiekszg szanse, ze
nikt nie ustyszy strzatow.

Na czworakach posuwat si¢ wzdtuz krzewow, az dotart pod boczng $ciang domu 1 znalazt

si¢ pod oknem pokoju telewizyjnego. Dzisiaj drzwi prowadzace do salonu byty prawie catkiem



zamkniete, wigc nie mogt tam zajrze¢. Natomiast doskonale widziat faceta, ktory zjawit si¢ tu jako
pierwszy gos¢. Byt w pokoju telewizyjnym. Stat za drzwiami.
- Carley DeCarlo raczej nie wie, ze on tu jest - powiedziata Annie. - Ciekawe, dlaczego.

- Mozemy si¢ dowiedzie¢ - odrzekt Ned. - Mam klucz od kuchennych drzwi. Wejdziemy.
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Lynn byta naprawde pigkng kobietg. Zwykle nosita wtosy gtadko zaczesane do tylui upiete

w kok, ale dzisiaj ztote pasma otaczaty jej twarz, tagodzac nieco lodowaty btekit kobaltowych oczu.
Miata na sobie idealnie dopasowane biate spodnie 1 biatg jedwabng bluzke. A ja si¢ obawiatam, ze
bede wygladata zbyt elegancko! Ona najwyrazniej nie miata takich zahamowan. Wtozyla tez
bizuteri¢; waski ztoty naszyjnik 1$nigcy diamentami, ztote kolczyki ozdobione tymi samymi
kamieniami oraz jeden pierscionek - takze z diamentem. Ten sam, ktory zauwazytam na pamigtnym
zebraniu akcjonariuszy.

Obdarzytam ja szczerym komplementem, a ona rzucita od niechcenia co$ o tym, ze za jaki$

czas wybiera si¢ na przyjecie po sasiedzku. Posztam za nig do salonu. Bytam tutaj w ubieglym
tygodniu, ale nie miatam zamiaru jej o tym informowac¢. Na pewno nie spodobataby jej si¢
wiadomos¢, ze wypytywatam Manuela 1 Rosg.

Usiadta na kanapie, lekko pochylona, tylko tyle, zeby brakiem sztywnosci dac¢ znac, 1z

oczekuje relaksujacej pogawedki. Jednoczesnie bylo zupelnie jasne, ze nie jestem niecierpliwie
wyczekiwanym gosciem. Wprawdzie nie miatam ochoty na nic do picia, nawet wode, ale mogta
zdoby¢ si¢ chociaz na pozory goscinnosci i co$ mi zaproponowac. Zrozumiatam oczywiscie
zawarte w tym przestanie, ktére brzmiato: ,,Mow swoje 1 zjezdza;j”.

Jak sobie chcesz, pomyslatam. Wzietam gigboki oddech.

- Lynn, nie jest mi tatwo. Szczerze mowiac, przyjechatam tu i chee ¢i pomdc tylko dlatego,

Ze moja mama wyszta za twojego ojca.

Skupita na mnie wzrok 1 skingta gtowg. No dobra, porozumienie osiggnetySmy.

- Nie przepadamy za sobg - podjetam - 1 nie ma sprawy, nie musimy si¢ kochac. Ale
wykorzystata§ powigzania rodzinne... jesli mozna to tak nazwac 1 powotatas mnie na swojego

rzecznika. Odgrywatas wdowe w zatobie, niemajacg pojecia, jakim cztowiekiem byl jej maz,



macoche kochajaca pasierba, kobiete, ktora stracita srodki do zycia oraz przyjaciot 1 znalazta si¢ na
krawedzi zatamania. Ale to wszystko tylko gra.

- Naprawde? - zdziwila si¢ uprzejmie.

- Tak sadze. Nick Spencer w ogole ci¢ nie obchodzil. W jednym tylko nie sktamatas: ozenit

si¢ z tobg, bo przypominatas mu pierwszg zone¢. To prawda. Ale wszystko jedno, nie po to tu
przyjechatam. Chce cie ostrzec. Niedtugo rozpocznie si¢ dochodzenie, majace wyjasni¢, dlaczego
nagle pojawily si¢ problemy ze szczepionka. Ja wiem, ze ten srodek dziata. Wczoraj na wlasne oczy
widzialam zywy dowdd. Poznatam cztowieka, ktory trzy miesigce temu stat na progu $mierci, a
teraz nie ma ani jednej komérki nowotworowe;.

- Ktamiesz! - warkneta.

- Nie ktamig. Ale nie to jest najwazniejsze. Chce ci powiedzie¢ co$ innego: wiemy, ze

Vivian Powers zostata porwana i naszpikowana lekami powodujacymi zanik pamieci.

- Co za bzdura!

- To nie bzdura. Tak samo jak fakt, ze notatki doktora Spencera zostaty skradzione

doktorowi Broderickowi, u ktorego Nick je przechowywal. I ja wiem, kto je ukradl. Wczoraj
znalaztam jego zdjecie wsrod cztonkow zarzadu Gafner Pharmaceuticals. To Lowell Drexel.

- Lowell? - W jej glosie brzmialo zdenerwowanie.

- Doktor Broderick powiedzial mi, Ze notatki starszego Spencera wzigt od niego cztowiek o
rudawobrazowych wtosach. Nie domyslit sie, ze byty farbowane, bo zrobiono to naprawde bardzo
dobrze. Oto zdjecie z zeszlego roku, kiedy Drexel nie byl siwy. Zamierzam powiadomi¢ o tym
prowadzacych sledztwo. Doktor Broderick o mato nie stracit zycia w wypadku samochodowym,
ktory niekoniecznie byt wypadkiem. W kazdym razie ja mam ogromne watpliwos$ci. Na szczescie
ranny wraca do zdrowia 1 policjanci pokazg mu to zdjecie. Przypuszczam, ze kiedy juz

zidentyfikuje Drexela, policja zacznie si¢ tez blizej interesowac katastrofg samolotu. Poktocitas sig¢



z Nickiem w kafejce na lotnisku, tuz przed startem. Kelnerka ustyszata, jak pytat cig, dlaczego w
ostatniej chwili zmienita§ zdanie 1 z nim nie lecisz. Powinna§ mie¢ odpowiedz na to pytanie, kiedy
zada ci je policja.

Lynn byta wyraznie zdenerwowana.

- Staratam si¢ naprawi¢ nasze matzenstwo... Dlatego zamierzatam z nim lecie¢. Poprositam

go tez, zeby zabral ze sobg Jacka innym razem. Zgodzit si¢, chociaz bez entuzjazmu. Ale przez caty
piatek byt dla mnie tak nieprzyjemny, ze kiedy mielismy jecha¢ na lotnisko, postanowitam jednak
nie bra¢ walizki. Nie powiedzialam mu o tym od razu, dopiero w drodze, stad jego wybuch. A mnie
nie przyszto do glowy, ze mogtby w ostatniej chwili wpas¢ po Jacka i zabra¢ go ze soba.

- Kiepska ta twoja historyjka - ocenitam. - Chce ci pomoc, ale wcale mi nie utatwiasz

zadania. Wiesz, nad czym policja zacznie si¢ zastanawia¢ w nastepnej kolejnosci? Na przyktad nad
tym, czy przypadkiem w kafejce na lotnisku nie wrzucitas Nickowi czegos do szklanki. Sama
zaczynam o tym myslec.

- Jeste$ $mieszna!

- Moim zdaniem twoja sytuacja jest bardzo powazna. Policja skoncentrowata si¢ na Nicku.

Masz sporo szczgscia, ze do tej pory nie znaleziono jego ciata. Kiedy rozejdzie si¢ wiesc, ze
szczepionka jednak dziata, kierunek §ledztwa si¢ zmieni, a wtedy twoja sytuacja bedzie bardzo
nieciekawa. Dlatego jezeli wiesz o czyms, co si¢ dzialo w laboratorium, cho¢ nie powinno byto
mie¢ miejsca, albo jesli kto$ ci podszepnat, zebys nie wsiadata wtedy do samolotu z Nickiem, lepie;j
sobie wszystko przypomnij 1 1dz na ugode z prokuratorem.

- Carley, musisz zrozumie¢, ze ja kochatam Nicka. Naprawde chcialam naprawi¢ nasze
matzenstwo. Wszystko przekrecasz.

- Nie, Lynn, to bez sensu. Czegos takiego mi nie wmowisz. Ten swir, Ned Cooper, ktory

powystrzelatl tylu ludzi, ma na sumieniu takze podpalenie waszego domu. Tego jestem pewna.



Widziat jakiego$ me¢zczyzng wychodzacego z domu. Napisat mi o tym w liscie elektronicznym,
ktory przekazatam policji. Moim zdaniem romansujesz z Wallingfordem, a kiedy to wyjdzie na jaw,
twoje alibi nie bedzie wiele warte.

- Ja romansuj¢ z Charlesem? - Zaczela si¢ Smiac. Wydawata z siebie zduszone piskliwe

dzwieki, pozbawione wesotosci, za to wskazujgce na zdenerwowanie. - Carley, przecenitam twoja
inteligencje¢. Charles jest tylko tchorzliwym ztodziejem, okradajacym wtasng firme. Robit to juz
wczesnie], dlatego synowie nie chcg go znac, a potem, kiedy zdat sobie sprawe, ze Nick zacigga
pozyczki pod zastaw wtasnych akcji, zaczat okrada¢ takze Gen-stone. Postanowit uszczkna¢ co$ dla
siebie, defraudujgc fundusze przeznaczone dla dostawczej gatezi spotki.

Patrzytam na nig twardo.

- Pozwolono mu kras¢! Wiedziatas, ze kradnie, 1 nic nie zrobitas?

- Carley, to naprawde nie byt jej problem - odezwat si¢ niski, meski glos.

Zza moich plecow.

Zabrakto mi tchu 1 az podskoczytam ze strachu. W drzwiach stal Lowell Drexel. Mial bron.

- Siadaj - powiedzial cicho, glosem wypranym z emocji.

Kolana nagle mi zmigkty, osungtam si¢ na fotel 1 pytajagco spojrzatam na Lynn.

- Miatam nadziej¢, ze do tego nie dojdzie - westchneta. - Naprawde bardzo mi przykro, ale...

- Spojrzata na cos$ za mng, w glebi pokoju, oczy jej sie rozszerzyty, a pogardliwy wyraz twarzy
zmienil si¢ w grymas przerazenia.

Odwrocitam glowe. Na progu jadalni stat Ned Cooper. Wtosy miat w straszliwym nietadzie,

na twarzy trzydniowy zarost, ubranie wymigte 1 brudne, a w oczach o rozszerzonych Zrenicach
malowato si¢ szalenstwo. W dloniach trzymat strzelbe. Na moich oczach uniost ja 1 pociagnal za
spust.

Huk wystrzatu, gryzacy zapach prochu, ostry krzyk Lynn, toskot padajacego na ziemig¢ ciata



Drexela. Odebratam to wszystkimi zmystami.

Troje! Przelecialo mi przez glowe. Troje w Greenwood Lake, troje w tym pokoju. Zabije
mnie!

- Proszg... - mamrotata Lynn. - Blagam...

- E, tam. Niby dlaczego miatabys zy¢? - zapytat Ned Cooper. - Wszystko styszalem. Jeste$
wredna.

Wymierzyt. Ukrytam twarz w dioniach.

- Bta...

Znowu wystrzat, znowu proch i wiedziatam, ze Lynn jest martwa. Teraz moja kolej. Teraz
mnie zabije. Czekatam na uderzenie kuli.

- Wstawaj. - Potrzasnat mnie za rami¢. - Rusz si¢. Bierzemy twoj wozek. Przyfarcito ci sig.
Pozyjesz jeszcze z pot godziny.

Z trudem stangtam na nogach. Nie mogtam spojrze¢ na kanape. Nie chciatam widzie¢ ciata
Lynn.

- Nie zapomnij kluczykoéw - powiedziat ze straszliwym spokojem.

Torebka lezata na podtodze, obok fotela. Schylitam si¢ 1 zgarnetam ja niezgrabnym ruchem.
Cooper chwycit mnie pod rami¢, pociggnat w strong jadalni, a potem przez kuchnig.

- Otworz drzwi - rozkazat.

Zatrzasnal je za nami 1 pchngl mnie w stron¢ miejsca dla kierowcy.

- Wsiadaj. Poprowadzisz.

Najwyrazniej wiedziat, ze nie zamknetam samochodu. Sledzit mnie? O Boze, po co ja tu
przyjechatam? Powinnam byla potraktowac jego grozby powaznie!

Obszedt samochod od przodu, nie spuszczajac ze mnie oczu i caty czas trzymajgc mnie na

muszce. Wsiadl na miejsce pasazera.



- Otworz torebke 1 wyymij kluczyki.
Nie mogtam sobie poradzi¢ z zamkiem. Palce miatam kompletnie bez czucia. Cata si¢
trzestam, tak bardzo, ze kiedy wreszcie udato mi si¢ otworzy¢ torebke 1 wyjac kluczyki, z
ogromnym trudem trafitam wlasciwym w stacyjke.
- JedZ do bramy. Otworzysz kodem. Dwadziescia osiem zero osiem. Skre¢ od razu w prawo.
I jesli beda gliny, nic nie kombinyj.
- Nie bede - obiecatam. Ledwo wykrztusitam te stowa.
Pochylit si¢, zeby nie byto go wida¢ z ulicy. Ale 1 tak nie dostrzegtam tam Zzadnych innych
samochodow.
- Na rogu w lewo.
Gdy min¢lismy zweglong ruine, zobaczytam wolno jadacy radiow6z. Patrzytam twardo
przed siebie. Wiedziatam, ze Ned Cooper nie zartowat: gdyby policjanci si¢ zblizyli, zabitby ich, a
potem mnie.
k sk ok
Cooper siedziat caty czas skulony, ze strzelbg migdzy nogami, odzywat si¢ tylko po to,
zebym jechata tam, gdzie sobie zaplanowal.
- Tutaj w prawo. Teraz w lewo. - Az w pewnym momencie odezwal si¢ catkiem odmiennym
tonem: - Juz skonczone, Annie. Jade do ciebie. Cieszysz si¢, kochanie, prawda?
Annie. Jego zmarta zona. Zwracat si¢ do niej, jakby byta w samochodzie. Moze sprobowac
o niej porozmawia¢? Powiedzie¢ mu, jak mi zal ich obojga? Czy zyskam dzigki temu jakas szanse?
Moze mnie nie zabije? Chciatam zy¢. Checiatam spedzi¢ cate dtugie 1 szczesliwe zycie z Caseyem.
Chciatam urodzi¢ dziecko.
- Teraz w lewo, a potem dtuzszy kawatek prosto.

Unikat gtownych tras, gdzie moglismy si¢ natkna¢ na szukajacych go policjantow.



- Dobrze, Ned, juz skr¢cam - odpowiedziatam. Gtos tak mi drzat, ze musiatam czgsto

zagryza¢ wargi, zeby w ogole cokolwiek powiedziec¢. - Wczoraj w telewizji duzo styszatam o
Annie. Wszyscy méwili, ze byta wspanialg kobiets.

- Nie odpowiedziatas na jej list.

- Ned, czasami, jesli to samo pytanie naptywa od wielu oso6b, odpowiadam na nie, nie

zwracajac si¢ do nikogo w szczegdlnosci, bo to by byto nie w porzadku w stosunku do innych
piszacych. Na pewno odpowiedzialam na pytanie Annie, cho¢ nie adresowatam odpowiedzi tylko
do niej.

- Nie wiem.

- Ned, ja tez kupitam akcje Gen-stone. I stracitam pienigdze tak samo jak ty. Whasnie

dlatego zbieram materiaty do artykulu w gazecie, zeby wszyscy dowiedzieli si¢ o ludziach takich
jak my, ktorzy zostali oszukani. Wiem, jak bardzo chciates sprawi¢ Annie pigkny, duzy dom. Ja tez
kupitam udziaty w Gen-stone za pienigdze odktadane na moje cztery katy. Mieszkam w wynajetym
mieszkanku, bardzo matym, podobnym do twojego.

Stuchat mnie w ogdle? Nie miatam pojecia.

Zadzwonita moja komorka. Byta w torebce, ktdrg ciggle trzymatam na kolanach.

- Czekasz na telefon?

- To pewnie mo;j chtopak. Mamy si¢ spotkac.

- Odbierz. Powiedz mu, Ze si¢ spoZnisz.

Rzeczywiscie dzwonit Casey.

- Wszystko w porzadku?

- Tak, opowiem ci pdznie;.

- Kiedy przyjedziesz?

- Za jakie$ dwadziescia minut.



- Dwadzie$cia minut?

- Dopiero ruszytam. - Jak mu da¢ zna¢, ze potrzebuje pomocy? - Powiedz wszystkim, ze juz
jade. Ciesze si¢, ze niedtugo zobacze Patricka.

Cooper wyjal mi telefon z dtoni. Wcisngt klawisz konczacy rozmowe 1 rzucit komorke na

tylne siedzenie.

- Niedtugo to ty zobaczysz Annie, a nie Patricka.

- Dokad jedziemy?

- Na cmentarz. Do Annie.

- Na ktoéry cmentarz?

- W Yonkers.

Do Yonkers bylo najwyzej dziesig¢ minut jazdy.

Czy Casey zrozumial, ze go potrzebuje? Czy zawiadomi policje¢ 1 poprosi, zeby szukali

mojego samochodu? Ale jesli nas znajda 1 pojada za nami, to zging nie tylko ja, ale 1 policjanci.
Miatam pewnos$¢, ze Cooper zamierza si¢ zastrzeli¢ na cmentarzu. I najpierw zabije mnie.
Jedyng szansg na ocalenie byto przekonanie go, zeby darowat mi zycie. Musiatam wobec tego
wzbudzi¢ w nim wspdlczucie.

- Wczoraj w telewizji mowili okropne rzeczy o tobie. To niesprawiedliwe.

- Styszatas, Annie? Ona tez uwaza, ze to niesprawiedliwe. Oni nie wiedza, jak si¢ czutas,
kiedy przez te ich klamstwa stracitas dom. Nie wiedza, jak ja si¢ czutem, kiedy patrzytem, jak
umierasz, kiedy Smieciarka walngta w twoje auto. I nie wiedza, ze ci wszyscy ludzie, dla ktorych
zawsze byta$ taka mita, zadbali, Zebys si¢ nie zorientowata, ze chce sprzeda¢ dom. Nie lubili mnie,
wiec pozbyli si¢ nas obojga.

- Ned, chciatabym o tym napisa¢ - odezwatam si¢. Bardzo si¢ staratam, zeby moje stowa nie

brzmiaty jak blaganie, co nie bylo tatwe.



Juz jechali$my przez Yonkers. Ruch byt spory, wigc Cooper skulit si¢ jeszcze nizej na
siedzeniu.

- Chciatabym napisa¢ o tym, jak Annie potrafita si¢ zaja¢ ogrodem, o tym, Zze co roku byt
coraz pigkniejszy - ciggnetam.

- Caly czas prosto. Juz blisko.

- Wszyscy sie dowiedza, ze pacjenci w szpitalu jg uwielbiali. I napisze, jak bardzo kochata
ciebie.

Na drodze byto coraz mniej samochodow. Kawatek przed nami, po prawej stronie
zobaczylam cmentarz.

- Zatytutowatabym to ,,Historia Annie”.

- Skre¢ na szutrowke. I prosto do cmentarza. Powiem ci, kiedy stang¢. - W jego glosie nie
byto zadnych emocji.

- Annie - odezwatam si¢ - wiem, Zze mnie styszysz. Wytlumacz Nedowi, ze najlepiej bedzie,
jesli zostaniecie razem tylko we dwoje, a ja wrdce do domu 1 napisze o tobie, o tym, jak bardzo sie
kochacie. Powiedz mu, ze nie chcesz, zeby kto§ wam przeszkadzat, kiedy nareszcie znowu go
obejmiesz.

Nie wygladato na to, zeby mnie ustyszat.

- Zatrzymaj 1 wysiadaj - rozkazat.

Sztam przed nim az do grobu niedawno zasypanego btotnistg ziemig. Na srodku pagorka
widniato podtuzne wglebienie.

- Annie powinna mie¢ pigkny grob ze sliczng tablicg, na ktorej jej imi¢ okalatyby
wyrzezbione kwiaty - powiedziatam. - Ned, ja o to zadbam.

- Siadaj. Tam. - Wskazat mi miejsce jakie§ dwa metry od grobu. Sam usiadl na mogile 1

wymierzyl we mnie ze strzelby. Lewa r¢ka §ciggnat but 1 skarpetke.



- Odwroc¢ sie.
Zabije mnie. Probowatam si¢ modli¢, ale moje usta szeptaty tylko jedno stowo, to samo, z
ktorym umarta Lynn.
- Blagam...
- No i co, Annie, jak myslisz? - odezwat si¢ Ned. - Co robi¢? Powiedz.
- Btagam... - Bylam tak sparalizowana strachem, ze nawet nie poruszalam wargami. Gdzie$
z oddali ustyszatam zblizajace si¢ wycie syren.
Za pozno, pomyslatam. Za p6zno.
- Dobrze, Annie. Niech bedzie po twojemu.
Ustyszatam huk wystrzatu i wokoto zapadta ciemnos¢.
k sk ok
Odnoszg wrazenie, ze pamigtam jakiego$ gliniarza mowigcego: ,,Jest w szoku”. I chyba
widzialam ciato Neda lezace na grobie Annie. A potem, zdaje si¢, znowu zemdlatam.
k sk ok
Gdy nastepnym razem odzyskatam przytomnos¢, znajdowatam si¢ w szpitalu. Nie zastrzelit
mnie. Zylam. Annie powiedziata Nedowi, Zeby mnie nie zabijat.
Pewnie bytam po uszy naszpikowana §rodkami nasennymi, bo znéw zasnetam.
Potem ktos powiedzial: ,,Obudzila sig, prosze wejsc”.

W nastepnej chwili znalaztam si¢ w ramionach Caseya 1 wreszcie poczutam si¢ bezpieczna.



Epilog

Charles Wallingford, zapoznany z rewelacjami, jakie ustyszatam od Lynn przed jej $miercia,
nabral ogromnej chegci do wspotpracy z policjg. Przyznat si¢ do kradziezy catej brakujacej sumy,
poza kwota, pozyczong przez Nicka z firmy pod zastaw wtasnych udziatow. Pienigdze te byly
dziatka Wallingforda za udziat w planie majacym na celu doprowadzenie Gen-stone do bankructwa.
Najbardziej jednak zdumiewajace okazato si¢ o§wiadczenie Charlesa, ze pomystodawcg 1 mozgiem
catej intrygi oraz osobg nadzorujacg kazde posunig¢cie byl Adrian Garner, miliarder i szef Garner
Pharmaceuticals.

To wtasnie Garner zarekomendowal doktor Kendall na asystentke doktora Celtaviniego.

Miata sabotowa¢ wyniki eksperymentow.

Réwniez on byt kochankiem Lynn - 1 to jego widziat Ned Cooper na podjezdzie w noc

pozaru. Potem Lynn zwolnita stuzbg, zeby méc si¢ swobodnie spotyka¢ z Garnerem.

Gdy ten dowiedziat sie, ze szczepionka na raka rzeczywiscie rokuje olbrzymie nadzieje,

uznal, iz nie satysfakcjonuja go tylko prawa do dystrybucji. Chcial by¢ wiascicielem patentu.
Zamierzat doprowadzi¢ do zaniechania badan oraz bankructwa Gen-stone, a nast¢pnie za psie
pienigdze przejac prawa do leku. W ten sposdb Garner Pharmaceuticals stataby si¢ wtascicielem
leku, ktory otwierat mozliwos$¢ zrobienia lukratywnego interesu.

Bledem okazato si¢ wystanie Lowella Drexela po zapiski doktora Spencera.

Telefon Vivian Powers byt na podstuchu. Gdy zostawita mi wiadomos¢, ze domysla sie, kto
zabrat notatki od doktora Brodericka, zostata porwana 1 odurzona lekami niszczagcymi pamigé
krotkotrwata, by nie ujawnita, kim byt rudowltosy postaniec.

Takze Garner dat Lynn pigutke, ktorg kochajaca zona wrzucita do mrozonej herbaty Nicka

w kafejce na lotnisku. Byt to zupelnie nowy §rodek, niedajacy zadnych objawow przez kilka

godzin. Po owym czasie ten, kto go przyjat, zapadat w sen w ciggu jednej chwili. Nick Spencer nie



mial zadnych szans.

W swietle tych faktow Garner zostat oskarzony o morderstwo. O kupno akcji Gen-stone

wystapita inna wielka spotka farmaceutyczna. W wyniku tego kroku inwestorzy, do tej pory
przekonani, ze stracili wszystko, stali si¢ ponownie wtascicielami akcji wartych prawie tyle samo,
ile w nie zainwestowali, a przy tym z catkiem przyzwoitymi perspektywami, iz ktdéregos dnia, jesli
badania nad szczepionkg beda przebiegaty bez szczegdlnych zaktocen, te papiery powaznie zyskaja
na wartosci.

Tak jak podejrzewatam, siostrzenica doktor Kendall przekazata ciotce list Caroline

Summers o corce wyleczonej ze stwardnienia rozsianego. Gdy dotart on na biurko Adriana Garnera,
ten postat Drexela do doktora Brodericka po zapiski Spencera.

W tej chwili znana firma farmaceutyczna $cigga z catego Swiata czotowych mikrobiologdw,

ktorzy maja przestudiowac te notatki, by szuka¢ kombinacji sktadnikow, ktoére pozwola stworzy¢
cudowny lek.

Nadal trudno mi uwierzy¢, ze Lynn nie tylko pomogta Garnerowi zabi¢ wlasnego m¢za, lecz
rowniez - tamtego strasznego dnia w domku dla gosci - pozwolitaby Lowellowi Drexelowi zabic
mnie. Ojciec Lynn musiat uporac si¢ nie tylko ze Smiercig corki, lecz takze z jej potepieniem i
ponizeniem w mediach. Moja mama pomagata mu ze wszystkich sit, ale nie byto to tatwe. Przy
calym wspotczuciu dla meza musiata jednocze$nie dac sobie rade ze Swiadomoscia, jaki los
zgotowala mi Lynn, pragnac nie dopusci¢ do yjawnienia prawdy.

Casey zrozumial, co usitowatam mu powiedzie¢, kiedy jechatam z Nedem Cooperem - 1
zawiadomit policje. Obserwowali cmentarz. Dawno doszli do wniosku, ze Ned moze si¢ tam
pojawi¢. Kiedy ustyszeli od Caseya o Patricku, moim zmartym synku, natychmiast ruszyli do grobu

Annie.



Dzis$ jest pigtnasty czerwca. Po potudniu odbyta si¢ ceremonia Zzatobna ku czci Nicka

Spencera. Bytam na niej z Caseyem. Zjawilo si¢ sporo pracownikow Gen-stone 1 akcjonariuszy. Ci,
ktorzy najgtosniej odsadzali Spencera od czci 1 wiary, siedzieli w skupionej ciszy pelnej szacunku,
gdy oddawano czes¢ jego geniuszowi 1 poswigceniu.

Dennis Holden zelektryzowat zgromadzonych. Na ekranie wielkos$ci billboardu widniato

jego zdjecie - to, ktdre pokazal Kenowi 1 mnie 1 na ktorym wygladat tak marnie, zrobione w czasie,
gdy byt o krok od §mierci.

- Jestem tutaj, poniewaz Nick Spencer podjat ryzyko 1 wstrzykngt mi swoja szczepionke -

oznajmit z moca.

Ostatni przemawiat syn Nicka, Jack.

- Moj tata byt fantastyczny - powiedziat. L.zy naptynety mu do oczu. - Obiecal, Ze jesli tylko

da rade, to juz zadne dziecko nie straci mamy z powodu raka.

Nieodrodny syn wspaniatego ojca. Skonczywszy, zajat miejsce pomiedzy babcig a

dziadkiem. Przynajmniej miatam swiadomos$¢, ze cho¢ przezyt zbyt wiele, znalazt si¢ pod dobrg
opieka.

Potem Vince Alcott powiedzial:

- Nicholas Spencer podat szczepionke jeszcze jednej osobie. Jest ona dzisiaj z nami.

Nastgpito widoczne poruszenie.

Marty 1 Rhoda Bikorsky wystapili naprzod, prowadzac za r¢ce Maggie. Rhoda staneta przed
mikrofonem.

- Spotkatam Nicholasa Spencera w hospicjum Swigtej Anny - powiedziata, tykajac lzy. -

Bylam tam z wizytg u przyjaciela. Ustyszalam o szczepionce. Moja céreczka umierata wtedy na
raka. Blagatlam Nicka, zeby jej dat lekarstwo. Przyprowadzitam ja do niego dzien przed katastrofg

samolotu. Nawet maz o niczym nie wiedzial. Kiedy ustyszatam, ze lekarstwo jest bezwarto$ciowe,



przerazitam si¢, ze stracimy dziecko jeszcze wczesniej, niz si¢ spodziewali§my. Od tego czasu
mingty dwa miesigce. Guz w mézgu Maggie maleje. Codziennie troszeczke. Nie wiemy, jak to si¢
skonczy, ale Nick Spencer dal nam nadziejg.

Marty podniost corke 1 pokazat ja ludziom. Dziewczynka, taka krucha i blada, gdy

widzialam j3 pottora miesigca temu, miata teraz zarumienione policzki 1 wyraznie przybrata na
wadze.

- Obiecano nam, ze bedzie z nami do Bozego Narodzenia - powiedziat Marty. - Teraz

zaczynamy mie¢ nadziej¢, ze zobaczymy, jak dorasta.

Gdy ludzie wychodzili po ceremonii, kto§ powtorzyt stowa matki Maggie:

- Nick Spencer dat nam nadzieje.

Catkiem przyzwoite epitafium.



